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«Alli, en el nicho de enfrente, yace aquel monarca

generoso hasta la prodigalidad, aquel caballero valiente

hasta la temeridad y enamorado hasta la locura; culpable

con su madre de ingratitudes, con su esposa de infidelidades,
con sus subditos de gravamenes y dilapidaciones,

y sin embargo amado con entusiasmo en su casa 'y en su reino.»

José Maria QUADRADO, Recuerdos y Bellezas de Espaiia.
«Aragbn», s. 1., 1844, cap. 11, «Monasterio de Sijena», p. 96.






INTRODUCCION

GENESIS

En octubre de 1996, durante mi primera estancia de estudios en el sur
de Francia, tuve ocasion de conocer al profesor Pierre Bonnassie en su
despacho de la Université Toulouse-Le Mirail. Cuando le comenté que
estaba investigando sobre las batallas de Las Navas de Tolosa y Muret, me
respondi6 rapidamente: «Asi que su tema de trabajo es el rey Pedro II».
Confieso que entonces, centrado como estaba en una investigacion «évé-
nementielle», no comprendi bien el significado de estas palabras. El tiem-
po, sin embargo, ha acabado dando la razén a esa capacidad de ver mas
alld que solo poseen los grandes maestros.'

La historia de este trabajo, como casi todas, no ha sido tan lineal como
apuntaban las palabras del profesor Bonnassie. Arranca, en efecto, de la
elaboracién de mi tesis doctoral.? Investigando sobre la batalla de Muret,
el ordenador de la Biblioteca de la Facultad de Geografia e Historia de la
Universidad Complutense de Madrid me dio a conocer una antigua tesis
inédita sobre el rey Pedro el Catélico. Realizada en 1932 en la vieja Univer-
sidad Central, se titulaba Estudio diplomatico de Pedro el Cato’lg'co, Rey de Ara-
gon y Conde de Barcelona (1196-1213) y su autora era Maria Africa Ibarray
Oroz (Deposito de Tesis, sign. T-5717).

Lo mas sorprendente de este trabajo es que no hubiera sido manejado
por ningun especialista moderno. Citado por primera vez en el estudio
que Manuel Ballesteros dedicara al arzobispo de Toledo Rodrigo Jiménez
de Rada en 1936, fue la propia autora quien casi treinta anos después dio

' Dos dias después de redactar estas lineas recibi la triste noticia del fallecimiento del

Prof. Bonnassie, a cuyo duelo me sumo.

2 ALVIRA CABRER, M., Guerra e ideologia en la Espana medieval: Cultura y actitudes histori-
cas ante el giro de principios del siglos XIII —Batallas de Las Navas de Tolosa (1212) y Muret (1213)-,
2 t., Tesis Doctoral, dir. Emilio Mitre Fernandez, Universidad Complutense de Madrid,
2000, Edicion en CD-Rom, Madrid, Servicio de Publicaciones de la Univ. Complutense de
Madrid, 2003.

8 BALLESTEROS, M., Don Rodrigo Jiménez de Rada, Barcelona, 1936, p. 24, n. 2.
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a conocer una parte del mismo en el VII Congreso de Historia de la Coro-
na de Aragdn, celebrado en Barcelona en 1962.* Tras casi otros quince
anos, fue nuevamente mencionado por Antonio Ubieto Arteta en la pre-
sentacion del primer volumen de los Documentos de Jaime I de Aragon de
Ambrosio Huici Miranda y M.* Desamparados Cabanes Pecourt. Las pala-
bras del profesor Ubieto ponian ya el acento en el interés de este trabajo:
«Dona Maria Africa Ibarra preparé la [coleccion diplomatica] del rey
Pedro II (1196-1213), sirviéndole de tesis doctoral. Pero tampoco la ha
publicado, resultando imprescindible su edicién y consulta».” En 1978, el
Repertorio de Medievalismo Hispanico mencionaba a la autora y un Itinerario,
regesta y estudio diplomatico de Pedro el Catolico, Rey de Aragon y Conde de Barce-
lona (1196-1213) en preparacién.® Antonio Ubieto aludié de nuevo a esta
futura publicacion en 1983.7 Esta noticia seria citada dos anos mas tarde
por el norteamericano Robert I. Burns en uno de sus trabajos sobre la
documentacion del reino de Valencia.® Mas alla de estas breves menciones,
la tesis doctoral de M.* Africa Ibarra ha sido desconocida o ignorada por
todos los demas estudiosos, tanto espanoles como extranjeros, que han
escrito sobre Pedro el Catélico (F. Soldevila, J. Ventura, M. Roquebert,
J-M.* Lacarra, B. Palacios, T.N. Bisson, etc.). Este desconocimiento explica
que, en 1988, Luis Gonzalez Anton asegurara que «el reinado entero esta
todavia falto de trabajos de investigacion».”

Reconozcamos que esta ignorancia tiene causas profundas. La primera
—como decia Gonzalez Anton— es el abandono que el reinado de Pedro el
Catdlico ha experimentado durante muchos anos.'” He aqui una de las
grandes originalidades —«desperdiciadas» habria que decir— del trabajo de
Ibarra. La segunda, aunque no menor, es el hecho de que esta tesis perma-
neciera inédita, lo que ha hecho dificil su acceso a los especialistas. Sea

Véase n. 26.

HuICI MIRANDA, A. y CABANES PECOURT, M®.D. (eds.), Documentos de Jaime I de Aragon.
1. 1216-1236, «Textos Medievales», 49, Valencia, Anubar, 1976, p. 6.
6

5

SAEZ, E. y ROSSELL, M., Repertorio de Medievalismo Hispanico (1955-1975), Barcelona, El
Albir, 1978, n.® 2.489, p. 275.

7 Refiriéndose a los Gltimos tenentes aragoneses, decia que aparecian «en la documen-
tacién real en 1206, si bien podra retrasarse la fecha unos pocos anos cuando se publique la
coleccion diplomatica de Pedro II», UBIETO ARTETA, An., Historia de Aragon. Divisiones admi-
nistrativas, Zaragoza, Anubar, 1983, p. 8.

% BurNs, RIL, Diplomatarium of the Crusader Kingdom of Valencia: The Registered Charters of

its Conqueror Jaime I: 1257-1276, 2 vols., I. Introduction: Society and Documentation in Crusader
Valencia, Princeton, Princeton University Press, 1985, p. 16, n. 3.

?  GONZALEZ ANTON, «La consolidacién de la Corona de Aragén. 1. De Alfonso 11 a Jai-

me I», ed. L. GONZALEZ ANTON, R. FERRER y P. CATEURA, La consolidacion de la Corona de Ara-
gon, IV, Barcelona-Zaragoza, Arago, 1988, pp. 12-99, esp. p. 49.

10 Sobre esta cuestion, véase ALVIRA CABRER, M., El Jueves de Muret. 12 de Septiembre de

1213, Barcelona, Univ. de Barcelona, 2002, pp. 410-416.
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como fuere, desde el primer momento pensé que la sistematica ignorancia
de la tesis de Ibarra, durante décadas la Gnica dedicada en Espana al rey
Pedro el Catdlico, era una pérdida lamentable.

Al terminar mi tesis doctoral, después de dedicar muchas horas al estu-
dio de las dos grandes batallas que librara este monarca catalano-aragonés,
me encontraba en condiciones de abordar una posible edicién revisada de
este trabajo. La idea era completar y actualizar las fuentes documentales
aportadas por Ibarra, anadiendo los textos de todas las fuentes historico-
literarias medievales que habia manejado en mi tesis sobre Las Navas de
Tolosa y Muret, asi como un elenco de citas extraidas de los estudios
modernos y contemporaneos que han conformado la memoria historica
de este rey entre el siglo XVI y nuestros dias.'" El objetivo principal: presen-
tar todas las fuentes relativas a Pedro el Catélico para tratar de llenar, en la
medida de lo posible, el tradicional vacio documental que han sufrido tan-
to este personaje como su reinado. Un objetivo secundario: reunir en un
Gnico trabajo todas las fuentes documentales y narrativas de las batallas de
Las Navas de Tolosa y Muret.

Los primeros pasos se dieron en septiembre de 2000, si bien el proyec-
to comenzoé a ponerse en marcha a raiz de la concesion en 2001, por parte
de la Universidad Complutense de Madrid, de una Ayuda Postdoctoral en
el Extranjero. El lugar elegido para el desarrollo de la investigacion fue el
Centre d Etudes Cathares / René Nelli de Carcassonne (Francia), en el
que ya habia trabajado en los anos 1996 y 1998.

Solucionada la parte logistica, el problema mayor era tener acceso
directo al texto y, sobre todo, adquirir los permisos para su manejo y edi-
cion. El Servicio de Tesis Doctorales de la Biblioteca de la Universidad
Complutense me hizo saber que necesitaba un permiso del autor o de sus
herederos legales. M. Africa Ibarra fue durante muchos afios Directora
de la Biblioteca de la Real Academia de la Historia. Por una necrolégica
publicada en el Boletin supe que habia fallecido en 1996." No tuvo des-
cendencia, lo que dificultaba la localizacion de sus familiares. Tampoco
encontré ninguna esquela. En la Biblioteca de la Academia, la biblioteca-
ria Asuncion Miralles de Imperial me dio un dato que al final se revelaria
definitivo. M. Africa Ibarra tenia sobrinos y su funeral se habia celebrado
en la iglesia del Colegio Marianista de Santa Maria del Pilar, en la Colonia
del Nino Jesus de Madrid, pues uno de sus sobrinos era marianista. Alli
fui amablemente recibido por los padres Luis Cantero, Francisco de Luna
y José Luis Martinez, aunque no pudieron darme mucha informacion.

' Relacién de fuentes manejadas en ALVIRA, Guerra e ideologia, 1, Apéndice iii, pp. 629-

658; y ALVIRA, EI Jueves de Muret, Apéndice 3: «<Fuentes Documentales», pp. 633-644.
2 «Nos ha sido comunicado el fallecimiento de la que durante largo tiempo fuera
Directora de nuestra Biblioteca, D.? Africa Ibarra, carinosamente recordada», BRAH, CXCIII-1

(1996), p. 194.
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Finalmente, el padre Martinez me comunic6 que habia localizado a
Eduardo Benlloch Ibarra, marianista de Zaragoza y sobrino de M.* Africa
Ibarra, el mismo que habia oficiado su funeral. El destino quiso que un
tio segundo mio también marianista, José M.* Alvira Dupld, sea compane-
ro del padre Benlloch en Zaragoza. Sospecho que este contacto personal,
como suele ser habitual, me abrié una buena puerta. Fue Eduardo Ben-
lloch Ibarra quien me facilit6 el teléfono de su hermana mayor, Maria
Rosa, que vive en Madrid. Con ella y con otros familiares tuve una prime-
ra cita en la que les planteé mi proyecto. Su acogida se convirtié ensegui-
da en favorable. A ello contribuyeron sin duda los estrechos vinculos de la
familia con la Universidad y las Humanidades. También el hecho de que
M.* Rosa Benlloch Ibarra sea Doctora en Filosofia y Letras y todavia
recuerde haber ayudado a su tia Africa con las copias de los documentos
de Pedro el Catélico. El 19 de julio de 2001 obtuve la autorizaciéon de la
familia para fotocopiar la tesis doctoral y el 18 de agosto la que me permi-
tia su futura edicién y publicacion.

M.® AFRICA IBARRA Y OROZ (1904-1996)

Hija del profesor Eduardo Ibarra y Rodriguez, catedratico de Historia
de la Universidad de Zaragoza y Académico de la Historia, M.? Africa Iba-
rra y Oroz naci6 en Zaragoza el 5 de marzo de 1904. Afincada con su fami-
lia en Madrid desde los diez anos, estudié Historia en la Facultad de Filo-
sofia y Letras de la Universidad Central. Oposit6é en 1929 y el 2 de julio de
1930 ingres6 con el n.? 3 en el Cuerpo Facultativo de Archiveros, Bibliote-
carios y Arquedlogos como Funcionaria de Cuarta Categoria, obteniendo
plaza de bibliotecaria en la Biblioteca de la Academia de la Historia.”” En
esos anos elabor6 su tesis, dirigida por D. Claudio Sanchez Albornoz,
entonces catedratico de Historia de Espana. La finalizé «en Madrid, el dia
4 de diciembre de 1932, fiesta de Santa Barbara», leyéndola probablemen-
te en 1933."

El origen y la estructura de este trabajo fueron presentados asi por la
propia autora:

«El escaso numero de monografias de caracter diplomatico que existen
en Espana nos movi6 a elegir el tema de esta tesis, con el deseo de contri-
buir en algo a la formacién de una Diplomacia espanola.

¥ (Escalafon de funcionarios del Cuerpo facultativo de Archiveros, Bibliotecarios y

Arquedlogos, Totalizado en 30 de Mayo de 1958», Boletin de la Direccion General de Archivos y
Bibliotecas, 48 (1958), s.p.

""" Me ha sido imposible averiguar la fecha de la lectura y el tribunal que la juzgé, si

bien es posible que participaran los profesores Antonio Ballesteros y Agustin Millares Carlo.
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El primer pensamiento fué el hacer el estudio diplomatico de todos los
monarcas de la Corona de Aragén a partir de Alfonso II, pero el tema era
demasiado amplio, y después de tener recogido bastante material fué pre-
ciso circunscribir el trabajo a un solo Rey. Parece que el elegido debia
haber sido Alfonso II puesto que €l fué quien comenz6 la dinastia 'y por
tanto habia de ser interesante el estudio de su Cancilleria; pero la circuns-
tancia de que otra persona, teniendo ya copiados gran cantidad de docu-
mentos, pensaba hacer un trabajo acerca de dicho Monarca hizo que se
desistiese de €l.

Fué entonces el Monarca elegido Pedro el Catdlico porque como una
de las partes de que habia de constar la tésis era un Apéndice documental,
para que habia de ser mas interesante el dar a conocer los documentos de
un Rey de quien no se conservase Registro que de cualquier otro que lo
tuviera.

La tesis consta de Estudio diplomatico, Regesta, Itinerario y Apéndice
documental.

El hecho de que Miret y Sans haya publicado el Itinerario de este
Monarca no obsta para su repeticiéon, pues son muchos los datos que pue-
den anadirse, y otros corregirse. Al final de cada ano del Itinerario va una
nota de comentarios»."

Con esta tesis doctoral, que mereci6 la maxima calificacion, obtuvo la
titulacion de Doctor en Filosofia y Letras, secciéon Historia. Me pregunto
cuantas mujeres «Doctor en Historia» habia en Espana en 1932.

Durante los anos siguientes se pierde su rastro, si bien parece que se
interes6 por la infancia y la cultura. En 1948 public6 junto a Rosario de
Altolaguirre, ambas bajo el pseudénimo «Crisol», un articulo titulado
«Necesitamos bibliotecas infantiles» en el periodico Signo. Este trabajo fue
premiado con 500 ptas. en el concurso de la Feria del Libro de ese ano.'
En 1951, y sin nombre, escribi6 las necrologicas de Arsenio de Izagua.'” En
el otono de 1952 estuvo ayudando al francés Marcel Richard, especialista
en manuscritos griegos del CNRS, durante su visita a Espaia.' Por las mis-
mas fechas (octubre y noviembre), participé en el I Congreso Ibero-Ameri-
cano y Filipino de Archivos, Bibliotecas y Propiedad Intelectual, celebrado

5 IBARRA, Estudio, p. 13.

16 Orden de 2 de marzo de 1948, BOE de 1 julio, cit. Revista de Archivos, Bibliotecas y
Museos, 54 (1948), p. 397.

17 «Necroldgica de Arsenio de Izagua», Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos, 57-1/3
(1951), p. 199; y «Don Guillermo-Arsenio de Izaga y Ojembarrena, Ibidem, pp. 492-494.

18 SOLSONA, F., <KEXTRANJERO. El Bulletin d“information de I'Institut de Recherche et
d’Histoire des Textes», Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas, 33 (1955), pp. 54-
55. Como bibliotecaria de la Real Academia de la Historia y miembro del «Cuerpo Facultativo
de Archiveros, Bibliotecarios y Arqueologos» fue citada por C.F-L., «La biblioteca de la Real
Academia de la Historia», Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas, 22 (1954),
pp- 19-21, esp. p. 21.
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en Madrid, donde presentd la ponencia titulada «Bibliotecas infantiles»."
En 1953 redact6 la «Nota a la tercera edicion» de Espania bajo los Austrias
de su padre, Eduardo Ibarra, con el que colaboré en la revision y correc-
ci6én del texto.”

En los anos siguientes compaginé su trabajo en la Academia con la
publicacion de varios trabajos de tematica infantil en el Boletin de la Direccion
General de Archivos y Bibliotecas.*' En 1959 obtuvo el ascenso a Funcionaria de
tercera Categoria, «y sueldo anual de 33.480 pesetas», con destino en la
Biblioteca de la Real Academia de la Historia. Ese mismo ano fue miembro
del «Jurado calificador del Concurso Infantil con motivo de la Fiesta del
Libro».” En octubre de 1960 formé parte de la comisién espanola que par-
ticip6 en Paris en la Conferencia Internacional sobre Principios de Catalo-
gacion.” En 1961, tras treinta anos de servicio, figura como Directora de la
Biblioteca de la Academia junto a Juan Manuel Herndndez Andrés.*

9o Congreso Ibero-Americano y Filipino de Archivos, Bibliotecas y Propiedad Intelectual (Madrid,

octubre-noviembre 1952), 3 t., III (Madrid, 1952), Ponencia n.? 135, pp. 908-910; Separata de
Congreso Ibero-Americano y Filipino de Archivos, Bibliotecas y Propiedad Intelectual (Madrid, octubre-
noviembre 1952), 1 (Madrid, 1952), 3 pag.; y «Exposicion Historica del Libro (Un milenio del
libro espanol). Guia del visitante», I Congreso Ibero-Americano de Archivos, Bibliotecas y Propiedad
Intelectual (Madrid, octubre-noviembre 1952), Madrid, 1952. En el «Indice de congresistas» figura
con el nimero de inscripcion 16 (I Congreso..., 1, p. 406).

% IBARRA Y RODRIGUEZ, E., Esparia bajo los Austrias, Barcelona-Madrid-Buenos Aires-Rio

de Janeiro-México-Montevideo, Labor, 1953 (1% ed. 1927; 2% ed. 1935).

2l Fl Gabinete de Lectura Santa Teresa de  Jestis», Boletin de la Direccion General de Archivos y

Bibliotecas, 26 (1955), pp. 44-45; «LLa UNESCO vy los ninos», Boletin de la Direccion General de
Archivos y Bibliotecas, 26 (1955), pp. 46-47. «Las Bibliotecas Infantiles en el Tercer Congreso
Internacional de Bibliotecas de Bruselas», Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas,
35 (1955), pp. 25-27. «Un rayo de sol en el cielo de Bélgica. Las bibliotecas infantiles en Lieja»,
Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas, 35 (1955), pp. 38-39. Junto a Isabel Nino y
Mas, estuvo presente en la caseta infantil de la Feria del Libro de 1955, C.F.-L., «L.a Direccion
General de Archivos y Bibliotecas en la Feria del Libro de 1955», Boletin de la Direccion General
de Archivos y Bibliotecas, 29 (1955), pp. 7-9, esp. p. 8. Ambas publicaron «Bibliotecas Infantiles:
Instalacién y funcionamiento», Madrid, Direcciéon General de Archivos y Bibliotecas, 1956, 49
pag. (Separata del Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas, 40, 1956); y «VII Exposi-
cion Navidena del Libro Infantil», Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas, 41
(1957), pp. 53-55. A su vez, junto a Carolina Toral publico «Panorama de la Literatura Infantil
en Espana, en 19585, Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas, 49 (1959), pp. 80-82.

2 (Legislacion», Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas, 50 (1959), s.p.

2 POVES BARCENAS, M2, L., «La Conferencia Internacional sobre Principios de Catalo-

gacion [9-18 de octubre de 1960]», Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas, 62
(1961), pp. 27-36, esp. p. 28, n. 1 (con foto general de los participantes).

# (Escalafén de Funcionarios del Cuerpo Facultativo de Archiveros, Bibliotecarios y

Arqueologos, escalilla del Cuerpo Auxiliar de Archivos, Bibliotecas y Museos y centros depen-
dientes de la Direccion General de Archivos y Bibliotecas, 1961», Boletin de la Direccion General
de Archivos y Bibliotecas, 64 (1962), pp. Xvy Xxvi.
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De ese ano tenemos una fotografia suya en el «<Homenaje a Angelita Gar-
cia-Rives», que escribi6 para el Boletin de la Direccion General de Archivos y
Bibliotecas.”

En octubre de 1962, M.* Africa Ibarra participé en Barcelona en el
importante VII Congreso de Historia de la Corona de Aragén. Su comuni-
cacion, titulada «Nuevas aportaciones para el itinerario de Pedro el Catoli-
co», no era sino la publicacion, por primera vez, de una parte notable de
las conclusiones de su tesis doctoral. Sus palabras son indicativas de esta
preocupacion:

«Por diversas causas no ha sido todavia publicada y en esta ocasiéon me
pareci6 oportuno desglosar de la misma algunos extremos referentes al iti-
nerario para convertirlo en comunicacion de este Congreso. Naturalmente
he puesto al dia, en cuanto me ha sido posible, la investigacion».*

No en vano, mi impresion es que el tema que mas le interesaba era la
reconstruccion del itinerario de Pedro el Catélico, mejorando y corrigiendo
las aportaciones que habia hecho Miret i Sans a principios del siglo XX. Con
esta comunicacion, Ibarra dio a conocer la Regesta y el Itinerario de sus
tesis, quedando inéditos el Estudio diplomatico y el Apéndice Documental.

De la década siguiente no he encontrado mas datos biograficos. Se sabe
que en 1970 realiz6 un amplio trabajo de catalogacion en la Academia, tal
como relata Dalmiro de la Valgoma y Diaz-Varela, Bibliotecario Perpetuo:
«Se ha catalogado todas las obras, antes esbozadas, que fueron recibidas
en la Biblioteca durante 1970. La sefiorita Maria Africa Ibarra lo ha hecho
a su vez con cuanto impreso figura en los infolios de la Coleccion Salazar y
Castro, dentro de la letra E. Casi siempre, Memoriales de indole genealogica,
huelga agregar, dada la sabiduria de don Luis y su afan selectivo, que unos
y otros de palmario interés, y muchos, ademas, rarisimos, si no tnicos».”
Hay constancia de su participacion en la Imposicion de la Medalla al Mérito en
el Trabajo a don Agustin Palmero Oterino, acto académico que tuvo lugar en la
Sala de lectura de la Biblioteca corporativa el dia 22 de octubre de 1971.
«En dicho acto —dice la créonica— «la funcionaria facultativa de la Bibliote-
ca, senorita Maria Africa Ibarra, impuso al senor Palmero la Medalla al
Mérito en el Trabajo, entre los aplausos de los asistentes al acto, todos los
cuales felicitaron a Agustin Palmero por el merecido honor que se le
habia otorgado».*® En abril de 1973 participé como congresista en el

«Homenaje a Angelita Garcia-Rives», Boletin de la Direccion General de Archivos y Bibliote-
cas, 62 (1961), pp. 55-56.

% «Nuevas aportaciones para el itinerario de Pedro el Catélico», Actas del VII CHCA

(Barcelona, 1-6 octubre 1962), vol. I1, Comunicaciones, Barcelona, 1964, pp. 67-81, esp. p. 67.

27 VALGOMA Y DiAZ-VARFLA, D. de la, <Memoria de las actividades de la Biblioteca de la

R.A. en 1970», BRAH, CLXVIII-1 (1971), pp. 163-167, esp. p. 164 (escrita el 31 de diciembre
de 1970 y leida el 26 de marzo de 1971).

% «Crénica Académica», BRAH, CLXVIIL-3 (1971), pp. 661-662, esp. p. 662.
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IX Congreso de Historia de la Corona de Aragén, celebrado en Napoles,
aunque no parece que leyera comunicacién alguna.”

El 1 de octubre de 1974, cuando contaba setenta anos, recibié la Orden
Civil de Alfonso X el Sabio en reconocimiento a los servicios prestados en
el campo de la investigacion cientifica. Ese ano abandoné la Real Acade-
mia de la Historia por jubilaciéon.” Su Gltima publicacién parece tener
relacion directa con las labores de catalogacion desarrolladas en la Biblio-
teca. Se trata de la comunicacion titulada «Casamiento de la infanta Catali-
na Micaela, hija del rey de Espana Felipe II, con Carlos Manuel I, duque
de Saboya, celebrado en Zaragoza en marzo de 1585», que present6 en el
Congreso de Historia de la Corona de Aragon celebrado en Zaragoza en

octubre de 1976.%

Fue posiblemente en estos anos cuando trat6é de poner al dia su tesis
doctoral con vistas a una futura publicacion. La mencion del Repertorio de
Medievalismo Hispanico de 1978, que citamos arriba, asi lo apunta. A este
momento de su vida corresponderian sus relaciones con la Universidad de
Zaragoza, en concreto con los profesores José M.* Lacarra y Antonio Ubie-
to Arteta. El profesor Angel]. Martin Duque también se acuerda de haber-
le facilitado los documentos de su tesis inédita sobre el monasterio de San
Victorian. Otros entonces mas jovenes, como Esteban Sarasa o Carlos
Laliena, todavia la recuerdan visitando el Departamento de Historia
Medieval para trabajar en los documentos de Pedro el Catélico. La idea
estuvo siempre en la mente de la autora, pero el paso del tiempo, su -
segun recuerdan sus familiares- proverbial indecision y, probablemente, el
volumen de trabajo que ella sabia que quedaba por realizar, hicieron que
esta publicaciéon no llegara nunca. M.* Africa Ibarra y Oroz fallecié en
Madrid el 24 de febrero de 1996 a la edad de 92 anos.

DOCUMENTOS, TESTIMONIOS Y MEMORIA HISTORICA

El objetivo de esta edicion ha sido integrar las aportaciones de M.* Afri-
ca Ibarra, convenientemente completadas y actualizadas, en un trabajo
mayor y diferente que permita ofrecer a futuros investigadores el conjunto
de las fuentes del reinado de Pedro el Catdlico. De aqui que el formato, la

#La Corona d"Aragona e il Mediterraneo: aspetti e problemi comuni da Alfonso el Magnanimo

a Ferdinando il Cattolico (1416-1516)». IX CHCA (Napoles, 11-15 abril 1973), Napoles, Societa
Napolitana di Storia Patria, 1978. Citada en p. xv.

% En la Relacion de Personal del Cuerpo Facultativo de Archiveros, Bibliotecarios y

Arquedlogos de noviembre 1977 figura Aurelina Martinez Cavero, Boletin de la Direccion Gene-
ral de Archivos y Bibliotecas, 137-140 (1974), p. 114.

* «Casamiento de la infanta Catalina Micaela, hija del rey de Espana Felipe 11, con Car-

los Manuel I, duque de Saboya, celebrado en Zaragoza en marzo de 1585», «La Ciudad de
Zaragoza en la Corona de Aragon». Actas del X CHCA (Zaragoza, octubre 1976), vol. IV, Zaragoza,
Institucién «Fernando el Catdlico», 1984, pp. 343-357.
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estructura, las citas a principio del libro y de cada parte, la mayoria de los
documentos transcritos, €l grueso de las fuentes documentales y de la
bibliografia, l% Segunda Parte y la Tercera Parte al completo, asi como los
Apéndices, el Indice Topo-Onomastico y demas indices sean mios.

Primera Parte. Documentos

Es aqui donde se incluye la tesis realizada por Ibarra en 1932. Se repro-
duce, en primer lugar, el Estudio diplomatico al completo. Sélo se anaden
algunas correcciones y notas aclaratorias, la mayoria fruto del trabajo de
revision del original que amablemente ha llevado a cabo el profesor Juan
Carlos Galende Diaz, Director del Departamento de Ciencias y Técnicas
Historiograficas de la Universidad Complutense de Madrid.

Sigue a continuacion la Coleccion Documental y la Regesta de Pedro el
Catolico (h. 1177-1213). La regesta y el apéndice documental de Ibarra se
integran entre los demas documentos y noticias con las referencias origi-
nales que tienen en su tesis.

Esta es, con mucho, la parte que mas trabajo y esfuerzo ha requerido.
No puede negarse el gran mérito del estudio de M.* Africa Ibarra, mas ain
teniendo en cuenta los medios y las posibilidades de 1932. Dicho esto, el
volumen de trabajo que quedaba por realizar era ain enorme. De aqui
que este proyecto se haya prolongado mucho mas tiempo que el inicial-
mente previsto. Unos pocos datos bastan para ilustrar esta realidad. La
regesta de Ibarra tiene 472 noticias de Pedro el Catdlico (468 completas y
faltan 4); la actual retne 1.685 noticias™. En cuanto a las transcripciones,
el apéndice documental de Ibarra incluye 203 documentos; en la presente
edicién, se transcriben 1.002 documentos relacionados con el rey (774 de
un total de 870 emitidos por la cancilleria regia)*.

Estas diferencias responden a problemas de accesibilidad a los fondos,
de bibliografia disponible y de forma de referenciar la documentaciéon en
1932. Ibarra manejo los siguientes fondos documentales: en Madrid, AHN
y Biblioteca de la RAH; en Aragoén, los archivos de las colegiatas de Calata-
yud, ACy AM Huesca, ACy AM Jaca, AM Daroca y AM y Archivo de La Seo
de Zaragoza; en Cataluna, ACA, ACB, el actual AHCB, BC, AM Lérida, AM
y Archivo de la Mensa Episcopal de Gerona; y en Francia, los archivos de

% La numeracién inicial consta de 1661 noticias, a las que se han anadido otras 24 loca-
lizadas cuando el trabajo estaba casi terminado, por lo que tienen un nimero repetido
(«Documentos», n.° 17 bis, 166 bis, 220 bis, 299 bis, 302 bis, 328 bis, 335 bis, 395 bis, 530 bis,
585 bis, 588 bis, 590 bis, 594 bis, 604 bis, 675 bis, 801 bis, 1015 bis, 1081 bis, 1082 bis, 1250 bis,
1318 bis, 1516 bis, 1527 bis y 1651 bis).

* " En su reciente estudio sobre los itinerarios de Pedro el Catélico, Florent LABORIE
calcula que la documentacién nueva que aportamos en este trabajo es un 50,8 % del corpus
global (Les itinéraires du roi Pierre II d’Aragon, 1196-1213 : tentative d approche cartographique, 2 t.,
Mémorie de Maitrisse, dir. L. Macé, Université Toulouse-Le Mirail, leida el 28 de septiembre
de 2005, 1, p. 19).
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Perpinan, Montpellier, Carcassonne, Pau, Toulouse y Bayona. El esfuerzo
fue grande, pero quedaban no pocos archivos por rastrear. Digamos, ade-
mas, que no pudo consultar detenidamente los documentos del AM
Teruel «por estar de cambio de local», y que tampoco manej6 exhaustiva-
mente otros fondos, algo que se observa claramente en el caso de Mont-
pellier o de la BC. A esto hay que anadir que sus transcripciones, pensa-
das como apéndice documental, no presentan mas que dos o, en el mejor
de los casos, tres referencias directas. Otro factor limitador fue la biblio-
grafia existente en 1932. Ibarra manejo algunas fuentes medievales (GCB,
HRH, Fernandez de Heredia) y modernas (Teulet, Zurita, Marca, Catel,
Florez, Villanueva), asi como los trabajos contemporaneos de Huici, Miret
y la HGL. No menciond, por ejemplo, fuentes medievales del sur de Fran-
cia ni tampoco de otros paises. Su regesta, asi, tampoco incluye mas de
una o, a lo sumo, dos referencias bibliograficas. El foso que separaba lo
hecho de lo que quedaba por hacer es, como hemos apuntado, una de las
razones que explicaria por qué M.* Africa Ibarra no se decidi6 a publicar
su trabajo.

En esta edicion, he revisado los fondos de los archivos y fuentes men-
cionados por Miret, Ibarra y todos los demas estudios existentes hasta la
fecha a los que he tenido acceso. He completado y actualizado todas las
referencias archivisticas disponibles. He citado todas las ediciones encon-
tradas, los trabajos que regestan documentos y los estudios mas importan-
tes o significativos que los citan. En el caso de los documentos recogidos
por Ibarra, he consultado y transcrito de nuevo todos los originales, com-
pletando y actualizando las referencias, que eran casi todas antiguas, y
corrigiendo los errores advertidos. Los comentarios que Ibarra anadi6 al
pie de cada documento se mantienen claramente senalados, siendo mias
todas las demas notas. Cuando los originales no consultados disponen de
edicion reciente, sigo esta trascripcion. No he podido consultar los fondos
de la Bibliothéque Municipale de Toulouse por encontrarse en obras
durante mi estancia en Francia, y tampoco cuatro documentos a los que
no he tenido acceso pese a haberlos solicitado.™

Criterios de Seleccion

Son diferentes de los habituales en este tipo de ediciones. En la Colec-
cion Documental he querido incluir todos los documentos relacionados
con el rey Pedro el Catoélico y no s6lo la documentacion de cancilleria. Se
pretende asi ofrecer una perspectiva lo mas completa posible del reinado y
no sélo del personaje. Transcribo, por tanto, todos los documentos emiti-
dos por el rey, todos los documentos relacionados directamente con ély
todos aquellos en los que se le menciona explicitamente por motivos poli-
ticos, religiosos, econoémicos, etc., procedan de donde procedan (Papado,

' «Documentos», n.2 1021 y 1040 (Arch. Colegiata de Tamarite, n.2 4 y 5), 1188 (AM
Tremp) y 1233 (AM Sos).
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otras monarquias, prelados, senores, etc.). Se transcriben asimismo los
documentos realizados por oficiales reales con mencion explicita del rey
y/0 con interés historico; en este caso, la mayoria proceden de ediciones
modernas y, en concreto, de los importantes estudios del profesor Thomas
N. Bisson. Regesto, y también transcribo si son de especial interés, todos
los documentos relacionados con la familia de Pedro el Catdlico: su padre
Alfonso el Trovador, si Pedro el Catolico aparece mencionado; su madre
Sancha de Castilla; sus hermanos Constanza, Alfonso, LLeonor, Fernando,
Sancha y Dulce; sus tios Berenguer® y Sancho; su primo Nufo; y su esposa
Maria. Regesto, y transcribo si tienen importancia, todos los documentos
relacionados con las batallas de Las Navas de Tolosa y de Muret. He inclui-
do también noticias (unas documentales y otras no estrictamente docu-
mentales) que tienen interés histérico para la reconstruccion del reinado
de Pedro el Catélico. De origen pontificio muchas de ellas, la mayoria se
refieren a la génesis y el desarrollo de la Cruzada Albigense y a la campana
de Las Navas de Tolosa.

La Coleccion Documental y Regesta se organiza en dos apartados: el prime-
ro, breve, incluye la regesta de los documentos del reinado de Alfonso el
Trovador en los que figura Pedro el Catélico cuando era atn infante; el
segundo, mucho mas amplio, es el principal, pues incluye todos los docu-
mentos y las noticias de su reinado.

Criterios de Transcripcion

Sigo los empleados en la edicion de los documentos de Alfonso el Tro-
vador publicada por Ana Isabel Sanchez Casab6n en esta misma Colec-
ci6n.” Los documentos se ordenan cronoldgicamente, reservandose la A
para el original y las restantes letras para las sucesivas copias. Luego van las
copias impresas en mindsculas, primero las publicaciones y luego la reges-
ta y/o las citas. Para los anos del reinado de Pedro el Catdlico (1196-1213)
se consignan todas las copias encontradas; para el resto, s6lo la mas anti-
gua o la ediciéon mas accesible. No se transcriben todas las variantes, sino
las mas notables, con excepcion de los documentos editados, en los que se
reproducen las variantes dadas por cada autor. Siempre que me ha sido
posible, transcribo el original o, de no ser asi, la copia cronolégicamente
mas proxima. Se respeta al maximo el texto original con interpolacionesy
anadidos. Se utilizan los signos de puntuacion actuales. Las maytsculas y

* Habiamos regestado buena parte de los documentos del arzobispo Berenguer de

Narbona, tio del rey Pedro el Catélico, antes de que M.* Dolores BARRIOS MARTINEZ editara
muchos de ellos (Documentos de Montearagon, 1058-1205, Huesca, Asociacion de Amigos del
Castillo de Montearagon, 2004). Esto explica que algunas de nuestras noticias no estén en la
posicion cronolégica correcta, hecho que se advierte en cada caso.

% SANCHEZ CASABON, AL, Alfonso 11, vey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Proven-
za. Documentos (1162-1196), «<Fuentes Historicas Aragonesas», 23, Zaragoza, Institucion «Fer-
nando el Catolico»-CSIC, 1995.
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minusculas se regularizan, en general, segiin los usos actuales, sobre todo
en el caso de los topénimos y los nombres propios. Las grafias &y ¢ se
desarrollan como et en los documentos latinos y como e o el en los docu-
mentos y fuentes historico-literarias romances. Las u y v se transcriben con
su valor fonético al margen de su representacion en el texto. La forma aey,
en ocasiones, oe se sustituyen por ey/u o. En los casos excesivos, la j se sus-
tituye por 7, aunque no de forma sistematica. La forma Guillemus se sustitu-
ye, en general, por Guillelmus. Se separan las palabras cuando no lo estan.
Se emplean apostrofes si es necesario. Las palabras o frases anadidas, sig-
nos, lagunas, dudas, etc. van en cursiva y entre corchetes. Los documentos
sin fecha pero con un tracto cronoldgico claro, se insertan al final del mis-
moj; cuando sélo aparece el ano, se sitdan al principio del mismo. Las
datas no confirmadas, generales o dudosas van entre corchetes. El signo +
se sustituye sistematicamente por [signo]. Con esta excepcion, se respetan
los signos empleados en las ediciones modernas, sobre todo los que apare-
cen en los estudios del profesor Bisson. No he prestado atencion a las
caracteristicas externas (medidas, etc.) del documento, salvo en lo relativo
a los sellos o a algtin otro elemento excepcional.

Reconstruir la Coleccion Documental de Pedro el Catélico ha sido una
labor ardua, pero apasionante. Ardua, porque me ha obligado a pasar de
la cronistica a la archivistica, trance que he tratado de superar en la medi-
da de mis posibilidades. Las dudas, los errores y las lagunas son, por tanto,
entera responsabilidad mia.’” Apasionante lo ha sido siempre, aunque
especialmente cuando, por ejemplo, he encontrado lo que no esperaba
encontrar: como cuando descubri en el Fondo Miret i Sans de la BC varios
documentos del antiguo archivo de Sigena que Agustin Ubieto Arteta
habia dado por perdidos; o como al tener entre las manos el «altimo docu-
mento», el que Pedro el Catolico y sus caballeros suscribieron en el ejército
que una semana mas tarde seria derrotado en Muret.

Segunda Parte. Testimonios

Incluyo en esta segunda parte los textos de todas las fuentes historico-
literarias medievales (siglos XII-XV) que tratan o mencionan al rey Pedro
el Catdlico. Proceden en su mayoria de las manejadas y referenciadas en
mi tesis doctoral.®® Son un total de 340 fuentes. El grueso son autores y
obras de la Europa cristiana, a las que se suman algunas de otra proceden-
ciay las fuentes arabes.

57 Estando el proyecto bien avanzado, tuve conocimiento desde Francia, y por boca del

propio autor, Juan José Cortés, de la elaboracion de una tesis doctoral en la Universidad
Autonoma de Barcelona sobre la documentacion de Pedro el Catdlico. En junio de 2004 supe
por el Dr. Francesc Rodriguez-Bernal que su autor la habia retomado. Remito a este trabajo
para las dudas, los errores y las lagunas que puedan encontrarse en éste.

3 véasen. 11.
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Los textos se transcriben a partir de las ediciones conocidas en el ano
2005, haciéndose mencion de otras mas modernas. Entre las inéditas, los
textos de las fuentes conservadas en la BNF me han sido facilitados gene-
rosamente por el Dr. Kay Wagner, cuya magnifica tesis retne y analiza el
conjunto de las fuentes historiograficas de la Cruzada Albigense entre
1209 y 1328.% Ello explica que estas noticias se centren en los aconteci-
mientos de Muret.

He optado por una clasificacion simple de todas las fuentes a partir de
un Unico criterio geografico. Wagner emplea este sistema, aunque combi-
nado con otro que atiende a la orden religiosa del autor, un criterio quiza
mas preciso y que conviene tener en cuenta. Se comienza por los Reinos
Hispdnicos (Corona de Aragén, Castilla y Leon, Navarra, Portugal) para
seguir con el Reino de Francia (Territorios Occitanos, Monarquia Capeto,
Norte y Centro, Flandes), las Islas Britanicas (Inglaterra, Escocia, Gales),
Italia (Papado, Norte y Centro, Sur y Sicilia), el Imperio Romano-Germanico y
Europa Central (Alsacia-Lorena, Renania, Suabia, Baviera, Austria, Suiza,
Polonia, Hungria) y concluir con el Mediterraneo Oriental (Tierra Santa,
Armenia) y las fuentes arabes —Islam— (al-Andalus, Magreb, Oriente
Medio). Advierto que algunas fuentes no figuran en el orden cronolégico
correcto debido a modificaciones de altima hora.

El nombre de cada autor y/o el titulo de cada obra se acompanan de la
fecha de redaccion, el fondo en el que se encuentra o la edicién manejada
y, en nota, una breve resena con bibliografia relativa a cada fuente.

Las normas de transcripcion son las mismas que las utilizadas en la Pri-
mera Parte.

Tercera Parte. Memoria Historica

En esta tercera parte he recopilado 250 citas de obras y estudios de las
Epocas Moderna y Contemporanea clasificadas por 51glos Se pretende con
ello hacer un amplio recorrido por la cambiante memoria histérica del rey
Pedro el Catdlico. Esta evolucion, que arranca en el siglo XVI y toma cuer-
po en los siglos XIX y XX, ha marcado profundamente las valoraciones que
todavia hoy siguen haciéndose de este monarca y de su reinado.

He procurado incluir los autores y las obras mas representativos de
cada época, origen o tendencia historiografica y, al mismo tiempo, el texto
mas ilustrativo de su posicion. El elenco de autores y obras responde, en
general, a su categoria historica y/o cientifica. Dicho esto, no he querido
dejar de lado otro tipo de expresiones que estan mas alla de los habituales

* WAGNER, K., Debellare Albigenses». Darstellung und Deutung des Albigenserkreuzzuges in der

europdischen Geschichtsschreibung von 1209 bis 1328, (Politik im Mittelalter Bd. 4), Neuried, 2000.
Balance y elenco de referencias en WAGNER, K., «Les sources de la Croisade albigeoise : bilan
et problématiques», La Croisade albigeoise. Colloque de Carcassonne, CEC (Centre d Etudes Cathares) -
Oclobre 2002, Balma, CEC, 2004, pp. 39-54. El Dr. Wagner ha depositado sus fondos personales
en la biblioteca del Centre d”Etudes Cathares para su consulta y estudio.
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criterios de rigor intelectual. Es el caso de las obras polémicas, las piezas
literarias o teatrales, las obras de divulgacion o de simple vulgarizacion, los
discursos conmemorativos, los textos publicitarios o los articulos de pren-
sa. En mi opinién, son todos estos testimonios los que constituyen la
memoria histérica de Pedro el Catélico, una memoria que tanto en Espa-
na como en Francia, y mucho mas en su caso que en el de otros personajes
histéricos, ha sobrepasado y atin sobrepasa el ambito de lo estrictamente
académico y cientifico. Procuro reproducir aquellos textos mas significati-
vos —y curiosos o incluso divertidos—, confiando en la capacidad del lector
para separar la paja del trigo.

Apéndices

He elaborado unos apéndices que contienen casi ochenta tablas, lista-
dos y mapas reunidos en once grandes apartados. Las fuentes mas utiliza-
das son las documentales de la Primera Parte. El primero es una regesta de
documentos relativos a las batallas de Las Navas de Tolosa y de Muret pos-
teriores a la muerte de Pedro el Catdlico. Le sigue el Itinerario del rey con-
venientemente completado y actualizado. El tercero incluye varias tablas
de los Oficiales Reales que amplian y actualizan los breves apéndices realiza-
dos por Ibarra en 1932.* El dedicado a la Administracion Territorial tiene
como referencia los estudios realizados por Sanchez Casab6n en su exce-
lente tesis doctoral, todavia inédita, sobre Alfonso el Trovador." El quinto,
Otros Cargos Eclesidsticos (salvo Arzobispos y Obispos), actualiza y amplia un
apéndice de Ibarra. El dedicado a los Testigos y Séquito Real se inspira prin-
cipalmente en los magnificos estudios de Laurent Macé sobre el «entoura-
ge» de los condes de Tolosa.*” El siguiente, Participantes en las empresas de
Pedro el Catolico, combina férmulas tomadas de Macé con apéndices de mi
tesis doctoral convenientemente completados y actualizados. Los Mapas,
de produccion propia, también se han inspirado en gran medida en los
elaborados por Sanchez Casabon y Macé. Los tres tltimos apéndices, Cua-
dro Genealogico, Sepultura y Sepulcroy «Petrus de Rege», Candnigo de Lleida, son
de autoria propia.

0 (Lista de los principales testigos» (pp. 58-67); «Lista de los cargos con que firman los

testigos»: A) Eclesidsticos (pp. 77-80): «Lista de didcesis cuyos obispos figuran como testigos»
y «Otros cargos eclesiasticos» (Abades, Arcedianos, Archilevita, Camarero, Canénigo, Cellera-
rius, Dean, Preposito, Priores, Sacristan, Comendadores y maestres); B) Cargos civiles
(Mayordomo, Mayordomo curie, Mayordomo de la Reina, Alférez, Bailes, Cubicularius del
Rey, Médico del Rey, Notarios y Escribas, Portero, Zavacequia, Justicia, Merino, Zahalmedi-
na); y «Lista de los lugares donde aparecen seniores> (pp. 84-87).

41 SANCHEZ CASABON, AL, Alfonso II de Aragon, Tesis Doctoral inédita, Universidad de

Zaragoza, 1988, Apéndices.

12 MACE, L., Les comtes de Toulouse et leur entourage (1112-1229), 3 vols., Thése de Docto-
rat. Nouveau Régime, dir. Pierre Bonnassie, Univ. Toulouse-Le Mirail, 1998; editada en bue-
na parte como Les comtes de Toulouse et leur entourage (1112-1229), Toulouse, Privat, 2000, reed.
2004.
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Indice Topo-Onomastico

Concluyo con un exhaustivo indice toponimico y onomastico que
supera con mucho la muy escueta «Lista de personas o colectividades a
quienes van dirigidos los documentos de Pedro el Catélico» realizada
por Ibarra.* En €l se incluyen todos los vocablos tanto de la Primera Par-
te («<Documentos») como de la Segunda Parte («Testimonios»). Con
algunas variantes, reproduzco el modelo de indice utilizado por Sanchez
Casabon en su Alfonso II, que me parece especialmente util y acertado.
Los criterios seguidos se especifican al comienzo del mismo. Este ha sido
el otro apartado que mas esfuerzo me ha supuesto. Un trabajo largo y
lento, aunque imprescindible y que espero que aliente otros estudios
sobre este reinado.

Adjuntamos finalmente dos Indices de Autores y Obras relativos a la
Segunda y la Tercera Parte.

PRECISIONES TERMINOLOGICAS

Mantengo las pautas ya empleadas en mis trabajos anteriores. Los reyes
de la Corona de Aragdén se nombran con su apodo tradicional y no con su
numeracion. Para facilitar la identificacion, y consciente de las objeciones
que legitimamente pueden plantearse, utilizo la forma Pedro el Catolico de
manera sistematica en todo el trabajo. La Gnica excepcion, asimismo discu-
tible, es la denominacion de los pergaminos de la Seccion de Cancilleria
del ACA, que se mantiene por comodidad con la forma catalana (Pere I),
aunque traducida al castellano (Pedro I).

Los topénimos y antroponimos aparecen en la lengua del pais o region
actual de procedencia, con excepcion de los nombres de papas, empera-
dores, reyes y miembros de la familia real catalano-aragonesa, que van
todos en espanol. Este sistema de denominaciéon afecta sobre todo a la
onomastica y la toponimia del sur de Francia. Ello responde exclusivamen-
te a la conveniencia de mostrar unas realidades socio-culturales que, en el
momento histérico que tratamos, poseian personalidades diferenciadas.
Como existen no pocas variantes, procuro utilizar la aceptada por el occi-
tano moderno o, si no es posible, alguna forma medieval, tomando como
referencia inicial la Cansé de la Crozada. En ocasiones se sigue la forma mas
proxima al catalan o al castellano (Roger por Rotger/Rotgier, Foix por Fois).
Para no complicar las cosas en exceso, en la Primera Parte («<Documen-
tos») las datas topicas del sur de Francia van tanto en occitano como en
francés. En el caso de la onomastica, este sistema de denominacién obliga
a adjudicar un idioma a personas cuya adscripcién cultural es dificil de
conocer o en la época era multiple o estaba solapada. Las personas proce-

¥ IBARRA, Estudio, pp. 88-90.
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dentes de las zonas limitrofes de Arag6n y Cataluna o los miembros de
linajes con multiples ramas (los Erill, los Entenza/Entenca, etc.) son
buenos ejemplos de ello. En estos casos, me he guiado por el lugar de ori-
gen actual o por la mayor relacion del personaje con otros de su entorno
(aragoneses, catalanes, etc.). Con todo, advierto de antemano de los exce-
sos que seguro que he cometido en esta tarea, tanto en un sentido como
en otro.

El término Esparia denomina, por lo general, a la Espana medieval,
incluido légicamente el reino de Portugal. Un cambio respecto a practicas
anteriores afecta al término empleado para denominar a las gentes del sur
de Francia. En este trabajo utilizo preferentemente provenzales en lugar de
occitanos, término que antes habia elegido. Este tltimo esta aceptado, pero
sigue presentando inconvenientes por su anacronismo. A la busqueda de
un término genérico y coetaneo, los inicos posibles son Provenzay proven-
zales, formas que aparecen en las fuentes latinas y romances del siglo XIII.
Una segunda razon para esta eleccion es el hecho de que provenzal, aun-
que en cierto desuso, sigue siendo valido en Espana como denominacion
tradicional y genérica de lo procedente del sur de Francia («Lengua pro-
venzal: Oc»). Aunque alli puede mover a confusion por la diferencia que
existe entre lo provenzal y lo languedociano, estas razones me inclinan por
el uso preferente de esta denominacién.™

Soy consciente de que la utilizacion simultanea de varios idiomas no es
la norma en la historiografia moderna y de que el plurilingtiismo forma
parte mas de la realidad cultural espanola que de otras. Mantengo estos
criterios por coherencia con mis anteriores trabajos, aunque sabedor de
que posiblemente molestaré a muchos y no contentaré a nadie.
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1 Crénicas de los Jueces de Teruel, <Testimonios», n.? 18.
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- BOFARULL I MASCARO, Prosper de, Traslado de las escrituras en pergamino
sueltas pertenecientes al Reynado del Seiior Don Pedro I de Catalunia y II de
Aragon que reyno desde el dia 25 de abril de 1196 hasta el 13 de Setiembre del
ano 1213, 2 t., Barcelona, 1820, sign. 5/17y 5/18 (457 docs.)

- BOFARULL I MASCARO, Prosper de, Traslado de las Escrituras en pergamino
pertenecientes al Reynado del Sr. Dn. Jayme I°. que se extiende desde el dia 13 de
Septiembre de 1213 hasta el 6. de Julio de 1276 (1822)
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-ACB

- Pergaminos.

- Libri Antiquitatum, I-IV.

- Mensa Episcopal, Liber indultorum.
-ACC

- Pergaminos.

- Fons Municipal, Llibre de Privilegis de Cervera (1182-1456)
- ACCD, Cartulario.

-ACG
- Llivre verd.
-B 352.
- Pergaminos

- ACGZ, Cartulario pequerio.

-ACH

-Arm. 2,6y9.

- Extravagantes papel.

- Libro de la Cadena.

- Saco de Alquézar.
-AC]

- Diplomas reales, n.® 17.

- Pergaminos.

-ACL

- Documentos Reales.

- Ms. 3.

- Fondo de Roda
- Pergaminos.
- Carp. 2, n.2 7: Lucero de la dignidad del limosnero de Roda (1678)
- Lucero del canonigo sacristan de la catedral de Roda de Isdbena.

- Llibre Vert de la Catedral de Lleida.

- Pergaminos.

-ACP
- Catalogo.
- Libro Redondo.
- II Epi 20 duplicado.
-1V Epi 35.
-VEpil.
- Libro Redondo.
-ACPZ, arm. 3, caj. 1.
- ACR, carp. X.

-ACSU
- Liber Dotaliorum Ecclesie Urgellensis.
- Ms. 2.101.
- Privilegios reales.
- Tavernoles.

- ACT, Lib. Priv.
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-ACTO
- Arm. 31, cal. 38.
- Bisbe i Capitol.
- Cartularios 2, 3, 4, 5, 6, 8,9y 9A.
- Comu del Capitol.
- Delmes, 3.
- Privilegis i donacions reials.

-ACV
- Cal. 6, 7,9 (Pergaminos del obispo Guillem de Tavertet) y 37 (Privilegis i Esta-
tuts)
- Liber donationum.
- Llevador del benefici de Sant Hipolit.
- Memorial de Pergamins del 1748, Fons Beneficis, vol. 1200-1400.
- Mensa Episcopal de Vic.
- Privilegis reials.
- AD Alpes-Maritimes, G 1035
- AD Ariege
- E 6, Inventaire général des actes des Archives de Foix.
-E 7, Inventaire cont. le relevé des actes des Archives de Foix sur les lieux d Espagne
- E 8, Cartulaire des Archives de Foix pour l"abbaye de Bolbonne.

- AD Bouches-du-Rhone
- Archevéché dAix, Reg. n.? 1, Liver Thesaurus, 1 G 1, n.° 86.
- B 2, Reg. Pergamenorum.
-B 27, Reg. Turturis.
- B 31, Reg. Salamandra.
- B 143, Reg. Pedis.
-B 302.
-B 303.
-B 304.
-B 1068.
-26 F 7, Chanoine Albanés.
- 26 F 40, Chanoine Albaneés.
-1 H 91, Fonds Saint-Victor.
- 56 H, 5021-5059, Cartulaire de Trinquetaille.
-5 G 91, fonds Evéché de Marseille, Livre Vert.

- AD Gironde
-H 7, Cartulaire de La Sauve pour ses possessions d Espagne.

- H 8, Rouleaw de La Sauve pour ses possessions d Espagne.
-H 257

- AD Haute-Garonne, Fonds de Malte.
- AD Hérault, Cartulaire de Maguelone.

- AD Pyrénées Orientales
-1B. 8.
- 1B-95.
- 1B. 138, Procuracio6 Reyal, Reg. T A.
- 1B. 146, Pragmaticas, sanciones... de los Reyes de Aragon.
- 1B. 163, Procuracio6 Reyal, Reg. 21.
- 1B. 219, Procuraci6 Reyal, Reg. 22.
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- 1B. 234, Procuraci6 Reyal, Reg. 23.
- 1B. 226, Procuraci6 Reyal, Reg. 28.
- 1B. 240, Procuracio6 Reyal, Reg. 9.

- 1B. 254, Procuraci6 Reyal, Reg. 7.

- 1B. 357, Procuraci6 Reyal, Reg. 32.
- 1B. 374, Procuraci6 Reyal, Reg. 34.
- 1B. 380, Procuraci6 Reyal, Reg. 37.
- 1B. 412, Manual de Curia, Reg. 8.

- G. 100.

-2 Mi 10, Llibre de la Crew o Cartulario de la encomienda del Temple del Mas Déu.
- 1367, Summarium Pragmaticarum.

- AD Savoie, SA 3.841, Fonds du duché de la Savoie, Titres concernant les com-
tés de Valentinois et de Diois.

-ADB
- Cartulari de Barbera.
- Liber Niger.
- Mensa Episcopal.
- Pergamins de Santa Anna.
- Pergamins de Santa Anna, Documents Reials, s. XIII, sin numerar.

-ADG
- Cartoral de Carlemanyy.
- Cartulari de «Rubriques Vermelles» del Bisbe de Girona.
- Liber privilegiorum del monestir de Santa Maria d Amer.
- Pergamins de la Mitra.
- Pergamins de Sant Feliu de Cadins.
- Pergamins de Santa Maria y Sant Vicens de Besalu.
- Sant Daniel de Girona.
- ADH, Mss.
- ADZ, caj. 1* mensa episcopal, docs. sueltos.
-ADM, leg. 234 (Cabreray Bas), n.? 7.
-ADS
- Pergaminos.
- Secc. Cardona, n.? 23, Abaciologio.
- AES, Gualter.
-AEV
- Caria fumada, lib. I, Instrumentorum civitatis Vicensis.
- Llibre de Pergamins IV, XI (Variorum rerum) y XVI.
- Privilegis i Estatuts, IV.
- Privilegis Reials.
-AGN
- Arch. Camara de Comptos de Pamplona, caj. 1.
- Becerro Menor de Leire.
- Cartularios II, IIT y IV.
- Leire, leg. 3y 12.
- Libro Becerro La Oliva.
- Ms. inédito GARCIA, B., Memorial de los privilegios dados al monasterio de La
Oaliva (1774)
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- Ms. inédito UBANI, B., Anales del Real Monasteiro de Santa Maria de La Oliva
o Memoriale dominorum abbatum monasterii de Oliva regentium ab anno domini
nostri_Jesu Christi MCXXXIV (s. XVII)

- Ordenes Regulares Fitero.

- Ordenes Regulares La Oliva.

- Papales de Moret.

- AHAT, Index Vell, IV. «Armari de les Butlles Apostoliques>
- AHCB, Llibre Verd.

- AHCBal
Leg. 219.
- Pergamins de Privilegis.
-AHCG
N© 4.
- Llibre Verd.
-AHCTE
- Castellania i Templers.
- Pauls, 4y 11
- Privilegis.
- Sant Jordi 5.
- Tortosa, Cartulari Municipal, n.® 1.
-AHCV
- Pergaminos.
- Llibre de Redrec de 1558.

- AHDJ, Pergaminos.
- AHMC, Fons Mercader, perg. 1.369 y 1.404.

- AHN
- Clero

- Bonrepos, carp. 1.989.

- Catedral de Tarragona, carp. 2.877.

- Escarp, carp. 1.006.

- Franquezas, carp. 1.012.

- Montearagdén, carp. 621, 629, 630, 631, 632, 633, 634, 636, 646, 657 y
676.

- Obarra, carp. 692.

- Piedra, carp. 3.663 y 3.664.

- Poblet, carp. 2.002, 2.037, 2.065, 2.066, 2.070, 2.076, 2.077, 2.078,
2.079, 2.081, 2.085, 2.086, 2.087, 2.088, 2.091, 2.096, 2.097, 2099, 2.103,
2.104, 2.106, 2.107, 2.109 y 2.110.

- San Juan de la Pena, carp. 700, 704, 716, 718, 720 y 721

- San Millan de la Cogolla, carp. 1.049.

- San Salvador de Leire, carp. 1.406, 1.407 y 1.411.

- San Victorian, carp. 760, 766, 768 y 769.

- Santa Cristina de Summo Portu, carp. 803, 804 y 815.

- Santa Cruz, carp. 787.

- Santa Maria de Calatayud, carp. 3.591.

- Santes Creus, carp. 2.763, 2.768, 2.769, 2.770, 2.773, 2.774 y 2.775.

- Scala Dei, carp. 2.849.
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- Veruela, carp. 3.765.
- Codices y Cartularios

- Cod. 54-B: Libro Cabreo de Rueda, «Cambron».

- Cod. 55-B: Lumen Domus Petrae o Libro Cabreo de Piedra.

- Cod. 172-B: Lumen Domus o Cartulario de Veruela.

- Cod. 212-B: Becerro Mayor de Leire.

- Cod. 222-B: Libro de las Donaciones y Privilegios Reales concedidos al
Real Monasterio de Montearagon.

- Cod. 265-B: Cabreo de Piedra.

-Co6d. 278-B: Indice del Archivo del monasterio de Montearagén o
Lucero o Lumen domus Montearagonis.

- Cod. 286-B: Indice o extracto de los libros 1.2 y 2.2 de privilegios del
monasterio de San Juan de la Pena.

- Cod. 302-B: Bernat Mallol, Compendium abreviatum (1413-1430)

- Cod. 314-B: Espigas de la Orden de Santiago.

- Cod. 318-B: Cabreo de San Juan de la Pena.

- Cod. 319-B: Registro de privilegios, bulas... de Veruela.

- Cod. 342-B: Exordium Populetarum.

- Cod. 543-C: Cartas de poblacion y privilegios referentes a las villas y
lugares de la Orden de Montesa.

- Cod. 594-B: Cartulario de la encomienda de Castellot.

- Co6d. 597-B: Cartulario lemosino del Temple y del Hospital.

- Cod. 598-B: Cartulario lemosino del Temple y del Hospital.

- Cod. 648-B: Cartulario Magno de la Castellania de Amposta, 1.

- Cod. 649-B: Cartulario Magno de la Castellania de Amposta, II.

- Cod. 650-B: Cartulario Magno de la Castellania de Amposta, II1.

- Cod. 651-B: Cartulario Magno de la Castellania de Amposta, IV.

- Cod. 653-B: Cartulario Magno de la Castellania de Amposta, VI, Libro verde
llamado «Tesoro de Monzon».

- Cod. 659-B: Cartulario, bulas, etc. de las encomiendas de Alfoncea,
Torrente de Cinca, Caspe, Grisen, Encinacorba, Almunia de Dona
Godina, etc.

- Cod. 660-B: Cartas de poblacion y fueros de Cantavieja, Mirambel,
Tronchoén, Villarluengo, etc.

- Cod. 662-B: Cartulario de la encomienda de Ulldecona.

- Cod. 664-B: Cartulario de la encomienda de Aliaga.

- Cod. 777-B: Epitome histérico del Real Monasterio de Santa Maria de
Poblet, de Jaime Fenestras.

- Co6d. 795-B: Inventario del archivo de Ager.

- Cod. 839-B: «Lo Llibre Blanch» de Santes Creus, 8 vols., ss. XII-XVIII
(s. XvIi)

- Cod. 841-B: «Lo Llibre Blanch» de Santes Creus.

- Cod. 844-B: «Lo Llibre Blanch» de Santes Creus.

- Cod. 992-B: Cartulario Mulassa o Becerro de Poblet.

- Cod. 995-B: Cartulario Magno de Veruela.

- Cod. 996-B: Liber Privilegiorum Toletanae Ecclesiae.

- Cod. 1046-B: Tumbo Menor de Castilla.

- Cod. 1126-B: Libro de privilegios del monasterio de Benifaza.

- Cod. 1168-B: Cartulario del monasterio bernardo de Nuestra Senora
de la Asuncion de Vilena.
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- Cod. 1192-B: Privilegia Apostolica de Santes Creus o Privilegios pontifi-
cios y reales de Santes Creus.
- Cod. 1226-B: Privilegia Regia de Poblet.
- Cod. 1234-B: Registro vniversal de totes les escriptures que estan en lo
Archiu de Scala Dei.
- Co6d. 1240-C: Documentos reales de la Orden de Montesa.
- Cod. 1244-B: Privilegia Regia de Poblet.
- Cod. 1385-B: Especulo de Poblet, n.® 16, p. 3 (data 2)
- Cod. 1435-C: Coleccion diplomatica de la Orden de San Juan, 2 t.,
Zaragoza 1708, reimp. Zaragoza, 1798.
- Cod. 1444-C: Privilegios y documentos sobre herbajes de las villas de
Malen, Fuentes de Salon, Coglor, Navillas y Boquinen (1132-1261)
- Ordenes Militares
- Calatrava
- Carp. 434.
- Inventarios antiguos, Calatrava, Indice n.2 47: Indice antiguo del Sacro
Convento de Calatrava de Alcariiz.
- San Juan
- Castellania de Amposta
- Carp. 582, 583 y 584.
- Donaciones reales.
- Encomienda de Aliaga, carp. 617.
- Encomienda de la Almunia, carp. 625.
- Encomienda de Anén, carp. 634.
- Encomienda de Azcon, carp. 636.
- Encomienda de Castilliscar, carp. 654.
- Encomienda de Castilliscar, carp. 655.
- Encomienda de Miravete, carp. 608.
- Encomienda de Monzon, carp. 666.
- Encomienda de Samper de Calanda, carp. 678.
- Encomienda del Temple de Huesca, carp. 681.
- Navarra, carp. 849.
- Monasterio de Sigena, carp. 705.
-Leg. 8.126 (ant. 131), 8.127 (ant. 132/1) y leg. 8.128 (ant. 133):
Visitas al Monasterio de Sigena.
- Inventarios antiguos, San Juan, Indice n.2 169: Inventario del Archi-
vo general de la Orden de San Juan de Jerusalén en la Castellania
de Amposta, formado por Juan de Torquemada (s. XVI)
- Montesa, carp. 479, 483, 487, 489, 490 y 495.
- Uclés, caj. 85, perg. 255,/360 y carp. 206 y 207.
- Sigilografia
- Coleccion de Improntas.
- Sellos Reales, caj. 14, 15, 18, 75y 97.
- GARMA, F.J. y BOFARULL, P., Ensayo de una coleccion de sellos usados por los
antiguos monarcas de Aragon, principado por el archivero D. Francisco Javier
de Garma y continuado por el actual Don Prospero Bofarull, s.1.y s.d.

- AHPH
- Fondo de Sigena
-Leg. 1,n.° 1.
- Pergs., S-1/1,5-2/25yS-3/6.



Pedro el Catdlico, Rey de Aragon y Conde de Barcelona (1196-1213)

- §-35: Prior Pedro LASCUARRE, Hiervsalem de Palestina y Escurial de Cas-
tilla, Sixena en Aragon. Esto es Resvmen Historial de la Sacra, Suprema y San-
ta Religion Illvstrissimo Militar y Singular Orden de las Serioras de Sixena
(fin. s. XVII)

-S-37: Libro de la Fundacion, Regla y Bullas del Papa, y del Gran Maestre de
San _Juan con otros tramsumptos de la insigne y Sagrada Religion Militar de las
Senoras de Sixena (1695)

- §-38: Libro que contiene los transumplos mds principales de los derechos y pro-
vechos de la Real casa de Sixena (1695)

- S$-39: Cabreo del ario 1676.

- S§-40: Memoria de la torre de la Piedra: “Relacion sumaria de las inclusiones y
derechos que tiene el Real Monasterio de Sixena en su lugar, castillo o torre de la
piedra (s. XVIII)

- S§-b4: Privilegios, documentos notariales, procesos y otros documentos en papel,
ano 1198 (s. xvI1)

- S§-58/5: Fragmento de una historia del Monasterio de Sigena (s. XVII)

- §-58/13: Relacion y portadillas de algunos documentos, «Nota de los Documen-
tos en pergamino pertenecientes al Seriorio de Borjaraloz, que pasan en Madrid
en poder del Dr. Josef Ciremera, y Donos, Abogado en los Reales Consejos, quien
tiene contestado recibo» (1568 y 1793)

- AHPT, carp. 5.

-AHPZ
- Archivos de Familia, Casa Ducal de Hijar, Fondo Evol.
- Caj. 2.414-4, carp. 21-2.
- Caj. 4.531-13.
- Juzgados del Pilar.
- Real Acuerdo, Alcaniz, 1784.

- AHT, Pergaminos municipales, cal. 1.

-AIET
- «Archivo Municipal de Alcala de la Selva».
- «Archivo Municipal de Cantavieja».
- «Archivo Municipal de Cascante del Rio».
- «Archivo Municipal de Teruel».
-ALS
- Cartulario Grande.
- Cartulario Pequeno.
- Diego de ESPES, Historia Eclesidstica de la Ciudad de Zaragoza, 1575.
- AM Agramunt, Pergaminos.
- AM Almudévar, Pergaminos.
- AM Arles
-FF 147.
- Livre Rouge de Notre-Dame-de-la-Mer.
- Ms. 212, ms. Mége, «Rubrique du Livre Rouge» (s. XVIII)
- Procédures relatives aux Saintes-Maries, FF147.
- Répertoire Véran, 111, «Répertoire des titres essentiels, Note des actes conte-
nus dans le registre... connu sous le nom de Livre Rouge» (s. XVIII)

- AM Barbastro, Libro de Gestis de la Ciudad (comenzado en 1700)
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- AM Cambrils.
- AM Canfranc, Pergaminos.

- AM Collioure
AA 1, Cartulaire latin.
AA 2, Cartulaire Catalan.

- AM Daroca, Pergaminos.
- AM Girona, Pergamins.
- AM Graus, sign. 1/1.

- AM Huesca
- Archivo Fotografico de la Univ. de Zaragoza.
- Concejo.
- Libro de Privilegios.
- Privilegios reales.
- San Pedro el Viejo
- Cartulario de San Andrés de Fanlo.
- Fondo de Fanlo.
- AM Jaca
- Libro de la Cadena del Concejo de Jaca.
Documentos sueltos.

- AM La Almunia de Dona Godina, leg. 1.

- AM Lleida
- Fondo municipal, Pergaminos.
- Reg. 718, Copia authentica de diferents privilegis recullits en aquest libre.
-Reg. 1.370, Llivre Vert de la ciutat de Lleida (1691)
- Reg. 1.372, Llibre Vert petit o Llivre de privilegis, statuts e ordinacions de la ciulat
de Lleida (1299-1413)
- AM Llivia
- Pergaminos.
- Spital maior.

- AM Maussane, n.° 1.
- AM Marseille, AA 36.
- AM Miravete de la Sierra, lib. VIII.

- AM Montpellier

-Arm. A, caj. 4, Inventaire Louvet.

- Arm. B, caj. 8, Inventaire Louvet.

- Arm. B, caj. 22, Inventaire Louvet.

- Arm. G, Chartes, Inventaire de Joffre, Archives du Greffe de la Maison Consu-
laire, «Tallamus des ouvriers de la commune clausure de Montpellier (1196-
1659)».

-Arm. E, caj. 5, Inventaire Louvet.

-Arm. G, sac. A, n.® 1, Fonds de la Commune Cloture, EE 3.

-Arm. H, caj. 7, Inventaire Louvet.

- Cassettes de Louvet, D. XX, n.? 2

- Fonds de la Commune Cloture, EE 2, EE 3 y EE 843

- Grand Thalamus, AA4-2Mi78.

- Inventaire Joffre, Mémorial de Nobles o Liber instrumentorum memorialium (adi-
cion al Cartulaire des Guilhems), AA1.
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- Livre Noir, AA7-2Mi79.

- Petit Thalamus.
- AM Perpignan

- Lib. Divers.

- Livre majeur.

- Livre Vert mineur, 112 AC 3 (AD Pyrénées Orientales, 2 Mi 42)
- AM Puigcerda, Transllat del Llibre vert.
- AM Saint-Remy, AA1.

- AM San Mateo
- Liber privilegiorum de San Mateo.
- Pergaminos.
- AM Sos, Pergaminos.
- AM Tamarite de Litera.
- AM Teruel
- ¢(AHPT, perg. n.® 52?
- Caj. Benifaga.
- Caj. Sant Jordi d"Alfama.
- Cartulario Municipal, n.° 1.
- AM Tortosa
- Caj. 1.
- Cal. d"Escatr6, Mequinenca i Garcia.
- Cartulario, n.% 1.
- Privilegis, Il y V.
- AM Thuir, Livre vert de Thuar.
- AM Tremp, Pergaminos.
- AM Vic
- Lib. VIII, IX y XIX.
- Privilegis.
- AM Villefranche-de-Conflent, Cartulaire.
- AM Vinca
- Pergaminos.
- Codern de privilegis, n. 9.
- Translat de privilegis, n.® 37 y 49.
- AM Zaragoza
- Pergaminos.
- Caj. 51-2, 86, 7823 y 7886.
- Cartulario de la ciudad.
-Ms. 11.
-AMC, leg. n.® 2y 3.
- AMCamp, Pergaminos.
- AMSCS
- AMSJA
- Llibre de Privilegis o Llibre de Canalars de l"abat Miquel Isalguer, trad. cat. J.
Masdeu i Costa.
- Pergaminos s. XIII.
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- AMSMH, CORDON, C., Memoria cronologica de los abades y varones ilustres del Impe-
rial y Real Monasterio de Huerta, sacada fielmente del archivo (ms. s. XVIII continua-
do ha. 1832), fols. 1-82.

-AN

-J. 330 (Toulouse), 339y 340 (Montpellier et Maguelone), 428 (Albigeois), 430,
587, 589y 592 (Aragon), 890, 878 y 879 (Foix et Comminges);yJ. 13y 21.
-P. 1.353-1.354 (Fonds des Rois de Majorque, Titres de la Maison d”"Anjou).
- Ms. lat. 4.670ay 4.671a.
- APB, Cartulario de San Victorian.

- APL, ms. 1.375.

- Arch. Colegiata de Ainsa, Pergaminos.

- Arch. Colegiata de Tamarite, Pergaminos.

- Arch. Embajada Espanola de Roma, cod. 211y 413.

- Arch. Monasterio de Banyoles.

- Arch. Monasterio Sanjuanista de Valldoreix, Pergaminos.
- Arch. Monasterio de Vega.

- Arch. Parroquial Cambrils, Llibre dels Capbreus de Scala Dei.
- Arch. Parroquial de Sos, doc. s. XIII, sin catalogar.

- Arch. San Pedro de Soria.

- Arch. Santa Maria de Besalu.

- ARV
- Clero, Libro 1538.
- Enajenaciones del Real Patrimonio, lib. IV.
- Real Justicia, lib. 11.

- AMVM, Pergaminos.
- AHNA, Llibre de la terra d Andorra.
- AS, Libros de Berzosa y libros de copias de Calatrava.

-ASG
- Archivio Segreto, n.? 2.721/52.
- Libri twrium, 1, Vetustior; VIL (Settimo); 1, ms. B.IX.2 (Liber A)
-AV
- Arm. XXXI, XXXII y XXXIX.
- Castillo de Sant’Angelo, arm. I-XVIII n.® 582.
- Col. Ottobonica, n.? 2.796 (Cartulario de Felipe Augusto) y 3.058.
- Ms. lat. 2.715, 7.213, 7.214, 7.215, 7.216, 7.217 y 7.241 (Cartulario del Capi-
tulo del Santo Sepulcro de Jerusalén)
- Ms. 12.125.
-Reg. Vat. 4,5, 7, 7A, 8 y 8A.
-BC
-Fondo Carles i Toldra, n.% 10.396.
- Fondo Miret i Sans, caj. 34, 35, 37 y 38.
- Fondo Miret i Sans, n.® 1.787, 2.927, 3.530, 3.540, 3.541, 3.557 y 4.222.
- Llibre dels privilegis de la insigne vila de Pugicerda (Dietari)
- Ms. 489/1, Cronica dels Comtes de Barcelona i Reis d "Arago fins a Ferran el Cato-
lic, en catala (s. Xv1), fols. 1-43v.
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-Ms. 729, PASQUAL, J., Sacrae Cataloniae Antiquitatis Monumenta, 12 vols.
(s. XvIn)
-BE
- Ms. Z-1-3.
- Ms. Z-14.
- Ms. D-II-12.
- Biblioteca Colombina (Sevilla), ms. 85-5-11.
- Biblioteca Provincial de Tarragona, cod. 166.
- Biblioteca Vallicelliana (Roma), ms. C. 23y G. 5.
- BM Aix-en-Provence, Docs. de la Celle (Col. Roux-Alpheran), ms. 347.
- BM Albi, ms.
- BM Avignon, Recueil de pieces, ms. 2.758.

- BM Bordeaux, ms. 769, Grand Cartulaire de La Sauve Majeure y ms. 770, Petit
Cartulaire de La Sauve Majeure.

- BM Carpentras, ms. 41 (ant. 42), 1.805y 1.811.

- BM Carpentras, Col. Peiresc, ms. 1.816, 1.852 y 1.870 (Inventaire des papiers de
M. de Peiresc)

- BM Méjanes de Aix-en-Provence, ms. 671: Cartulaire des comtes de Toulouse.
- BM Nimes, ms. 202.

- BNE
- Ms. 746, Privilegios reales a las Iglesias de Aragon (s. XVII)
- Ms. 747, Privilegia per... Reges Aragonum concessa ciuitati Cesarauguste (ss. XVI-
XVII)
- Ms. 7.812, «Cddice romanceado de Castiel».
- Ms. 1.126 B, Codice del monasterio de Santa Maria de Benifassa.
- Ms. 10.343, Papeles varios referentes a Aragon (s. XVIII)
- Ms. 17.801, Fuero de Jaca.
-Ms. D.d. 47, ms. del P. Burriel.

- BNF

- Cartularium Provincie, n. acq. lat. 1.368.

- Col. Brienne, vol. 312, “Testaments des comtes de Provence et de Toulou-
se» (n. acq. fr. 7.280)

- Cartularium Provincie, n. acq. lat. 1.368.

- Col. Colbert, ms. lat. 4.991 A.

- Col. Dupuy, vol. 195, «Proceés pour les comtés de Provence et de Forcal-
quier entre Réne duc de Lorraine... et le procureur général du roi Louis
XII».

- Col. de Languedoc

- Inventaire des titres de | 'évéché d"Agde, vol. 78 y 194 (Narbonne).

- Fondo Doat, vols. 48, 72, 164 y 169.

- Ms. fr. 16.656, Sommaire des deffences contre la demande instruite par Madame
Yoland, duchesse de Lorraine.

- Ms. lat. 4.991° (Aymeric de Peyrat, Chronica), 6.009, 6.010, 6.220, 12.409,
12.774 (Recueil Estiennot, t. XII), 12.899 y 13.453.

- Registrum curie, ms. lat. 9.991.

- Ms. Nouvelles Adquisitions Latines 2.579, Cartulaire de Camprodon.
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-BUB, ms. 577, Pragmaticae Sanctiones et Actus Consuetudini Cathaloniae et Arago-
niae (s. Xv), fols. 1-124.

-BUZ
-M-417: Libro Gético o Cartulario de San Juan de la Penia.
- M-423: Liber Privilegiorum o Libro de los Privilegios.

- Cortes de Aragon, Zaragoza, Fondo Documental Historico de las Corles de Aragon,
Sign. D44.

-FDZ, Libro de los Privilegios, 1.

-FFLZ, Departamento de Historia Medieval, Fondos del antiguo CEMA (Cen-
tro de Estudios Medievales de Aragon)

- MAN
- Biblia n.® 133 (no encontrada)
- Biblia Romanica (s. Xi1) de la Catedral de Huesca.

- Public Record Office (Londres)
- Misae Roll, 14 John.

- Monasterio de San Millan de la Cogolla, Coleccion diplomatica. Coleccion Min-
guella (s. Xvi), n.% 507.
-RAH
- Aragon, XIV. «Testamentos Reales de Aragon».
- Col. Abad y Lasierra

- III, «Titulos reales de Alquézar» (s. XVIII)

-1V, «Anales de la Iglesia de Roda».

- VI, «Cartulario de San Juan y Santa Maria de Labax».

- VIII, ESTEBAN, J.M., Linajes de Nobles e Infanzones del Reyno de Aragon, s. p.

- XII, «Documentos de San Victorian».

- XIX, Lumen Ecclesiae de Alquezar.

- Col. Abella

- XXII, «Documentos de Aragon».

- XXX, «Yndice de los Documentos para la colecciéon Diplomatica de
Espana recogidos por D. Manuel Abella» (s. XVIII)

- Col. Salazar

- Apénd., leg. B, carp. 10.

- Apénd., leg. C, carp. 9, 10, 11, 12 y 14, n.? 2, n.® 2.140 (ANDRES DE
UzTARROZ, |.P., Compendio de algunos privilegios de la Ciudad de Caragoca
abreviado por el D”. Tuan Francisco Andres. Avio M.D.C.XXX.IX)

- Apénd., leg. D, carp. 9.

-A-1yA-2.
-1-37, «Escrituras del Archivo de Calatrava.
-M-7.

- M-81, Memorias que traslado el D”. Juan Francisco Andrés, chronista del Rey-
no de Aragon, del libro de la cadena de la santa iglesia de Huesca, ano 1547.
- M-81, «Copia de diferentes escrituras de Cataluna».
- M-81, «Privilegios antiguos de la villa de Uncastillo».
- M-83.
- M-104, «Bulario del Real Archivo de la Corona de Aragén».
- O-10.
- Col. Traggia
- 11, B-136, «Documentos del Archivo de Barcelona» (s. XVIII)
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- III, «Documentos de los Archivos de Tarazona, Calatayud, Fitero, La
Oliva, Sos, Borja, Veruela y Leire» (s. XVIII)
- 111, B-137, «Documentos del Archivo de Daroca» (s. XVIII)
-V, «Documentos de los Archivos de Benabarre, Lérida-Roda y Urgel» (s. XVIII)
- VI, B-143, «Historia de Alcaniz de Zapater y documentos de los Archi-
vos de Barbastro, Tamarite y Albelda» (s. XVIII)
- VI, B-145, «<Documentos de los Archivos de Huesca y Montearagén»
(s. XvIII)
- VII, «<Documentos de los Archivos de Jaca, San Victorian, Ainsa, Bolta-
nay Alquezar» (s. XVIII)
- Col. Velazquez
-1 (s. xvrr)
- VII-46, «<Documentos originales en pergamino de la Edad Media»
(s. Xvri)
- X-49 (s. XVIII)
- Papeles del P. Villanueva
-V, «<Documentos de Santa Maria de Besalt» (s. XIX)
- VI, «Miscelanea de varios documentos, sig. XIII» (s. XIX)
- Ms. SUMAN, M., Apuntes para el diccionario geografico de Aragon (s. XVIII)
- «Usatici Barchinonensis. Consuetudines Cathaloniae», 9-2005.
- «Varios de Privilegios, Bulas y Escrituras del Reino de Aragén y de
Cataluna», C-28 y C-29.
- «Varios Privilegios, Bulas y Escrituras de las Fundaciones de los Monas-
terios de Aragon y de Cataluna», C-31.
- Société Archéologique de Montpellier, ms. 291: Cartulaire de Lattes.
- UCM, Depésito de Tesis, sign. T-5717: IBARRA Y OROZ, M.2 Africa, Estudio diplo-
matico de Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona (1196-1213), 2 tomos,
Tesis Doctoral inédita, 2 t., Universidad Central, Madrid, Diciembre 1932.

2. FUENTES DOCUMENTALES IMPRESAS (INEDITAS Y EDITADAS)

ErPocA MODERNA (SIGLOS XVI-XVIII)

ABARCA, P., Los Reyes de Aragon en Anales historicos, 2 vols., Madrid, 1682, reprod. F.
ASIN REMIREZ, Textos Clasicos sobre la Historia del Reino de Aragon, I, II, III, «Serie
IV, Historia de Espana en sus regiones histoéricas», vol. 2, Col. «Clasicos Tave-
ra», n.? 49, Madrid, BNE-Cortes de Aragon-Mapfre Mutualidad-Fundaciéon His-
torica Tavera, 2000, CD-Rom III.

ACHERY, L. d°, Spicilegium sive Collectio veterum aliquot Scriptorium qui in Galliae bibliot-
hecis delituerant, 13 vols., Paris, 1655-1677, reed. S. BALUZE, E. MARTENE y L.F.].
DE LA BARRE, 3 vols., Paris, 1723.

AIGREFEUILLE, Ch. d”, Histoire de la ville de Montpellier, 2 vols, Montpellier, Rigaud
pére et fils, 1737-1739.

AL-MAQOQOARI AT-TILIMSANI, A.b.M. (m. 1631), Nafh al-Tib fi ghusn al-Andalus ar-ratib,
ed. ingl. P. de GAYANGOS, P. de, The History of Mohammedan dinasties in Spain
by...al-Makkari, 2 vols., Leiden, 1849; y ed. arabe R. Dozy, G. DUGAT, L. KREHL y
W. WRIGHT, Analectes sur lhistoire et la littérature des Arabes d Espagne, Leiden,
1855-1861, reimpr. 2 vols., Amsterdam, Oriental Press, 1967.
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ARGAIZ, G., La Soledad Lawreada por San Benito y sus hijos en las iglesias de Espana vy tea-
tro mondstico de la Santa Iglesia, Ciudad y Obispado de Tarazona, Madrid, A. de
Zafra, 1675.

ARGOTE DE MOLINA, G., Nobleza de Andalucia, Sevilla, 1588, ed. M. MUNOZ Y GARNICA,
Jaén, 1866, reed. facsimil, Jaén, Riquelme y Vargas Ediciones, 1991.

— y MONTESINOS, A. de, Comentario de la ciudad de Baeza y nobleza de los conquistado-
res della, ed. E. TORAL, Jaén, Diputaciéon Provincial, 1995.

AYNSA YDE YRIARTE, D. de, Fundacion y excelencias, grandezas y cosas memorables de la
antiquisima ciudad de Huesca, Huesca, 1619.

BALUZE, S., Epistolarium Innocentii III, Romani pontificis libri undecim. Accedeunt gesta
etusdem Inmocentii et prima collectio decratalium, 2 vols., Paris, F. Muguet, 1682.

— Miscellanea novo codice digesto, Lucca, 1762.
BENOIST, J., Histoire des Albigeois, et des Vaudois, ou Barbets, 2 t., Paris, 1691.

BEUTER, P.A., Primera part de la historia de Valéncia, que tracta de les antiquitates de
Spanya, Valencia, 1538, ed. facs. J. FUSTER, Valencia, 1971.

Segunda parte de la Coronica General de toda Espana, y especialmente de Aragon, Ca-
thalunia, y Valencia, Valencia, 1563, reimpr. cast. Valencia 1604.

BILCHES, F. de, Santos y santuarios del obispado de Iaén, y Baeza, Madrid, Domingo
Garcia y Morras, 1653.

BLANCAS, ]. de, Coronaciones de los Serenissimos Reyes de Aragon, Zaragoza, 1585.

— Comentarios de las cosas de Aragon, trad. M. HERNANDEZ, Zaragoza, Diputacion
provincial, 1878; ed. facs. con intr. de G. REDONDO VEINTEMILLAS Y E. SARASA
SANCHEZ, Zaragoza, 1995; reprod. F. ASIN REMIREZ, Textos Cldsicos sobre la Historia
del Reino de Aragon, I, II, 111, «Serie IV, Historia de Espana en sus regiones histo-
ricas», vol. 2, Col. «Clasicos Tavera», n.? 48, Madrid, BNE-Cortes de Arag6n-
Mapfre Mutualidad-Fundaciéon Histoérica Tavera, 2000, CD-Rom II.
CARRILLO, M. y DORMER, D.J., Explicacion historica de las incripciones de los retratos
de los Reyes de Sobrarbe, Condes antiguos, y Reyes de Aragon, puestos en la Sala Real de
la Diputacion de la Ciudad de Zaragoga, y colocacion del Retrato del Rey N. Serior DON
CARLOS SEGUNDO, Zaragoza, Herederos de Diego Dormer, 1680, reed. facs. Zara-
goza, Cortes de Aragoén, 1996.
BLANCH, J., Arxiepiscopologi de la Santa Metropolitana Esglesia de Tarragona, Tarragona,
1664, reed. 2 vols., Tarragona, Institut d 'Estudis Tarraconenses Ramon Beren-
guer IV-Diputaci6é de Tarragona, 1985.

«BOADES, B.» (Joan Gaspar ROIG I JALPT), Llibre de Feyts d " Armes de Catalunya, ed. E.
BAGUE, 6 vols., Col-leccié «Els Nostres Classics», 52, Barcelona, Barcino, 1935.

BOSQUET, F., Innocentii Il Epistolarum libri quatuor, regestorum XIII. XIV. XV. XVI. ex
ms. bibliothecae collegii Fuxensis Tolosae, 2 vols., Toulouse, 1635.

BOUCHE, H., La chorographie ou description de Provence et l"histoire chronologique du méme
pays, Aix, 1664.

BRANDAO, A., Monarchia Lvsitana. Quarta Parte, Lisboa, 1632, ed. facs. Lisboa,
Impressa Nacional-Casa da Moeda, 1974.

BREQUIGNY, L.G. de, Table chronologique des diplomes, chartes, titres et actes imprimés con-
cernant histoire de France, 5 vols., Paris, 1769-1783.
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— Diplomata, charte, epistolae et alia documenta ad res Francicas spectantia... Pars I1,
quae epistolas continet. Tomus 1 et 2. Innocentii 111 epistolas, anecdotas quot-quot in
archivis Vaticanis hucusque delitescentes in collectione Balluziana olim desidereabantur,

Paris, 1791.

BRriz MARTiNEZ,J., Historia de la fundacion y antigiiedades de San Juan de la Peria y de los
Reyes de Sobrarbe, Aragon y Navarra, Zaragoza, 1620.

CALVO, S., Resumen de las prerrogativas del Orden de la Santisima Trinidad, Pamplona,
Imp. Josef Longas, 1791.

CAMPILLO, A., Resumen dels actes del Arxiu de la Mensa Episcopal de Barcelona, Barcelo-
na, 1730.

CASTILLA, F., Practica de la virtudes de los buenos Reyes de Esparna, reprod. fragmentaria
MONDEJAR, p. 436

CATEL, G. de, Histoire des Comtes de Toulouse... avec quelques Traites et Chroniques
anciennes concernans la méme Histoire, Toulouse, Bosc, 1623.

— Mémoires de histoire du Languedoc, curieusement et fideélement recueillis de divers aut-
heurs grecs, latins, frangais et espagnols, Toulouse, 1633.

Constitucions de Catalunya. L incunable de 1495, Barcelona, Pere Michel i Diego
Gumiel, 1495, ed. facs. 1988.

Constitucions y altres drets de Cathalunya, Barcelona, J.P. Marti y J. Llopis, 1704, reed.
facs. Barcelona, Base, 1973.

Devic, C. y VAISSETE, D.J., Histoire Générale du Languedoc, 5 vols. Paris, 1730-1745,
reed. A. MOLINIER, 16 vols., Toulouse, Privat, 1872-1915.

— «Sur saint Pierre Nolasque, fondateur de 1’ordre de la Merci», HGL, 1* ed. III,
pp. 568-569, HGL, 3* ed. VII, pp. 60-63.

— «Eloge de Pierre II, roi d"Aragon», HGL, 1* ed. III, pp. 253-254, reed. HGL, 3*
ed. VII, pp. 429-431.

DiAGO, F. de, Anales del Reino de Valencia, t. 1, Valencia, 1613.
DUCHESNE, A., Historia Francorum scriptores coetanei, Paris, 1636.

ESCRICHE, ].F, Compendio de la historia del antiquisimo Monasterio e Insigne Iglesia Cole-
gial de Sancta Christina in Summo Portu de Aspa (s. XVII), reprod. LALANA, Historia
de el Monasterio Real de Sancto Christina de Summo Portu...

FEBRER, ]., Trobes de Mossen Jaume Febrer, caualler, en que tracta dels linyatges y scuts de
armes dels que assisteren al Senyor Rey In_Jaume en la conquista de la ciutal y regne de
Valencia y foren heretats en ella per sa nobleza y valor (s. XviI), BNE, ms. s. XVII y
xviil, reed. Valencia, 1796, reed. facs. Palma de Mallorca, 1848; y pub. fragmen-
taria MONDEJAR, ap. XV, «Mencion que hay en las Trobas de Mosen Jayme
Febrer de la Batalla de las Navas, segun el exemplar MS. de la libreria Mayan-
siana», pp. CXXVi-CXXviii.

FERNANDEZ DE OVIEDO Y VALDES, G., Catdlogo Real de Castilla, ed. E.A. ROMANO DE
THUESEN, Transcripcion y edicion del «Catdlogo real de Castilla», autografo inédito de
Gonzalo Fernandez de Oviedo y Valdés, 4 vols., Michigan, Ann Arbor, 1994.

FERNANDEZ DE VELASCO, P., Epitome de los Reyes de Castilla, est. y ed. fragmentaria G.
CIROT, Bulletin Hispanique, 31 (1929), pp. 331-339.
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FERNANDEZ DEL PULGAR, P., Teatro clerical, apostilico y secular de las iglesias catedrales de
Espania. Historia secular y Eclesidstica de la Ciudad de Palencia, 3 vols., Madrid,
1679-1680, reprod. facs. Palencia, Caja de Ahorros y Monte de Piedad, 1981.

FIGUERAS CARPY, J., Chronicum Ordinis Sanctissimae Trinitatis de Redemptione Captivo-
rum, Verona, 1645.

FINESTRES, J., Historia del Real Monasterio de Poblet: Ilustrada con disertaciones curiosas
sobre la antigiiedad de su fundacion, catdlogo de abades y memorias cronologicas, Barce-
lona, 1746, reed. 5 vols., Barcelona, Orbis, 1947-1949.

FLOREZ, E., RISCO, M., SAINZ DE BARANDA, P., MERINO, A. y LA CANAL, J. de., Espana
Sagrada. Theatro Geogrdfico Historico de la Iglesia de Espania, 56 vols., Madrid, 1747-
1961.

Gallia christiana in provincias eclesiasticas distributa, V1, Paris, 1739.

GARIEL, P., Series praesulum magalonensium et Monspeliensium, 2 partes, Toulouse, Fr.
Boude, 1652 y 1655.

— Idée de la ville de Montpellier recherchée et presentée aus honestes gens, Montpellier, D.
Pech, 1665.

GARIBAY Y ZAMALLOA, E. de, Los quarenta libros del compendio historial de las chronicas y
vniversal historia de todos los reynos de Esparia, Amberes, 1571, reimpr. 4 t., Barce-
lona, Sebastian de Cormellas, 1628, ed. facs. Lejona, «Biblioteca del Bascofilo»,
Gerardo Una, 1988.

— Los siete libro; de la progenie y parentela de los hijos de Estevan de Garibay, en ACHON
INSAUSTI, J.A. (dir.), Las «Memorias» de Esteban de Garibay y Zamalloa, Ayto. de
Mondragén, 2000.

«Genealogia dels Comtes de Barcelona: Pere. 1.», Constitucions y altres drets de Catha-
lunya, Barcelona, J.P. Marti y J. Llopis, 1704, reed. facs. Barcelona, Base, 1973.

HARDUIN, J., Conciliorum collectio regio maxima, 11 vols., Paris, 1715.

HIGUERA, J.R. de la, Historia de la Ciudad y Reyno de Toledo (1538-1611), BNE, mss.
1.283-1.285.

IBANEZ DE SEGOVIA PERALTA Y MENDOZA, G., Marqués de MONDEJAR, Memorias histori-
cas de la vida y acciones del rey don Alonso el Noble, octavo de ese nombre (1703) con
notas y apéndices de Francisco Cerdd y Rico, Madrid, 1783.

JUSTEL, Ch., Histoire généalogique de la maison de Turenne, Paris, 1645.

LABANA, J.B., Itinerario del Reino de Aragon (1611), Diputacion de Zaragoza, Imp. del
Hospicio, Zaragoza, 1895.

LABBE, P. y COSSART, G., Sacrosanta concilia, Venecia, 1728 y Ss.

LALANA, F., Historia de el Monasterio Real de Sancto Christina de Summo Portu de Aspe del
Orden de Predicadores de la ciudad de Jacca, 1765-1772, reed. Col. «<Remembran-
zas», n.? 2, Huesca, Instituto de Estudios Altoaragoneses, 1989.

LANGLOIS, ].B., Histoire de la Croisade Albigeoise, Ruan, 1703.
LOBINAU, G.A., Histoire de Bretagne, 2 vols., Paris, F. Muguet, 1707.
MANRIQUE, A., Annales cisterciennes, 4 vols., Lyon, 1642-1649.

— Cistercium, seu verius Ecclesiasticorum Annalium a condito Cistercio continens, 4 vols.,
Lyon, 1659.
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MANSI, J.D., Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio, 31 vols., Florencia-Vene-
cia, 1759-1798.

MARCA, P., Histoire de Béarn, 2 vols., Paris, 1639, reed. Pau, V. Ribaut et Lafon, 1912.

— Marca hispanica sive limes hispanicus, hoc est geographica et historica descriptio Cata-
loniae, Rusciconis et circumadiacentium populorum ab anno 817 ad annum 1258,
Paris, 1688.

MARL, M., Thesaurus, Tarragona, 1783.

MARIANA, J. de, Historia general de Esparia, Madrid, 1592-1601, ed. F. P Y MARGALL, 2
vols., vol. I (»BAE», 30), Madrid, 1945.

MARTENE, E. y DURAND, U., Thesaurus novus anecdotarum. Tomus primus complectens
regum ac principum, aliorumque virorum illustrium epistolas et diplomata, Paris, 1717.

— Veterum scriptorum et monwmentorum historicorum, dogmaticorum, moralium amplisi-
ma collectio, 9 vols., Paris, 1724-1733.

MERCADER Y DE CERVELLON, G., Retrato politico del serior rey Don Alfonso el Octavo,
Valencia, 1679.

MESsA, C. de, Las Navas de Tolosa. Poema heroico, Madrid, 1594.

MIRAMBELL I GIOL, F., Mapa de la parroquia de San Martin de Sesgleyoles y sus contornos,
obispado de Vich y Corregimiento de Cervera, Igualada, s.f. y Cervera, 1798.

MoOLINO, M. del, Repertorium fororum et observantiarum regni Aragonum, una pluribus
cum determinationibus consilii iustitiae Aragonum practicis, atque cautelis eisdem fideli-
ter annexis, Zaragoza, 1585.

MORENO, Prior ].J., Jerusalén Religiosa o Santa historia del Real Monasterio de Nuestra
Seriora de Sijena de religiosas de la Orden de San Juan de Jerusalén, del reino de Aragon,
1622-1624, ADH, ms. 7-3-128 (1* parte o t. I en 3 vols., 166 fols.) y ms. 7-3-130
(1 vol. en 3 t., 414 fols.); y AHPH, Fondo de Sigena, S-58/5: Fragmento de una
historia del Monasterio de Sigena (s. XVII)

MORET, J. de, Anales del Reino de Navarra, 5 vols., Pamplona, 1684-1715, reed 1766,
reimpr. facs. Bilbao, G.E.V., 1969; también reed. 8 vols., Bilbao, 1969-1971; y
ed. S. HERREROS LOPETEGUI, Pamplona, Gob. Navarra-Instituciéon Principe de
Viana, 1997.

— Investigaciones historicas de las antigiiedades del reino de Navarra, Pamplona, 1665,
reed. 1766, reimpr. facs. Bilbao, G.E.V., 1969.

MUNIZ, R., Médula Historica cisterciense, 2 vols., Valladolid, 1782.

NUNES DE LEAO, D., «Chronica del Rei Dom Afonso o Segundo», Primeira parte das
Cronicas dos Reis de Portugal, Lisboa, 1600, ed. M. LOPES DE ALMEIDA, Cronicas dos
reis de Portugal, Oporto, 1975.

NUNEZ DE CASTRO, A., Corénica de los seriores Reyes de Castilla don Sancho el Deseado, don
Alonso el Octavo y don Enrique el Primero, Madrid, Pablo de Val, 1665.

OcAMPO, F. de, Las quatro partes enteras de la Cronica de Espana que mando componer el
rey don Alonso llamado el Sabio... Vista y emendada mucha parte de su impresion por el
maestro Florian Docampo. Cronista del emperador rey nuestro Serior, Zamora, 1541,
reimpr. Valladolid, 1604.

ORTEGA Y COTES, L.]., Bullarium Ordinis Militiae de Calatravae, Madrid, 1761, reed.
facs. Barcelona, 1980, pp. 40-41.
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PAPON, ].P., Histoire Générale de Provence, 2 vols., Paris, Moutard, 1778.

PELLICER Y PILARES, J.A., Discurso sobre varias antiguedades de Madrid: y origen de sus
parroquias especialmente la de San Miguel. con algunas reflexiones sobre la «Disertacion
historica» publicada por el Doctor Don Manuel Rosell acerca de la aparicion de San Isi-
dro labrador al rey Don Alonso VIII. antes de la batalla de las Navas, en defensa del
Marques de Mondexar o carta historico-apologética, que en defensa del Marqués de Mon-
déjar examina de nuevo la aparicion de San Isidro en la batalla de las Navas de Tolosa y
frustra los duplicados esfuerzos con que apoya su opinion el Doctor Don Manuel Rossell,
Madrid, Imprenta de Sancha, 1793.

— «Réplica a aseveraciones de M. Rosell», Gazeta de Madrid, 10 mayo 1793.
PITTON, J.S., Histoire de la ville d Aix, Aix, 1666.

PORRENO, B., Historia del Santo Rey Don Alonso el Bueno y Noble, nobeno deste nombre
entre los Reyes de Castilla y Leon (1624), BNE, ms. 778 (copia s. XVIII).

RADES Y ANDRADA, F. de, Chronica de las tres Ordenes y Cauallerias de Sanctiago, Calatra-
va y Alcantara, Madrid, 1572, reed. facs. Valencia, 1994.

RAINALDO, O., Annales ecclesiastici ab anno 1198, 9 vols., Roma, 1646-1677, reed. 15
vols., Luca, 1747-1756.

RODRIGUEZ CAMPOMANES, P., Dissertaciones historicas del orden y cavalleria de los Templa-
rios 0 Resumen Historial de sus principios, fundacion, instituto, progressos, y extincion
en el Concilio de Viena. Y un Apendice, o suplemento en que se pone la regla de esta
Orden, y diferentes Privilegios de ella, con muchas Dissertaciones, y Notas, tocantes no
solo a esta Orden, sino a las de S. Juan, Teutonicos, Santiago, Calatrava, Alcantara,
Avis, Montesa, Christo, Monfranc y otras Iglesias y Monasterios de Espaiia, con varios
Cathalogos de Maestres, Madrid, 1747, reed. facs. Valencia, 1993.

ROSELL VICIANO, M., Disertacion historica sobre la aparicion de San Isidro Labrador,
patron de Madrid, a los reyes de Castilla, Aragon y Navarra, y a todo el exercito christia-
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Chronicle of the princes of Wales, RS, Londres, 1860; ed. y trad. de T. JONES, Car-
diff, University of Wales Press, 1952y 1955 («History and Law Series», 11y 16).

BURCHARD VON BIBERACH y KONRAD VON LICHTENAU, Chronicon Urspengense [ Burchar-
di et Counradi Urspergensium Chronicon] (h. 1216-h. 1229), MGHSS, XXIII (1874),
pp- 333-383.

CADENET, Oimais m aurelz avinen (h. 1200-1226), ed. y trad. alemana APPEL, Der Tro-
bador Cadenet, pp. 47-49.

— STieu pogues ma voluntat (h. 1200-1226), ed. y trad. alemana APPEL, Der Trobador
Cadenet, pp. 39-41.

— STeu-s essai ad amar (h. 1204-1238), ed. y trad. fr. A. JEANROY, «Poésies provenca-
les inédites d aprés les manuscrits de Paris», AM, XVII (1911), pp. 457-488, n.°
II, pp. 461-463; ed. y trad. alemana APPEL, Der Trobador Cadenet, pp. 25-27.

CANONIGO ANONIMO DE LAON, Chronicon universale (1-1219), Anonyme de Laon. Chro-
nicon universale, RHGF, XVIII (1879), pp. 703-720; y ed. A. CARTELLIERI y W. STE-
CHELE, Chronicon universale anonymi Laudunensis von 1154 bis zum Schluss (1219),
Leipzig-Paris, 1909.

CANSO DE LA CROZADA. CONTINUACION ANONIMA (h. 1219-1228), ed. anotada y trad. fr.
E. MARTIN-CHABOT, La Chanson de la Croisade Albigeoise, I1 'y III («Les Classiques
de I"Histoire de France au Moyen Age»), Paris, Les Belles Lettres, 1957 y 1961.

CARLOS DE ARAGON, PRINCIPE DE VIANA, Cronica de los reyes de Navarra (1454), ed. C.
ORCASTEGUI GROS, La Cronica de los Reyes de Navarra del Principe de Viana (Estudio,

Fuentes y Edicion critica), Pamplona, Diputaciéon Foral-Instituto Principe de Via-
na-CSIC, 1978.

CASARIUS VON HEISTERBACH, Dialogus miraculorum (1219-1223), ed. J. STRANGE, Dialo-
gus miraculorum, 2 vols., Colonia-Bonn-Bruselas, 1851, reimpr. Ridgewood, New
Jersey, 1966.

CHRONICA GOTHORUM (s. XIIl), Portugaliae Monumenta Historica Scriptores, 1, Lisboa,
1856 (reprod. Liechtenstein, Klaus Reprint Ltd., 1967), pp. 8-17; y ed. ES, XIV
(2% ed. 1905), Chronicon Lusitano, ap. xii, pp. 402-419.

CHRONICA LATINA REGUM CASTELLAE 0 CRONICA LATINA DE LOS REYES DE CASTILLA (h.
1236-1239), ed. y trad. L. CHARLO BREA, Cadiz, Univ. de Cadiz, 1984; ed. L.
CHARLO BREA, Chronica hispana saeculi XIII, «Corpus Christianorum. Continua-
tio Mediaevalis», LXXIII, Turnhout, Brepols, 1997, pp. 7-118.

CHRONICON BARCINONENSE I y II 0 ANNALS DE BARCELONA DE 1311, BNF, ms. lat. 4.671,
fols. VIIr-IXv; ed. MARCA, Marca Hispanica, cols. 753-758; ed. ES, XXVIII (1% ed.
1774), pp. 336-341; Ex brevi chronico Barcinonensi ab anno 1082 ad 1311, RHGF,
XIX (1880), p. 234; transcr. fragmentaria WAGNER, «Debellare Albigenses», p.
173, n. 30; ed. MHCA, 5.

83



Martin Alvira Cabrer

CHRONICON BURGENSE (0-1212), ed. ES, XXIII (2. ed. 1799), ap. I, pp. 308-311; y ed.
HUICI, Crénicas Latinas, 1, pp. 38-40.

CHRONICON COMPLUTENSE (281-1226), ed. Huicl, Crénicas Latinas, 1, p. 76.

CHRONICON CONIMBRICENSE I (281-1248), ed. ES, XXIII (22 ed. 1799), pp. 330-336;
Portugaliae Monumenta Historica Scriptores, 1, Lisboa, 1856, reimpr. Liechestein,
Kraus Reprint, Ltd., 1967, pp. 2-5

CHRONICON DERTUSENSE I 0 ANNALS DE TORTOSA I (Creacion-1323), AcTo, Cartulario
5, fols. 81v y ss. (Llibre Vermell); ed. VILLANUEVA, Viage, V, pp. 234-236; y ed.
MORAN, Cronicé de Perpinya, pp. 25-27; ed. MHCA, 5.

CHRONICON DERTUSENSE II 0 ANALES DE TORTOSA (1097-1210), copia s. Xl1I, ACTO, Car-
tulario 8, fols. 1157v-159v; ed. VILLANUEVA, Viage, V, pp. 236-240; transcr. frag-
mentaria WAGNER, «Debellare Albigenses», p. 172, n. 26; ed. y trad. cat. SALRACH,
«Contribuci6 dels monjos de Ripoll», p. 31, n. 25; ed. MHCA, 3.

CHRONICON RERUM HISPANICARUM (h. 1265), BNF, ms. lat. 5.689C, fols. 144-156;
transcr. fragmentaria WAGNER, «Debellare Albigenses», E3.

CHRONICON RIVIPULLENSE 1T o ANALES DE RIpoLL I (4-1302), BUB, ms. 588; y copia
s. XIX, RAH, Papeles del P. Villanueva, Tomo 3¢, n.? III; ed. MHCA, 3.

CHRONICON ROTENSE u OBITUARIO DE RopA (0-1211-1276), ACL, Fondo de Roda, Cod.
n.? 11: Breviario de la Iglesia de Roda, fols. 202v-203v; ed. ES, XLVI (1836), ap.
XXXIX, pp. 339-345; ed. VILLANUEVA, Viage, XV, pp. 329-331; transcr. fragmen-
taria WAGNER, «Debellare Albigenses», p. 173, n. 31; trad. fragmentaria IGLESIAS,
Historia del condado de Ribagorza, p. 228; ed. fragmentaria y estudio ALVIRA, «La
Couronne d”Aragon», pp. 71-87, esp. pp. 76-77; ed. MHCA, 3.

CHRONICON ULIANENSE o ANALES DE ULLA (1113-1285), ed. P. de MARCA, Marca Hispa-
nica, Paris, 1688, col. 759; ed. ES, XXVIII (1% ed. 1774), pp. 342-344; Ex brevi
chronico Barcinonensi ab anno 1082 ad 1311, RHGF, XIX (1880), p. 234; ed.
MHCA, 5.

CHRONIQUE ANONYME DES ROIS DE FRANCE FINISSANT EN 1286, BNF, ms. fr. 2.815, fols. I-
190; transcr. fragmentaria y notas WAGNER, «Debellare Albigenses», 133H.

CHRONIQUE DITE DE BAUDOUIN D’AVESNES (h. 1281), BNF, ms. fr. 17.264; transcr. frag-
mentaria y notas WAGNER, «Debellare Albigenses», 134H/275H; copia s. XIV, BNF,
ms. fr. 15.460; transcr. fragmentaria y notas WAGNER, «Debellare Albigenses»,
134H/275H; ed. fragmentaria (caps. 84-85), HGL, VII (1879), Nota 17, «Sur
quelques circonstances de la bataille de Muret», pp. 52-54.

CHRONIQUE DE TERRE SAINTE (1131-1224), Recueil des Historiens des Croisades. Documents
arméniens, t. 11, vol. I, Les Gestes de Chiprois, pp. 653-669.

CHRONIQUES DE SAINT-DENIS (1223), ed. parcial Les Gestes de Philippe-Auguste, extrails des
grandes Chroniques de France, dites de Saint-Denis, RHGF, XVII (1878), pp. 347-422.

CISTERCIENSE ANONIMO, Versus de Victoria Comitis Montisfortis (h. noviembre 1215-julio
1216), BNF, ms. anc. fonds. lat. 2.878; ed. fragmentaria V. LE CLERC, «Poéme sur
la victoire de Simon de Montfort», Histoire Littéraire, XXII, pp. 67-68; ed. A. MOLI-
NIER, «Récit en vers de la bataille de Muret», Notices et Documents publiés pour la
Société de l"Histoire de France a l'occasion du cinquantiéme anniversaire de sa fondation,
135, Paris, 1884, pp. 129-139; ed. MESCHINI, Innocenzo 111, Ap. 2, pp. 382-386.
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CONTINUADOR ANONIMO DE ROBERT D’AUXERRE, Chronologia (h. 1220), Ex Chronolo-
gia Roberti Altissiodorensis Praemonstratensis ad S. Marianum canonici, RHGF, XVIII
(1879), pp. 248-290; y Roberti canonici S. Mariani Autissiodorensis Chronicon. Conti-
nuatio II, MGHSS, XXVI (1882), pp. 226-287.

COSTANTINO DI ORVIETO, Leyenda de Santo Domingo (1246-1247), ed. H.C. SCHEEBEN,
MOPH, 16, Monumenta Historica S.P.N. Dominici, 2 Roma, 1935, pp. 286-352;
trad. M. GELABERT, J.M®. MILAGRO y J.M®. de GARGANTA, Santo Domingo de Guz-
mdn visto por sus contempordaneos, «<BAC», 22, Madrid, 1966, pp. 341-387.

CRONICA 0 ANALES DE LA ABADIA DE SANT VICTOR DE MARSELHA (539-1265-1563), ed. y
estudio J.H. ALBANES, Ecole Frangaise de Rome. Mélanges d archéologie et d histoire, 6
(1886), pp. 64-90, 287-326 y 454-465; ed. fragmentaria ES, XXVIII (1%. ed.
1774), pp. 345-347; MGHSS, XXIII (1874), pp. 2-7; Ex chronico Sancti-Victoris
Massiliensis ab anno 809 ad 1563 (anni 1181-1226), RHGF, XIX (1880), pp. 238-
239; ed. A.M. ALBAREDA, «Els manuscrits de la Biblioteca Vaticana Reg. Lat.
123, Vat. Lat. 5730 i el scriptorium de Santa Maria de Ripoll», Catalonia Monasti-
ca. Recull de documents i estudis referents a monestirs catalans, Monasterio de Mont-
serrat, 1927, I, pp. 23-96; ed. MHCA, 3.

CRONICA ANONIMA DE SAHAGUN II (s. X111), ed. An. UBIETO ARTETA, Crénicas Anonimas
de Sahagiin, <Textos Medievales» n.2 75, Zaragoza, Anubar, 1987, pp. 133-161.

CRONICA ARAGONESA DEL TIEMPO DE JUAN II (1458-1479), BC, ms. 353, ed. M. de
RIQUER, Analecta Sacra Tarraconensia, 17 (1944), pp. 1-29.

CRONICA BREVE IV DE SANTA CRUZ DE COIMBRA (1086-1325-1344), Chronicas breves e
memorias avulsas de Santa Cruz de Coimbra, Portugaliae Monumenta Historica Scripto-
res, 1, Lisboa, 1856 (reprod. Liechtenstein, Klaus Reprint Ltd., 1967), pp. 29-32.

CRONICA COMUNIA (DE BARCELONA), AHCB, ms. 1G-9: Usatges de Ramon Ferrer, fols. 28r-
28vy 1G-10: Llibre verd I, fols. 34r-35v; ed. MHCA, 5.

CRONICA DE ALFONSO X (h. 1344), ed. M. GONZALEZ JIMENEZ, Murcia, Real Academia
Alfonso X el Sabio, 1998.

CRONICA DE BERGUES-ST. WINOC (1202-1237), Sigeberti Gemblacensis chronica... Continua-
tio Bergensis, MGHSS, VI (1844), pp. 438-441.

CRONICA DE BESIERS I (Creacion-1259), ed. HENRIC, «Chronique de Béziers», Bulletin
de la Société Archéologique de Béziers, 3 (1839), pp. 82-84.

CRONICA DE BESIERS I (Creacion-1348), ed. HENRIC, «Chronique de Béziers», Bulletin
de la Société Archéologique de Béziers, 3 (1839), pp. 84-89.

CRONICA DE LA POBLACION DE Avira (h. 1256), ed. A. GOMEZ MORENO, BAH, Madrid,
1943.

CRONICA DE LOS ESTADOS PENINSULARES (h. 1305-1328), ed. An. UBIETO ARTETA, Gra-
nada, Univ. de Granada, 1955.

CRONICA DE MANTOVA [ Chronica pontificum el imperatorum Mantuana] (1250-1274),
MGHSS, XXIV (1879), pp. 214-220.

CRONICA DE MASCARO (fin. s. X1v), BC, ms. 485: Annals d historia eclesiastica i civil que
acaben en el regnat de Marti I d"Arago, en llatz, fols. 241-246v.

CRONICA DE MELROSE (735-1275) Chronica de Mailros, RASS, 1, pp. 135-244, p. 185;y
ed. J. STEVENSON, Chronica de Mailros, «<Bannatyne Club», 49, Edimburgo, 1835.
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CRONICA DE MONT-SAINT-MICHEL o BREVE CHRONICON DUCUM NORMANNIE [ Anonymi con-
tinuatio de appendici Roberti de Monte] (1211-1239), RHGF, XVIII (1879), pp. 334-
343-348.

CRONICA DE ONCE REYES (princ. s. X1v), BNE, ms. 10.210.

CRONICA DE SAINT-AUBIN DE ANGERS (768-1220), ed. MARCHEGAY y MABILLE, Chroniques
des Eglises d Anjou, pp. 19-61; ed. HALPHEN, Recueil d Annales Angevines et Vendo-
moises, pp. 17-24 (codex A); y Addensa chronica Aundegavensi sancti Albini, RHGF,
XVIII (1879), pp. 327-328.

CRONICA DE SANT MARSAL DE LIMOTGES (h. 1276), BNF, ms. lat. 11.109; y RHGF, XVIII
(1879), pp. 238-241.

CRONICA DO REID. AFONSO II DE PORTUGAL (s. XV, copiada entre 1495-1521), Cronicas
dos Sete Primeros Reis de Portugal, ed. C. DA SILVA TAROUCA, 3 vols., Lisboa, 1952-
1954, 1, pp. 181-207.

CRONICA EN LANGUEDOCIANO EXTRAIDA DEL. CARTULARIO DE RAMON VII EL JOVEN, CONDE
DE ToLosa (1099-1275), ed. CABAU, «Deux chroniques», pp. 75-120.

CRONICA LLAMADA DE «BARNWELL» (0-1225), ed. W. STUBBS, Memoriale fratris Walteri de
Conventria o The Historical Collections of Waller of Coventry, 2 vols., RS, 58 (1872-1873).

CRONICA REGIA DE COLONIA. CONTINUACION [ Chronica regiae Coloniensis. Continuatio pri-
ma] (1175-1220), MGHSS, XXIV (1879), pp. 1-20.

CRONICA UNIVERSAL CATALANA DE 1427, BNE, ms. 17.711, fols. 186v-187r (num.
moderna 158v-159r).

CRONICAS DE LOS JUECES DE TERUEL (1176-1532), ed. y notas F. LOPEZ RAJADEL, Teruel,
Instituto de Estudios Turolenses, 1994.

CRONICO BARCELONI I o ANNALS DE BARCELONA DE 1291, AHCB, ms. 1G-5, fols. 34r-36v;
ed. S. RIERA VIADER, «El Cronicé Barceloni I», Acta Historica et Archaeologica
Mediaevalia, 22. Homenalge al Dr. Manuel Riu i Riu, 2 vols., Barcelona, Universi-
tat de Barcelona, 1999-2001, II, pp. 257-262; ed. MHCA, 5.

CRONICO DE PERPINYA (h. 1282-1289), AAM, ms. 1.036; ed. J]. MORAN I OCERIN
JAUREGUI, Cronico de Perpinya (segle XIII). (Estudi filologic i lingiiistic), Barcelona,
«Biblioteca Serra d"Or», Pub. de 1"Abadia de Montserrat, 1998, pp. 10-16; ed.
MHCA, 5.

CRONICON 0 ANALES DE SAINT-MEDARD DE SOISSONS [ Chronicon Sancti Medardi Suessionen-
sis] (497-1269), RHGF, XVIII (1789), pp. 720-722.

CRONICON BREVE DE PAIMPONT [ Chronicon breve quod videtur fuisse abbatiae Panispontis
aut Montfortensis] (1154-1305), ed. LOBINAU, Histoire de Bretagne, 11, cols. 368-369;
y RHGF, XVIII (1879), pp. 331-332.

CRONICON BREVE DE SAINT-MARTIN DE TOURS [Ex brevi chronico Turonensi] (0-1220-1224-
1227), RHGF, XVIII (1879), pp. 290-322.

CRONICON DE CARDENA T (0-1827), ed. ES, XXIII (2. ed. 1799), pp. 871-377; ed. HUI-
CI, Cronicas Latinas, 1, pp. 373-378.

— 11 (791-1312), ed. ES, XXIII (22 ed. 1799), pp. 377-381; y ed. HUICI, Cronicas
Latinas, 1, pp. 378-381.

CRONICON DE DEOLS [ Ex chronico Dolensis coenobii] (917-1345-1550), RHGF, XVIII
(1879), p. 246.
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CRONICA DE LA COLEGIATA DE SANT ESTEFE DE NARBONA (1149-1310-1483), HGL, VIII
(1879), n.? 6, cols. 251-258.

CRONICA DE LA IGLESIA DE SANT JUST DE NARBONA (1058-1709), HGL, VIII (1879), n.® 5,
cols. 216-251.

CRONICON DE LA IGLESIA DE SANT PAUDE NARBONA [ Chronicon ecclesiae S. Pauli Narbonen-
sis] (890-1498-1575), pub. CATEL, Histoire des comtes de Tolose, lib. I, pp. 165y ss.;
HGL,V (1875), n.2 9, cols. 37-49; y Ex chronico Narbonensis ecclesiae Sancti-Pauli ab
anno 809 ad 1498 (anni 1187-1226), RHGF, XIX (1880), p. 237.

CRONICON DE MORTEMER [ Chronicon monasterii Mortui Maris] (1113-1235), RHGF,
XVIII (1879), pp. 354-357; y MGHSS, VI (1844), pp. 43-469.

CRONICON DE RIPOLL, DE LOS ABADES DE RIPOLL Y CONDES DE BARCELONA o LLISTA DELS
COMTES DE BARCELONA I REIS D’ARAGO (s. X1V), ACA, Codices de Ripoll, n.? 133,
fols. 44v-46v; ed. MHCA, 3.

CRONICON DE ROUEN [ Chronicon Rotomagense] (1-1282-1343-1338), RHGF, XVIII
(1879), pp. 357-362.

CRONICON DE SAINTE-TRINITE DE SAVIGNY [Ex chronico Savigniacensis monasterii] (1112-
1378), RHGF, XVIII (1879), pp. 350-352.

CRONICON DE SANTA COLOMA DE BORDEU [ Chronicon Sanctae Columbae Burdegalensis]
(1176-1250-1340), RHGF, XVIII (1879), p. 245.

CRONICON DE TOLOSA [ Chronicon Sancti Saturnini Tolosae] (Creacion-1289), ed.
CABAU, «Deux chroniques», pp. 83-119.

«CRONICON MISCELANEO DE RIPOLL» 0 ANALES DE BARCELONA DE 1334, copia s. XIX, RAH,
Papeles del P. Villanueva, VI, «Miscelanea de varios documentos, sig. XIII», Des-
cripcion del Codice n.® 22 de la Biblioteca de Ripoll (s. X111), 1. «Kalendarius ubi haec
intermixta», fol. 9r; ed. VILLANUEVA, Viage, VIIL, p. 227; ed. MHCA, 5.

«CRONICON MISCELANEO DE RIPOLL (II)» (1187-1334), copia s. XIX, RAH, Papeles del P.
Villanueva, VI, «Miscelanea de varios documentos, sig. XIIl», Descripcion del Codi-
ce n.? 22 de la Biblioteca de Ripoll (s. X111), 3. «Chronicon de rebus alibi notis. Hac
tamen notatu digna uisa sunt», fols. 10r-v; ed. VILLANUEVA, Viage, VIII, pp. 230-
233.

CRONIQUES DE TOTS ELS REIS D’ARAGO (med. s. XV), BE, ms. D-II1-2, Aquestes son les
Canoniques de tots lo[s] Reys d Arago, fols. 138r-144v.

DE GENERATIO REGUM ARAGONUM (1464-1479), ed. y estudio J.P. JARDIN y G. MARTIN,
«De generatio regum Aragonum. Une variante médiévale inédite de 1'histoire des
rois d”Aragon (et une source non identifiée de Lucio Marineo Siculo)», Cahiers
de Linguistique hispanique médiévale, 22 (1998-1999), pp. 177-225.

DIEGO GARCIA DE CAMPOS, Planeta (1218), ed., introd. y notas M. ALONSO, Madrid,
CSIC, 1943.

DIEGO RODRIGUEZ DE ALMELA, Compendio historial (h. 1479-1484), ed. C. ARMENEROS
L1zZANA, Murcia, Asamblea Regional de Murcia-Real Academia Alfonso X el
Sabio, 2000.

— Compilacion de las batallas campales (1487), ed. facs. Valencia, 1963.

— Compilacion de los milagros de Santiago (h. 1496), ed. J. TORRES FONTES, Murcia,
1946.
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— Valerio de las Estorias Escolasticas e de Espaiia (1462, pub. 1487), BNE, ms. Inc.
1.788; ed. J. TORRES FONTES, Murcia, 1994.

DIETARI DEL, CAPELLA D’ALFONS EI. MAGNANIM (med. s. XV), ed. M®.D. CABANES PECOURT,
«Textos Medievales», 85, Zaragoza, Anubar 1991; y ed. P. QUER, L’adaptacio
catalana de la «Historia de rebus Hispaniae» de Rodrigo Jiménez de Rada: textos i trans-
missio (segles X1rx1v), Tesis doctoral inédita, Universitat Autonoma de Barcelona,
2000, pp. 647-648.

EMON, ABAD DE «FLORIDUS HORTUS», Chronica (1204-1234), Emonis chronicon,
MGHSS, XXIII (1874), pp. 397-475.

ENCUESTA DEL CABALLERO GUILLEM RAMON DE JOSA, POR ORDEN DEL REY JAIME I DE ARAGON,
SOBRE SUS DERECHOS EN EL CASTILLO DE LORDAT Y SUS DEPENDENCIAS (17 febrero 1273),
ed. BAUDON DE MONY, Relations politiques des Comles de Foix avec la Catalogne, 11,
n.° 64, pp. 149-152.

ENCUESTA DEL OBISPO DE MIENDE ODILON DE ]WERCOR/NIER COEUR SOBRE LOS DERECHOS DEL REY
DE ARAGON EN EL CASTILLO DE GRESAS/GREZES Y SUS DEPENDENCIAS, EN EL VIZCONDADO DE
GALVADA /GEVAUDAN (1262), ed. y estudio POREE, «La domination aragonaise en
Gévaudan», n.? 1, p. 233.

EPISCOPOLOGIO DE SEGORBE (¢s. X1II-...?), mencion del s. XvI de Juan Bautista PEREZ,
Episcopologium, p. 14, ed. fragmentaria GUAL, Precedentes de la Reconquista valen-
ciana, p. 208, n. 110.

ESTEBAN ROLLAN, Chronica Regum Aragonum et Comitatum Barchinonae et populationis
Hispaniae (1495-1519), BUB, ms. 741, fols. 237r-249v; ed. M®.1. FALCON PEREZ,
«Textos Medievales», n.® 76, Zaragoza, Anubar, 1987

ESTORIA DE ESPANNA. CRONICA DE CASTILLA (fin. s. X111), ms. A, BNE, ms. 8.817 0 A oed,
ed. R. LORENZO, La traduccion gallega de la «Cronica General» y de la «Cronica de Cas-
tilla», 2 vols., Orense, Instituto Padre Feijoo, 1975, I; ms. Ch o Crénica ocampiana,
BNE, ms. 830; ms. /, BNE, ms. 1.347; ms. N, BNE, ms. 10.210; ms. P, BNE, ms.
1.396 (microfilm 11.739); ms. 7, BNE, ms. 7.403; ms. V, BNE, ms. 8.539; y F. DE
OCAMPO, Las quatro partes enteras de la Cronica de Espana, «Quarta parte».

ESTORIA DE ESPANNA. CRONICA DE VEINTE REYES (fin. s. XIII-princ. s. X1v), ms. C, BNE,
ms. 1.507; ms. F, BNE, ms. 1.501; ms. G, BNE, ms. 18.416; ms. |, BE, ms. X-I-6;
ed. y estudio histérico M. ALVAR, G. MARTINEZ DIEZ, J. FRADEJAS, J.M. RUIZ ASEN-
s10 y C. HERNANDEZ, Burgos, 1991.

FERNAN MARTINEZ DE BURGOS, Cronica del Rey D. Alonso VIII de Castilla (Burgos, 16 de
julio de 1465), reprod. MONDEJAR, ap. XVI, pp. cxxxi-cxxxii.

FERNANDO DEL PULGAR, Cronica de los Reyes Catolicos (1484-1500), ed. y est. J. de M.
CARRIAZO, 2 vols., Madrid, Espasa Calpe, 1943.

Fros Munpi (1407), BNF, ms. Esp. 11.

FOLQUET DE MARSELHA, Hueimais no-y conosc razo (d. 19 julio 1195-1196), ed. y trad.
MILA, De los trovadores en Espana, pp. 119-121; ed. y trad. RIQUER, Los Trovadores,
I, cap. XXVII, n.? 112, pp. 599-603.

GABRIEL TURELL, Recort historial de algunas antiquitats de Catalunya, Espanya y Franza
(1476), ed. E. BAGUE, Barcelona, Editorial Barcino, 1950 («Els Nostres Clas-
sics», Col. A, vol. 67).

GARCI LOPEZ DE RONCESVALLES, Cronica (1409), ed. C. ORCASTEGUI GROS, Pamplo-
na, Univ. de Navarra, 1977
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GARCIA DE EUuGUL, Crénica de Espaynia (h. 1387), ed. y est. A. WARD, Cronica d Espayria
de Garcia de Eugui, Pamplona, Gobierno de Navarra, 1999.

— Genealogia o Cronica de los Reyes de Navarra (h. 1387), ed. WARD, Cronica d Espay-
nia de Garcia de Eugui, pp. 380-397; reprod. fragmentaria MONDEJAR, «Notas pos-
teriores a las Memorias Historicas», pp. 425-426 (solo la parte de Las Navas); y
estudio y ed. C. ORCASTEGUI GROS, «Chronica de los Reyes de Navarra de Gar-
cia de Eugui», Principe de Viana, 39 (1978), pp. 547-572.

GAUBERTO FABRICIO DE VAGAD, Corénica de Aragon (1499), Zaragoza, 1499, fols. Ixix-
Ixxii; y ed. facs. C. ORCASTEGUI GROS, Zaragoza, Cortes de Aragon, 1996.

GAVALDA, Senhor, per los nostres peccatz (h. 1195-h. 1211), ed. y trad. MILA, De los trova-
dores en Espana, pp. 126-130; ed. y trad. RIQUER, Los Trovadores, 11, cap. LII, n.®
208, pp. 1.049-1.052; ed. y trad. italiana GUIDA, Il trovatore Gavaudan, pp. 264-
285; y ed. y trad. fr. NELLI, Ecrivains anticonformistes, I, pp. 214-219.

GENEALOGIA COMITUM BARCINONE, URGELLI ET ALIORUM COMITATUUM AB ARCHIVO
MONASTERII RIVIPULLI 0 INTERPOLACION A LOS GESTA COMITUM BARCINONENSIUM ET
REGUM ARAGONENSIUM III (fin. s. XIV-princ. s. XV), copia del s. Xvil, BNE, ms.
1.609, pp. 82-363; copia de 1632, BNE, ms. 2.013, fols. 21v-81v; copia del s. XvIiI,
BNE, ms. 51, Scriptores Antiqui Hispaniae, fols. 365-432v.

GENEALOGIA DELS COMPTES DE BARCELONA E DELS REIS DE ARAGO Y DE NAVARRA FEELMENT
TRETA DE ALTRE LIBRE ANTIC DEL. ARCHIU DE RIPOLL (s. X1v), BNE, ms. 2.013, fols.
82r-103v.

GENEALOGIA DELS REYS D’ARAGO E DE NAVARRA E COMTES DE BARCHINONA, BNF, esp. 13,
fols. 100v-107v, ed. QUER, L’adaptacio, pp. 771-787.

GENEALOGIA DE TOTS LOS REYS QUI EN ARAGO SON ESTATS (h. 1458), ACA, San Cugat,
fols. 67v-77r.

GERAUD DE FRACHET, Chronicon (1260-1265-1271), BNF, ms. lat. 5.005A, fols. 4-192;
transcr. fragmentaria y notas WAGNER, «Debellare Albigenses», 122H.

GESTA COMITUM BARCINONENSIUM ET REGES ARAGONENSIUM I (1214-1218 / 1162-1276),
BNF, ms. lat. 5.132; ed. L. BARRAU DIHIGO y J. MASSO TORRENTS, «Chroniques
Catalanes», II, Barcelona, 1925, pp. 3-20; ed. MHCA, 4.

— II o GESTES DELS COMTES DE BARCELONA I REIS D’ARAGO (1268-1269), AHCB, mss.
1G9y 1G-10; ed. BARRAU DIHIGO y MASSO, II, pp. 119-144; ed. MHCA, 1.

— III (h. 1303-1314), ed. BARRAU DIHIGO y MASsO, 11, pp. 21-116.

GESTA INNOCENTII PP. II1., ed. PL, 214, cols. xvii-ccxxviii.

GIOVANNI DI COLONNA, Mari historiarum (h. 1339-1340), Ex Johannis de Columpna
Mari Historiarum, MGHSS, XXIV (1879), pp. 269-284.

GIOVANNI VILLANI, Nuova cronica (1280-1348), ed. G. PORTA, 3 vols., Milan-Parma,
Fondazione Pietro Bembo/Ugo Guanda Editores, 1990-1991; cit. y reprod. frag-
mentaria R. SANCHEZ SESA, «La cronistica toscana bajomedieval y la imagen de la
Peninsula Ibérica», En la Espasia Medieval, 20 (1997), pp. 31-56, esp. p. 47, n. 85.

GIRALDUS CAMBRENSIS/ GERALD OF WALES, «Versos en alabanza de Inocencio I11» (ha.
1220), Ex Giraldi Cambrensis operibus, MGHSS, XXVII (1885), pp. 416-417.

GIRARD D”AUVERGNE, Abbreviatio figuralis historiae (1270-1288), BNF, ms. lat. 4.910,
fols. 1-27; transcr. fragmentaria y notas WAGNER, «Debellare Albigenses», 132 Ha,
172H.
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— Historia figuralis (1272), BNF, ms. nouvelles adquisitions latines n.® 1.811, fol.
91v; transcr. fragmentaria y notas WAGNER, «Debellare Albigenses», 132Hb.

GONZALO DE HINOJOSA, Chronica ab initio mundi ad Alphonsum XI Regem Castellae,
cuius tempore floruit o Breve de Alphonso XI Castellae Rege Chronicon (h. 1327), BE,
ms. P-1-4.

GRAN CRONICA DE ALFONSO XI (h. 1376-1379), ed. D. CATALAN, 2 vols., Madrid, Gre-
dos, 1977.

GRANDES CHRONIQUES DE FRANCE (fin. s. X111), ed. J. VIARD, Grandes Chroniques de
France, 10 vols., «Société de 1"Histoire de France», Paris, H. Champion, 1920-
1953.

GUIU D"USSEL o UISSEL, Si be-m partetz, mala dompna, de vos (h. 1195), ed. fragmenta-
ria MILA, De los trovadores en Espania, p. 135, n. 4; ed. y trad. fr. AUDIAU, Les poésies
des quatre troubadours d Ussel, n.° I1, pp. 30-33; ed. y RIQUER y RIQUER, La poesia de
los trovadores, n.° 45, pp. 268-271, esp. pp. 270-271.

GUILHEM ADEMAR, No pot esser sofert ni atendut (a. julio 1212), ed. RIQUER, Los Trova-
dores, 11, cap. LVIII, pp. 1.100-1.101.

GUILHEM ANELIER DE TOLOSA, La Guerra de Navarra (h. 1280), transcr. del original
occitano J. SANTANO, La Guerra de Navarra: I: Edicion facsimilar del manuscrito de
la Academia de la Historia. 1I: Estudio critico y edicion del texto original occitano y de
las traducciones al castellano y al euskera, Pamplona, Gobierno de Navarra, 1995.

GUILHEM DE PUEGLAURENC/ GUILLAUME DE PUYLAURENS, Chronica (h. 1273-1276), ed.
y trad. fr. J. DUVERNOY, Toulouse, Pérégrinateur Editeur, 1996.

GUILHEM MAGRET, Aiga pueja contramon (1196-1204), ed. y trad. fr. BEC, Florilége,
n.° 21, pp. 134-137; ed. y trad. fragmentaria RIQUER, Los Trovadores, I1, cap.
XLII, p. 916.

— Ma dompna-m ten pres (h. 1205-...), ed. fragmentaria MILA, De los trovadores en
Espaiia, p. 135, n. b; y ed. y trad. RIQUER, Los Trovadores, 11, cap. XLII, n.® 180,
pp- 921-923.

GUILLAUME D ANDRES, Chronica Andrense [ Ex Andrensis monasterii chronico] (h. 1234),
pub. ACHERY, Spicilegium, 11, pp. 781-870; Willelmi Chronica Andrensis, RHGF,
XVII (1879), pp. 568-583; y Willelmi chronica Andrensis, MGHSS, XXIV (1879),
pp. 684-773.

GUILLAUME DE NANGIS, Chronicon (h. 1300), ed. fragmentaria RHGF, XX (1840), pp.
544-586 y 725-763; y ed. H. GERAUD, Chronique latine de Guillaume de Nangis de
1113 a 1300 avec les continuations de cette chronique, 2 vols., «Société de 1"Histoire
de France», Paris, 1843.

GUILLAUME GUIART, Branche des royaux lignages (1306-1307), ed. J.A. BUCHON, La
branche des royaux lignages, «Collection des chroniques nationales francaises», 7'y
8, Paris, 1828.

GUILLAUME LE BRETON, Gesta Philippi Augusti, Francorum regis (1216-1220), RHGF,
XVII (1878), pp. 62-116.

— Philippidos libri XII, sive «Gesta Philippi Augusti, Francorum regis» versibus heroicis
descripta (1220-1225-1226) RHGF, XVII (1878), pp. 117-287; pub. Fragmentaria
CATEL, Histoire des Comtes de Toulouse, 1ib. 11, pp. 292, 293, 294, 298; y trad. fr. en
prosa F. GuizoT, «Coll. des Mémoires relatifs a 1"Histoire de France», Parfs,
1825, pp. 1-390.
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GUILLERMO/ GUILHEM DE TUDELA, Canso de la Crozada (h. 1212-1213), ed. anotada y
trad. fr. E. MARTIN-CHABOT, La Chanson de la Croisade Albigeoise, I (»Les Classi-
ques de 1"Histoire de France au Moyen Age»), Paris, Les Belles Lettres, 1931
(reimpr. 1960), laisses 1-130.

GUILLERMO PEREZ DE LA CALZADA, Rithmi de Tulia Romula seu Ispalense Urbe (1250),
ed. D. CATALAN vy J. GIL, AEM, 5 (1968), pp. 549-558; y ed. R. CARANDE HERRE-
RO, Chronica hispana saeculi XIII, «Corpus Christianorum. Continuatio Mediae-
valis», LXXIII, Turnhout, Brepols, 1997, pp. 181-209.

GUIRAUT DE CALANSON, Belh senher Dieus (d. 1212), ed. y trad. alemana ERNST, «Gui-
raut von Calanso», XI, pp. 331-334; ed. ALVAR, La poesia trovadoresca, pp. 139-
142; ed. MILA, De los trovadores en Espana, p. 118; ed. y trad. RIQUER, Los Trovado-
res, I1, cap. LV, n.° 285, 1085-1087.

— Fadet juglar (h. 1202-h. 1212), ed. y trad. fragmentaria MILA, De los trovadores en
Espaiia, p. 137, n. 8; y ed. PIROT, Recherches, pp. 197-261 y 593-595; trad. y notas
RODRIGUEZ VELASCO, Castigos, pp. 245-267.

— Sitot (h. 1202-h. 1212), ed. y trad. fragmentaria MILA, De los trovadores en Espana,
p- 137, n. 7; ed. y trad. alemana ERNST, «Guiraut Von Calanso», n.® 4, pp. 311-
314y 336-337.

— Una doussa res benestan (h. 1202-h. 1212), ed. y trad. fr. JEANROY, «Poésies provencales
inédites», pp. 468-470, n.® IV, wv. 33-46; ed. y trad. alemana ERNST, «Die Lieder des
provenzalischen Trobadors Guiraut Von Calanso», n.? 3, pp. 309-311 y 335-336.

GUTIERRE DiEZ DE GAMES, El Victorial. Cronica de Don Pero Ninio (h. 1453), ed. J. SANZ,
Madrid, Polifemo, 1989.

HAYTON (o0 HAITUN o HETHOUM), CONDE DE GORHIGOS, Table chronologique o Chrono-
logie (h. 1296), Recueil des Historiens des Croisades. Documents arméniens, t. 1, vol. 11,
pp- 471-490.

HENRY KNIGHTON, Leycestrensis Chronica (950-1366), Henrici Knighton canonici Leycen-
trensis Chronica, Historiae Anglicanae Scriptores, 11, Londres, 1652.

HERMAN VON ALTACH/ALTAICH/ALTAHEN, Annales (1137-1273), Hermanni Altahensis
Annales, MGHSS, XVII (1851), pp. 351-427.

HISTORIA DE LA GUERRA DE LOS ALBIGENSES EN LANGUEDOCIANO (ss. XIV-XVI), ms. P (h.
1540), BNF, ms fr. 4.975; ms. T (fin. s. XvI-princ. s. Xvil), BM Toulouse, ms. 57;
ms. C (ss. XIV-XVI), BM Carpentras, Col. Peiresc, ms 59; ms. P con adiciones del
ms. T, HGL, 111 (1737), Histoire de la Guerre des Albigeois écrite en languedocien, par
un ancien autewr anonyme, cols. 1-108; Idem, HGL, VIII (1879), n.? 1-1, cols. 1-206;
e Idem, RHGF, XIX (1880), pp. 114-192; ed. D. HOEKSTRA, Huit ans de guerre albi-
geoise. Edition avec notes et commentaires de la version en ancien occitan offerte par le
manuscrit de Merville, Rijksuniversiteit Groningen, 1998, cap. XVII, pp. 57-62;
trad. fr. F. GUIZOT, Histoire de la Guerre des Albigeois («Collection des Mémoires
relatifs a 1"'Histoire de France», 15), Paris, 1824.

HISTORIA DE RASAL 0 CRONICA DE LOS REYES DE ARAGON Y CONDES DE BARCELONA (fin.
s. XV), BNE, ms. 1.814.

HUMBERT DE ROMANS, Legenda Sancti Dominici (h. 1254), ed. A. WALz, MOPH, 16,
Monumenta Historica, S.P.N. Dominici, 2 Roma, 1935, pp. 364-433.

[IBN ABI ZAR' AL-FASI, ABU AL-HASAN 'ALI], ALAnis al-Mutrib bi-Rawd al-Qirtds fi ajbar
mulik al-Magrib wa-tarij madina Fas (h. 1325), trad. A. HUICI MIRANDA, 2 vols.,
Rawd al-Qirtas, <T'extos Medievales», 12-13, Valencia, Anubar, 1963-1964.
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IBN AL-ABBAR, Kitab al-Hullat al-siyara’, 2 vols., ed. H. MONES, El Cairo, Dar al-
Ma’arif, 1985

— Kitab al-Takmila li-kitab al-sila, ed. F. CODERA, 2 vols., «Biblioteca Arabico-Hispa-
na», V-VI, 1887-1889; y ed. I. AL-HUSAWN, 2 vols., El Cairo-Bagdad, 1955-1956.

IBN AL-ATIR DE MOSUL, Al-Kamil fit-Tarij (1160-h. 1233-1234), ed. 13 vols., trad. fr.
fragmentarias Recueil des Historiens des Croisades, Paris, Academie des Inscrip-
tions et Belles-Lettres, 1841-1906, 1. «Historiens Orientaux, pp. 190-744 (1085-
1190) y II, pp. 3-180 (1190-1231); y ed. y trad. fr. fragmentaria E. FAGNAN, Anna-
les du Maghreb et de I'Espagne, Argel, Typographie Alphonse Jourdan, 1898, reed.
1901.

IBN AL-ZUBAYR, Kitdb silat al-sila, ed. 'A. AL-S. AL-HARRAS y S. ARAB, 3 vols., Rabat,
Ministerio de Awgdf, 1993-1995.

IBN 'IDARI AL-MARRAKUSI, Kitab al-Baydn al-mugrib fi tisar ajbar multk al-Andalus wa-l-
Magrib (h. 1312), ed. M.I. AL-KATTANI, M. b. TAWIT, M. ZUNAYBAR y 'ABD
AL-QADIR ZUMAMA, Beirut, 1985; ed. y trad. A. HuiCI MIRANDA, El Andnimo de
Madrid y Copenhague, Anales del Instituto General y Técnico de Valencia, Valen-
cia, 1917; y trad. A. HuICI MIRANDA, Coleccion de Cronicas Arabes de la Reconquista.
Vol. II. Al-Bayan al-mugrib fi tisar ajbar mulik al-Andalus wa-I-Magrib... Los Almoha-
des, 2 t., Tetuan, 1953-1954.

IBN JALDUN, 'ABD AL-RAHMAN MUHAMMAD, Kitdb al-‘ibar (1332-1406), trad. fr. Baron
MAC GUCKIN DE SLANE, Histoire des Beréberes et des Dynasties Musulmanes de L Afri-
que Septentrionale, 4 vols., Argel, 1852-1856, reed. 1978.

IBN SAHIB AL-SALA, Tarij al-Mann bi-l-Imama “ala al-mustad” afin (s. X11), ed. y trad. A.
Huict MIRANDA, «Textos Medievales», n.? 24, Valencia, Anubar, 1969.

INIGO LOPEZ DE MENDOZA, Coplas de la Creacion del Mundo (1398-1458), reprod.
MONDEJAR, p. 436.

JACQUES DE GUISE, Annales Hannoniae sew Chronica illustrium principum Hannoniae
(h. 1890-1399), Annales historiae illustrium principum Hanoniae, MGHSS, XXX-1
(1896), pp. 44-334.

JAIME I EL CONQUISTADOR, REY DE ARAGON, Libre dels Feyts o Llibre dels Fets del Rei En
Jaume (h. 1270), ed. J. BRUGUERA, 2 vols., («Els Nostres Classics», Col. B, vols.
10-11), Barcelona, Barcino, 1991; ed. F. SOLDEVILA, Les Quatre Grans Croniques,
Barcelona, Selecta, 1971, pp. 3-402; trad. J. BUTINA JIMENEZ, Libro de los hechos de
Jaime I, Madrid, Gredos, 2003; trad. ing. D.J. SMITH y H. BUFFERY, The Books of
Deeds of James I of Aragon: A translation of the medieval Catalan «Llibre dels Fets»,
«Crusader Texts in Translation», Variorum Ashgate, 2002.

JAUME DOMENECH, Cronica (h. 1380), ed. P. LOPEZ ELUM, «Textos Medievales», n.°
42, Valencia, Anubar, 1975.

JAUME MARQUILLES, Commentaria lacobi de Marquilles super Usatici Barchinone, AHCB,
ms. 1L-18, fols. 6r-20r, ed. QUER, L’adaptacis, p. 739.

JEAN LONG D'YPRES, Chronico Sythiensi Sancti Bertini o Cronica de Saint-Bertin d Yprés
(1366-1383), Iohannis Longi chronica, MGHSS, XXV (1880), pp. 747-866; y ed.
fragmentaria RHGF, XVIII (1879), pp. 594-610.

JEAN DE SAINT-VICTOR, Memoriale historiarum (ha. 1322), BNF, ms. lat. 15.011; ed.
fragmentaria RHGF, XXI, pp. 632-673; transcr. fragmentaria y notas WAGNER,
«Debellare Albigenses», 136H1.
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JOAN DE BUR, Cronica universal catalana de 1425, BUB, ms. 82, fols. 13r-161v.
JOAN FRANCESC, Llibre de les nobleses dels reys (h. 1350-1400), BC, ms. 487.

JOAO DE DEUS, Cronica romana (h. 1227 o h. 1242), Iohannis de Deo Cronica romana,
MGHSS, XXXI, (1903), pp. 304-324.

JOHANN VON WINTERTHUR, Chronica (1340-1343-1347), MGHSS. Rerum Germanica-
rum. Nova Series, I11 (Berlin, 1955)

JOHN OF GARLAND/JEAN DE GARLANDE, De triumphis ecclesie libri octo (1248-1252),
BNF, ms. 1.225 (Nouvelles acquisitions); ms. defectuoso del Museo Britanico,
ed. T. WRIGHT, «Roxburgh Club», 73, Londres, 1856, lib. IV, pp. 80-82.

JOHN OF OXENEDES, Chronica de St. Benet of Hulme (449-1293), ed. H. ELLIS, RS, Lon-
dres, Longman, 1859.

JUAN ENCISO, Necrologio de San Victorian (...-1607), copia s. xviil, RAH, Col. Traggia,
«Documentos de los Archivos de Jaca, San Victorian, Ainsa, Boltana y Alque-
zar», fols. 161r-163v; y ed. ES, XLVIII (1862), ap. XXXV, pp. 276-286.

JUAN FERNANDEZ DE HEREDIA, Grant Coronica de los Conquiridores (¢h. 1362?), BNE,
ms. 10.134 bis, Segunda Partida; ed. parcial G.U. UMPHREY, «Aragonese texts
now edited for the first time», Revue Hispanique, XVI (1907), pp. 244-287.

JUAN GIL DE ZAMORA, Biografias de San Fernando y Alfonso el Sabio (h. 1282), BNE, ms.
1.217; y ed. F. FitA, BRAH, 5 (1884), pp. 308-328.

JUAN MANUEL (Don), Crénica Abreviada (1320-1324), ed. .M. BLECUA, Don Juan
Manuel. Obras Completas, 2 vols., Madrid, Gredos, 1982-1983, II.

JUAN RODRIGUEZ DE CUENCA, Sumario de los Reyes de Esparia por el despensero mayor de la
Reyna Donia Leonor, muger del Rey Don Juan el Primero de Castilla, con las alteraciones
y adiciones que posteriormente le hizo un anonimo (s. XV), ed. E LLAGUNO AMIROLA,
Madrid, 1781, reed, facsimil M2.D. PEREZ BOLDO, «Textos Medievales», 25,
Valencia, Anubar, 1971.

KEPES KRONIKA (s. XIV), ed. A magyar kozépkor irodalma, Budapest, 1984, trad. A.
ANDERLE, «Constanza de Aragén en la historiografia espanola», Acta Hispanica,
I (1996), pp. 5-13, esp. p. 5.

LANDULFO DI COLONNA, Breviarum historiarum (Creacion-1250), BNF, ms. lat. 4.912,
transcr. y notas WAGNER, «Debellare Albigenses», 437H.

LiBER REGUM (1197-1211), ed. L. SERRANO, «Cronicén Villarense (Liber Regum)»,
Boletin de la Real Academia Espaiiola, 6 (1919) pp. 192-220y 8 (1921), pp. 367-
382; y ed. L. COOPER, Zaragoza, Instituto «Fernando el Cat6lico»-CSIC, 1960.

LIBRO DE ANIVERSARIOS DE SIGENA (¢s. XIII-...7), copia de 1611 de LABANA, Itinerario del
reino de Aragon, pp. 97-98, reprod ARCO, Sepulcros de la Casa Real de Aragon, pp.
176-177.

LIBRO DE LAS GENERACIONES (h. 1260-1270), ed. J. FERRANDIS MARTINEZ, «Textos
Medieyales», n.® 23, Valencia, Anubar, 1968; y ed. D. CATALAN y M®.S. de
ANDRES, Crénica de 1344, 1, Madrid, Gredos, 1970, pp. 218-337.

LINAGE DE 1.0S REYES D'ESPANYA (1205-1209), ed. An. UBIETO ARTETA, Cordnicas nava-
rras, <Textos Medievales», 14, Valencia, Anubar, 1964, pp. 25-29.

LOPE GARCIA DE SALAZAR, Cronica de Vizcaya (1454), estudio y ed. S. AGUIRRE GANDA-
RIAS, Las dos primeras cronicas de Vizeaya, Bilbao, Caja de Ahorros Vizcaina, 1986,
pp- 11-106.
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— Libro de las buenas andanzas e fortunas (h. 1471-1475), ed. A. RODRIGUEZ HERRE-
RO, 4 vols., Bilbao, Diputacién de Vizcaya, 1967.

Lucas pE Tuy, Chronicon mundi (h. 1230-1236), ed. y estudio E. FALQUE, Lucae
Tudensis Chronicon mundi, «Corpus Christianorum. Continuatio Medievalis»,
LXXIV, Turnhout, Brepols, 2003.

— Vita Sancti Martini Legionensis (h. 1221-1224 y d. 1236), PL, vol. 208, cols. 1-24.

Lucio MARINEO SicuLO, Cronica d Aragon (1500), ed. facs. Barcelona, E1 Albir,
1974.

LLIBRE DE 1A TERRA D’ANDORRA (d. 16 diciembre 1497), ed. J. BAIGES I JARDL, EI Llibre
de la terra. Un llibre de privilegis, Andorra, Ministeri d”"Afers Socials i Culturals del
Govern d’Andorra, 1997.

LLIBRE DELS NOBLES FETS D "ARMES EE DE CONQUESTES [DE LOS REYES DE ARAGON] (h.
1400), BE, ms. M-J-29.

MARTIN VON TROPPAU, Chronicon Pontificum et Imperatorum (h. 1278), Martini Oppa-
viensis chronicon pontificum et imperatorum, MGHSS, XXII (1872), pp. 377-475.
MATTEO PALMIERI, Chronicon ex liber etus de temporibus sive Chronicon Florentinum (449-

1449), RISS, XXVI-1, pp. 1-127.
MATTHEW PARIS, Flores historiarum (ha. 1259), ed. H.R. LUARD, 3 vols., RS, 95 (1872-1883)
— Historia Anglorum (ha. 1253), ed. F. MADDEN, 3 vols., RS, 44 (1866-1869)
— Majori anglicana historia o Chronica majora (h. 1259), Ex Matthaei Paris Majori

Anglicana Historia, RHGF, XVII (1878), pp. 679-768; y ed. H.R. LUARD, 7 vols.,
RS, 57 (1872-1883).

MHCA, I: Gestes dels Comtes de Barcelona i Reis d Aragé, ed. S.M*. CINGOLANI, Valencia,
Universitat de Valéncia, 2008.

MHCA, 2: Libre dels Reis, ed. S.M?*. CINGOLANI, Valencia, Universitat de Valéncia,
2008.

MHCA, 3: Els annals de la familia Rivipullense i les genealogies de Pallars-Ribagor¢a, ed.
S.M?. CINGOLANI, Valencia, Universitat de Valéncia, 2009.

MHCA, 4: Les «Gesta Comitum Barcinonensium» (versio primitiva), la «Brevis historia» i
altres textos de Ripoll, ed. S.M*. CINGOLANI, Valencia, Universitat de Valéncia, en
preparacion.

MHCA, 5: Annals de la familia Barcinonense i Lenguadociana, ed. S.M*. CINGOLANI,
Valencia, Universitat de Valéncia, en preparacion.

MHCA, 6: Bernat Desclot, «Libre del rei En Pere» (primera redaccid), ed. S.M*. CINGOLA-
NI, Valencia, Universitat de Valéncia, en preparacion.

MHCA, 7: Croniques menors dels segles Xurxiv, ed. S.M®. CINGOLANI, Valencia, Univer-
sitat de Valéncia, en preparacion.

MIEGEVILLE, Chronique (1519), ed. COURTEAULT y PASQUIER, Chroniques romanes des
Comdtes de Foix, pp. 119-155.

NECROLOGIO DE GIRONA (ha. 1311), ed. ES, XLIV (1826), pp. 403-408.

NECROLOGIO DE LA IGLESIA DE SANT NASARI DE CARCASSONA (1120-1239), copia fragmen-
taria s. Xvill, RAH, Col. Abad y Lasierra, IV, «Anales de la Iglesia de Roda»;
HGL,V (1875), n.? 8, cols. 35-36.
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NECROLOGIO DE LOS REYES DE ARAGON (1196-1348), BE, ms. C-I1I-18, fol. 195r.
NECROLOGIO DEL PRIORATO DE CASSAN (s. X111), HGL, V (1875), n.2 8, cols. 36-37.

NECROLOGIO DE RIPOLL (fin. s. XII-...), ed. E. JUNYENT, «EI Necrologi del monestir de
Ripoll», Analecta Montserratensia, IX (1962), pp. 217-225.

NECROLOGIO DE SANT CUGAT DEL VALLES (1306-1314), ed. E. COMPTE, «Els necrologis
antics de Sant Cugat del Valles», Analecta Tarraconensia, X (1964), pp. 131-164,
esp. p. 154.

NECROLOGIO DE SANT MIQUEL DE ESCORNALBOU (princ. s. XIII), copia s. XVIII, J. PAs-
QUAL, Sacrae Cataloniae Antiquitatis Monumenta, BC, ms. 729, 11, fols. 32r-41v.

NECROLOGIO DE SANTES CREUS (s. XV), copia s. XVIII, J. PASQUAL, Sacrae Cataloniae
Antiquitatis Monumenta, 12 vols., BC, ms. 729, IX, «Notas de un Breviari antich en
pergami guardat en la llibreria del reial monestir de Santes Creus», fols. 258r-v.

NECROLOGIO DE TORTOSA (s. XIII-...?), copia s. XVIII, J. PASQUAL, Sacrae Cataloniae Anti-
quitatis Monumenta, 12 vols., BC, ms. 729, VIII, fols. 49r-57v.

NECROLOGIUM REGUM ARAGONIAE, ET ARCHIEPISCOPORUM TARRACHONAE (1131-1334), BE,
ms. C-I11-18, fols. 175r-176r.

NICHOLAS TREVET, Chronicon o Annales Sex Regum Anglie (1136-1307), Chronicon Nico-
lai Trivetti Dominicani, ed. ACHERY, Spicilegium, 111, pp. 142-231.

Nicoras D'AMIENS, Breve Chronicon (h. 1204), Actuarium Nicolai Ambianensis,
MGHSS, VI (1844), pp. 473-474.

NOTAS HISTORICAS DE UN CODICE DE UN MONASTERIO CLUNIACENSE OCCITANO» (h. 1250-h.
1359), Notae Cluniacenses, MGHSS, XVII (1861), p. 722.

NoOTICIA HISTORICA DE LOS REYES DE ARAGON (8. XV-princ. s. XVI), ed. A. CANELLAS
LOPEZ, «Una noticia historica de los reyes de Aragén. Contribucion a nuestra
historiografia medieval», Estudios de Edad Media de la Corona de Aragon, VIII,
Zaragoza, 1948, pp. 103-241.

OBITUARIO DE LA CATEDRAL DE PAMPLONA (s. X111), ed. An. UBIETO ARTETA, Pamplona,
Diputacién Foral de Navarra-CSIC-Institucion «Principe de Viana», 1954.

OBITUARIO DEL CONVENTO DE MERCEDARIOS CALZADOS DE BARCELONA (¢s. XIII-...?), copia s.
xvil, BRAH, Col. Traggia, II, B-136, «<Documentos del Archivo de Barcelona»,
De un libro de la Biblioteca del convento de Mercedarios calzados de Barcelona, t. I, fol.
125v, fol. 3151 .

OGERIO PANE, Annales Januenses (1197-1219), Ogerii Panis Annalis, MGHSS, XVIII
(1863), pp. 115-142; y Ogerio Panis Annales Genuenses ab anno MCXCVII, RISS, VI,
cols. 379-434.

PABLO DE SANTA MARIA, Suma de las Coronicas de Esparia [ Cronica de Espana o Siete
Edades del Mundo) (m. 1435), BNE, ms. 1.279 (1571), fols. 121-222.

PEDRO AFONSO, CONDE DE BARCELOS, Crénica Geral de Espanha de 1344 (h. 1317-
1320), ed. L.F. LINDLEY CINTRA, 4 vols., Lisboa, 1951-1990; y ed. D. CATALAN y
M=®.S. de ANDRES, Cronica de 1344, 1, Madrid, Gredos, 1970, pp. 1-208.

— Livro de Linhagens do Conde D. Pedro (h. 1344), ed. J. MATTOSO, Portugaliae Monu-
menta Historica nova serie, 11, 1-2, Lisboa, 1980.
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PEDRO DE ESCAVIAS, Repertorio de principes de Espania (h. 1467-1470), ed. M. GARCIA,
Repertorio de Principes de Espaiia y Obra poética del Alcaide Pedro de Escavias, Jaén,
Instituto de Estudios Gienenses (CSIC)-Diputacién Provincial de Jaén, 1972,
cap. XCI, p. 131 y cap. CXXXIIII, pp. 228-239.

PEDRO EL CATOLICO, REYDE ARAGON [?], Un jeu vos part, Andreus, ne laissiés mie (1196-
1213), Ex Coll. de Mouchet, 8, fol. 102, ed. fragmentaria Histoire Littéraire, XXIII,
pp- 754-755, esp. p. 755; cit. ANGLADE Histoire sommaire de la littérature méridionale
au Moyen Age, p- 120, n. 1.

PEDRO EL CEREMONIOSO, REY DE ARAGON, Cronica (1374-1380), ed. F. SOLDEVILA, Les
Quatre Grans Croniques, Barcelona, Selecta, 1971, pp. 1.003-1.225.

— Crénica de San _Juan de la Peria (1369-1372), ed. latina An. UBIETO ARTETA, «Tex-
tos Medievales», n.? 4, Valencia, Anubar, 1961; ed. cat. A. J. SOBERANAS LLEO,
Barcelona, Alpha, 1961; y ed. aragonesa C. ORCASTEGUI GROS, Zaragoza, Dipu-
tacion de Zaragoza-»Institucion Fernando el Catolico», 1986.

PEDRO GARCES DE CARINENA, Nobiliario de Aragon, anotado por Zurita, Blancas y otros,
ed. M®.1. UBIETO ARTUR, Col. «Textos Medievales», 60, Zaragoza, Anubar, 1983.

PEDRO VALENCIA, Cronica (h. 1400-s. Xv1), ed. Ag. UBIETO ARTETA, «Textos Medieva-
les», n.? 84, Zaragoza, Anubar, 1991

PEIRE CARDENAL, L ‘arcivesques de Narbona (d. 1212), ed. y trad. fr. LAVAUD, Poésies
completes de Peire Cardenal, pp. 96-99.

— De sirventes sueilh servir (d. 1214-h. 1228), ed. y trad. fr. LAVAUD, Poésies completes
du Troubadour Peire Cardenal, n.® LI, pp. 308-313.

PEIRE DE BRAGAIRAC, Bel m’es cant aug lo resso (h. 1204), ed. RAYNOUARD, Choix de poé-
sies originales des Troubadours, IV, n. XXVI, pp. 189-190; ed. MAHN, Die Werke der
Troubadours, 111, p. 268; ed. y trad. MILA, De los trovadores en Espana, pp. 138-
140; ed. y trad. ing. CHAMBERS, «Three Troubadour Poems», pp. 44-45;y ed. y
trad. fragmentaria RIQUER, «Presencia trovadoresca en la Corona de Aragon»,
p. 937.

PEIRE VIDAL, Baron, Jhesus, qu'en crotz fon mes (1201-1202), ed. y trad. fragmentaria
MILA, De los trovadores en Espana, p. 134, n. 1; ed. y trad. fr. ANGLADE, Les poésies
de Peire Vidal, n.® XLII, pp. 133-136; ed. y trad. RIQUER, Los Trovadores, 11, cap.
XLI, n.2 176, pp. 903-906.

— Ben aja (1192-1205), ed. y trad. fragmentaria MILA, De los trovadores en Espania, p.
134, n. 1.

— Ben viu a grand dolor (d. 1196), ed. fragmentaria MILA, De los trovadores en
Espana, pp. 134, n. 1; ed. y trad. fr. ANGLADE, Les poésies de Peire Vidal, n.* XXXX-
VIIL, pp. 118-122, esp. & VII, vv. 73-76.

— Deus en sia grazitz (h. 1196-1205), ed. y trad. fr. ANGLADE, Les poésies de Peire Vidal,
n.* XL, pp. 126-129.

— Pus ubert ai mon ric thesaur (1204-1207), ed. fragmentaria MILA, De los trovadores
en Esparia, p. 134, n. 1; ed. y trad. fr. ANGLADE, Les poésies de Peire Vidal, n.® XLV,
pp- 143-148; ed. y trad. RIQUER, Los Trovadores, 11, cap. XLI, p. 864.

— S’eu fos en cort on hom tengues dreitura (a. 1196), ed. y trad. fr. ANGLADE, Les poésies
de Peire Vidal, n.° VII, pp. 16-19; trad. fragmentaria PANO, La santa reina dovia
Sancha, p. 112.
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PEIROL, Pus flum Jordan ai vist e-l monimen (h. 1160-d. 1221), ed. S.C. ASTON, Peg'rol,
troubadour d Auvergne, Cambridge, 1953, n.® XXXII; ed. y trad. fr. NELLI, Ecri-
vains anticonformistes, I, pp. 200-203; ed. y trad. RIQUER, Los Trovadores, 11, cap.
LX, n.? 224, pp. 1.113-1.128, esp. p. 1.124, ed. fragmentaria ALVAR, La poesia tro-
vadoresca en Espania, pp. 129-130.

PERDIGON, Ben aio-l mal e-l afan e-l consir (h. 1202/h. 1204-1213), ed. y trad. fr. CHAY-
TOR, Les chansons de Perdigon, n.° 11, pp. 4-8.

— Entr’amor e pessamen (h. 1212), ed. y trad. fr. CHAYTOR, «Poésies du troubadour
Perdigon», pp. 153-168 y 312-337.

PERE MARSILI, Cronica illustrissimi regis Aragoniae domini Jacobi (h. 1314), ed. fragmenta-
ria y estudio J. y M®.D. MATEU IBARS, Colectanea Paleografica de la Corona de Aragon.
Siglos 1x-xvi, 2 t., Barcelona, Universitat de Barcelona, II, 1991, pp. 825-829.

PERE MACA, Cronica (1430), ed. J. HINOJOSA MONTALVO, Valencia, Univ. de Valen-
cia, 1979.

PERE MIQUEL CARBONELL, Croniques d Espanya (1495-1513), ed. A. ALCOBERRO,
2 vols., Barcelona, Editorial Barcino (»Els Nostres Classics», Col. B, vols. 16-17), 1997.

[PERE RIBERA DE PERPINYA], Croniqua de Spanya (h. 1268-1277), ed. MAssO, «Histo-
riografia de Catalunya», pp. 499-500.

PERE ToMIC CAULLER, Histories i conquestes dels Reys d Arago i Comtes de Catalunya
(1438), ed. facs. de 1534, «Textos Medievales» n.® 29, Valencia, Anubar, 1970; y
ed. J. IBORRA, Valencia, Afers, 2009 («Textos Classics», 2).

PHILIPPE MOUSKET, Chronique rimée (h. 1242), ed. F. de REIFFENBERG, 2 vols.,
«Collection des chroniques belges inédites», Bruselas, 1836-1838.

PIERRE DES VAUX-DE-CERNAY, Hystoria Albigensis (h. 1213-1218), ed. y notas P. GUEBIN
y E. LYON, Petri Vallium Sarnaii monachii Hystoria Albigensis, 3 vols., «Société de
1"Histoire de France», Paris, H. Champion, 1926—1930; y’trad. fr. y notas P. GUE-
BIN y H. MAISONNEUVE, Histoire Albigeoise, <L."Eglise et I’Etat au Moyen Age», X,
Paris, J. Vrin, 1951.

PISTOLETA, Ai! Tan sospir mi venon noit e dia (1205-1213), ed. y trad. alemana NIES-
TROY, «Der Trobador Pistoleta», n.® I, pp. 21-23; y ed. y trad. fragmentaria
RIQUER, Los Trovadores, I1, cap. LXVI, p. 1.164.

— Anc mas nulhs hom no fon apoderatz (1205-h. 1228), ed. y trad. alemana NIESTROY,
«Der Trobador Pistoleta», n.? I, pp. 30-32; ed. y trad. fragmentaria RIQUER, Los
Trovadores, 11, cap. LXVI, p. 1.165.

— la nuls amanz no-s fegna (1205-1213), ed. y trad. alemana NIESTROY, «Der Trobador
Pistoleta», n. III, pp. 35-36; cit. RIQUER, Los Trovadores, 11, cap. LXVI, p. 1.164.

— Plus gais sui q’eu non sueill (1205-1213), ed. y trad. alemana NIESTROY, «Der Tro-
bador Pistoleta», n.° V, pp. 44-45; cit. RIQUER, Los Trovadores, 11, cap. LXVI,
p. 1.165.

— Se chantars fos grazitz (d. 1214), ed. y trad. alemana NIESTROY, «Der Trobador
Pistoleta», n.® VI, pp. 47-49; ed. y trad. fragmentaria RIQUER, Los Trovadores, 11,
cap. LXVI, p. 1.165.

POEMA JUGLARESCO CATALAN SOBRE EL ENGENDRAMIENTO DE JAIME I (d. 1208), ed. SOLDE-
VILA, «Un poema joglaresc sobre I"engendrament de Jaume I, pp. 71-80, reed.
SOLDEVILA, Cronistes, joglars i poetes, 8, pp. 307-317, esp. pp. 311-316; y ed. hipoté-

97



Martin Alvira Cabrer

tica SOLDEVILA, Les Quatre Grans Croniques, en BERNAT DESCLOT, Llibre del rei En
Pere, cap. 1V, n. 27, pp. 594-595.

POEMA JUGLARESCO CATALAN SOBRE LA BATALLA DE MURET (d. 1213), ed. F. SOLDEVILA,
«Un poema joglaresc catala sobre la batalla de Muret», Homenaige a Carles Riba
en complir seixante anys. Poesia, Assages, Traduction clasiques, Barcelona, J. Janés,
1953-1954, pp. 322-325, reed. SOLDEVILA, Cronistes, joglars i poetes, n.* 7, pp. 303-
306; ed. fragmentaria Les Quatre Grans Croniques, en BERNAT DESCLOT, Llibre del
ret I'n Pere, cap. VI, n. 9, pp. 599-600.

POEMA NARRATIVO CATALAN SOBRE LA BATALLA DE LAS NAVAS DE ToLosA (d. 1212), ed. F.
SOLDEVILA, «Un poema narratiu catala sobre la batalla de les Navas», Cuadernos
de Arqueologia e Historia de la Ciudad. Estudios dedicados a Duran y Sanpere en su
LXXX Aniversario, n.° XIV (1970), pp. 26-30, reed. SOLDEVILA, Cronistes, joglars i
poetes, 11, pp. 363-368; ed. fragmentaria Les Quatre Grans Croniques, en BERNAT
DESCLOT, Llibre del rei En Pere, cap.V, n. 24, pp. 597-598.

PONS DE CAPDUELH, En hoinor del pair'en cui es (¢1213-1214?), ed. RAYNOUARD, Choix
de poésies originales des Troubadours, IV, n.° 111, pp. 87-90; y ed. NAPOLSKI, Leben
und Werke des Trobadors Pons de Capduoill, n.* XXVI, pp. 89-91.

— So c¢'om plus vol e plus es volontos (verano 1213), ed. RAYNOUARD, Choix de poésies
originales des Troubadours, IV, n.2 V, pp. 92-94; ed. NAPOLSKI, Leben und Werke des
Trobadors Pons de Capduoill, n.® XIII, pp. 67-68; ed. fragmentaria FABRE, «Le
Troubadour Pons de Chapteuil», pp. 39-40; y ed. y trad. RIQUER, Los Trovadores,
III, cap. LXXVIII, n.* 255, pp. 1.267-1.269.

PROCESO DEL PAPA MARTIN IV CONTRA EL REY DE ARAGON PEDRO EL GRANDE A CAUSA DE LA
CONQUISTA DE SICILIA (1282), Processus habitus contra PETRUM Regem Aragonum,
Anno MCCLXXXII. Indictione undecima, ed. ACHERY, Spicilegium, 111, pp. 684-689.

R. YOSEF BEN SADDIQ DE AREVALO, Qissur zeker Saddiq (1467-1487), trad. y notas
MORENO KOCH, Dos cronicas hispanohebreas del siglo xv, pp. 21-65.

RAIMON DE MIRAVAL, Aissi cum es genser pascors (¢h. 1213?), ed., trad. fragmentaria y
datacion MILA, De los trovadores en Espana, p. 143, n. 13; ed. y trad. fr. TOPSFIELD,
Les poésies du troubadour Raimon de Miraval, n.* XXXV, pp. 285-293; y ed. con
partitura musical y trad. ing. M.L. SWITTEN, The Cansos of Raimon de Miraval,
Paris, CUP, 1985, n.° 1, pp. 144-147.

— Bajona, per sirventes (h. 1204-1207), ed. MILA, De los trovadores en Espasia, pp. 114-
115; trad. fr. P. ANDRAUD, La vie et [ oeuvre du trobadowr Raimon de Miraval. Etu-
de sur la littérature et la société méridionales a la veille de la guerre des albigeois, Paris,
1902 (reimpr. anast. Ginebra-Marsella, 1973), pp. 69-70; cit. fragmentaria
ROQUEBERT, L Epopée cathare, I p. 54;y ed. y trad. TOPSFIELD, Les poésies du
troubadour Raimon de Miraval, n.* XL, pp. 321-324.

— Bel m’es q’ieu chant e coindei (enero-septiembre 1213), ed. y trad. fragmentaria
MILA, De los trovadores en Esparia, pp. 142-143, n. 13; ed. y trad. fr. ANDRAUD,
La vie et l'oeuvre de du troubadour Raimon de Miraval, pp. 155-158; ed. RIQUER, Los
Trovadores, 11, cap. XLIX, n.? 199, pp. 1.003-1.008; ed. y trad. fr. TOPSFIELD,
Les poésies du troubadour Raimon de Miraval, n.* XXXVII, pp. 300-309; y ed.
con partitura musical y trad. ing. SWITTEN, The Cansos of Raimon de Miraval, n.*
5, pp. 160-163.
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— Entre dos volers sui pensius (h. 1202), ed. y trad. fr. TOPSFIELD, Les poésies du trouba-
dour Raimon de Miraval, n.® XXVI, pp. 224-231; ed. y trad. RIQUER, Los
Trovadores, 11, cap. XLIX, n.® 197, pp. 997-999.

RAIMON VIDAL DE BESALU, Abril issi’es mays intrava (h. 1209-h. 1213), ed. y trad. casi
completa MILA, De los trovadores en Espana, 11, pp. 341-354 y 336-341; ed. y estu-
dio BOHS, «Abrils issi’e mays intrava», pp. 224-296; ed. y trad. ingl. FIELD, Raimon
Vidal, Poetry and Prose, 11, pp. 11-59 (trad. cat. Raimon Vidal de Besalii. Obra
poetica, 2 vols., Barcelona, Curial, 1989-1991); y ed. y trad. fr. HUCHET, Nouwvelles
Occitanes du Moyen Age, pp- 37-139; trad. y notas de RODRIGUEZ VELASCO, Castigos
para celosos, consejos para juglares, pp. 163-219.

RALPH OF COGGESHALL, Chronicon Anglicanum (h. 1224), ed. J. STEVENSON, RS, 66
(1875), pp. 1-208; y RHGF, XVIII (1879), pp. 59-120.

RAMON MUNTANER, Cronica (h. 1325-1327), ed. F. SOLDEVILA. Les Quatre Grans Croni-
ques, Barcelona, Selecta, 1971, pp. 667-1000.

REINER DE LIEGE, Chronico Leodiensi (1066-1230), Annales Sancti Iacobi Leodiensis,
RHGF, XVIII (1879), pp. 610-638.

RICCARDO DI SAN GERMANO, Chronica regni Siciliae (1189-1243), MGHSS, XIX (1866),
pp- 323-386.

RICHARD OF DURHAM, Chronicon de Lanercost (1201-1297), ed. J. STEVENSON, Chro-
nicon de Lanercost, «<Bannatyne Club», 65, Edimburgo, 1839.

RICHER DE SENONES, Gesta Senoniensis ecclesiae (720-h. 1264), Chronici Senoniensis,
pub. ACHERY, Spicilegium, 11, pp. 603-655.

RICORDANO MALISPINI, Storia Fiorentina (ss. X1I-X1v), ed. V. FOLLINI, Florencia, 1816,
ed. facs. Roma, 1976.

RODRIGO DE CERRATO, Cronicon del Cerratense (0-1252), ed. Huiclt, Cronicas Latinas, 1,
pp- 90-94.

RODRIGO JIMENEZ DE RADA, Historia de rebus Hispaniae (h. 1243-1247), ed. critica J.
FERNANDEZ VALVERDE, Historia de rebus Hispaniae sive Historia Gothica, «Corpus
Christianorum, Continuatio Medievalis», LXXII, Turnhout, Brepols, 1987.

— Historia Arabum (1246), introd., ed. critica, notas e indices J. LOZANO SANCHEZ,
Sevilla, Univ. de Sevilla, 1993.

RODRIGO SANCHEZ DE AREVALO, Compendiosa historia hispanica (segunda edicion
1470), BNE, ms. 1.521, 85 fols.

ROGER OF WENDOVER, Flores Historiarum (Creacion-1234), trad. ing. J. A. GILES, Roger
of Wendover's Flores historiarum, 2 vols., Londres, H.G. Bohn, 1849; ed. incomple-
ta Iix Rogeri de Wendover Floribus historiarum, MGHSS, XXVIII (1888), pp. 3-73; y
ed. H.G. HEWLETT, 3 vols., RS, 84 (1886-1889).

ROMAN DE JAUFRE (h. 1225-1228), ed. C. BRUNEL, Jaufré. Roman arthurien du XIr siecle
en vers provencaux, 2 vols., Paris, Société des Anciens Textes Francais, 1943, I; y
ed. occit-Ar. NELLI y LAVAUD, Les Troubadours, 11, pp. 39-609.

SABA MALASPINA, Chronica, MGHSS, XXXV (1999).

SALIMBENE DE ADAM o DI PARMA, Chronica (1167-1287), MGHSS, XXXII (1905-1913),
pp- 1-95; y ed. G. SCALIA, «Scrittori d’Italia», Bari, 1966.
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SANCHO DE SEGORBE, Suma breve de todos los reyes que ha avido en Leon y Castilla
(1497), BNE, ms. 10.652.

SICARDO DI CREMONA, Chronica (Creacion-1213-h. 1222), MGHSS, XXXI (1903), pp.
78-183.

THALAMUS PARVUS 0 CRONICA ROMANCE DE MONTPELHIER (814-1284), ed. F. PEGAT, La
Chronique Romane de Montpellier, Montpellier, Imp. J. Martel, 1838; «Thalamus
Parvus». Le «Petit Thalamus de Montpellier», publié par la prémier fois d apres les
manuscrits originaux», Montpellier, Société Archéologique de Montpellier, 1840,
pp- 313-475; ed. MORAN, Cronicé de Perpinya, pp. 29-38.

THOMAS EBENDORFFER, Chronica Austriae (h. 1378), MGHSS. Rerum Germanicarum.
Nova Series, XIII (Berlin, 1955)

ToLoSANUS, Chronicon seu Historia Faventinae civitatis de Faenza (1219), RISS, XXVIII-
1, pp. 125-126.

TOMIER y PALAIZI, A tornar m’er enquer al primer us (h. 17 junio 1216), ed. y trad. fr. I.
FRANK, «Tomier et Palaizi, troubadours tarasconnais (1199-1226)», Romania,
LXXVII (1957), pp. 46-77; ed. y trad. RIQUER, Los Trovadores, 11, cap. LXIV, n.?
231, pp. 1.157-1.160.

TROVADOR ANONIMO, Vai, Hugonet, ses bistensa (enero-junio 1213), ed. y trad. MILA,
De los trovadores en Espana, pp. 141-142; ed. y trad. RIQUER, Los Trovadores, 111,
cap. CXXII, n.? 367, pp. 1.702-1.704; y ed. y trad. fr. NELLI, Ecrivains anticonfor-
mistes, 1, pp. 238-241.

Uc DE SANT CIRC, Un sirventes vuelh far (h. 1240), ed. y trad. fr. JEANROY y SALVERDA
DE GARDE, Poésies de Uc de Saint-Circ, «Bibliothéque Méridionale», 1* Serie, 15,
Toulouse, Privat, 1913 (reprod. anast. Nueva York-Londres, 1971), n.¢ XXIII,
pp- 96-99, w. 17-24.

[Uc DE sANT CIRC], Vida de Ademar lo Negre (h. 1229-1242), ed. BOUTIERE y SCHUTZ,
Biographies des troubadours, n.° I, p. 1.

— Vida de Aimeric de Peguilhan (h. 1229-1242?), ed. BOUTIERE y SCHUTZ, Biographies
des troubadours, n.° 111, A, pp. 3-4; ed. SHEPARD y CHAMBERS, The poems of Aimeric
de Peguilhan, p. 47.

— Vida de Anfos d Aragon (h. 1229-h. 1242), ed. BOUTIERE y SCHUTZ, Biographies des
troubadours, n.° IX, p. 13; ed. BOUTIERE, «Les vidas des troubadours catalans»,
n.2 II, pp. 343-344.

— Vida de Guilhem de Cabestany (h. 1229-h. 1242), ed. LANGFORS, Les chansons de Guil-
hem de Cabestanh, pp. 32-33; ed. BOUTIERE y SCHUTZ, Biographies des troubadours, n.°
XLIX, B, pp. 158-159; y ed. RIQUER y RIQUER, La poesia de los trovadores, pp. 258-260.

— Vida de Perdigon (h. 1229-1242), ed. MILA, De los trovadores en Espana, p. 150, n.
15; ed. CHAYTOR, Les chansons de Perdigon, pp. 46-47; y ed. BOUTIERE y SCHUTZ,
Biographies des troubadours, n.* LXXX, Ay B, pp. 2562-255.

— Vida de Raimon de Miraval (h. 1229-1242), ed. MILA, De los trovadores en Espana,
pp- 142-143, n. 13; ed. ANDRAUD, La vie et l'oeuvre du trobadour Raimon de Mira-
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PRIMERA PARTE

DOCUMENTOS
(H. 1177-1213)

«He copiado... de los pergaminos... lo mejor que a sido posible,
por estar la letra tan antigua, sobrado cansada, y para que con la de
nuestros tiempos se lea mejor la sustancia de actos tan antiguos y de
tales cifras extraordinarias que tenian los notarios, particularmente
con la lengua latina, y que no obserbaban en ella, la puntualidad de
nuestros tiempos...»

Joaquin Ruyz DE CASTILLA, Relacion sumaria de las inclusiones y dere-
chos que tiene el Real Monasterio de Sixena en su lugar, castillo o torre de la
Piedra, 1726 (AHPH, Fondo de Sigena, S-40)

I. ESTUDIO DIPLOMATICO

POR MARIA AFRICA IBARRA Y OROZ (1932)

Reproduzco el texto original de Ibarra incluido en la Tesis Doctoral de
1932 (pp. 12-76). Que yo sepa, es el vinico estudio amplio de la documenta-
cion de Pedro el Catolico realizado hasta la fecha. La informacion que pro-
porciona sigue siendo, por tanto, muy util. Para los especialistas en general,
y los diplomatistas en particular, puede ser también interesante conocer de
primera mano el tipo de estudio diplomdtico que se realizaba hace ya mas de
setenta anos y, ast, el estado en el que se encontraba entonces la Diplomdtica.

Mantengo el texto original de Ibarra, pese a que la redaccion es a veces
complicada. Solo he corregido algunos erroves, intercalado algunas palabras
para mejorar la comprension y ariadido las notas. Los documentos que se
citan en el texto principal son, exclusivamente, los que utilizé Maria Africa
Ibarra. Las conclusiones generales de este Estudio son validas, pues, para la
documentacion manejada en 1932, siendo necesaria una revision y actuali-
zacion de las mismas sobre el conjunto de los documentos incluidos en esta
edicion y a la luz de las técnicas actuales.

La revision del texto original y algunas notas se deben a Juan Carlos
Galende Diaz, Director del Departamento de Ciencias y Técnicas Historiografi-
cas de la Universidad Complutense de Madrid, siendo mias las demds notas.
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1. DIVERSOS CRITERIOS PARA LA CLASIFICACION DE DOCUMENTOS [PP. 12-16]

Para hacer el estudio diplomatico de una coleccién de documentos hay
necesidad de clasificarlos. Es preciso buscar un criterio de clasificaciéon y
saber a qué obedecen las diferencias que en ellos se observan.

En primer lugar ¢dependen del lugar en que esta expedido el docu-
mento? Esto es, si son de Aragon, de Cataluna o de Francia (los tres paises
en donde Pedro II tuvo dominios). Parece que ya que hacia poco tiempo
que se habian unido Cataluna y Aragon, conservase cada uno las peculiari-
dades de su particular cancilleria. Ya veremos mas adelante como hay algu-
nos elementos del documento que difieren segin sean catalanes o arago-
neses o franceses, pero en general no puede decirse que su diferencia sea
tan grande como para poder establecer una clasificacion. (Por ejemplo los
documentos que comienzan con la fecha estan dados en Francia. Los que
carecen de lugar, lo son en Cataluna, segin se infiere de otras caracteristi-
cas del mismo documento).

¢Pueden clasificarse los documentos segtun el notario que los da? No,
puesto que de todos ellos o de la mayor parte conocemos documentos de
diversas clases. Sin embargo, la influencia del notario en alguna parte
del documento es patente; mas adelante veremos, al estudiar los princi-
pales que actuaron en el reinado de Pedro el Catélico, como tienen algu-
na peculiaridad caracteristica, y de Ferrer, el mas importante de ellos,
puede decirse que transformo en un sentido de mayor metodizacion la
Cancilleria.

Y en cuanto al asunto ¢hay algtin indicio de la existencia de un formula-
rio? Categoéricamente no puede decirse que si; sin embargo hay documen-
tos que tratando del mismo asunto estan redactados casi idénticamente,
siendo éstos los que se refieren al empeno de castillos y vinas hasta satisfa-
cer alguna deuda y los que eximen de lezdas y otros impuestos.
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Exencion de lezdas y Prohibicién de pignorar

Zaragoza 4 septiembre 1208
A'los hombres de Zaragoza

Toma de Castellfabib
24 agosto 1210
A'los hombres de Calatayud

Calatayud 25 septiembre 1210
A los hombres de Daroca

In Christi nomine

In Christi nomine

In Christi nomine

Sit notum cunctis quod nos
Petrus, Dei gratia...

Sit notum cunctis, quod Nos
Petrus Dei gratia. ..

Sit notum cunctis, quod nos
Petrus, Dei gratia...

Volentes nostris semper
hominibus benefacere et
eos gratis donis et beneficiis
honorare et a suis honeri-
bus allienare et multipliciter
relevare

Attendentes, quod res est
amica justicie ante de facili
honestis suplicationum pre-
cibus inclinare, quod Reges
Principes terre subiectum
sibi populum tenentur gra-
tiis beneficiis et propris
libertatibus decorare, ut
eos, tota mentis intentione
et fidei simplicitate ample-
xantes, in eorum obsequiis
devotius et solititius pervese-
rent

Attendentes quod res...

Idcirco bono corde et ani-
mo volenti per nos et omnes
successores nostros damus,
concedimus et laudamus

Idcirco damus, concedimus
et laudamus corde bono et
animo volenti, per Nos et
omnes successores Nostros

Idcirco, corde bono et ani-
me volenti, per nos et
omnes Successores nostros,
enfranchimus et franchos,
liberos, ingenuos et inmu-
nes facimus

vobis universis civibus et
habitatoribus civitatis Cesa-
rauguste presentibus et
futuris et omni progeniei et
posteritati vestre in perpe-
tuum

vobis universis hominibus
nostris habitatoribus de
Calatayub, tam de villa
quam de aldeis, maioribus
et minoribus, presentibus et
futuris, omnique progeniei
et posteritati vestre in per-
petuum

omnes homines de Daro-
cha, tam de villa quam de
aldeys, tam maiores quam
minores, tam futuros quam
presentes, in perpetuum

ut ab hac hora in antea non
detis nec dare teneamini
unquam per totam nostram
terram de rebus et mercibus
vestris quae portaveritis vel
duxeritis vel miseritis

ut, ab hac hora in antea non
detis nec dare teneamini de
aliquibus rebus aut merci-
bus vestris

cum omnibus rebus et mer-
cibus vestris habitis et
habendis,

lezdam aliquam vel peda-
gium, portaticum vel vsati-
cum aliquod, toltam vel for-
ciam vel consuetudinem ali-
quam novam, veterem cons-
titutam vel constituendam
sed ab hiis omnibus et sin-
gulis eorumque solucionem

aliquam lezdam, pedaticum,
portaticum, pensum, men-
suraticum, coltam [colta,
collida, derrama o reparto de
contribucion o gabela) vel con-
suetudinem novam vel vete-
rem, statutam vel siatuen-
dam in aliquo loco terre

ab omni lezda, pedatico,
portatico, prestatico, exiati-
co, usatico, peso, mensurati-
co, tolta et consuetudine
novis et veteribus statutis et
statuendis per omnia loca
que modo sub nostra domi-
natione habemus vel in
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et exaccionem sitis vos
omnes et successores vestri
ex hoc nunc et in seculum
seculi franchi, liberi, inmu-
nes et penitus alieni cum
omnibus causis vestris in
omni loco dominationis
nostre mari scilicet et terra
et aqua dulci.

nostre, illius scilicet quam
habemus, vel in antea, dan-
te Domino, poterimus adi-
pisci, imo ab his omnibus et
singulis sitis franchi, liberi
et inmunes per omnia loca
terre et dominationis nos-
tre, per mare vel terram,
stagnum, aquam dulcem,
cum omnibus que vobiscum
duxeritis, vel portaveritis,
vel per alios capitalarios ves-
tros transmiseritis.

antea habebimus, Deo dan-
te, per terra videlicet, mare,
stagnum et aquam dulcem.

volumus igitur et manda-
mus universis merinis, iusti-
ciis, baiulis, vicariis, zahal-
medinis, lezdariis et peda-
giariis et eorum hominibus
aliisque universis et singulis

Mandamus ergo precipien-
tes firmiter et districte uni-
versis bainlis, vicariis, lezda-
riis, pedagiaris et aliis omni-
bus procuratoribus et homi-
nibus nostris presentibus et
futuris,

Mandamus ergo fimiter sta-
tuentes quod aliquis Meri-
nus, uel Tusticia, uel ITudex,
aut Alchaldus, uel Baiulus
aut Vicarius aut Lezdarius,
sine Pedagiarius, vel Senior
aut Repositarius aut Maior-
domus, uel eorum homo
aut aliquis alius homo nos-
ter vel alienus

quod hanc franquitatem per
nos et predecessores nostros
datam atque concessam mul-
tis temporibus retro elapsis
predictis nostris hominibus
Cesaraugusti et nunc presen-
ti scripto nostro confirmata a
nobis et aucthorizata teneant
et observent et in nullo con-
travenire attemptent et ab
omnibus ubique per totam
terram nostram faciant firmi-
ter et inviolabiliter observari
si de se ipsis et de nobis et de
gratia nostra unquam confi-
dere volunt.

quod a vobis, vel ab aliquo
ex vobis, vel a capitalariis,
vel nuntiis vestris, de rebus
et mercibus vestris quibusli-
bet non exigant vel deman-
dent hec supradicta vel
horum aliquid, a quibus
Nos perpetuo enfranqui-
mus, nec ad ea, vel eorum
aliquid dandum vel solven-
dum vos audeant compelle-
re vel distinguere ullo
modo.

non possit nec audeat
unquam a vobis vel a Nun-
ciis aut capitalariis vestris de
aliquibus rebus aut merci-
bus vestris vel bestiis quibus-
libet at ganatis exigere aut
demandare vel accipere hec
supradicta vel horum ali-
quid a quibus nos perpetuo
enfranchimus nec vos aut
vestra ad ea vel eorum ali-
quid dandum, faciendum
vel solvendum compellere
vel distinguere ullo modo,
ullo casu, ulla occasione,
ulla ratione vel causa.

volumus etiam statuimus et
mandamus et concedimus
vobis predictis et posteris
vestris in perpetuum ut
nullus vestrum per totam
terram nostram pignorari
vel marchari possit aut res
vestre alique alicubi detineri
aut aliaquatenus impediri
ab aliquo uel aliquibus nisi
ille cuius res fuerint per se
principalis debitor fuerit aut
certus et manifestus pro aliis
fideiussor.

Preterea statuimus firmiter
et mandamus quod nemo
sit ausus in tota terra nostra
pignorare, marquare, impe-
dire, vel detinere aliquem
ex vobis vel res vel merces
ejus pro alieno debito vel
delicto, nisi per se ipsum
principalis debitor aut pro
iliis fideiusor fuerit manifes-
tus.

Preterea statuimus preci-
pientes firmiter et districte
quod nemo sit ausus
unquam in tota terra nostra
pignorare, marchare, impe-
dire vel detinere alicui ali-
quem ex vestris vel res vel
merces eius aliquas nisi per
se principales debitor aut
per alio fideiussor fuerit
manifestus. In hiis et duo-
bus casibus nemo aliquem
ex vobis molestare attemp-
tet nisi prius inventa fuerit
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in eo manifesta fatiga direc-
ti.

Quicumque autem contra
hanc cartam franchitatis,
libertatis constitucionis et
mandati que unquam venire
aliquo modo pressumeret
vel ei in aliquo contrahire
aut eam negligere in omni-
bus et per omnia observare
iram nostram et indignacio-
nem tamquam leso regio
magestatis et proditor mani-
festus se noverit perpetuo
incursurum et mille aureo-
rum pena a nobis pro solo
contentu sine excusacione
aliqua feriendum, dampno
illato prius in duplum ple-
narie restituto.

Quicumque autem contra
hanc cartam nostram venire
in aliquo atemptaret iram et
indignationem  nostram
incuret, et insuper damno
illato prius in duplum ple-
narie restituto penam n
[mille] morabetinorum pro
solo ausu a Nobis sine ali-
quo remedio feret.

Quicumque autem contra
hanc cartam nostram venire
in aliquo attemptaret iram
nostram et indignationem
incurreret et insuper damp-
no illato prius in duplum
plenarie restituto in mille
morabetinis a nobis sine ali-
quo remedio puniretur.

Hac tamen carta nichilomi-
nus in suo robore perpetuo
remanente et vigorem fir-
missimum retinente.

Datum in captione Castelli-
Habib, VIIIJ kalendas Sep-
tembris, per manum Ferra-
rii notarii nostri.

Datum apud Calataiub VII
kalendas Octobris  per
manum Ferrarii, notarii nos-
tri, et mandato eius scrip-
ta... Era M*.CC*.XL*. octa-
va. Anno Domini M°.CC®.
decimo.

Datum Cesarauguste II no-
nas septembris Era M*. CC?.
XL*. sexta per manum Fe-
rrarii notarii nostri.

Entre los testigos figuran en los tres documentos Obispos y otros perso-
najes importantes.

Claramente se ve que no son tan exactos los tres documentos como
para pensar en la existencia de un formulario, pero si lo suficiente para
creer que a ello se tendia; son los tres de Ferrer. ¢Lleg6 ¢l mismo a una
féormula fija o no hizo mas que preparar el camino? No lo sabemos; no
tenemos documentos posteriores, que a este asunto se refieran, que nos
permitan contestar a la pregunta.

Otro de los criterios que podrian seguirse para la clasificacion de los
documentos seria el de atender a los elementos que a primera vista apare-
cen, tales como la presencia de sello y su clase, el modo de comenzar,
suponiendo que éste tuviese relaciéon con el nimero de testigos, y otras
solemnidades. Parece natural que el documento que empieza por Invoca-
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cion o Preambulo ha de ser el mas solemne y ha de tener relaciéon con ello
toda la disposicion del resto del mismo, y asi podriamos clasificarlos en
solemnes y semisolemnes, etc.

Pero después de examinados los documentos se llega a la conclusion
de que nada tiene que ver la clausula inicial con las demas, ni con las otras
formalidades de los mismos.

Cinco son los distintos modos de comenzar: Invocacion, Notificacion,
Preambulo, Suscripcion [Intitulatio] y Fecha.

En cuanto a las tres primeras clases, es completamente indiferente
como ya hemos dicho. Las particularidades que ofrecen los documentos
que comienzan con la Suscripcion las veremos en el capitulo siguiente.

Respecto a los que comienzan por la Fecha, su nimero es escasisimo,
siendo en Francia Ginicamente donde estan datados, como también lo son
los que, comenzando con la Invocacion, llevan inmediatamente la fecha.
De esta clase de documentos tenemos algiin ejemplar mas, aunque tam-
bién en corto numero.

II. ESTUDIO DE LOS DOCUMENTOS CUYA CLAUSULA INICIAL ES LA SUSCRIPCION
[INTITULATIO)! [PP. 17-19]

Diez y nueve son los documentos que comienzan con la Suscripcion
(Ap. Doc. n.* V, XXXIII, XLIII, LXXIII, XCIV, XCV, XCVIII, C, CII, CVI,
CXXXIV, CXCVIII y Reg. n.° 14, 36, 79, 93, 101, 150, 190, 207, 217, 231,
246, 247, 255, 271, 330, 366, 462) .

El asunto de todos estos documentos es vario, no estando limitado a
uno determinado, aunque abundan mas algunos de ellos, como son el
de ordenar el cumplimiento de una sentencia o de una orden real (Reg.
n.° 14, 255, 271, 33, 462) o proteccion del Rey a las propiedades de un
monasterio o a los que vinieren a un mercado (Reg. n.? 93, 101, 150), pero
hay otros asuntos que también se tratan en documentos de otras clases,
como también lo son los de las dos indicadas anteriormente.

El formulario de esta clase de documentos es el siguiente:
1. Suscripcion [Intitulatio]

2. Direccion a todos los que vieren la carta en general (ej. Ap. Doc.
n.? XXXIII), o a los merinos, bailes, etc. (€. n.? LXXIII), o los indi-

El término «Suscripcion» induce a error, ya que esta fase es la de los elementos vali-
dativos, mientras que la del nombre el autor y sus circunstancias se denomina «Intitulatio»
(Prof. Juan Carlos GALENDE DiAZ).

2 Estas referencias y las siguientes son las de IBARRA en su Tesis Doctoral.
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viduos de un concejo (Ap. Doc. n.® XCIV) o a una determinada per-
sona (Ap. Doc. n.® XCV).

Salutacion. Salutem, salutem et gratiam, salutem et dilectionem son las
tres formas que adopta esta clausula. Después de la Salutacion hay
alguno que lleva Preambulo (Reg. n.2 36, 207, 247).

Notificacion. Universitatem vestram volumus scire (Ap. Doc. n.?
XXXIII) o Notum facimus vobis (Ap. Doc. n.® XCV), Sciatis (Ap. Doc.
n.? CVI). Algunos no llevan notificacién, comenzando ya directa-
mente por el texto.

Clausula penal. Aparte de unos pocos en los que no se consigna esta
clausula, la mayor parte de ellos tiene una pena pecuniaria (ej. Ap.
Doc. n.? LXXIII), en otros se indica que el contraventor recibira el
castigo sin especificar cual sea (Ap. Doc. n.? V), o que sera tratado
como rebelde (Ap. Doc. n.? CXCVIII).

Fecha. No presenta ninguna particularidad.

Ahora bien, lo que mas caracteriza a esta clase de documentos es el
modo de terminar, que puede ser:

a)

b)
c)

En la fecha, careciendo de signo y suscripcion real, testigos y sus-
cripcion notarial (Ap. Doc. n.® V, XLIII, LXXIII, XCV —en éste se
dice que habia testigos pero no se indican—, CII y CXCVIII).

Con los testigos, pero sin las otras formalidades.

Hay tres documentos que, a pesar de tener las demas caracteristicas,
llevan signo real y suscripcion real y notarial. El primero de ellos, el
Ap. Doc. n.? XCIV, es uno de los primeros que escribe Ferrer; quiza
esto podria explicarlo, al suponer al nuevo notario no muy enterado
de las practicas cancillerescas, pero hay otro posterior del mismo
Ferrer (Reg. n.2 247) en el cual ya no puede darse esta excusa; en
cuanto al tercero de ellos, es del mismo mes y ano que el anterior,
por tanto tampoco tiene la explicacion del primero. Este ademis es
documento que no coincide con los otros mas que en comenzar por
la Suscripcion; por lo demas, es inico por otras peculiaridades,
como son el modo de fechar, [pues] s6lo pone el ano y Santo del dia
(Ap. Doc. n.? C).

El nombre del notario que mandé dar el documento, aparte de los
anteriormente citados en que consta la suscripcion, hay otros que lo traen
como es corriente, en la clausula de la fecha, pero los demas carecen de
este dato (Ap. Doc. n.2 XXXIII, LXXIII, XCV, Reg. n.2 217, Ap. Doc. n.°
CII, CXCVIII).

A pesar de que parece que eran estos documentos poco solemnes, sabe-
mos que se sellaron. Uno de ellos conserva el sello, siendo éste el llamado
sello menor (Ap. Doc. n.? CXCVIII). De otros dos tenemos noticias de que
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estaban sellados, pues de uno de ellos (Ap. Doc. n.® XCVIII) se dice en
una confirmacién del mismo hecha por Jaime II que estaba sigillo maiori
cereo pendenti sigillatoy de otro (Reg. n.® 217) es precisamente un traslado
lo que conservamos, en el cual se describe minuciosamente el sello, siendo
éste también el de cera mayor. Por otra parte, el Ap. Doc. n.? XCV conser-
va las tiras de piel blanca de que penderia el sello.

Era por tanto de cera el sello que llevaban estos documentos, ya fuera
el mayor o el menor.

Las fechas extremas de su existencia son casi las del reinado 1197-1213.
III. CLAUSULAS INICIALES [PP. 20-26]

A) Invocacion

Ya hemos visto como uno de los cinco modos de comenzar un docu-
mento en la Cancilleria de Pedro el Catoélico es con la Invocacion.

En la primera mitad del reinado, diplomaticamente considerado, esto
es hasta 1206 en que la actuacion ya casi constante de Ferrer varia unifi-
cando algo la redaccion del documento, son muy pocos los que llevan esta
clausula al comienzo.

Hasta la indicada fecha es Juan de Berax el notario que con mas fre-
cuencia aparece expidiendo los documentos y son s6lo dos los que de €l
tenemos que comiencen con la Invocacién, en ambos el In Dei nomine. Uno
de ellos (Ap. Doc. n.? XXVIII) es precisamente el empeno de un castillo y
villa hasta que solucione la deuda que adquiere; pues bien, este asunto ha
de ser luego motivo de documentos que empiezan siempre por la Notifica-
cion con el notario Ferrer. El otro documento es el Ap. Doc. n.° LIX.

Otros dos documentos de los que comienzan por Invocaciéon en esta
primera mitad son del notario Pedro de Blanes. La formula es mas extensa
que la de Juan de Berax, In nomine Sancte et Individue Trinitatis (Ap. Doc.
n.? XLI) e In nomine Domini Nostri Jhesu Christi (Ap. Doc. n.? XL); una vez
mas puede demostrarse que el asunto no tenia nada que ver con la forma
externa del documento. Este Giltimo es el cambio de una villa con un parti-
cular. Parece que no habia de exigir ninguna solemnidad la redaccién del
mismo y sin embargo es uno de los poquisimos que llevan Invocaciéon en
esta primera mitad del reinado.

Los demas documentos anteriores a 1206 en que aparece esta clausula
al comienzo o no consta el notario o es poco conocido. Casi todos ellos
estan dados en Cataluna. La redaccion de la clausula es In Dei nomine, In
Christi nomine.

En total son ocho los documentos que comienzan por la Invocaciéon en
los diez primeros anos del reinado de Pedro el Catdlico.
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En los ocho anos que van desde que empieza a figurar Ferrer como
notario muy a fines del 1205 hasta 1213, son 91 los documentos que
comienzan por Invocacion. Es, pues, un aumento enorme del empleo de
esta clausula por dicho notario lo que se observa.

En los primeros anos de esta segunda mitad sigue también actuando
Pedro de Blanes, [y] Columbo®. También ellos emplean la Invocacion.

La férmula es al principio indecisa In Dei nomine, In nomine Domine, In
Christi nomine. Es esta altima la que prevalece. Desde 1208 su empleo es
casi constante con muy pocas excepciones; entre ellas estan alguno de los
documentos dados en Marzo de 1211 en Lérida (Reg. n.® 375, 377, 378,
381). Son estos documentos que se refieren a un mismo asunto: promesa
de no exigir impuestos a determinados monasterios o iglesias. Acaso esta
variacion puede explicarse porque fueron escritos por amanuenses que no
eran los que acostumbraban a consignarse, sino quiza pertenecientes al
monasterio o iglesia a quien se hace la concesion.

No solamente figura la Invocacién, tanto en la primera como en la
segunda mitad del reinado, al comienzo del documento sino que algunas
veces aparece detras del Preambulo, siendo su férmula la misma que cuan-
do es ella la clausula inicial. De Juan de Berax tenemos dos ejemplos de
este caso (uno de ellos es el Ap. Doc. n.?II).

B) Notificacion

Tanto en la primera como en la segunda mitad del reinado hay
muchos documentos que comienzan por la Notificacién; otras veces va
detras de la Invocacion, o del Preambulo. En un caso y en otro adopta
varias formas; hay algunas que s6lo se usan una o dos veces:

Presentibus et futuris notum fieri volo et manifestum (Ap. Doc. n.* IX)

Cunctorum noticias pateat (Ap. Doc. n.? XXXIX)

Hec est institutio (Reg. n.® 218)

Hec est forma convenientie (Reg. n.° 136, 197, Ap. Doc. n.® LXXXVI). Los
dos documentos que llevan esta forma de Notificacion se refieren al Conda-
do de Urgel.

Otras, aunque empleadas en la primera mitad con gran frecuencia,
desaparecen por completo después de 1206; asi sucede con la que se
expresa de este modo Ad noticiam presentium et futurorum perveniat o Ad noti-
ciam cunctorum pervenial; de las 13 veces que se emplea esta clausula, una es
por Pedro de Blanes, las restantes por Juan de Berax; las fechas extremas
de su empleo son 1196-1205 (Ap. Doc. n.? I-LLXXXI), siempre encabezan-
do el documento.

Pere de Blanes y Colom.
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Una de las mas empleadas es Notum sit cunctis o Sit notum cunctis. Preva-
lece durante la segunda mitad, adoptando después de 1208 siempre la
segunda forma, y empleandose sobre todo después de la Invocacion.

Alternando con ésta aparece Manifestum sit cunctis u omnibus; la encon-
tramos desde los primeros momentos hasta 1213, [y] suele encabezar el
documento sobre todo a partir de 1206.

Notificacion especial es la que llevan los documentos que comienzan
por la Suscripcion, como hemos visto en el capitulo que de este asunto tra-
ta: Noveris (Ap. Doc. n.? CII), Sciatis (Ap. Doc. n.? CV), etc.

C) Preambulo

El Preambulo aparece unas veces iniciando el documento; son 22 los
casos en que asi es de 1206 a 1213 (Reg. n.? 2, 5, 7, 10, 30, 51, 57, 179, 205,
261, 263, 265, 275, 315, 347, 368, 397, 399, 403, 437, 460). Otras veces
detras de la clausula con que comienza, cuando ésta es Invocacién o Sus-
cripcion.

Con las diversas formas del Preambulo en los documentos que por él
comienzan, podemos formar los siguientes grupos:

1) Férmula en la que se encarece la necesidad de confiar a la escritura
el asunto de que se trata, para que su memoria no se pierda, para
darle mayor solidez. En los once documentos que llevan la clausula
redactada de este modo, no hay dos que la tengan idéntica, aunque
en algunos sea muy parecida: ocho son de Juan de Berax, los otros
tres de Ferrer. Su duracion se extiende desde 1196 a 1209. Abundan
mas en la primera mitad del reinado, como puede deducirse del
notario que la emplea. Ejemplos de ella son los siguientes:

Que a modernis aguntur ideo in scripturis rediguniur ne post temporis curricu-
lum a modernorum memoria elabatur et ut etiam ad memoriam perveniat futurorum
(Reg. n.? 10, Ap. Doc. n.? III).

Ea que geruntur in tempore ne labantur cum tempore uivacis littere debent memo-
rie comendari (Reg. n.® 179, Ap. Doc. n.? LXXX).

Quoniam ea que pie et misericorditer fiunt et que honesta et comendabilia esse cer-
nuntur, plenam debent auctoritatem et robur perpetue firmitatis habere.

2) Formula en la que se alude a la conveniencia por parte de la Majes-
tad de atender al bien de sus stibditos. Cuatro son los documentos
que tienen esta clase de Preambulo, todos ellos de la segunda mitad
del reinado, de 1208 a 1213, de Ferrer, dirigidos a los habitantes de
algtn lugar. Ejemplo de ellos tenemos:

Regibus et eis qui inter filios hominus dominantur expedire dinocitur subjetos
suos diligere multipliciter et fovere et ipsos gratuitis et perpetua libertatum beneficiis
honorare (Reg. n.® 263).
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Quoniam nichil est quod magis regie convenial magestati quam tamquam pro-
pria aucmentare comodo subiectorum (Reg. n.* 460).

Quoniam digne regnat majestas regia si errata corrigat et emendet et unicuique
Jus suum tribuat et conservet (Reg. n.® 368).

3) Formula de caracter religioso, en la que se aduce que la limosna
libra del pecado, que lo Ginico que en este mundo es 1til es lo que se
hace para el otro, etc. Cinco son los documentos que llevan esta
clausula de 1209 a 1211, todos ellos son donaciones o privilegios a
Iglesia, Monasterio u Orden religiosa; ejemplo de ellos tenemos:

Quoniam de bonis temporalibus ea sola perpetuo retinentur que pro Dei nomine
sibi seruientibus impenduntur (Reg. n.® 315, Ap. Doc. n.? CXXV).

Quia nullus sub presentis vite condicione constitutis sine peccato vivit quo ani-
ma cutuslibet eterna dapnacione dampnatur nisi opera karitatis fuerit operatis et
monasteriis que fidelium indigent elemosinis de bonis a Deo sibi collatis dictum tem-
pus habet large non curaverit providere, cum karitas et elemosina sicut aqua extin-
guit ignem pecata extinguant (Reg. n.® 403, Ap. Doc. n.? CLXV).

En cuanto a los documentos que llevan el Preambulo detras de otra
clausula podemos hacer la siguiente clasificacion:

1) Los que atienden a motivos religiosos, como los del tercer grupo de
la anterior clasificacion, abarcan desde 1208 a 1213, todos ellos diri-
gidos a Iglesia, Monasterio u Orden Militar, ya sea haciéndoles algu-
na donacioén, o concediendo privilegio o dando orden: De ellos
sacamos los siguientes ejemplos:

Considerans et diligenter attendens quod helemosina a morte liberat et multitudi-
nem operit peccatorum ne finit ire in tenebris et sicut aqua ignem peccata extinguit et
fiducia magna erit coram summo Deo helemosinam omnibus qui faciant eam (Reg.
n.? 193, Ap. Doc. n.? LXXXIII).

Attendentes quod ea que salutem anime operantur et viam preparant ad eterna
debemus gerere incessanter (Reg. n.® 300, Ap. Doc. n.? CXVI).

Attendentes quod viri religiosi sicul maiori quam ceteri hominum intentione ac
devotione omnipotenti Deo serviunt, cui servire regnare et sic debet amplioris libertatis
et securitatis prerogativa gaudere (Reg. n.® 406, Ap. Doc. n.* CLXVIII).

En algunos se indica que si se hace especialmente a una Orden religio-
sa o Monasterio una donacion, esto aprovecha para la otra vida: Attendentes
quod cum domus Hospitalis Therosolimitanis karitatis et sancte religionis operibus
incessanter invigilet el insistat si ei benefacere curamus nobis viam ad eternam
patriam preparamus (Reg. n.? 249, Ap. Doc. n.° CI).

2) Como el segundo de la clasificaciéon anterior, indica la conveniencia
para la Majestad de obrar de cierto modo. Cinco son los documen-
tos que llevan este preambulo, de 1208 a 1211; ejemplo de ellos
tenemos: Volentes nostris semper hominibus benefacere et eos gratis donis et
beneficiis honorare et a suis honoribus alienare et mutipliciter relevare (Reg.
n.2 267, Ap. Doc. n.? CVI).
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Véanse también los preambulos que son idénticos de los dos documen-
tos que en la pagina 13 [arriba] se comparan.

Todos estos preambulos son facilmente clasificables, pero hay uno que
no pertenece claramente a ninguno de los dos grupos anteriormente estu-
diados, teniendo relaciéon directa con el asunto del documento, que es la
redencion y absolucion de los habitantes de Zaragoza de la ira real en que
habian incurrido: Cum nobis quid liceat sed quid deceat inspicere teneamur men-
temque nostram dominare debeat semper et freno consili retinere respectus honesti,
ut sicut sciamus pro ut decuerit parcere subiectis et debellare superbos (Reg. n.?

207, Ap. Doc. n.2 XCIV).

D) Suscripcion [Intitulatio]

Nuestro Monarca usa durante todo su reinado los titulos de Rey de Ara-
g6on y Conde de Barcelona; desde su matrimonio con Maria de Montpe-
llier agrega el de senor del mismo, hasta que a causa de sus desavenencias
con dicha senora lo deja de emplear; el 15 de junio de 1204 se firman las
capitulaciones matrimoniales y el mismo dia expide un documento dirigi-
do a los hombres de Montpellier juntamente con Maria y es el primero en
el que se titula senor de Montpellier. Del 6 de Septiembre del ano 1207 es
el documento en que nuevamente vuelve a aparecer con los dos solos titu-
los con que al principio lo encontramos®.

En cuanto al tratamiento que él mismo se da, encontramos que
en la primera mitad del reinado es siempre Ego. Unicamente hay un
documento de 1198 (Reg. n.® 45, XV) en que se titula Nos. Luego, a par-
tir de 1206 (Reg. n.? 210-XCV) empieza a emplearse constantemente
siempre Nos, con muy pocas excepciones que pronto desaparecen total-
mente’.

En lo que se refiere a la redacciéon de esta clausula, unas veces parece
deducirse que es genitivo en el caso en que estan los paises sobre [los] que
reina Aragonum... Barchinone [y] otras veces en nominativo concertando
con el sujeto Aragonensis... Barchinonensis.

De los que hemos localizado, el ultimo doc. en el que figura con los tres titulos
se dato el 1 de agosto en el asedio de Lattes («Documentos», n.® 698) y el primero en el
que figura otra vez con dos titulos lo fue el 24 de agosto en Cotlliure (DocAumentos,
n.2 703).

«Nos» es utilizado también en docs. de 20 febrero 1202 («Documentos», n.® 317),
6 enero 1203 (Documentos, n.® 364), 31 octubre 1203 («Documentos», n.® 408), 7 abril 1204
(«Documentos», n.? 450) y 20 septiembre 1205 («Documentos», n.? 570). En 1206 aparece
en un doc. de junio («Documentos», n.? 642), comenzando a generalizarse desde después de
junio de 1207 («Documentos», n.® 691).

144



Pedro el Catdlico, Rey de Aragon y Conde de Barcelona (1196-1213)

IV. OTRAS CLAUSULAS DEL PROTOCOLO INICIAL. EXPOSICION DE MOTIVOS Y
ESPONTANEIDAD [PP. 27-28]

No todos los documentos tienen exposicion de motivos. Pueden clasifi-
carse del modo siguiente:

1) Motivos espirituales. La forma que mas frecuentemente aparece es
por la redencién de su alma, muchas veces agrega también por la de
sus padres y alguna por la de todos los fieles difuntos.

2) Motivos temporales. Por ejemplo, la necesidad de confirmar las
donaciones hechas por sus antecesores; en algin caso, esta clausula
adopta una forma que mas parece un preambulo, como por ejem-
plo: attendentes ea que a nostris predecessoribus facta sunt a nobis debere
robur firmitatis perpetue obtinere (Reg. n.* 293, Ap. Doc. n.? CX).

Otros de los motivos temporales que inducen al Rey a hacer alguna
donacion es la consideracion de los favores prestados por la persona o enti-
dad a quien va encaminado el privilegio, por ejemplo: attendentes multa et gra-
ta seruicia que uso dilecte noster Raimunde vicecomes de Torena nobis diu fecistis ac
facitis ac wolente Domino facietis (Reg. n.® 447, Ap. Doc. n.2 CLXXXIX).

Pocas veces aparece un cuarto motivo, y éste es el haberle rogado una
persona o colectividad que hiciese la merced que en el documento se con-
tiene.

Espontaneidad. No son muchos los documentos en que esta clausula
aparece; desde luego abunda en los que comienzan por Invocacioén o Pre-
ambulo.

No tiene mucha variacion la forma de redactarse Libenti animo et sponta-
nea voluntate, spontanei et voluntari, constan siempre de muy pocas palabras.

A partir de 1204 figura de este modo expresada bono animo et spontanea
voluntatey desde 1208 esta otra corde bono et animo volenti; desde esta fecha
alternan ambas, salvo contadisimas excepciones, de un modo curioso,
pues casi constantemente las encontramos un documento si 'y otro no.

Se extiende su consignacién en los documentos de 1197 a 1213.

V. CLAUSULA PENAL [PP. 29-33]

Los documentos en que aparece esta clausula son bastantes, ochenta y
dos. Su extension alcanza todo el reinado, el asunto es vario. Lo mismo se
castigan las infracciones contra un particular que contra una Iglesia,
Monasterio, etc. También es indiferente que sea uno u otro notario el que
expida el documento.

Hemos agrupado las distintas formas que adopta esta clausula en los
siguientes apartados:
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Espirituales exclusivamente. De esta clase no hay mas que tres ejem-
plares de 1199, 1205y 1211 respectivamente. Los dos primeros
documentos en que aparece son concesion de una villa con todos
sus derechos a una iglesia y a un monasterio, ambos bastante pareci-
dos, comienzan por el Preambulo, que es casi idéntico. Su notario
es Juan de Berax (Reg. n.® 57, Ap. Doc. n.? XXIII y n.? 179, n.®
LXXX). Se conmina a quien infrinja lo mandado con la ira de Dios
y la participacion del infierno con Datan y Abirén:

Quicumgque autem huiusmodi donationem meam in aliquo disrumpere voluerit
wram Dei Omnipotentis incurrat et in inferno inferiori particeps cum Datan et Abiron
eficiatir (Ap. Doc. n.® XXIII).

Quicumque autem hanc donationem meam tan liberaliter factam aliquo tempore
reuocare voluerit iram Omnipotentis Dei et Genitrici etus incurrat et cum Datan et
Abiron fiat particeps in inferno (Ap. Doc. n.® LXXX).

No son exactamente iguales, [pues] el amanuense tenia la imaginacion
suficiente para variar algo el mismo texto.

2)

6

7

La pena que aparece en el tercer documento es mas terrible atn:

Quicumque autem contra hanc constitutione in presenti generali capitulo factam
et tam deuote concessam in alicuo uenire presumpserit tam cambio comutacione quod
alienacione et obligacione aliqua iram Dei Omnipotentis et omnium sanctorum eius
incurrat et extorres a corpore et sanguine Christi cum Iuda proditore et Datan et Abi-
ron interseant et eant nisi ressipuerint Tartra non redituri. Et ne eis stati aliqua
pena desit a conssorcio et beneficio spirituali et corporali se sentiant penitus alienos et
remotos el sint de cetero a Deo et a domino Papa et a prelatis Ecclesie et a fratribus
nostris presentibus et futuris interdicti excomunicati et a wirtute Altissimi et Sancto-
rum suorum et gloria paradisi penitus separati et penas infernali sine aliquo remedio
puniantur (Reg. n.? 388). Es una confirmacion de una carta de Ximén de
Lavata®, maestre del Hospital, en la que se recibia en sociedad a Rabi Aser y su fami-
lia en los beneficios del Hospital.

Temporales exclusivamente’. Esta clase de pena es la que en mayor
numero de documentos aparece, tanto de asunto que se refiere a
Corporacion religiosa como a particulares. Durante todo el reinado
se emplea. Podemos subdividirla en los siguientes grupos:

A) Pena de caer en la ira de Rey y de pagar una suma en metalico,
en algunos casos después de haber restituido en el doble el dano
causado, en otros se especifica que ninguna calidad de persona
sea sublime o infima, etc. pueda ir contra el documento, dando-
se alguno en el que se indica que la pena ha de repartirse entre

Jimeno de Lavata.

Las clausulas que IBARRA denomina «temporales» es mejor llamarlas «penales» o

«conminatorias», y son las que se dividen en «espirituales», «pecuniarias» y «corporales»
(Prof. Juan Carlos GALENDE Diaz).

146



B)

C

~

Pedro el Catdlico, Rey de Aragon y Conde de Barcelona (1196-1213)

el Rey y al perjudicado. Son 57 los documentos que tiene esta
clase de pena desde 1199 a 1212. Veamos ejemplos:

Quicumque autem contra hanc cartam nostram venire aliquo attemptaret
iram nostram et indignacionem prorsus incurret et insuper dampno illato prius
i duplum restituto ad plenum, mille morabetinos nobis pro pena sine aliqua
excusacione pectaret, presenti carta in suo robore valitura et nulla alia facta vel
facienda huic in aliqguo unquam contraire valenti. De quibus videlicet mille
morabetinos nobis medietatem retinemus et aliam medietatem volumus ipsos fra-
tres Hospitalis habere[nt] (Reg. n.® 417).

Mandamus ergo precipientes firmiter et districte quod aliquis infangones vel
quilibet alius non possit nec audeat unquam aliqua ratione vel occasione contra
donationem predictam vel contra hanc confirmationem et concessionem nostram
venire vel nos aut successores uestros in possessione dicte Ecclesie et Abbatie ali-
quatenus perturbare, quod quidem qui facere attemptaverit iram nostram et
penam mille morabetinorum dampno illato prius restituto in duplum se noverit
sine aliquo remedio incursurum (Reg. n.? 400, Ap. Doc. n.® CLXII).

Generalmente son mas sencillas las formulas como por ejemplo:
Quicumque autem contra hanc cartam venire in aliquo attemptaret iram nos-
tram et indignationem incurreret el insuper a nobis in quingentis aureis sine ali-
quo remedio puniretur (Reg. n.® 332, Ap. Doc. n.? CXXXV).

Pena pecuniaria solamente sin caer en la ira del Rey. Son pocos
los documentos que la llevan, nada mas que siete, de 1196 a
1211, de ellos tres de los que comienzan por la Suscripcion [Inti-
tulatio] . El asunto de todos ellos es muy vario, lo mismo a un par-
ticular que a una entidad religiosa se refieren. Ejemplo de ellos
tenemos una muy breve: Si quis autem hoc preceptum meum fregerit
mille solidos mihi dabit (Reg. n.® 93, Ap. Doc. n.? XLIII).

En cambio tenemos otro muy extenso: Sciatis quod quicumque contra
hoc mandatum nostrum veniens, terminos predictos contrariaret vel embargaret
vel diminueret ullo modo, peitaret nobis sine dubio mille solidos, omni occasione
et excusatione remotis. Mandamus autem firmiter et districte merino nostro qui-
cumgque est vel erit in Barbastro, quod hos mille solidos demandet et habeat ab illo
qui hoc mandatum nostrum attemptaverit violare (Reg. n.® 330, Ap. Doc.
n.? CXXXIV).

El tercer apartado de este segundo grupo se refiere a la pena de
caer con cuerpo y haber en poder del Rey, sin indicarse especial-
mente nada mas. Tres son los documentos que llevan esta clase
de pena; su asunto, como en los otros casos hemos indicado,
varia también. Ninguno de los tres es igual [pues] se refieren a
entidad religiosa y a particulares. Su duraciéon abarca de 1197 a
1208. Ejemplo: Quicumque autem contra huiusmodi stabilimentum
meum venire pressumpserit, sciat se proculdubio cum corpore et avere suo
in posse meo esse incursum (Reg. n.® 28).

Parecida a éstas, pero distinta de todas ellas, es la siguiente pena;
ejemplo Gnico en que el Rey se reserva el derecho a indicar la
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pena: Quicumque autem contra hanc cartam nostram venire in aliquo
attemptaverit, iram et indignationem nostram se noverit incursurum et
nobiscum amorem uel concordiam nullatenus habiturum usquequo illato
dampno eidem monasterio et fratribus, prius in duplum plenarie restitu-
tus nobis de invasione nostri ducatus satisfacerit iuxta nostre arbitrium
voluntatis (Reg. n.® 449, Ap. Doc. n.® CXCI).

3) Espiritual y temporal a la vez. A partir de 1206 hay 12 documentos
en los que aparecen unidas ambas penas. Excepto en dos de ellos
que se refieren a los habitantes de una ciudad todos los demas son
concesiones a Monasterio, Iglesia u Orden Militar, y es de advertir
que precisamente la pena con mayor gravedad revista es la que ame-
naza a los hombres de Calatayud si no cumplen lo establecido con
el Rey.

Podemos hacer también dos subdivisiones:

A) Pena de incurrir en el castigo de Dios, la ira del Rey y el pago de
una cantidad en metalico. Son siete documentos [en el periodo]
1206-1212; en algunos también se ordena, como sucedia en bas-
tantes de los anteriormente vistos, que se restituya el dano
hecho. Antes era solamente el dano o el doble, pero ahora hay
un documento que lleva a exigir el pago del cuadruple: Si quis
autem conlra hoc privilegium liberatis nostre venire aliquando attempta-
verit iram Dei et nostram ac successorum nostrorum incurrat, et damp-
no in quadruplum dicto monasterio prius restituto, pena M. mrs. a
nobis vel nostris successoribus feriatur (Reg. n.® 392, Ap. Doc. n.®
CLVI).

B) La pena espiritual se especifica mas que la anterior y aumenta, y
como pena espiritual esta la de caer con cuerpo y haber bajo el
dominio real o el ser considerado como traidor de la pérdida de
todas sus cosas. Son cinco documentos de 1208 a 1211. Entre
ellos esta el anteriormente indicado, que se refiere a los hombres
de Calatayud: Quicumque autem in aliquo contra hanc cartam nos-
tram venire atemptaverit, iram Dei omnipotentis et gloriose virginis
Marie omniumque sanctorum, incurral, el a comunione corporis et san-
guinis Christi alienus penitus fiat et extorris et cum Juda traditore par-
tem habeat, et pena Datan et Abiron a Domino puniatur, et ne pena tem-
poralis ei dessit nostrum et successorum nostrorum se sciat perpetuum ini-
micum, el prius amissione rerum suarum a nobis tamquam traditorem
graviter sine aliquo remedio puniendum (Reg. n.® 265).

Las cantidades en metélico que aparecen en las penas oscilan de 100 a
1.000 monedas, siendo éstas sueldos, maravedises o aureos, tomados al
parecer indiferentemente.
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VI. FEcHA® [PP. 34-41]

La redaccion de la clausula de la Fecha en los documentos de Pedro el
Catolico es independiente del lugar en donde esta expedido, del asunto y
del notario que da el documento. Existen variantes en la formula que ire-
mos senalando, pero no parece que dependen, en general, de ninguno de
los anteriores factores senalados, aunque hay casos particulares en que si
puede afirmarse esta relacion entre una cosa y otra.

La forma mas corriente que adopta esta clausula es Datum apud... die...
mensis... per manum... notaric domini Regis et mandato etus scripta a... Sub era...
et anno... Esta es la forma mas completa; los datos que se omiten con
mayor frecuencia son el nombre del escriba y la fecha o el ano quedando
el documento s6lo con uno de los dos datos.

También algunas veces dice Facto o Factum en lugar de Datum. La abre-
viatura Dat. corrientemente se resuelve por Datum, aunque en algin docu-
mento impreso o copia manuscrita muy posterior encontramos Datis, alu-
diendo quiza a litteris; alguna vez hemos transcrito el Dat. por Data si en el
documento se hacia mencién de él mismo llamandolo carta u otro nom-
bre femenino; en el caso de que fuera neutro o no constase nombre
hemos transcrito Datum.

Otras veces comienza la clausula por Actum est hoc o Quod est actum
(Reg. n.? 13, 17, etc.), siendo entonces lo corriente que se omita el lugar
en donde esta expedido el documento.

¢En doénde esta colocada la clausula de la Fecha? En todos los docu-
mentos hemos encontrado dos sitios distintos reservados a esta clausula.

Lo corriente es que vaya al final del texto inmediatamente después de
¢l en la mayor parte de los casos; dejando un espacio en blanco entre el fin
y otra en algunos. Esta segunda manera de colocar la fecha es una reminis-
cencia de la practica usada en las cancillerias de los Reyes privativos de
Aragon; este espacio en blanco ocupabase en reinados anteriores con el
signo del Rey, que ahora esta debajo de los testigos, quedando por tanto
sin ningan objeto, tnicamente como un recuerdo de lo que se hacia antes.
Son mas los documentos dados en Aragéon que los de Cataluna los que
siguen esta costumbre. Es Juan de Berax (que habia sido notario de Alfon-
so II) quien mas la usa, casi exclusivamente; hay un documento de Pedro
de Corro’ (Reg. n.? 81, Ap. Doc. n.? XXXV), que ofrece la misma particu-

8 No se puede catalogar la «fecha» como una cldusula, tal como hace IBARRA, sino

mejor como fase, elemento, féormula... Puede ser topica o cronolégica (Prof. Juan Carlos
GALENDE DIAz). Florent LABORIE analiza también los sistemas de datacion utilizados por los
notarios reales (Les itinéraires du roi Pierre II d’Aragon, 1, pp. 26-29).

9 PR,
Pere de Corro.
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laridad. Sin embargo, es el notario anteriormente citado quien puede con-
siderarse el genuino representante, en lo que a esto se refiere, de la
antigua cancilleria, siendo precisamente el Giltimo documento suyo aquel
en que por ultima vez se da esta modalidad (Reg. n.® 186, Ap. Doc.
n.? LXXXII).

En cuanto al otro lugar en donde puede ir colocada la fecha es el
comienzo del documento, siendo en algin caso las palabras que a ella se
refieren las que inician el mismo, yendo en otros detras de la Invocacion.
Ya hemos visto que los documentos en que esto sucede son casi siempre de
Francia (Reg. n.? 220).

Elementos que integran la fecha

Lugar. Acabamos de ver como en la mayor parte de los documentos se
indica este dato y como en algunos falta. La Gltima vez en que sucede este
caso es uno de 1206 (Reg. n.® 210); una vez encontramos este ano como
linea divisoria entre dos practicas. Casi todos los documentos que carecen
de este elemento parece que fueron dados en Cataluna, ya por el lugar de
expediciéon de los inmediatamente anteriores posteriores (ej. Reg.
n.? 211), por el nombre del notario o escriba, que no aparece mas que en
esta tierra, por el lugar en donde se conserva, etc., y no decimos por la per-
sona o la entidad a quien iba dirigido el documento porque no tenia estre-
cha relaciéon en muchos casos el uno y el otro. Asi vemos por ejemplo que
el Rey hace francos de impuestos a varios de los hombres de Zaragoza en
un documento dado en Tarazona (Reg. n.? 264) en julio; desde abril no
habia estado el Monarca en Zaragoza; volvia de un viaje por Jaca.

Seguin los datos que nos proporcionan los documentos, podemos dedu-
cir que nuestro Monarca viajaba mucho, visitando por igual sus estados de
Aragon, de Cataluna y de Francia. Sin embargo, de todo el Itinerario pue-

de extraerse un nombre de ciudad por su singular predileccién: Lérida".

El lugar que se indica en el documento es casi siempre una ciudad, pero
hay alguno expedido en un campamento, en el sitio de una ciudad o casti-
llo, asi los de Balaguer o Lore[n]z (Reg. n.® 391, 392), etc. Estos datos son
muy interesantes, pues sirven para conocer hechos histéricos o rectificar
algunos. Por ejemplo, Huici en su «Estudio sobre la campana de las Navas»
(p. 21), dice que en marzo de 1210 tom6 el Rey Ademuz, Castellfabib y
Sentelles, pero tenemos un documento dado en el sitio de Castellfabib de 1
de julio (Reg. n.? 343) y a mayor abundamiento otro de 24 de agosto de la
toma del mismo (Reg. n.? 345); lo cual demuestra que fue en el verano y no
en marzo cuando se hizo la campana; ademas este mes estuvo el Rey en
Barcelona, Agramunt y Monzon, asi que mal pudo haberla dirigido.

10" Véase Apéndice 8: Mapas (Mapa 8.2).
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Mes. Se ha dicho que los Reyes privativos de Aragén no consignaban en
la fecha mas que el lugar, mes y era, que los Condes catalanes indicaban el
lugar, dia del mes y ano y que al unirse ambas cancillerias sigui6 la prime-
ra practica para los documentos expedidos en Aragon y la segunda para
los de Cataluna.

Por lo que respecta al mes, podemos decir que hasta 1206, fecha desde
la cual ya no vuelve a aparecer €l solo, sino indicando también el dia, su
empleo es indistinto para documentos catalanes y aragoneses.

Dia del mes. Esto dato aparece antes de 1206 en bastantes documentos,
en mayor nimero cuanto mas avanzan los anos; al llegar a esta tantas veces
repetida fecha es ya constante el que se consigne.

Cuatro son los procedimientos por los cuales se indica estos datos:

1. Sistema romano: es el primero que aparece, el que mas se usa, conti-
nuando su empleo hasta el fin del reinado.

2. Sistema que consiste en nombrar el dia de la semana indicando si
era el primero, segundo, tercero o cuarto o tltimo de mes. Asi dice por
ejemplo Datum Osce prima dominica marcii... o Data Montissoni secunda die
veneris mensis augusti...

En la interpretacion de este modo de fechar no estuvo Miret acertado,
pues suponia que el ordinal se referia al cardinal y asi el prima, secunda, ter-
tia, ultima die supone que es el 1, 2, 3, y ultimo del mes, y no el primer,
segundo o tercer lunes, martes o lo que sea; asi cuando se dice die dominica
prima... puede ser el 1 o el 7 o cualquier fecha entre estas dos.

No es con un solo caso con lo que se puede demostrar como esta inter-
pretacion de Miret es erronea, sino con muchos. Tenemos por ejemplo
[que] en el ano 1203 encuentra Miret un documento fechado die dominica
ultima mensis decembris (Reg. n.® 147) y lo supone del 31 de dicho mes. Pero
es el caso que hemos encontrado otro documento dado ultima die sabbati
mensis decembris; segin Miret también ese documento seria del 31, y ¢como
puede darse el caso de que en el ano 1203 el 31 de diciembre sea saibado y
domingo a la vez?

No es éste un caso aislado, como sucede que en muchos anos se
emplea este modo de fechar en varios meses y ain en varios dias del mis-
mo mes, como en el anteriormente expuesto. Facilmente se comprueba
como no puede ser otra la interpretacion. El mismo Miret se encuentra
con el problema planteado, pero no lo resuelve, limitindose a indicar
segn su modo de pensar la fecha del primer documento que tiene y a no
decir nada acerca del segundo.

En descargo de Miret debemos decir que también Zurita interpreta a
su modo esta clase de fecha, pues al tratar en el ano 1200 de la entrevista
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que tuvo lugar entre el Rey y su madre, basindose sin duda en el pergami-
no que se conserva en el ACA que de ella trata, dice (t. I, L[:0]. I, c[ap].
XLIX): Por causa de esta discordia se vieron los Reyes de Aragon y Castilla y la
Reina donia Sancha en Hariza el ultimo dia del mes de septiembre del ario mil y
dozientos. E1 documento dice que fue en ultima dia martis mensis septembris;
pues bien, el Gltimo martes fue el dia 26, y esto se comprueba por[ que]
el dia 13 de abril del mismo ano fue jueves sin duda alguna segun dice el
n.2 70: actum est hoc idus aprilis die jovis...

La primera vez que aparece este modo de fechar es el ultimo jueves de
febrero de 1198 en Gerona (Reg. n.? 38) (aunque en el Itinerario figura
por primera vez en el Gltimo martes de Enero de 1197; como el dato esta
tomado de Alart, no hemos visto la fechacién de la clausula [y] no sabe-
mos pues exactamente si lo tomaria de un documento o de alguna otra
fuente). Hasta el ano 1201 no se generaliza algo, en el 1204 no se emplea,
en el 1205 poco, a comienzos del siguiente ano mucho, para desaparecer a
partir de esta fecha. Hay un documento aislado de 1211 (Reg. n.? 338) en
el que vuelve a emplearse. No se indica en €l el nombre del notario; el
escriba es uno de la Curia de Zaragoza, segin €l mismo dice llamado Gui-
llermo; quiza fuese algo arcaizante en su modo de redactar, ya que acaso
fue €l quien lo redacto, puesto que no aparece ningin notario.

El primero que empleé este modo de fechar es Pedro de Blanes. Tam-
bién Juan de Berax sigue este sistema algunas veces, pero da la coinciden-
cia de que a principios del ano 1206 es cuando mayor niimero de docu-
mentos de este procedimiento hay, precisamente en los momentos en que
con mas frecuencia actiia Pedro de Blanes. Ferrer lo emplea en este pri-
mer ano, pero lo abandona enseguida. Vemos una vez mas que, al comien-
zo de su actuacion, vacila algo Ferrer en adoptar las antiguas costumbres,
pero luego ya imprime regularidad no s6lo a lo que €l redacta sino a lo de
sus contemporaneos, pues Pedro de Blanes no vuelve a emplearlo.

3. Sistema indirecto. Empleado muy pocas veces, la primera es un docu-
mento de 1200: Datum Tirassona VIII die mensi julii... (Reg. n.2 78).

4. Sistema que hace referencia a alguna festividad religiosa. El primer
documento en que aparece este modo de fechar es de 1199, dado el vier-
nes anterior a la fiesta de la catedra de San Pedro del mes de febrero (Reg.
n.2 57, Ap. Doc. n.2 XXIII). El Gltimo es uno del aino 1207 en que por cier-
to no trae mas datos que el de ser el dia de la fiesta de San Nicolas del ano
1207 (Reg. n.® 246), es un documento excepcional por otros estilos.

En cambio otras veces consta este dato juntamente con otro sistema de
fechar, por ejemplo con el romano (Reg. n.® 79).

Ya hemos visto que a partir de 1206, salvo las excepciones indicadas, se
emplea otro sistema que el romano. Hasta entonces habian coexistido,
empleados por un mismo notario sin atender al lugar en donde se dieran
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ni a otro dato cualquiera. Asi tenemos por ejemplo en el ano 1202 cinco
documentos dados todos ellos por Juan de Berax (Reg. n.? 101, 102, 104,
105, 106), los cuatro primeros en Huesca, el altimo en Teruel; pues bien
el primero esta fechado segiin el sistema romano, los dos siguientes por el
directo, el cuarto dice que se dio el segundo lunes de marzo, el quinto no
indica mas que el mes.

Dia de la semana. Este dato aparece en los documentos fechados por el
segundo procedimiento con el nombre que hoy tienen, die dominica, die
mercurii, etc.; los siete dias de la semana constan.

También en algiin documento de los fechados segtn el cuarto procedi-
miento indica el dia de la semana; asi por ejemplo se dice die sabbati post
Sestum Sancti Mathei mense septembri (Reg. n.° 97).

Eray ano. En los documentos de la cancilleria de Pedro el Catélico apa-
rece unas veces la era otras el ano y otras ambas. Esta Giltima circunstancia
nos permite probar como el modo de computar el ano de la Encarnacion
del Senor o ano del Senor con que aparece expresado, es el florentino, esto
es comenzando dos meses y veinticinco dias retrasado con respecto al com-
puto actual. Por ejemplo, tenemos un documento dado en Lascuarre en
febrero de la era 1237, ano 1198 dice el documento, pero reducida la era
resulta que es en realidad el afio 1199 (Reg. n.® 57). En el ano siguiente se
repite el caso: un documento de Zaragoza lleva la era 1238, ano 1199, que
es en realidad el 1200 (Reg. n.? 65). En cambio, cuando la fecha no cae
dentro del tiempo que va de 1 de enero a 25 de marzo esta indicado el ano
que es segn nuestro sistema moderno: Huesca abril del ano 1201, era 1239
(Reg. n.? 89). Solamente hay un documento de la era 1239 dado en agosto
y del afio 1202 segin indica, pero debe ser confusion del copista''.

En cuanto a la relacion que hay entre el empleo de la era o del ano y el
pais en que se expide el documento o a que se refiere, podemos afirmar
que, salvo contadas excepciones, el ano s6lo aparece en documentos de
Cataluna vy la era s6lo en los de Aragon.

Las excepciones son dieciséis documentos dados en Aragén que
llevan ano; desde 1196 a 1213 se extiende esta excepcion. Son los Reg.
n.® 2,22, 51,60, 88, 93, 247, 255, 256, 357, 418, 431, 432, 466 469, 471.
Y de tres documentos dados en Lérida que tienen sé6lo la era, n.® 207,
210, 355.

Es preciso advertir que estas excepciones tienen cierta justificacion,
pues los documentos que estan expedidos en Aragon se refieren a perso-
nas o colectividades catalanas y los de Cataluna a aragonesas. Asi tenemos
el documento Reg. n.? 351 que se refiere a unas tierras de Lérida y lleva

1 V. el Itinerario del afio 1201», en el original.
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ano a pesar de ser de Calatayud; en cambio el 355, que esta dado en Léri-
da, tiene solo la era, refiriéndose a un cambio de Ximeno Cornel de unas
heredades en Uncastillo. Ambos son del mes de octubre de 1210 y estan
dados por el mismo notario y escriba.

El encontrar la era y el ano juntos es caso bastante frecuente en Ara-
g6m, rarisimo en Cataluna.

Suceso historico. También se da algin caso aparte de los que hemos
citado de sitio o toma de algtin lugar [pues] tenemos otros dos que no ata-
nen directamente a la fecha; son éstos:

... quando dominus Rex emparavit baronibus suis omnes honores quos tenebant
et accepit potestatem sui (Reg. n.? 10).

... quando nos eramus ibi (en Provenza) cum exercitibus nostris super comitem
Furcalchensem (Reg. n.® 221).

VII. NOTARIO Y ESCRIBA [PP. 42-51]"

La organizacion de la cancilleria en tiempo de Pedro el Catélico no
esta aun bien determinada, segtin se desprende de los documentos.

Existian al mismo tiempo varios notarios que se daban a si mismos el
titulo de notarius domini Regis; cpor qué esta pluralidad?

Pudiera pensarse que el Rey tenia un notario para cada uno de los esta-
dos que integraban su reino y examinados los documentos del ano prime-
ro de su reinado, parece deducirse eso, ya que todos los que estan fecha-
dos en Aragén son de Juan de Berax y el anico que esta dado en Lérida es
de otro notario catalan, Guillermo de Corro®; el que no tiene indicaciéon
de lugar, pero que segin todas probabilidades fue escrito en esta ciudad lo
esta por Pedro de Gisona', quien probablemente seria un mero escriba
puesto que no se da titulo ninguno.

Pero en el ano siguiente todos los documentos fechados tanto en Cata-
luna como en Francia son de un mismo notario que los aragoneses; el Gni-
co que puede ser de Lérida, no tiene ningiin nombre de notario ni escri-

2 Sobre esta cuestion, véase ARAGO, A. M. y TRENCH 1 ODENA,]., «Las escribanias reales
catalano-aragonesas de Ramon Berenguer IV a la minoria de Jaime I», Revista de Archivos,
Bibliotecas y Museos, LXXX-3 (1977), pp. 421-442, esp. pp. 434-439; TRENCH I ODEN/\,J.,
«Notarios y escribanos de Alfonso II (1154-1196): Datos biograficos», Saitabi, XXVIII (1978),
pp- 5-24; y CANELLAS LOPEZ, A., «Las cancillerias catalano-aragonesas. Estado actual de la cues-
tion», Boletin de la Sociedad Castellonense de Cultura, LVIII-3 (1982), pp. 351-394.

¥ Guillem de Corr6.

14 .
Pere de Guissona.

154



Pedro el Catdlico, Rey de Aragon y Conde de Barcelona (1196-1213)

ba. El documento que posiblemente también es de esta ciudad del 1200
(Reg. n.2 72) va suscrito por Juan de Ager”.

El ano 1203 se rompe esta tradicion. Los documentos fechados en Léri-
da en dicho ano (hasta entonces no habia vuelto el Rey por alli) son de
Juan de Berax (Reg. n.® 136, 137, 142). En 1204 vuelve a dar el documento
en la dicha ciudad Guillermo de Corro. En 1205 es Juan de Berax (Reg.
n.? 177) el notario que suscribe el documento de Lérida, siendo los alti-
mos que tienen un notario o escriba especial los dados por Juan de Ager
en 1206 (Reg. n.? 212, 213). A partir de esta fecha, ya es siempre el notario
el mismo que el que actiia en los demas sitios. Nuevamente vemos influir
la tendencia uniformizadora de Ferrer.

En cuanto al resto de Cataluna y a Francia, aunque algunas veces apa-
rezcan notarios o escribas que sé6lo en ellas actian, como Pedro de Monte-
lauro'® en Francia, lo corriente es que el notario sea el mismo de Aragén.

Lo cual hace pensar que no habia notario especial para un pais, aun-
que si pudo haberlo durante algin tiempo en una ciudad.

¢Por qué habia pues varios notarios? No lo sabemos; tampoco puede
pensarse que estaban encargados cada uno de una clase de documentos,
pues todos ellos los encontramos expidiéndolos de todas clases.

Lo cierto es que coexistian, aunque habia uno que parece de mayor
importancia que los demas, dadas las veces que actGia: en la primera mitad
del reinado Juan de Berax; en la segunda Ferrer. Sin embargo, suelen apa-
recer al mismo tiempo otros, dandose algiin caso en que figuran varios en
un mismo documento: por ejemplo en 1207 hay uno (Reg. n.? 229) dado
por orden de Ferrer, Columbo y Pedro de Blanes; los siguientes estan
dados el 231 por Ferrer, el 232 por Columbo, el 233 por Pedro de Blanes,
volviendo a aparecer los tres reunidos en el 240.

El nombre del notario aparece en la mayor parte de los documentos en
la clausula de la fecha: Datum... per manum... notarii nostri (o domini regis
notarii) et mandato eius scripta... Después de las listas de testigos y suscrip-
cion real figura la del notario en forma personal o impersonal, mas o
menos extensa, segin el notario. Juan de Berax dice s6lo notarii domin:
Regis (excepto en el n.? 2), Pedro de Blanes, etc., agregan hoc scribi feci man-
dato ipsius loco et anno prefixis u otras palabras por el estilo.

Otras veces no se consigna el nombre de la clausula de la fecha, sino
solamente en la suscripcién, habiendo algiin documento, entre los que
comienzan por la Suscripcion, en los que no consta en ninguna parte.

% Joan d'Ager.

16 peire de Montlaur.
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Cuando el notario es Juan de Berax o Ferrer, suele siempre consignarse
el nombre junto con la fecha. Alguna excepcion hay, pero son muy esca-
sas. En cambio cuando no es notario sino escriba quien suscribe, aparece
siempre tnicamente en la suscripcion y no en la clausula de la fecha. Hay
notarios que emplean indistintamente una forma u otra de nombrarse: asi
Guillermo de Corro (Reg. n.? 1y 56).

Generalmente la suscripcion es de modo impersonal comenzando con
la palabra Signum seguida de éste y del nombre en genitivo. En alguno de
sus primeros documentos también Ferrer lo hace asi, pero luego ya cons-
tantemente suscribe de modo personal, comenzando por la palabra Egoy
sin signo.

En 1198 se perfecciona la clausula de la fecha anadiéndole el nombre
del escriba. El primer documento en que esto aparece es uno de 16 de
febrero (Reg. n.? 32) en el que se nombra a Pedro, escriba de Juan de
Berax. [En] algunos documentos mas adelante aparece otro llamado Gui-
llermo, que lo es de Pedro de Blanes (Reg. n.? 38).

Antes ya hemos visto que habia aparecido alguna vez suscribiendo el
documento cuando no lo hacia el notario; asi sucede muchas veces con el
dicho Pedro (Reg. n.® 57, Ap. Doc. n.* XXIII).

El caso de suscribir ambos, notario y escriba, se da muchas veces con
Ferrer y Bononato'.

¢Ahora bien por qué esta variacion? Hay algin caso en el que el hecho
de suscribir el escriba parece indicar que era €l solo quien acompanaba al
Rey, pero es esto cuando en la clausula de la fecha no se dice que haya
sido dado por el notario. Asi sucede en el ano 1209, a fines de él. Desde
septiembre encontramos al Monarca en Cataluna; le acompanaba la mayor
parte de los personajes de la cancilleria: Ferrer, Columbo, Berenguer de
Olzina'"®, Berenguer de Paredes y Bononato aparecen en los documentos
ya como notarios, testigos o escribas. Pasa a Francia y alli le acompanan
solo Ferrer y Bononato, segin se desprende de los documentos; de los tres
dados en dicho pais (Reg. n.? 318, 319, 320) en uno aparece Ferrer como
notario y Bononato como escriba. Es un dato citado por Miret, pero en los
otros dos no se menciona al notario y en cambio Bononato suscribe
diciendo que lo escribié por mandato del Rey, no como otras veces dice
que por mandato de éste y de Ferrer. Lo mismo sucede en el documento
448, en que tampoco en la clausula de la fecha se indica el nombre del
notario y en la suscripciéon dice Bononato que lo hiciere en nombre de
éste; sin embargo, como en uno y otro caso tenemos documentos de la
misma ciudad con poca o ninguna diferencia de dia dados por Ferrer, no

7" Bononat.

'8 Berenguer d’Olzina.
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quiere esto decir que no estuviese el notario también de viaje con el Rey,
aunque como mas adelante veremos, no parece que fuera preciso que el
notario estuviese presente en el lugar en donde daba el documento.

Algunas veces parece que el que acompanaba al Rey era el notario solo
y como amanuense empleaba a alguno de la localidad o de cerca de alli o
del monasterio a quien iba dirigido el documento. Asi vemos en 1200, en
uno dado en Huesca, [que] es Boneto', escriba del Obispo, quien por
mandato de Juan de Berax escribe el documento de donaci6on de la déci-
ma de la moneda al Cabildo oscense (Reg. n.? 69). Lo mismo sucede en
1206 con un documento dado por Pedro de Blanes, pero escrito por el
notario publico de Gerona Bernardo de San Esteban® (Reg. n.® 214);
todos los demas documentos de Pedro de Blanes durante este viaje del Rey
por Cataluna estan suscritos por €l sin indicar quién era el escriba.

Aunque no sabemos quién escribi6 el documento fechado en Jaca en 8
de febrero de 1212 (Reg. n.? 407) dirigido a San Juan de la Penia, fue indu-
dablemente un escriba del monasterio, como nos lo indica[ 7] algunas pecu-
liaridades que pudieramos llamar arcaicas, asi la formula Regnante me rege
que no habia aparecido en todo el reinado de nuestro monarca, [o] el que
se vuelvan a usar los titulos de senior dados a los testigos, cosa que desde 1206
habia desaparecido. Este documento estaba terminado aguardando a que
viniese el Rey a legalizarlo nada mas; habian dejado de dibujar el signo real,
aunque si escrito la suscripcion. Pero vino el Rey y sin duda no le agrado
que el amanuense la hubiese escrito también, y dejando como estaba el hue-
co para poner su signo, ordené que en otro lugar distinto volviese Bononato
a escribir su suscripcién y dibujar el signo; y para que asi constase, suscribe
Bononato diciendo que escribi6 el signo del Rey por mandato suyo.

¢Pero era necesario que el notario estuviese presente en el lugar en
donde el documento se expedia, aunque su nombre figurase en él dando
el documento? Tenemos uno de 1210 (Reg. n.® 357) en que el notario que
da y suscribe el documento es Columbo y figura también como testigo en
el mismo: si era obligatorio que estuviese, seria una redundancia. Lo mis-
mo sucede con otro de Ferrer de 1213 (Reg. n.? 453). Pero si suscribia el
documento ¢como no iba a estar presente? Claro que podia escribirse y
luego llevarse a que él lo ratificase, como si dijéramos, con su firma.

El que los notarios aparezcan como testigos en documentos no expedi-
dos por ellos es cosa corriente.

Mais raro es que un documento dado por un notario sea suscrito por
otro. Este caso se da alguna vez asi en 1210, en uno en que Columbo apa-

" Bonet.

2 Bernat Esteve, escribano pablico de Girona.
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rece en la clausula de la fecha como notario [siendo] Ferrer quien lo suscri-
be (Reg. n.? 347).

El ano 1211 en uno de los varios documentos dados en Lérida en mar-
zo, también da el documento Ferrer, suscribiéndolo Pedro de Blanesy
diciendo que lo mandé escribir.

¢Cual era el papel del notario y cudl el del escriba en la confeccion del
documento?

El notario debia redactar el documento y el escriba escribirlo material-
mente. Hay casos en que parece que era el notario el que lo escribia tam-
bién, asi sucede con algunos documentos de los primeros anos de Juan de
Berax y también uno de los primeros de Ferrer (Reg. n.? 207), y otros que
hacen suponer [que] era el escriba quien los redactaba.

Cuando era el escriba quien escribia el documento, el notario se limita-
ba a suscribir; asi sucede con Juan de Berax. Pero otras veces no sélo escri-
bia su suscripcion sino también la del Rey. El primer caso en donde clara-
mente se ve esto es en un documento de Pedro de Blanes de 1206 (Reg.
n.? 200) dado en marzo; mas tarde Ferrer sigue esta practica, excepto en
algn documento en que, suscrito por Bononato, es él también quien escri-
be la suscripcion real (Reg. n.? 299), siendo curioso el caso, pues pretende
imitar algo el modo de escribir de Ferrer, no tanto en la letra como en las
abreviaturas. El signo especial que Ferrer usa para abreviar es & ; pues bien,
Bononato no lo emplea en todo el documento sino en las abreviaturas que
corresponden a la dicha suscripcién. Lo mismo hace Columbo.

Pero en otros casos parece que se esperaba a que el notario escribiese
también dicha suscripcion. Asi parece indicarlo un documento de 1211
(Reg. n.? 386) escrito por Bononato, quien ha hecho también el signo
real, pero ha dejado el documento sin la suscripcion real.

Asi pues era el amanuense el encargado de dibujar el signo. Confirma
esta idea otro documento de 1197 (Reg. n.° 17) en el que Juan de Berax
dice que escribio las letras del signo del Rey, no que dibujara éste, pero en
otro encontramos que el notario declara haber hecho el signo (Reg.
n.? 305). ;Pudo indicarlo precisamente por ser una anomalia?

También en la suscripcién notarial se indican las correcciones que en
el texto se han podido hacer. Es éste un hecho corriente.
Principales notarios y escribas de Pedro el Catélico®

En la primera mitad del reinado ya hemos visto que fue Juan de Berax
el principal.

2l veéase Apéndice 3: Oficiales Reales (Tablas 3.13: Notarios Reales, 3.14: Escribanos

Reales).
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Juan de Berax, de Berix o beraxensis, que de las tres formas aparece en
los documentos, es el primero que aparece en el reinado de Pedro el Cato-
lico. Ya lo habia sido de su padre (Sagarra, Sigilografia, t. 1, p. 42), continu6
ejerciendo el cargo hasta 1205. Después de esta fecha ya no actiia como
notario, [aunqgue] aparece alguna vez entre los testigos. El Gltimo docu-
mento en que se le consigna es de 22 de noviembre de 1212. Generalmen-
te es en documentos fechados en Aragéon cuando se le suele mencionar.
Segun se desprende de su testamento, publicado por el Sr. Abellanas [en]
El Grito de Navarra p. 22, asistio a la batalla de las Navas, pero no le mencio-
na entre los caballeros aragoneses D. Rodrigo Jiménez de Rada.

Segiin hemos visto anteriormente, conserva en la redacciéon del docu-
mento dos peculiaridades que proceden del reinado anterior:

1* El dejar un espacio en blanco entre el final del documento y la
fecha.

2* El que en algunos documentos aparezcan los nombres de los testigos
seguidos de su titulo de senior en algin lugar.

Suscribe siempre en modo impersonal Signum ﬁ Johannis de Berix
domini Regis notarii **.

Ferrer. El dia 18 de diciembre de 1205 es memorable en la historia de
la cancilleria de Pedro el Catolico. El documento asi fechado es el primero
que expide el notario Ferrer, el cual contintia hasta 1213.

Ya habia aparecido su nombre entre los testigos de algiin documento.
En los dos primeros en que actiia como notario se llama Ferrer de Guar-
dia, en otro de 1212 (Reg. n.? 430) suscribe Ferrer Eximini. Quiza éste fue-
ra su nombre siendo natural de algin pueblo llamado Guardia®. Fuera de
estas veces siempre firma simplemente Ferrarius.

Como ya hemos visto, su influencia fue grande en Ia cancilleria. En los
primeros momentos de su actuacién se le ve vacilar atin entre las antiguas
practicas y las que habian de quedar definitivamente, pero luego ya impri-
me su caracter a todos los documentos.

El primero que expide se distingue de todos los anteriores por una
mayor solemnidad; es una donacion de varias villas a la Iglesia de Montea-
ragéon. Su formulario es el mas completo que hasta ahora habiamos encon-
trado; comienza con la Invocacién mas extensa que nunca, sigue la Notifi-
cacion, Preambulo de caracter religioso, Espontaneidad, Exposicion de
motivos, anuncio de sello, clausula de transmision de dominio. La Fecha

2 Aragonés, su padre fue notario de Alfonso el Trovador desde 1184 a 1196, TRENCHS,
«Notarios y escribanos de Alfonso II», n.? 6, p. 12.

2 ¢Guardia de Tremp?
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es corriente, la Suscripcion real [Intitulatio] muy extensa, manifestando el
Rey que habia hecho la concesion a ruegos del prior de la Iglesia de Mon-
tearagén Pelegrino y de su abad Ferrando, hermano suyo. También la fra-
se con que se encabeza la lista de testigos es mas larga que nunca, diciendo
que estuvieron presentes al acto, siendo bastante mas grande el nimero
de ellos. En su suscripcion afirma haber escrito el documento por manda-
to del Rey estando presentes los testigos y hace su signo. jLastima que por
ser este documento una copia no se pueda[n] apreciar otras caracteristicas
de letra, etc.! (Reg. n.? 193, Ap. Doc. n.? LXXXIII).

En mayo de 1206 da otro documento en Lérida el 14 (Reg. n.* 207)
que tiene la particularidad de que empezando por la Suscripcion [Intitula-
tio] no carece de signo real como deberia, como ya hemos dicho en otro
lugar. Quiza esto obedeciese a que no estaba muy enterado de las practicas
cancillerescas anteriores y, como era aficionado a la solemnidad, le pusiese
por eso el signo y gran nimero de testigos, cosa también insoélita en esta
clase de documentos.

También encontramos entre sus primeros documentos uno de mayo de
1206 dado en Monzon (Reg. n.® 206) y otro del mismo mes sin indicaciéon
de lugar (Reg. n.? 205) en los cuales encabeza la lista de testigos con un
Pedro Ferrandiz maiore domus Regis existente, siguiendo Garcia Romeo® que
per Regem erat dominus in Cesaraugusta, Berenguer de Entenza que lo era en
Calatayud, etc. Es éste un recuerdo de la practica seguida por Juan de
Berax, pero algo variada en el modo de expresarla. Después ya la abando-
na por completo.

Otras particularidades de su actuacién estan indicadas en diversos capi-
tulos por lo cual nos abstenemos de repetirlas.

La suscripcion siempre en forma personal Ego Ferrarius notarius domini
Regis hoc scribi mandato ipsius loco, die et era prefixis con pocas variantes es
la que aparece. En los primeros documentos, ya hemos visto, tanto cuando
aparece como testigo como si es notario emplea el signo 2% que ense-
guida abandona, aunque alguna vez lo vuelve a usar al figurar entre los
testigos®.

Pedro de Blanes. Lo encontramos por primera vez en marzo de 1197.
Segiin Sagarra fue también notario de Alfonso II. Hasta el anno 1206 alter-
na con Juan de Berax, pero no actia mucho. En cambio en el ano 1206,
desde la desaparicion de éste hasta que Ferrer llega a ser el notario casi

4
' O Romeu.

% Probablemente rosellonés, segin TRENCHS, fue notario de Alfonso el Trovador desde

1182 («Notarios y escribanos de Alfonso II», n.? 5, p. 11).
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constante, lo vemos figurar en casi todos los documentos. A partir de esta
fecha, son ya pocas las veces que aparece.

Su suscripcion es impersonal comenzando con la palabra Signum B
Petri de Blandis qui supradicta mandato domini Regis scribi feci, mense et anno
quo supra u otra parecida®.

Otros notarios que no ejercen su cargo con gran frecuencia son Colum-
bo?, Berenguer de Olzina, Berenguer de Paredes™; el caso de este ultimo
es curioso, pues si bien unas veces actia como notario, otras descienden a
la categoria de mero amanuense. Asi lo encontramos muchas veces actuan-
do con Ferrer (Reg. n.? 447), algunas con Berenguer de Olzina (Reg. n.®
418). Su suscripcion es también al modo impersonal. Como las anteriores
el signo es asi:

Otro de los notarios que actian pocas veces es Guillermo de Corro”,
también con suscripcién impersonal y el signo como sigue %’ (Reg.
n.2 56).

Entre los escribas, los principales son Pedro, que lo es de Juan de Berax,
y Bononato casi siempre de Ferrer, alguna vez con Columbo y otros™.

Tanto el uno como el otro suscriben muchas veces los documentos,
dandose con Bononato el caso de aparecer su suscripciéon al mismo tiem-
po que la del notario. La letra de Bononato es muy correcta, muy parecida
a la mintscula de los codices. Ambos suscriben de modo impersonal, sien-
do el signo de Pedroy ® el de Bononato 23858 , 5

Otros escribas figuran con menos frecuencia en los documentos, ya
junto con otro notario, como Guillermo con Pedro de Blanes, ya solos.
Pedro de Corro™, Juan de Ager, Virgilio son de estos Gltimos.

% TRreNcHS, «Notarios y escribanos de Alfonso II», n.? 8, p. 12.

27 Notario tarraconense, segin TRENCHS, fue notario de Alfonso el Trovador en 1191-
1194 («Notarios y escribanos de Alfonso II», n.? 9, p. 31).

% Probablemente aragonés, actu6 como notario de Alfonso el Trovador desde 1177 y

desde 1190 hasta 1195 como notario de la reina Sancha, TRENCHS, «Notarios y escribanos de
Alfonso I1»,n.* 4, p. 11.

29 PU . P p .
Barcelonés, hijo de Pere de Corré y hermano de Pere de Corro, actiia como escriba-

no de Alfonso el Trovador entre 1180 y 1195 y fue escribano del infante Pedro, TRENCHS,
«Notarios y escribanos de Alfonso II», n.* 3, p. 14.

%" Otro no mencionado por IBARRA es Bartomeu, catalan, que fue notario ocasional de
Alfonso el Trovador, TRENCHS, «Notarios y escribanos de Alfonso II», n.* 13, p. 13.

3 Hijo del escribano y notario de Barcelona homoénimo, TRENCHS, «Notarios y escriba-

nos de Alfonso II», n.* 2, p. 14.
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VIII. Testigos™

Excepto en algunos documentos de los que comienzan por la Suscrip-
cion [Intitulatio], en todos los demds aparecen testigos en mayor o menor
namero.

Dos son las maneras que encontramos de consignar los testigos:

En nominativo precedidos de la frase Huius rei testes sunt u otra por el
estilo.

En genitivo precedidos de la palabra Signum en forma abreviada con
un signo general de abreviacion o con el particular del testigo. A veces
también esta en forma personal en nominativo pero con su signo. Este
segundo modo de expresar es cuando las suscripciones son autografas,
habiendo también algunas que son en genitivo. Hay algunos testigos que
ostentan siempre su firma autégrafa: asi Bernardo Amelio®, etc.; siempre
catalanas.

Se ha dicho que estas diversas maneras de aparecer los testigos obede-
cen a motivos de nacionalidad, que el primer modo es caracteristico de los
aragoneses y el segundo de los catalanes.

Si bien es cierto que predomina entre los catalanes el empleo del siste-
ma expuesto en segundo lugar y en los aragoneses el primero, hay excep-
ciones, como la de Hugo conde de Ampurias, que ninguna figura al modo
diriamos catalan.

Hay muchos que usan indistintamente un sistema u otro. Asi, Pedro
Balbo™ es testigo de dos documentos dados en Lérida por el mismo nota-
rio y escriba en los dias 2 y 3 de noviembre de 1209, dirigidos a la misma
persona; en uno aparece en nominativo, en el otro en genitivo con el sig-
no general de todos ellos.

Este caso nos demuestra también como no dependia esta variedad de
formas de un criterio geografico, esto es, de que estuviesen los documen-
tos dados en Aragén o en Cataluna. Cierto que predomina cada sistema en
su pais, pero hay muchos que contradicen la regla, dandose en otros el
caso de que coexistan ambos sistemas (ej. Ap. Doc. n.? CLIII).

Tampoco el notario influia para nada, ya lo hemos visto en el caso de
Pedro Balbo.

2 Veéase Apéndice 6: Testigos y Mesnada Real.
Bernart Amelh.

3 Pere Balb.

33
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¢Estaban realmente presentes los testigos al acto de dar el documento?
Hay datos que nos permiten suponer lo contrario, esto es, que el notario
hacia una lista arbitraria; por ejemplo en un caso, después de dar unos
cuantos nombres detras de la palabra Testes, anade cuatro mas precedidos
de la frase Testes qui presentes fuerunt, lo cual parece indicar que los otros no
habian estado.

En otra ocasion se dice Testes sunt et visores et auditores; si tuviesen nece-
sariamente que asistir a la donacion del documento, no haria falta esa acla-
racion del notario.

En otra ocasion (Reg. n.? 448) Huius rei presentes interfuerunt et lestes sunt.
De varios modos vemos que se expresaba el mismo sentido: Testibus et pre-
sentibus (Reg. n.? 231).

Ademas, si realmente estaban presentes, lo natural seria que cuando hay
documentos dados en el mismo dia o con pocos de diferencia, fueran los mis-
mos testigos los que aparecieran, pero no sucede asi. A veces son muy pocos
los nombres comunes en estos documentos. ¢Seria acaso que éstos cuyos
nombres aparecen con mas frecuencia acompanaban al Rey en sus viajes?

Otro dato que parece confirmar éstos, es lo que sucede cuando en
1210 se prepara la campana para la toma de Castelfabib™. En los docu-
mentos dados en Teruel en el mes de junio, cuando indudablemente se
ultimaban los preparativos, aparecen casi los mismos testigos, muchos de
ellos personajes pertene- [ se interrumpe el texto].

Realmente si no estaban presentes a la expediciéon del documento, el
notario tenia cuidado de nombrar a personajes catalanes en los documen-
tos dados en Cataluna y a aragoneses en los de Aragoén. Por ejemplo, a
fines del anio 1197 en todos los documentos dados en Aragén figuran casi
los mismos testigos; en cambio a principios de 1198, que lo estan en Fran-
cia y Cataluna, son ya otros testigos, catalanes estos, aragoneses aquellos;
pero en alguno de estos documentos figuran también nombres de arago-
neses; esto podria demostrar que estaban presentes los testigos, que estos
pocos nombres de aragoneses que aparecen en los documentos de Catalu-
nay Francia es porque acompanaban al Rey.

También puede influir que el asunto del documento se refiera a perso-
naje o lugar de uno u otro pais. Asi tenemos tres documentos dados en
Monzén en agosto (Reg. n.® 113, 114, 115): uno de ellos se refiere a la ciu-
dad de Lérida, todos los testigos de él son catalanes; los otros que estan
dirigidos al monasterio de Santa Cristina de Summo Portu tienen testigos
aragoneses, y algunos también catalan, como el Obispo de Lérida, quien
por cierto no figura en el documento que a esta ciudad se concede.

% Castielfabib.
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Exactamente igual sucede con los documentos que en este ano se dan
en Cervera (Reg. n.? 117, 119, 120). En los que se refieren a Aragén figu-
ran testigos de este pais, y de Cataluna son los que en los documentos que
a territorios de este pais hacen referencia.

Sin embargo, la mayor parte de las veces aparecen mezclados unos y
otros y en alguna ocasion incluso se indica su nacionalidad, separando a
un lado los aragoneses y a otro los catalanes. Por ejemplo, en el documen-
to n.? 231, después de separar unos cuantos nombres dice aragonensibusy
después de otros catalanis. Otra forma parecida se emplea en el n.? 196, en
que se inicia la lista de los catalanes con la frase Et de Catalonia.

¢En qué orden aparecen colocados los testigos?

Todos seguidos o en columnas. En los primeros anos suele ser
mas corriente la disposiciéon primera y también es frecuente que vayan
de esta forma los que estan en genitivo detras del signo; en columna
estan casi siempre situados los que van precedidos de la frase Huius rei tes-
tes sunt.

Cuando el nombre del testigo es una firma autégrafa, entonces suele
colocarse sin orden preestablecido.

Cuando su colocacion es en columnas, se consigna primero los obispos
y demas eclesiasticos, después los seglares.

Los obispos no siguen un orden constante de colocacion. Cuando figu-
ra el de Tarragona, es siempre él quien encabeza la lista, pero después van
indiferentemente el de Huesca, Lérida, Zaragoza, etc.

Los cargos que ostentan algunos seglares no parece que motivaran el
que fuesen en un lugar preferente, pues a veces lo estan en la segunda o
tercera columna.

Uno de los personajes mas importantes de la corte fue Nuno Sanchez,
[a] quien quizd su condicion de primo del Rey haria que se le diese el
honor de comenzar con su nombre la lista de los testigos seglares.

Bastantes veces la clasificacion se hace atendiendo a la inicial del nom-
bre propio, y asi en una estan todos aquellos cuyo nombre empieza por By
en otro los que comienzan por M, y asi sucesivamente, y en la Gltima sue-
len colocarse los que no han podido incluirse en las anteriores (Reg.
n.? 355, 390, etc.).

El nimero y la calidad de los testigos no esta en relacién con la mayor
o menor solemnidad del documento ni con el asunto tratado en él; claro
es que las listas de los obispos suelen aparecer cuando es grande el name-
ro de testigos y lo mismo sucede con los personajes que tienen cargo ofi-
cial, aunque hay casos, como el de una donacién a Veruela, en los que los
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dos Unicos testigos indican su condicion de mayordomo y alférez (Reg.
n.? 86).

En algunos documentos existe la particularidad de figurar como testi-
gos mujeres. Son aquellos en que aparece la hermana del Rey, Constanza,
con sus damas; en otros figuran como confirmantes las interesadas en el
documento (Reg. n.® 267).

También es digna de notarse la aparicion de testigos en letras hebreas
(Reg. n.® 59, 37, 65, 82).

Otra circunstancia que merece mencionarse es el empleo de versos leo-
ninos por alguno de los testigos, siempre catalanes y la mayor parte de las
veces indicando su condicion de eclesiasticos: por ejemplo, His Bernardus
ita, scriptis favet archilevita (Reg. n.? 65), Non est indignum, Berengari ponere

signum (Reg. n.2 209, 210).

Suscripcion real

En los documentos de la primera mitad del reinado es asi la suscrip-
cion: Signum (signo) Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone. Hay un
documento aislado de 1203 (Reg. n.? 128) en el que se anade detras del
nombre del Rey las palabras Dei gratia; no volvemos a encontrar esta adi-
cion hasta el primer documento de Ferrer de 18 diciembre 1205 (Reg. n.°
193)*; desde esta fecha en adelante ya es constante el empleo de la formu-
la asi redactada: Signum (signo) Petri Dei gratia Rex Aragonensis et Comitis
Barchinonensis.

En algunas ocasiones se agrega[n] a las palabras anteriores las que indi-
can una especie de confirmacion: qui hoc laudo et concedo (Reg. n.® 94) u
otras semejantes, siendo muy pocos los casos en que se da esta circunstan-
cia. Ya hemos visto al tratar del notario Ferrer cémo en el citado primer
documento que expide (Reg. n.? 195) no son s6lo esas palabras sino otras
muchas mas la que anade a la suscripcion corriente.

La colocacién de la suscripcion y signo real es inmediatamente después
de la fecha; hay algiin caso aislado en que esta debajo de los testigos o
entre dos columnas cuando éstos van de este modo dispuestos.

El signo usado por Pedro el Catoélico no se parece a los de sus an-
tecesores. El de Ramiro II era redondo; los de Sancho Ramirez, Alfonso I'y

% La férmula «Dei gratia» consta en realidad en diferentes docs. de la primera mitad

del reinado (9 junio 1200, agosto y noviembre 1201, 20 febrero y 8 agosto 1202, 6 enero
1203) y también en otros (8 y 14 junio 1204, 14 marzo, 4 abril, abril, mayo y 13 agosto 1205)
datados en el periodo que senala IBARRA (22 febrero 1203-18 diciembre 1205).
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Alfonso II cuadrados; el de Ramiro I tampoco se parece al de nuestro
Rey”. En cambio sus sucesores emplean signos muy parecidos al suyo™.

Entre los principales testigos que en los documentos de Pedro el Cat6li-
O se encuentran estan:

Assalitus de Gudal®. Segtin dice el P. Huesca en su Teatro historico de las
Iglesias de Aragon, V1, 261, fue uno de los principales consejeros de Pedro I
y Jaime I. Fue senor de Alquézar. Lo encontramos mencionado en los
documentos de 1198 a 1213.

Artallus de Alagone, aragonés. Fue seiior en Alagén y Tauste y segin
dice D. Gaspar de Ezpeleta en el Libro Cabreo de Rueda p. 555, el Rey D. Pedro
habia emperiado la villa de Sastago a D. Artal de Alagon, rico hombre de este Reyno
y muwy valeroso soldado, como también su hijo D. Blasco. Pero siempre la dicha villa
era del dominio real aunque sus rentas las gozaban los seniores de aquella casa.

Aznarius Pardo", aragonés. Debid ser uno de los principales personajes
de la corte, 1198-1213. Asisti6 a la batalla de las Navas de Tolosa, en donde
juntamente con don Ximén Cornel mandaba el centro del ejército, segin
testimonio de D. Rodrigo Jiménez de Rada.

Muri6 en la batalla de Muret: ... el Rey Don Pedro murié en la batalla de
Muviel... Et eran alli entre nobles et ricos hombres de Aragon... don Aznar Pardo et
don Pedro Pardo su fillo... Et fueron hi de Cathalunya... los quales todos fueron et
le desempararon excepto... don Aznar Pardo et don Pedro Pardo su fillo et algunos
otros aragoneses qui fincaron conél et murieron alli conel rey (Juan Fernandez de
Heredia, La Gran Crénica de los Conqueridores, fragmentos publicados por
Umphrey en la Revue Hispanique, 1907, XVI, 245). In illo proelio morui sunt
cum rege Aznard Pardo et Petrus Pert ipsius filius... (Gesta Comitum Barchinonen-
sium, ed. Mass6-Torrents y Barrau-Dihigo).

Fue senior en Bolea y Jaca y mayordomo de junio a octubre de 1210.

Berengarius de Entenza®, 1198-1206. Segun los Anales Toledanos primeros
publicados por Florez, t. XXIII de la Esparnia Sagrada p. 394, muri6 en 1208.
Fue senor de Fuentes, Alfajarin, Teruel, Calatayud y Cetina.

Si es muy similar, en cambio, al de su madre la reina Sancha, que se diria que le sir-
vi6 de modelo.

% Sobre el tema puede verse MATEU IBARS, J. y Maria D., «El signum regis desde Alfon-

so II a Pedro IV de Aragén §1162—1387)>>, Mélanges René Crozet, 2 vols., ed. P. GALLAIS y
Y. J. Riou, Poitiers, Société d'Etudes Médiévales, II, 1966, pp. 1.159-1.162.

¥ Assalid de Gudal.
" Artaldo de Alagén.
4l Aznar Pardo.

# Berenguer de Entenza.
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Bernardus de Belloloco®. Fue mayordomo de 1209 (enero) a 1210 (octubre).
Bernardus de Portella*'. Abarca su actuacion todo el reinado, 1196-1213.

Blascus de Alagone”. Hijo de Artal de Alagon. Dicese de él en el Libro
Cabreo de Rueda que era ricohombre (p. 116); en el mismo libro (p. 561) se
da el nombre de su mujer, Jusiana.

Segan la Gran Cronica de los Conqueridores antes citada, asistio a la batalla
de Muret.

Blascus Romeu'. Fue senior de Tarazona y Huesca. Actu6 de 1196 a 1212.

Catalana. Es una de las pocas mujeres que figuran como testigos, en
cuatro documentos dados en Barbastro en Noviembre de 1208 y en otro
del mismo ano de Zaragoza, Septiembre. Debi6 ser una de las damas de la
Reina Constanza, hermana del Rey. Su signo es asi:

Constanza. Figura en los mismos documentos que la anterior, mas en
otro de Huesca, octubre del mismo ano. En el primero se titula Reina de
Hungria [y] en los siguientes de Sicilia. Su signo es asi: (s

t
o 18 Ko
= =z

Columbus”. Es notario del Rey y con este titulo figura como testigo en
documentos de 1207 a 1210*.

Ermengaudus, Conde de Urgel®. Figura en bastantes documentos de
Pedro II, ya como testigo, como destinatario o como coparticipe de un
documento.

Eximinus Cornel™. Es uno de los principales personajes de la Corte. Gar-
cia Ciprés en la revista Linajes de Aragon, t. VII, p. 101, trae su genealogia
diciendo que los Cornel de Aragén proceden de Castan o Gaston de Biel.
El hijo de este Fortin Garcés de Biel tom6 por armas cinco cornejas en
campo de oro llamandose desde entonces Cornel.

3 Bernat de BellHloc.

* Bernat de Portella.

" Blasco de Alagon.

6 Blasco Romeu.

7 Colom.
* " De hecho sigue figurando en 1211, 1212y 1213.
¥ Ermengol VIII de Urgell.

% Jimeno Cornel.
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Asistio a la batalla de las Navas, mandando el centro del ejército con
Aznar Pardo, como ya hemos visto. Sobrevivi6 al Rey como lo demuestra el
que fuese uno de los embajadores que en Roma gestionaron la devolucion
de Jaime I por Simon de Montfort.

Fue segnier en Huesca en 1198 mayo-octubre, en 1206 lo fue en Teruel
y Morella [sic] y en 1212 en Uncastillo y Daroca y ejercioé el cargo
de mayordomo de 1201 (abril) a 1202 (junio). Es de notar que solamente
una vez figura como testigo en Cataluna (Lérida); las demas en Aragén o
Francia.

Estuvo casado con dona Sancha, hija de Fortin de Estada (Reg. n.° 89).

Eximinus de Lusia™, 1197-1209. Sélo figura en documentos dados en
Arago6n y en Colliure. Fue Senor en Biel, Luesia y Sos.

Ferrarius™. Notario del Rey, figura como testigo desde 1206-1210. En
algunos documentos se emplean sus signos.

Fraga. Figura en los mismos documentos que Catalana; debié también
ser dama de la Reina Constanza.

Garcia Frontin. Obispo de Tarazona, 1196-1213.
Garsias de Gudal®. Obispo de Huesca, 1202-1213.

Garcia Ortiz, 1196-1206. No figura mas que en documentos dados en
Aragén. Fue Senor en Aranda. Muri6 en julio de 1208 segtiin los Anales
Toledanos anteriormente citados.

Garcia Romeu, 1199-1213. Es uno de los que mas figuran en los docu-
mentos. Generalmente aparece en Aragén, pero también vemos su nom-
bre en Cataluna y Francia.

Asisti6 a la batalla de las Navas y segun dice D. Rodrigo Jiménez de
Rada mandaba la vanguardia y fue con Diego Lopez de Haro a explorar el
paso prometido por el pastor de las Navas.

Fue Senor en Calatayud, Zuera, Tarazona, Borja, Zaragoza y Teruel.

Figura como alférez desde 1202 (febrero) a 1203 (diciembre) y volvien-
do a aparecer con este titulo en 1205 (julio).

Gaston, vizconde de Bearne: en 1209 Jaca marzo 20 en un documento
que para €l expide el Rey. Se titula también Conde de Bigorra.

51 o .
Jimeno de Luesia.

5
2 Ferrer.
53 o s |
Garcia de Gudal.
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Gaufridus de Rocabertino™, 1198-1211. No figura nunca en Aragén, a
veces se da el titulo de vizconde de Rocabertino.

Geraldus, vizconde de Cabrera®.

Gonbaldus, de Camporrels®, Obispo de Lérida, 1194-1204.
Gombaldus de Ribellé”, 1196-1213 (documentos 153-289), catalan.
Guillelmus™, Obispo de Elna, 1197-1297.

Guillelmus de Bonoastro®, baile de Lérida, 1197-1208. En algin documen-
to figura con su signo.

Guillelmus, vizconde de Cardona®, 1197-1213. Aparece generalmente
en Cataluna; en un documento de 1208 figura con su signo: %

En 1210 (Reg. n.® 357) le concede el Rey a ély a su hijo Raimundus
Fulconis® en encomienda durante cinco anos el condado de Urgel.

Guillelmus de Castellazolo™, 1192-1202. Durante toda su actuacion desem-
penod el cargo de mayordomo del Rey, a la vez que era Senor de Calatayud,
Huesca y Sobrarbe.

Guillelmus de Cervaria®, 1196-1213. Caso con Elvira, condesa de Urgel,
viuda de Armengol VIII, acompané al Rey a la batalla de las Navas (Reg.
n.2 202, 277, 316, 317, 356).

En mayo de 1213 aparece un Guillén de Cervera junior que debe ser
hijo suyo.

Guillemus Durfortis®', 1197-1213 (Reg. n.° 60, 240). Es uno de los princi-
pales personajes catalanes que figuran en la Corte. Aunque aparece mas
veces en documentos expedidos en Cataluna, figura también en los de
Aragén y Francia.

Jofré de Rocaberti.

Guerau de Cabrera.
% Gombau de Camporréls.
5 Gombau de Ribelles.

% Guillem.

59

Guillem de Bonastre.

0" Guillem de Cardona.

%" Ramon Folc.
2 Guillermo de Castillazuelo.

% Guillem de Cervera.

% Guillem Durfort.
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Guillelmus de Montecatand®

su signo.

Guillelmus Raimundi de Montecatano®™, 1204-1213. Cas6 con la hija del
Rey Constanza (Reg. n.® 433, 434) en 1212. Desde 1208 aparece con el
titulo de Senescal.

Guillemus de Tavartet®, 1198-1213 (Reg. n.® 77). Segin Moncada, en su
Episcopologio de Vich p. 517, rigi6 la Sede de 1194 a 1213. Miret y Sans dice
que fue sobrino de Pedro, Sacristan de Vich; algunas veces figura con el
signo

Hugo, conde de Ampurias, 1206-1213.

Ildefonsus®, conde de Provenza, hermano del Rey, 1200-1204.

Johannes de Beraxié’, notario, 1197-1202.

Ladroén, 1208-1212. No figura mas que en documentos dados en Ara-
gon. Segun la Gran Crénica de los Conqueridores asistio a la batalla de Muret,
pero no debid portarse muy bien, pues parece que fue de los que huyeron.

Lofervencus de Luna™, 1201-1212. Fue Senor de Luna y en 1206 de Ala-
gon y Tauste. Uno de sus escuderos fue el primero que subi6 al muro de
Ubeda en la campana de las Navas a la que también acudio.

°,1206-1213. En algin documento figura con

Martinus de Caneto”, 1205-1212, aragonés.

Micael de Lusia™, 1196-1213, aragonés. Fue quiza el principal comparie-
ro del Rey y le acompandé hasta su muerte, pues segin la Cronica de los Con-
queridores y la Gesta Comitum Barchinonensium feneci6 en la batalla de Muret;
también asistio a la de las Navas. Fue Senor de Aranda, de Tarazona, Luna,
Egeay Sos. Ejercio el cargo de alférez de 1198 (octubre) a 1202 (febrero)
y también el de mayordomo.

Fue su mujer nieta de Galindo Jiménez, llamabase Mayor, segiin consta
en la confirmaciéon de un documento otorgado por su abuela en 1203
(Libro Cabreo de Rueda, p. 144).

Guillem de Montcada.
Guillem Ramon de Montcada.
Guillem de Tavertet.

Alfonso.

Juan de Berax.

Loferrench de Luna.

Martin de Caneto.

Miguel de Luesia.
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Nunus Sancii”, 1210-1213 (Reg. n.? 318, 320, 412). Era primo de Pedro II
y fue armado caballero por éste el dia 15 de julio de 1212 delante de las
Navas de Tolosa segtin dice D. Rodrigo.

En 1213 fue nombrado senor de Rosellon.

Petrus™, Sacristan de Vich, 1197-1210. Es de los personajes catalanes
mas importantes de la Corte.

Petrus™, 1201-1212. Mayordomo

Petrus de Alcala™, 1106-1212. Senior en Huesca.

Petrus Balbi”’, 1200-1213, catalan.

Petrus Cornelii”®, 1196-1202. Fue sefior en Egea, Uncastillo y Tarazona.
Petrus Ferrandi™, 1200-1213 (Reg. n.® 197, 265, 266). Fue mayordomo.

Petrus Ladron™, 1196-1213. Fue alférez y seior en Teruel, Borja y Belchi-
te. Figura una sola vez en [un] documento dado en Cataluna.

Petrus de Navascos®, 1200-1212 (Reg. n.® 466, 468).

Petrus Pardo®, 1211-1213. Hijo de Aznar Pardo con quien murié en la
batalla de Muret.

Petrus Pomar®, 1197-1213 (Reg. n.® 62, 335).

Petrus Sesé**, 1196-1210. Senior en Aranda. En 1203 con D. Pedro Jimé-
nez de Urrea, D. Ximeno Cornel y otros caballeros y ricoshombres recon-
cili6 al Rey con su madre. En 1204 hizo la division de los términos de Cas-
tilla y Aragén por orden del Rey. En 1205 consinti6 la imposicion de
monedaje con los ricoshombres Ato de Foces y Pedro Pomar para atender

Nuno Sanchez.
Pere de Tavertet.
™ Pedro.

" Pedro de Alcala.

7 Pere Balb.

8 Pedro Cornel.

™ Pedro Fernandez de Castro «el Castellano».

80" Ppedro Ladron.

81 P
Pedro de Navascués.

82" Pedro Pardo.
8 Pedro Pomar.

8 Ppedro (de) Sesé.
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a la guerra. Mostrése valeroso en la contienda de Pedro II con los moros
de Valencia, acompand al Rey en la vistas que tuvo con el de Inglaterra y
en las Navas de Tolosa, sobreviviéndole (Anales de Aragon de Zurita y José
Maria Montserrat de Pano, «Linaje de Sesé» en la Revista Linajes de Aragon
tomo VI).

Fue su mujer Sancha de Bregoto, segin consta en un documento expe-
dido por ambos en 1230, segiin un documento copiado del tomo XL de la
coleccion Abad y Lasierra.

5

Poncius Hugonis o Hugueti®, 1196-1213. Segtin consta en un documento
de 1209 era hermano de Hugo conde de Ampurias.

Raimundus®, 1205-1210. Repositario mayor del Rey.

Raimundus de Castellazold®, Obispo de Zaragoza, 1196-1213. Gavira, en
su obra Estudios sobre la Iglesia Espariola medieval p. 124, dice tom6 posesion
de su cargo en 1184 y segin Carrillo, Traggia, Gambs, murié en 1199.
Lafuente cree que fue en 1202 y Eubel cree que fue en 1202 cuando le
sucedié Rodrigo de Rocaberti. Ahora bien, ¢por qué sigue hasta 1213 un
Raimundus en los documentos?

Raimundus de Cervarid®, 1196-1213.

Raimundus Fulconis de Cardona®, 1209-1212. Asistié a la batalla de las
Navas. Hijo de Guillermo de Cardona, segin un documento de 1210.

Raimundus Gaucerandi de Pinos™, 1197-1213, catalan. La mayor parte de

las veces figura en Cataluna y Francia.
Raimundus de Montecatano’, 1196-1213.
Raimundus de Rocaberti, arzobispo de Tarragona, 1196-1211.

Raimundus Roger”, conde de Foix, 1207-1213, catalan [sic]. En las
Mémoires du Languedoc p. 682, se dice que cas6 con Felipa.

% Pong Hug.

86 .
Ramon.

87 IBaRRA confunde a Ramén de Castillazuelo con Ramén de Castrocol.

8 Ramon de Cervera.

8 Ramon Folc de Cardona.

90 .
" Ramon Galceran de Pinos.

91" Ramon de Montcada.

92" Ramon de Rocaberti.

Raimon Roger.
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Rogerius Bernardi’, hijo suyo segiin consta en un documento de 1213,
unico en el que figura. Cas6 con Brunilda de Castellon quien le trajo en
dote el vizcondado de Castellon, segin las Memorias anteriormente cita-
das p 684.

Ricardus™, obispo de Huesca, 1196.

)6

Sancia®, reina de Aragén, madre de Pedro II, 1196-1208. Su signo es
[falta el signo].

Sancius”, conde. Tio del Rey, 1208 (Reg. n.? 318-320).

IX. SELLO [PP. 68-74]%

En el Capitulo dedicado a Pedro el Catolico en la obra Sigilografia Cata-
lana, Sagarra nos dice como dicho Rey empleé tres clases de Sellos: de
cera uno llamado mayor y otro menor y el tercero de plomo; del primero
conoce cuatro ejemplares, dos del segundo y otros dos del altimo™.

Todos ellos son redondos. Los primeros de cera natural penden de
tiras de piel blanca o pergamino, el de plomo de hilos rojos y amarillos.

Claro es que el mejor procedimiento para saber que los documentos
se sellaban y como era el sello es el que se conserven éstos; pero hay otros
medios indirectos por los cuales conocemos en alguna ocasion estos
extremos.

1. Porque en el texto de los documentos se anuncie que habia de ser
sellado; pocos son (8) los que llevan esta clausula (1197-1208); en
uno se indica que habia de tener signo y sello y en otros s6lo sello, y
en los dos ultimos de 1208 se especifica que habia de ser de plomo:

Ut itaque et concessio et confirmatio... sigilli mei impressione conixe confirmari
(Reg. n.291).

Anc presuntam paginam bulla nostre plumbee muninime fecimus insignari
(Reg. n.° 247).

2. Porque al sellarlo con bastante posterioridad a su expedicion el
notario lo haya consignado. Tres son los documentos en que éste se

o Roger Bernart.

9%
° Ricardo.

96
Sancha.

Q
7 Sancho.

% Bonet.

9 SAGARRA Y DE SISCAR, F., Sigillografia Catalana. Inventari, descripcio i estudi dels segells de

Catalunya, Barcelona, Estampa d'Enrich, 1916.
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indica, siendo Ferrer el notario que los sella. Son de 1201, 1205 y
1206, y 1a fecha en que les pone el sello es de 1208 y 1209.

Es el primero uno de Jaca de 14 de agosto de 1201 concedido al Hospi-
tal y la fecha en que se sell6 es el dia 30 de septiembre de 1208 en Huesca.
Efectivamente el Rey estuvo en esta ciudad por aquellos dias y concedio
otros documentos al Hospital; sin duda los Hospitalarios le presentaron
este otro para que lo mandase sellar o resellar: Fgo Ferrarius notarius domini
regis anc cartam bulari feci mandato ipsius apud Oscham in era mecl sexta Il. cal.
Octobris addientibus et videntibus multis et magnis viris et baronibus Aragonum

(Reg. n.? 96).

Dos meses mas tarde, al pasar por Barbastro vuelve a hacer lo mismo
con otro documento que habia sido dado al Hospital, como el anterior en
Calatayud en junio de 1205: Ego Ferrarius notarius domini Regis hanc cartam
bullari feci mandato ipsius apud Barbastrum XII kalendas decembris Era
M.CC.XL. sexta. Fratre Eximino de Lauata magno magister Hospitalis et Yspanie
presente et afectuose rogante (Reg. n.® 184).

Finalmente, un documento que habia sido dado en Alfocea en abril de
1206 es sellado en Tarragona el 3 de abril de 1209: Ego Ferrarius domini
Regis hanc cartam mandato ipsius sigillari feci apud Tarrachonam III nonas apri-
lis anno Domini M.*CC.° nono (Reg. n.? 202).

Debian aprovechar los poseedores de documentos el paso del Rey y su
notario para hacerlos sellar, ;porque no habian tenido nunca sello o, lo
que es mas seguro, [por] sustituir el de cera o por el de plomo? Esto sabe-
mos [que] fue corriente en Castilla. Desde luego, la materia de que eran
los tres sellos antes mencionados fue el plomo, pues en los dos primeros se
dice Bullari fecity el otro, que dice solamente Sigillari, tenemos noticia por
un traslado que de €l hay en el mismo legajo que era también de plomo.
Aunque también se sigui6 usando el de cera, pues se conservan ejemplares
hasta de 1213.

No debia ser el notario quien personalmente colocaba el sello, puesto
que dice Bullari feci. Debia tener el acto alguna solemnidad cuando en un
documento se indica que estuvieron presentes a él muchos y grandes varo-
nes y barones de Aragoén, y en otro se dice que el propio gran Maestre del
Hospital asistio.

3. Porque es noticia de la existencia del sello cuando el Rey confirma-
ba un documento expidiendo otro nuevo e indicando como era el
antiguo.

O cuando el autor de un traslado dice que el original tenia sello y aun
en algin caso lo describe, siendo entonces mas interesante conservar la
copia que el original, pues lo mas probable es que en éste hubiese desapa-
recido el sello.
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Trece'” son los documentos que ofrecen esta particularidad; en cuatro
de ellos se indica que era la cera en ocho de plomo y en otro no se dice
mas que sello pendiente.

Las descripciones de estos sellos las veremos al tratar cada uno en
particular. Es digna de mencioén la circunstancia de que en ellas se descri-
ben primero lo que hoy consideramos reverso y después el anverso del
sello.

Sello de cera mayor.

A) Figura mayestatica, en la mano derecha espada, en la izquierda flor
de lis. SIGILLVM PETRI REGIS ARAGONENSIS.

B) Figura ecuestre marchando a la derecha, casco con lambrequines,
lanza, escudo, gualdrapas con las armas de Aragéon. ET COMITIS
BARCHINONENSIS.

Este sello lo trae descrito Sagarra'”. Dice que estd en el AHN en un

documento de Pedro III de fondo de Poblet; piensa que quiza se habia cai-
do de un documento y fue equivocadamente colocado en éste.

En el traslado de un documento de 1206, Besalt 5 de junio'”

be un sello que tenia el original:

A) Rey a caballo.
B) Figura mayestatica teniendo en una mano el cetro y en la otra una
virga y la leyenda PETRUS DEI GRACIA REX ARAGONENSIS.

, se descri-

Pendia de tiras de piel blanca.

No debe estar exactamente descrito, pues hay alguna diferencia con el
siguiente ejemplar que en 1206 encuentra Sagarra en una donacion de
Alfonso, conde de Provenza.

A) Figura mayestatica con la espada sobre las rodillas y en la mano
derecha un cetro o virga y en la izquierda pomo con cruz encima.
S.P.DI.GRA. REG.A....OMIT.... TPESSVL (Signum Petri Dei gratia
regis Aragonensis comitis Barchinonensis et domini Montispessu-
lani).

B) Figura ecuestre como la anterior. La leyenda igual que en anverso.
Ha variado algo el tipo del anverso sustituyendo la espada por el
cetro y la flor por el pomo de la cruz; atribuye Sagarra este cambio

190" Remitimos a un futuro trabajo sobre los sellos de Pedro el Catolico que realizaremos

en colaboracion con Laurent Macé.
191 SAGARRY, Sigillografia Catalana, n.° 33, p. 208.

102
«Documentos», n.2 637.
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de insignias por haber sido en el ano 1204 coronado por Inocen-
cio III.

Otro sello dice Sagarra que existe en el Archivo Capitular de Barcelona
en un documento de 1207 Barcelona 16 de junio. Esta bastante estropea-
do, pero debia ser igual al anterior'®.

Por altimo, hay otro en el Museo Arqueoldgico de Tarragona igual
que los anteriores, no variando mas que la silla donde se sienta el Rey,
[donde] no aparece[n] las figuras de grifos como en las anteriores. La
leyenda esta mas completa S.P.DI.GRA.REX.ARAGONENSIS....TIS.
BAR.....Z.....SSVLNI..., segiin nos dice Sagarra. Iguales, repite, deben ser
los sellos a que pertenecen los fragmentos que ha encontrado pertene-
cientes a los anos 1207 y 1212'.

Sello de cera llamado menor.

Tiene una sola impronta con la figura del Rey ecuestre hacia la dere-
cha, con lanza y escudo con las armas de Aragon. SIG.PETRI.REGIS.ARA-
GONENSIS.ET.COMITIS.BAR....NENSIS.

El primer ejemplar que de él encuentra Sagarra es una concesion de
franqueza e inmunidad a la Orden de San Juan de Jerusalén. A pesar de
ser posterior a 1204 no tiene el titulo de Senor de Montpellier.

En la Coleccion de Sellos del AHN hay otro que Sagarra supone de
1210, pero que pende de un documento dado en 28 de Marzo de 1212
(Reg. n.® 416, Ap. Doc. n.* CLXXVI)'*.

En la misma coleccién existe otro que no difiere del anterior mas que
en ser un poco mas pequeno. Esta en un documento de 19 de febrero de
1213 dado en Perpindn (Reg. n.® 449, Ap. Doc. n.® CXCI)'".

Sello de plomo.

La primera noticia que de esta clase de sello tenemos es la descripcion
que de él se hace en el traslado de un documento de 1 de julio de 1208'"";
segun ella debia ser como sigue:

A) Figura mayestatica, en la mano derecha lleva palma y en la izquierda
una cruz. SIGNUM GRATIA DEI PETRI REGIS ARAGON. COMI-
TIS BAR. DOMINI MONTISPESVLANI.

103 .
0 «Documentos», n.® 691.

1% Descripcion de otro perdido en «Documentos», n.2 563 (Uncastillo, julio 1205).

AHN, Sigilografia, Sellos Reales, arm. 1, caj. 15, n.? 14. «Documentos», n.? 1260.

106 AHN, Sigilografia, Sellos Reales, arm. 1, caj. 15, n.? 15. «Documentos», n.? 1466.

07 Documentos», n.2 792.
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B) Figura ecuestre con lanza en la mano derecha y escudo en la
izquierda, y la misma leyenda del Anverso, pero colocadas las pala-
bras en el orden corriente.

Sagarra conoce otro de 1210 que es como el anterior. Del ano siguiente
otro igual, excepto la ligera variante de llevar los lambrequines del casco
como unas cintas y de tener las letras de la leyenda del reverso un poco
mas pequenas.

Después de la copia que del documento fechado en Zaragoza el 5 de
marzo del ano 1212 trae el Libro Cabreo de Rueda, dice que se conservaba el
pergamino con sello de plomo y lo describe, como los anteriores, pero no
dice nada de la leyenda'®.

Otro de los ejemplares que se conserva es uno que, pendiente de hilos
rojos y amarillos, se encuentra en un documento dado en Pamplona el 11
de diciembre de 1212 (Reg. n.® 439, Ap. Doc. n.? CXXXVII), del mismo
tipo que los precedentes'”.

Finalmente tenemos en otro traslado de un documento de 28 de mayo
de 1213 dado en Lérida (Reg. n.® 461, Ap. Doc. n.® CXCVII) ' la descrip-

cion de otro que difiere un poco de las demas:

A) Figura mayestatica en la mano derecha lleva un ramo terminado
en una flor y en la izquierda un pomo con cruz. La leyenda igual
que todos; varia s6lo el que en lugar de cetro lleva ramo, quiza sea
una confusion del copista. Dice también que pendia de hilos amari-
llos y moratis, deben ser rojos. Sin embargo, el original de este
documento que se encuentra en el AHN en el fondo de escarpe
conserva las tiras de piel blanca y la bolsa de la misma materia que
debia contener el sello, estando verdosa por dentro por la acciéon
del plomo.

Asi pues, aunque lo corriente es que la piel y el pergamino sirva[n]
para sostener los sellos de ceray los de plomo pendan los hilos de seda,
en este caso parece que fue uno de esta materia el encerrado y pendiente
de piel.

Una cuestion interesante en lo que a los sellos se refiere es ver la rela-
cién que podia haber entre ellos y el documento de que pendian, es decir,
si las distintas clases de sellos obedecian a diversas peculiaridades de los

108
«Documentos», n.? 1250.

9
10 «Documentos», n.® 1419.

10 «Documentos», n.® 1515.
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documentos; si segin cual era el asunto a la mayor o menor solemnidad
del documento habian de ir sellados con uno y otro sello.

Parece que tampoco en esto se seguia ninguna regla en la Cancilleria.

Dejando aparte los ocho documentos que sabemos tenian sello, pero
no de qué materia fuera, aunque podemos asegurar que de cera
pues son de 1197-1207, en los que el asunto es vario, el modo de comen-
zar también y el lugar lo mismo, veamos aquellos cuya materia nos es
conocida.

El sello de cera mayor pendia de cuatro documentos que podemos
estudiar, pues [de] los otros tres sellos que se conocen, uno esta suelto y los
otros en documentos que no son de Pedro el Catoélico. El asunto de los
anteriormente citados es vario. Unos estan destinados a particulares, otros
a Iglesia o Monasterio. Comienzan por Invocacion o Suscripcion [Intitula-
tio]. El lugar en donde estan expedidos es Cataluna.

Lo mismo sucede con el sello menor. El asunto no es el mismo en los
documentos de que habia de pender; comienzan uno de ellos por Invoca-
cion, otro Notificacion y dos por Suscripcion. El lugar de su expedicién es
Arag6n, Cataluna y Francia.

En cuanto al de plomo, que es del que mas noticias tenemos, son 16 los
documentos que sabemos lo llevaban, de 1201 a 1213; estas fechas son y
no son verdaderas, pues, como ya hemos visto anteriormente, los docu-
mentos que lo llevan anteriores a 1208 es porque se les ha agregado con
posterioridad.

La primera noticia segura de que un documento habia de sellarse con
esta clase de sello la encontramos en un documento de 5 de enero de dicho
ano 1208, pues en él se dice cum hoc privilegio signi et bulle nostre plumbee muni-
mini insignite perpetuo valituro (Reg. n.® 249, Ap. Doc. n.? CI).

Podriamos repetir en este caso lo que hemos dicho respecto a los
anteriores acerca del asunto y del lugar en donde se expidieron.
Comienzan por Preambulo, Notificacion o Invocacién. Unicamente
podriamos hacer resaltar el hecho de que los que comienzan por Pream-
bulo no llevan sello de otra clase que ésta, en cambio ninguno de ellos
comienza por Suscripcion [Intitulatio]. Pero como son muy pocos los
documentos que tenemos para poder juzgar de ello no se puede hacer
una afirmacién rotunda.

Los que comienzan por Suscripcion [Intitulatio] son los que, en
relacion, han conservado mayor namero de sellos, pues de los 19 que
de esta clase hay, cuatro sabemos que lo tuvieron, ya fuera el mayor o el
menor.
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X. ALGUNAS OTRAS SOLEMNIDADES DEL DOCUMENTO. CARTA PARTIDA'"

[Pp. 75-76]

El nimero de documentos de esta clase que encontramos en el reina-
do de Pedro el Catélico es de cuarenta y seis, extendiéndose durante todo
€l; casi todos ellos estan fechados en Aragén, muy pocos en Cataluna y
s6lo dos en Francia. En el anno que mas abundan es en el 1200, en que lle-
gan a ser seis los fechados en €l. Juan de Berax, Pedro de Blanes, Colum-
bo, Berenguer de Olzina, Pedro de Corro y sobre todo Ferrer son los
notarios que las expiden.

Su asunto es vario, aunque naturalmente el que mas se halla es el cam-
bio y, sobre todo, la donacién y empeno de castillo y villa.

Son siempre letras lo que se escribe en la union de los documentos, dis-
puestas por orden alfabético; en uno de ellos esta el abecedario completo,
21 letras terminando en la Y.

Suelen estar o sueltas las letras algo separadas o agrupadas de dos en
dos o de tres en tres. Desde que empieza a actuar Ferrer notamos una
mayor uniformidad. Las letras van siempre de dos en dos, salvo en el ulti-
mo documento en que se da esta particularidad (Reg. nim. 471, Ap. Doc.
num. CCIII) que es también el Gltimo del apéndice, en que van de tres en
tres; generalmente terminan en la H.

El modo de hacer el corte suele ser en ondas; solamente en siete!'? de
ellos el corte es recto.

Suelen ir las letras en la parte superior del documento que se conserva.
Solamente dos las llevan a un lado.

La parte de las letras en los documentos que tenemos aparece ser la
superior, aunque también tenemos bastantes ejemplares en que consta la
inferior.

¢Quién escribia estas letras de la carta partida, el notario o el escriba?
Hay un documento (Reg. n® 200, Ap. Doc. n® CXXXIX), en que el notario
es Pedro de Blanes, que parece fue quien hizo también estas letras; pero
nada mas en ése podemos encontrar respuesta a la pregunta.

Hay tres documentos (Reg. n® 65, 71, 370) que se refieren a [una] deu-
da contraida por el Rey que presenta[n] unos cortes, como si quisieran
inutilizar el documento; ¢era esto porque el Rey, al satisfacer su deuda,
cancelaba asi el asunto?

"1 Sobre las cartas partidas, puede verse GALENDE Diaz, ]. C., «Un sistema de validacién

documental: de la quirografia a las cartas partidas», Espacio, Tiempo y Forma (Historia Medieval),
9 (1996), pp. 347-381.

127 en el original.
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II. COLECCION DOCUMENTAL Y REGESTA (H. 1177-1213)

II.1. EL INFANTE PEDRO (H. 1177-MAYO 1196)

[1177/1178 abril/julio. Tarragona/Huesca'"’] 1

Nacimiento del infante Pedro, hijo de los reyes de Aragon Alfonso el Trovador y Sancha
de Castilla.

Chronicon Dertusense II, «Testimonios», n.2 1 (data julio 1178).

Cit.: MORERA Y LLAURADO, E., Tarragona Cristiana. Historia del Arzobispado de Tarra-
gona y del territorio de su provincia, 2 vols., Tarragona, Establecimiento tipografico de F.
Aris e hijo, 1897-1901, reed. Institut d Estudis Tarraconenses Ramon Berenguer IV, n.* 80,
Tarragona, Diputaci6 Provincial de Tarragona, 1981-1982, I, p. 487 (data 1177,
Tarragona). VENTURA I SUBIRATS, |., Pere el Catolic i Simé de Monifort. La verita sobre la
croada albigesa i la fidel sommi occitano-catald, «Bibliografia Biografica Aedos» n.° 24,
Barcelona, 1960, p. 42 (data 1177, Tarragona). SENTENAC, L., «La vie familiale et pri-
vée de Pierre Il d"Aragon», «La bataille de Muvrel et la civilisation médiévale d Oc». Collo-
que de Toulouse (9-11 septembre 1963). Association Internationale d Ftudes Occitanes [ AIEO]
(1962-1963), pp. 116-123, esp. p. 116 (data 1177, Tarragona). LLADONOSA, Historia de
Lleida, I (1991), p. 286 (data Lleida). ROQUEBERT, M., L Epopée Cathare, 5 vols., Tou-
louse, Privat, 1970-1998, reed. 2 vols., Toulouse, Perrin-Privat, 2001, I, p. 165 (data
1177). UBIETO ARTETA, A., <El sentimiento antileonés en el Cantar de Mio Cid», En
la Esparia Medieval. Homenaje a Don Julio Gonzdlez, Madrid, 1981, pp. 557-574, esp. p.
560 (data 1178, Huesca). SMITH, D. J., Innocent III and the Crown of Aragon. The Limits
of Papal Authority, Aldershot, Ashgate, 2004, p. 15 (data hipotética 23 abril 1197).

1186 abril. Lleida 2

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, establece
un convenio con Pong de Cabrera sobre el cautiverio de éste en Castilla.

A. ACA, Cancilleria, Pergs. Alfonso I, carp. 50, n.? 412.

a. Ed. A. I. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, rey de Aragon, conde de Barcelona y mar-
qués de Provenza. Documentos (1162-1196), <Fuentes Historicas Aragonesas», 23, Zara-
goza, Institucion Fernando el Cat6lico-CSIC, 1995, n.® 423, pp. 560-562.

"3 La fecha del nacimiento en abril de 1177 se corresponde bien con el fin de la regen-
cia de la reina Sancha y su profesién como soror de Sigena en abril de 1197 («<Documentos»,
n.° 88), esto es, cuando el rey Pedro contaba 20 anos, la mayoria de edad establecida por el
testamento de Alfonso el Trovador. En este caso, el infante Pedro habria nacido en Tarrago-
na (SANCHEZ CASABON, A. L., Alfonso II de Aragon, Tesis Doctoral inédita, Universidad de Zara-
goza, 1988, «Itinerario de Alfonso II», Afio 1177, pp. 336-339). E1 Cronicén Dertusense II afirma
que el nacimiento tuvo lugar en julio de 1178 («Testimonios», n.® 1). En esa fecha los reyes
estaban en Huesca (SANCHEZ CASABON, Alfonso II, Itinerario», Ano 1178, pp. 340-345). Es
posible que este cronicén yerre en el afno, que quiza sea 1177, lo que explicaria que esta noti-
cia aparezca en una fuente tortosina. Si la fecha fuera julio de 1177, y atendiendo al itinerario
del rey Alfonso el Trovador, el nacimiento se habria producido en Zaragoza (Ibidem). Sea
como fuere, el rey Pedro fue bautizado en la catedral de Huesca («Documentos» n.? 622) y su
nutricia fue Sancha de Torres, mujer del ciudadano de Huesca Juan Peitavin («<Documentos»
n.® 1281).
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Sig[ signolnum Guillelmus de Corron, scriptoris infantis Petri, filii domini regis
predicti, qui hoc scripsit.

1188 enero. Huesca 3

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, cambia
con el monasterio de Santes Creus el castillo y la villa de Atarés por las villas de Aisa y Villa-
nia.

A. Arch. Monasterio de San Victorian.
B. Copia s. XVIII, RAH, Col. Abad y Lasierra, XII, «<Documentos de San Victo-
rian», fols. 220r-221v.

Signum [signo] Ynfantis Petri filii eorum.

1188 abril, 21. Sigena 4

Dulce, infanta de Aragon, y otras once serioras hacen profesion candnica en el monasterio
de Sigena «en manos de la Seriora Priora, estando sentada en la Silla Prioral en medio de la
Reyna Fundadora, que sirvia de Madrina, y del Principe Don Pedro, y el Rey a mano derecha
de la Reyna»"".

Cit.: Prior Jaime Juan MORENO, Jerusalén Religiosa o Santa historia del Real Monas-
terio de Nuestra Seriora de Sijena de religiosas de la Orden de San Juan de Jerusalén, del rei-
no de Aragon, 1622-1624 (AMSI), ADH, ms. 7-3-128, 1, cap. 25, fols. 63v-64v'".
AHPH, Fondo de Sigena, S-58/5: Fragmento de una historia del Monasterio de Sigena,
cap. 25, fols. 57v-58r (con la relacion de sorores). AHPH, Fondo de Sigena, S-35:
Prior Pedro LASCUARRE, Hiervsalem de Palestina y Escurial de Castilla, Sixena en Aragon,
fol. 7v (cap. 28). PANO Y RUATA, M. de, Santa Maria de Sijena. «Humilis Soror», 3 t.
(I: Parte historica; II: Parte Descriptiva; y III: Parte Documental), 1896, ms. deposi-
tado en el Departamento de Historia Medieval de la FFLZ (en el futuro estara

" Ta infanta era menor de edad y pudo profesar merced a la dispensa otorgada por
el Papa Clemente III en Roma, el 1 de febrero de 1188, VARON, Historia del Real Monasterio
de Sixena, 1, p. 163; reg. PANO, Santa Maria de Sijena. «Humilis Soror», I1I: Parte documental,
n.2 197.

En la consagracion participaron Sancha de Urrea, subpriora; Afrediza de Montcada, can-
tora; Oria de Valtierra, sacristana; Urraca de Liesa, clavera; Teresa Gombal de Entenza, enfer-
mera; otras hermanas: Arnalda de Cruilles, Ozenda de Lizana, Beatriz de Cabrera, Juana
Catalana, aya de la infanta Dulce, Beatriz de Castillazuelo y Hecha de Soteras, Arco, R. del,
«El monasterio de Sigena», Linajes de Aragon, IV (1913), pp. 201-240, esp. p. 202; PANO, Real
Monasterio de Santa Maria de Sijena, p. 48; PANO Y RUATA, M. de, La Santa Reina Dovia Sancha:
hermana hospitalaria fundadora del monasterio de Sijena (Album de Sijena), Zaragoza, E. Berdejo
Casanal, 1944, p. 37.

H5 Al consultar esta obra, conviene recordar las palabras de D. Mariano de PANO: «Histo-
ria manuscrita y autégrafa del Monasterio escrita a principios del siglo XVII por el prior D. Jai-
me Juan Moreno [cancelado con igual tinta: Varén, el historiador de Sijena, hace de esta
obra considerable el mayor elogio (prefacio), pero no hay que aceptar este juicio sin precau-
cion. El prior Moreno es muy sospechoso, llega hasta inventar documentos, no debe recurrir-
se a €l sino con extrana circunspeccion] (Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, p. 204).
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depositado en la BUZ), pub. Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, Zaragoza, CAl,
2004, pp. 1-204 (t. Iy II) y pp. 205-218 (s6lo relacion de documentos del t. III sin
las transcripciones), esp. p. 48.

1188 abril, 23. Sigena 5

El infante Pedro es armado caballero por su padre el rey Alfonso el Trovador con ocasion
de la consagracion del monasterio de Sigena.

Cit.: MORENO, Jerusalén Religiosa, 1, cap. 26, fol. 67v. VARON, M.A., Historia del
Real Monasterio de Sixena, Pamplona, 1773-1776, 1, lib. I, cap. v, pp. 51-53 y dis. ii,
pp- 189-154. HUESCA, R. de, Teatro historico de las Iglesias del Reyno de Aragon, Pam-
plona, 1792-1796, reed. 9 vols., Zaragoza, 1780-1807, VI, pp. 209-210. MIRET I SANS,
J., «Itinerario del rey Pedro I de Cataluna, II en Aragén (1196-1213)», BRABLB, 111
(1905-1906), pp. 79-87, 151-160, 238-249, 265-284, 365-387, 435-450, 497-519 y IV
(1907-1908), pp. 15-36 y 91-114, esp. IIL, p. 80 (data 21). ARCO, «El monasterio de
Sigena», p. 202. PANO, La Santa Reina Doria Sancha, p. 37'*°.

1188 noviembre. Zaragoza 6

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, concede
la Alcantara sobre el rio Ebro a los candénigos de San Salvador de Zaragoza para que edifi-
quen en veinte anos un puente de piedras.

B. Copia s. x1v, ALS, Cartulario Grande, fol. 43.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.° 483, pp. 642-644.

Sig[signo]num Petri, regis filius Ildefonsi regis Aragonum, comitis Barchinone
et marchionis Provincie.

1189 enero, 30. Sigena 7
Muerte de la infanta Dulce, hermana del rey Pedro el Catolico y soror de Sigena.

«Libro de los Obitos de Sigena», reprod. MORENO, Jerusalén Religiosa, 1, cap. 32,
fol. 80v; reprod. s. xvil, AHPH, Fondo de Sigena, S-58/5: Fragmento de una historia
del Monasterio de Sigena, cap. 32, fol. 70v; ed. PANO, La Santa Reina Donia Sancha,
p- 44.

«Letrero en Panteon real», reprod. MORENO, Jerusalén Religiosa, 1, cap. 32, fol. 80v;
reprod. s. Xvil, AHPH, Fondo de Sigena, S-58/5: Fragmento de una historia del Monas-
terio de Sigena, cap. 30, fol. 65vy cap. 32, fol. 70v; QUADRADO, J. M*., Recuerdos y Belle-
zas de Espana. «Aragon», 1844, p. 95; y ARCO, R. del, Sepulcros de la Casa Real de Ara-
gon, Madrid, CSIC-Instituto Jerénimo Zurita, 1945, p. 176.

Cit.: AHPH, Fondo de Sigena, S-58/5: Fragmento de una historia del Monasterio de
Sigena, cap. 33, fols. 70v-72v. AHPH, Fondo de Sigena, S-35: Prior Pedro

1% Este autor lo pone en entredicho: «También parece que asisti6 el Principe Don
Pedro y aun dicen que fué armado caballero en ocasion tan memorable». En nota anade: «En
cambio el Papa Inocencio III dice que le impuso el cingulo militar al coronarle en Roma»
(Ibidem).
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LASCUARRE, Hiervsalem de Palestina y Escurial de Castilla, Sixena en Aragon, fol. 8v (cap.
39). PANO, Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, p. 55.

[ Libro] III. Idus februarii [ 1189] obiit, Dulcia filia domini Regis, soror, et Calce-
na, soror, et frater Petrus Serrano, et Guillermus de Sala, requiescant in pace.
Amen.

[ Letrero] Era MCCXXVII, tercio idus"” februarius, Dulcia soror, filia Regis et
Regina, obiit.

1189 abril. Barcelona 8

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, hace
donacion del castillo de Conchel™ a Lope Lopez a fuero de Barcelona.

B. ACA, Cancilleria, Pergs. Alfonso I, carp. 52, n.® 515.
a. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.° 493, pp. 653-654.

Sig|[ signo] infantis Petri, Dei gracia filii domini regis Aragonum.

1189 abril. Tarragona 9

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, suscribe
el convenio entre las ordenes militares del Hospital y el Temple para la construccion de una
acequia.

A. ACA, Cancilleria, Pergs. Alfonso I, carp. 52, n.® 516.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso IT, n.° 495, pp. 655-658.

Signum [signo] infantis Petri.

1190 marzo. Peralada 10

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, concede
a la iglesia de Santa Maria de Perales de Alfambra todos los diezmos y derechos de las salinas
de Herrera de Ojos Negros.

A. AHN, Clero, Piedra, carp. 3.663, n.® 8.
a. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.* 507, p. 671 (dice «Peralejos de Alfam-
bra»).

Sig|[ signo] Infantis Petrus, filii regis Aragonum.

1190 mayo. Lleida 11

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, concede
licencia a Bernat de Portella para contraer matrimonio con la hija de Ramon de la Guardia y
Marqueésa de Montesquiu.

7 AHPH, S-58/5, fols. 65vy 70v y ArRcO: Era MCCXXVII, tercio nonas februarii, Dulcia soror,
filia Regis et Regina, obiil.

18 SANCHEZ CASABON se refiere a Cunchillos, pero como castillo se documenta Conchel.
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A. ACA, Cancilleria, Pergs. Alfonso I, carp. 52, n.® 548.
a. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.® 513, pp. 676-677.

Signum [signo] infantis Petri, filii domini Ildefonsus rex Aragonum.

1190 septiembre, 7 12

Convenio de Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Pro-
venza, y Sancho VI el Sabio, rey de Navarra, contra el rey Alfonso VIII de Castilla.

B. Copia s. X1v, ACA, Cancilleria, Reg. n.2 2, Liber testamentorum, fols. 85v-87.
a. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.° 520, pp. 684-687.

Sciendum est etiam quod est licitum imdictus regibus si ambo convenerint et
voluerint dominus autem Ildefonsus, rex Aragone, comes Barchinone et marchio
Provincie, et infans Petrus, filius eius, et dominus Sancius, rex Navarre, et infans
Sancius, filius eius, iurant super Cruce et Sacrosancta Evangelia se omnia predic-
tam bona fide observaturos imperpetuum et in amicicia fideli et sincera concordia
in eternum unum erga alterum permansuros. |...]

Signum [espacio en blanco] infantis Petri, filii eius.

1190 diciembre. Poblet 13

El infante Pedro declara su voluntad de ser enterrado en el monasterio de Poblet o en el
que se va a construir en el lugar de «Cepolla».

B. AHAT, Cartulari de Poblet, n.? 30.

C. Copia s. X111, AHN, Cod. 992-B: Cartulario Mulassa o Becerro de Poblet,
n.? XXIX, fol. 11r-v.

a. Ed. de B, J. PONS I MARQUES, Cartulari de Poblet. Edicio del manuscrit de Tarrago-
na, Barcelona, Institut d "Estudis Catalans, 1938, n.° 30, p. 12.

Cit.: MIRET, «Itinerario», III, p. 82. UBIETO ARTETA, A., Historia de Aragon. La for-
macion territorial, Zaragoza, Anubar, 1981, p. 278. BISSON, FA, I, p. 242.

(a) In nomine Domini. Notum sit cunctis quod ego Petrus infans, Dei gratia
filius domini Ildefonsi regis Aragonum, pro salute anime mee et in redemptione
peccatorum meorum, dono et concedo me ipsum ad sepeliendum in monasterio
Sancte Marie de Populeto. Hoc laudo et affirmo ita tamen quod si Valentiam cape-
re possem, et de meo propio facere monasterium in loco qui vocatur Cepolla,
quod eidem monasterio donavi, retineo me ibi posse sepeliri si vellem; et ratum et
firmum habeatur ita ut de cetero nullam aliam possim eligere sepulturam preter
illam de Populeto, sive preter illam de Cepolla, ubi monasterium construendum
deliberavi, et ipsum tamen sit in subieccione et ordinatione monasterio Populeti;
et hoc mando ita esse ubicumque vita decessero. Quod est actum mense decembri,
Anno Domini mense decembris anno Domini M®.C®.XC®,, in presentia dompni
Berengarii Tarrachonensis Archiepiscopi, apud Populetum.

Sig[ signolnum Petri infans, Dei gratia filii domini Ildefonsi regis Aragonensis.

Sig[signo]lnum Ildefonsi, Dei gratia regis Aragonensis, comitis Barchinonensis
et marchio Provincie.

Sig[signolnum Artaldi de Alagon. Sig[signolnum Guillelmi de Granata. Sig| sig-
nolnum Lop de Darocha. Sig[signolnum Michaelis de Lusia. Sig[signo]num Vales.
Sig[ signolnum Guillelmi de Corrone, scriptoris infantis Petri filii domini regis Ara-
gonis, qui hoc scripsit die et anno quo supra.
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1190 diciembre. Prades 14

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, dona a
la Orden del Hospital la villa de Villaroya (de los Pinares).

B. Traslado, AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, Encomienda de
Aliaga, carp. 671, n.® 4.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.° 524, pp. 690-691.

Signum [signo] Inffan/tis Petri filii Ildefonsi Regis Aragonis.

1191 julio. Poblet 15

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, dona al
monasterio de Poblet un casal de molino en la ribera del rio Francoli que tiene por él Ramon
de Bordel.

B. Copia s. xi11, AHN, Cod. 992-B: Cartulario Mulassa o Becerro de Poblet, n.®
XXXIX, fol. 13v.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso I, n.® 539, pp. 708-709'".

Signum Petri infantis filii Ildefonsi Regis [ signo].

1191 agosto. Vilafranca de Conflent/Villefranche-de-Conflent 16

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, recibe
homenaje de Ramon de Sant Agusti por los mansos que éste poseia en la parroquia de Sant
Agusti y le concede otro en Cerdanya.

A. Carta partida, ACA, Cancilleria, Pergs. Alfonso I, carp. 53, n.® 596.
a. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.® 543, pp. 713-714.

Sig[signolnum Petri infantis, Dei gracia, filii eius.

[1192] 17

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, establece
en Lleida el mercado semanal del jueves y fija los limites en que esta incluido dicho mercado.

A. APL, privilegio real, caj. 1, n.* 9.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso I, n.° 579, pp. 753-754.

Signum Petris, infantis filium domini regis.

1192 mayo 17 bis
Pedro de Besens vende al monasterio de San Victorian un huerto en Barbastro.

A. AHN, San Victorian, carp. 766, n.? 2.
a. Ed. A.J. MARTIN DUQUE, Coleccion diplomdtica de San Victorian de Sobrarbe (1000-
1219), Zaragoza, Universidad de Zaragoza, 2004, n.? 244, pp. 255-256.

119 Pjce: Confirmacién sin fecha de Pedro II en A (AHN, Clero, Poblet, carp. 2.051, n.° 7, B).
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Facta carta in mense madio Era .M*.CC*.XXX*. Regnante Petrus, rex Arago-
nensium et comes Barchinonensium.

1192 octubre. Lleida 18

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, concede
a la Orden del Hospital el lugar de Barcella, junto a Cervera.

A. AHN, OOMM, Montesa, carp. 479, n.¢ 11-R.
a. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso IT, n.° 574, pp. 746-747.

Signum [signo] infantis Petri, filii eius, qui predicta donacione laudo et signo
proprio confirmo.

1192 noviembre. Lleida 19

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, dona al
monasterio de Poblet un casal de molinos situado en el téermino de Picamoixons, en la ribera
del rio Francoli.

B. AHN, Clero, Poblet, carp. 2.053, n.® 14.
a. Ed. de A, SANCHEZ CASABON, Alfonso I, n.° 575, pp. 747-748.

Signum [signo] infantis Petri, filii regis Aragonensis.

1192 noviembre. Barbastro 20

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, dona en
Jeudo el castillo de Mor a Guillem d Anglesola.

B. ACA, Cancilleria, Pergs. Alfonso I, carp. 54, n.? 640.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.® 578, pp. 752-753.

Sig[ signolnum Petri infantis, Dei gracia filii eorum.

1193 enero, 2-5. Monzén 21

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, exime de
hueste y cabalgada a los servidores del obispo y del cabildo de Huesca.

A. Original en mal estado, ACH, 2-753.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.® 584, pp. 758-759.

[...] ob salutem animarum omnium predecessorum et successorum nostrorum
et anime nostre proprie et illustris Santie, regine uxoris nostre, et salutem nostri
infantis Petri, ingenuo [...]

1193 marzo. Huesca 22

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, concede
al monasterio de Sigena las montanas de Siurana para que puedan seguir explotandolas.

A. AMSI, doc. 26.
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B. Transcr. MORENO, Jerusalén Religiosa, 1, cap. 34, fols. 83v-84r.
c. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso I, n.° 589, p. 765.

Signum [signo] infantis Petri, filii Ildefonsis regis presignati.

1193 junio. Ais (de Proensa)/Aix-en-Provence 23

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, establece
un convenio con los hermanos Uc y Guilhem de lei Baug, concediendo al primero la mitad de
la ciudad de Marselha.

A. Carta partida, AD Bouches-du-Rhoéne, Serie B, 294.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.° 590, pp. 765-767.

Signum Ildefonsi, filius eius, comitis Provincie, qui predicta laudo et confirmo
proprio signo.

[1172-1193]. Lleida 24

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, dona a
Arnau d’Erill y a su mujer Sibil-la el castillo y la villa de Pomar en usufructo.

A. ACA, Cancilleria, Pergs. Alfonso I, carp. 46, n.? 2.608 extrainventario.
a. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso I, n.® 595, pp. 770-771.

Signum [signo] infantis Petri, filii regis Aragonensis.

1194 enero. Lleida 25

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, confirma
al monasterio de Santes Creus los obradores de Barcelona, en compensacion del honor de
Huesca que le fue donado y de los 40 s. de aceite que le habia prometido.

B. AHN, Clero, Santes Creus, carp. 2.765, n.* 12.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.® 598, pp. 774-775.

Sig[ signolnum Petri, infantis Dei gratia filii eorum.

1194 enero. Huesca 26

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, concede
un privilegio a las catedrales de Huesca y Jaca en presencia del infante Pedro.

A. Original en mal estado, ACH, B. 2-312.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso I, n.® 599, pp. 775-776.

[...] in presentia infantis Petri [...]

1194 julio. Prades 27

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, dona en
feudo, segin fuero y costumbre de Cataluna, el puerto de Salow a Jimeno de Artosilla para
repoblarlo, incluidas las aguas, estanques y puertos adyacentes, y establece mercado semanal
con proteccion a todos los concurrentes y sus bienes.
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B. ACA, Cancilleria, Pergs. Alfonso I, carp. 55, n.? 685.
c. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso I, n.° 612, pp. 786-788.

Sig[ signolnum infantis Petri, filii regis Aragonis.

1194 agosto. Cervera 28

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, renueva
la donacion del castillo de Avinyé a Guillem de la Granada.

B. Copia s. x11, AHN, Cod. 992-B: Cartulario Mulassa o Becerro de Poblet, n.®
DCCCCXIII, fol. 168r-v.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.® 614, pp. 789-790 (dice Avignon, Francia).

Sig[signolnum Petri, infantis Dei gratia filii eorum.

1194 septiembre, 29. Tamarite de Litera 29

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, concede
a Guillem de la Granada la exencion de fiscalizacion sobre la administracion mientras fue
preceptor del infante Pedro.

B. Copia s. X111, AHN, Cod. 992-B: Cartulario Mulassa o Becerro de Poblet, n.®
DCCCCXIIII, fol. 168v.
b. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso I, n.® 615, pp. 790-791.

[...] Guillelmo de Granata, quod de omnibus receptionibus et expensis quas
per me et per infantem ex quo fuisti cum eo, habuisti usque in hodiernum diem,
et de omnibus etiam aliis quibuslibet rebus quocumque et qualescumque sint,
sum sine [...]

1194 noviembre, 22 30

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, dona a
la Iglesia de Santa Maria de Tortosa y a su obispo Gombaw (de Santa Oliva) la mitad de los
molinos de Palomera, llamados «Molins del Comte», con la acequia y el agua de los molinos,
disponiendo que nadie pueda construir otro en el recorrido de esta agua, desde su origen has-
ta el Ebro, y dona 2 mrs. censales que recibe anualmente de los hijos de Azach Avinzondez. A
cambio recibe de la sede tortosina unas casas en Lleida, que dan de censo 28 mys., el honor de
Montalt y 120 s. jaqueses procedentes de la rentas reales de Tortosa que habian sido otorgados
para hacer arder una lampara ante el altar de Santa Maria. También establece que la iglesia
institwya una capellania que celebre misas en su honor y en el de sus sucesores ante el altar
del Espiritu Santo.

a. Ed. ES, XLII (2°. ed. 1859), ap. VI, pp. 316-318.

Signum [signo] infantis Petri, Dei gratia filii eius.

1194 diciembre. Perpinya/Perpignan 31

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, hace
su testamento, estableciendo que sus hijas hereden el trono si sus hijos mueren o no tienen
descendencia.
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B. ACA, Cancilleria, Pergs. Alfonso I, carp. 55, n.? 700.
e. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.* 628, pp. 808-820.

Signum [signo] infantis Petri, Dei gratia filii regis Aragone, qui hoc testamen-
tum laudo et confirmo et tactis Sacrosanctis iuro propriis manibus illud tenere et
observare'®.

1195 abril. Tortosa 32

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, dona el
castillo de Benifassa y su término a Pong, prior de Tortosa, para repoblarlo, incluyendo en
sus afrontaciones los lugares de Fredes y Bel, todo ello a condicion de que lo pobladores le
satisfagan la mitad de los frutos cosechables, salvo los diexmos y primicias pertenecientes a la
Iglesia de Tortosa.

B. ACTO, caj. Benifaza, n.° 7.

d. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.° 638, pp. 832-834.

e. Ed. A. VIRGILI 1 COLET, Diplomatari de la catedral de Tortosa (1193-1212) Episco-
pat de Gombau de Santa Oliva, «Diplomataris», n.® 25, Barcelona, Fundacié Noguera,
2001, n.® 525, pp. 136-137.

Signum infantis Petri, Dei gratia filii eius.

1195 mayo. Calatayud 33

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, dona al
abad Gaufredo y al monasterio de Piedra el castillo de Piedra, el lugar de Villar del Salz, en
Teruel, y otras cosas.

B. AHN, Clero, Piedra, carp. 3.663, n.? 10.
c. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.® 642, pp. 836-837.

Signum [signo] Infantis Petri.

1195 mayo. Calatayud 34

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, dona el
monasterio de Piedra el lugar de Cilleruelos.

B. Copia s. xvii, AHN, Cod. 55-B: Lumen Domus Petrae o Libro Cabreo de Pie-
dra, I, Cilleruelos, lig. 4%, n.® 32, pp. 653-655"'.

Signum Infantis Petri.

120 (El testamento fue elaborado bajo la influencia del terror causado por la epidemia

de peste. Alfonso II, por primera vez en la historia de Espana, ordena que si sus hijos mueren
o no tienen descendientes sean sus hijas, en orden de nacimiento, las que hereden las coro-
nas condal y real aragonesa», ANDERLE, A., «Constanza de Aragon en la historiografia espano-
la», Acta Hispanica, I (1996), pp. 5-13, esp. pp. 6-7.

121 para SANCHEZ CASABON se trata de la copia G de «Documentos» n.® 33.
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1195 noviembre. Zaragoza 35

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, exime a
la Ovrden del Hospital del quinto debido a la Corona en las tierras que pueda conquistar.

B. Copias. X111, AHN, Cod. 498-B: Cartulario de la Encomienda de Aliaga, fols. 2-3.
c. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso I, n.* 651, pp. 847-848.

Signum | signo] infantis Petri, filii eius.

1196 marzo, 21. Zaragoza 36

Alfonso el Trovador, rey de Aragon, conde de Barcelona y marqués de Provenza, concede
a los hospitalarios de Aliaga la facultad de tener feria y mercado semanal los sabados.

A. Original sellado, AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, Enco-
mienda de Aliaga, carp. 671, n.° 7.

a. Ed. J.M.A. DELAVILLE-LE ROULX, Cartulaire général de l"Ordre des Hospitaliers de
Saint-Jean de Jerusalem, pub. 2 vols., Paris, 1894-1897, n.® 986, p. 624.

b. Ed. L. ESTEBAN MATEO, Cartulario de la Encomienda de Aliaga, <Textos Medie-
vales», 27, Zaragoza, Anubar, 1979, n.® 14, pp. 26-27.

Signum [signo] Petri, infantis filii regis Aragonum.

1196 marzo, 29. Letran 37

Celestino 111 escribe al rey de Navarra Sancho VII el Fuerte lamentando el desenlace de la
I Cruzada y la derrota de Alarcos en Espana, desastres que atribuye a las disensiones de los
principes cristianos, y le exhorta a desistir de su neutralidad, asalariada por el califa almoha-
de, y a unirse a los reyes de Castilla y de Aragon en las condiciones que le propone.

A. AGN, Arch. Camara de Comptos de Pamplona, caj. 1, n.? 99.

a. Ed. F. FITA, «Bulas historicas del reino de Navarra en los postreros anos del
siglo X11», BRAH, XXVI (1895), pp. 417-459, n.° 1, pp. 418-420.

Cit.: HUICI, «Estudio», p. 3.

[...] nec timeas a facie paganorum, quia potens est dominus eos disperdere et
delere de terra; sciturus pro certo quod karissimis in Christo filiis nostris Regibus
Ispaniarum, et specialiter Castellanensi et Aragonensi, dedimus in mandato ut, si
cum eis pacis federe celebrato iuramentis hinc inde prestitis, et ad maiorem firmi-
tatem aliquot ex Castris tuis et dictorum Regum positis in sequestris, contra sarra-
cenos arma moveris |[...]

1196 abril. Lleida 38

Alfonso el Trovador, rey de Aragon y conde de Barcelona, dona a la Orden del Temple los
bienes que tenia la Orden del Santo Redentor en todo el reino de Aragon, pasando asi a fun-
dirse con ésta'.

22 En relacién con este doc. esta este otro «La Orden del Santo Redentor, por voluntad del
rey Alfonso el Trovador, dona unos hombres (luego presentes en Colungo) a la Orden del Tem-
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B. ACA, Cancilleria, Pergs. Alfonso I, carp. 56, n.® 726.
c. Ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.* 658, pp. 856-859.

Signum [signo] infantis Petri, filii Ildefonsi regis Aragonum, comitis Barchino-
ne. / Seynal del inffan en P[ere] fyll de N Alffos, rey d"Arago, comte de Barcelona.

1196 abril. Perpinya/Perpignan'” 39

Codicilo de Alfonso el Trovador, rey de Aragon y conde de Barcelona, en el que establece
diversos legados, ordena el pago de deudas y dispone que su hijo, el infante Pedro, se ocupe

del matrimonio de su hija pequenia'*.

A. AHN, Clero, Poblet, carp. 2.062, n.® 5.

d. Ed. A. UDINA 1 ABELLO, Els testaments dels comles de Barcelona i dels reis de la Coro-
na d’Arago. De Guifré Borrell a Joan II, Fundacié Noguera, «Textos i Documents», 33,
Barcelona, Pageés, 2001, n.® 16, pp. 127-130.

Signum [signo] infantis Petri, filii regis Aragonum, qui predicat sunt in hoc et
in alio laudo et confirmo et observare ac attendere promitto prestito sacramento.

1196 abril, 24. Perpinya/Perpignan 40
Muerte de Alfonso el Trovador, rey de Aragon'™.
«Anales Viejos Aragoneses», < Testimonios», n.2 7 (data 23).

Cit.: ZURITA, J. de, Anales de la Corona de Aragon, ed. A. CANELLAS LOPEZ, 5 vols.,
Zaragoza, Instituciéon «Fernando el Catélico»-CSIC, 1976-1977, 1ib. II, cap. xlvii.
ZURITA, |. de, Indices de las Gestas de los Reyes de Aragon desde comienzos del reinado al
ano 1410, Zaragoza, 1578, ed. A. CANELLAS LOPEZ, 2 vols., Zaragoza, Institucion
«Fernando el Cato6lico»-CSIC, 1984, p. 134. MARIANA, |. de, Historia general de Espa-
fa, ed. F. PIY MARGALL, 2 vols., Madrid, 1945, I (»BAE», 30), lib. XI, cap. xix. MIRET
I SANS, J., La Expansion y la dominacion catalana en los pueblos de la Galia meridional.

ple» (1196, abril, 29, Teruel): ... Consilio etiam in uoluntate Regis Aragonensis Aldefonsus...
(...) Carta apud Turol in ecclesia sancti Redemptoris mensi aprilis .III.* kalendas may sub Era
millesima .CC. * XXX.“IIII.“ Anno ab Incarnatione Domini .M.°C.°XC.?VL.?, copia s. XV, ACA,
Cancilleria, Reg. n.® 2, [Varia II Alfonso I], fols. 92b-93c; cit. CONTE CAZCARRO, A., «Trazas preca-
pitalistas n’a esplotazion d’o patrimonio templario de Uesca», Acles de les Primeres Jornades sobre els
Ordes Religioso-militars als Paisos Catalans (segles. XIFXIX) (Montblanc, 8-10 de novembre de 1985), Tarra-
gona, Diputaci6 de Tarragona, 1994, pp. 80-97, p. 93, n. 58.

128 Hay otro doc. datado en esta fecha: Alfonso el Trovador, rey de Aragéon y conde de
Barcelona, dona al obispo Guillem de Vic y a su iglesia la jurisdiccion sobre los habitantes de
Vic (Perpinya, abril, 1196), ACV, cal. 9, Pergs. del obispo Guillem de Tavertet, n.? 1206.

124 La infanta Sancha.

% La muerte del rey coincidié con un momento de gran hambre y pestilencia en las tie-
rras de la Corona de Aragén, Anales Viejos Aragoneses, «Testimonios», n.® 7; cit. ZURITA, Anales,
lib. II, cap. xlvii (s6lo menciona Cataluna); cit. ZURITA, indices, I, p. 134; cit. MARIANA, Historia
general de Espana, lib. X1, cap. xix; cit. GONZALEZ, ]., El reino de Castilla en la época de Alfonso VIII,
3 vols., Madrid, CSIC, 1960, I, p. 841.
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Discurso leido en la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona en la recepcion publica de
D. Joaquin Miret y Sans, el dia 3 de junio de 1900, Barcelona, Hijos de J. Jepus, Impr.,
1900, p. 41. VENTURA, Pere el Catolic, p. 41. PANO, Real Monasterio de Santa Maria de
Sijena, p. 56 (recordando las solemnes exequias celebradas en Sigena).

1196 mayo, 5-6 41
Documentos relativos al testamento de Alfonso el Trovador, rey de Aragon'™.
Cit.: BOFARULL I BROCA, A., Historia critica (civil y eclesidstica) de Cataluna, Barce-
lona, Juan Aleu y Fugarull, 1876, pp. 90, 91 y 92. MORERA, Tarragona Cristiana, 1,
p. 527.

1196, mayo, 6 42

En nombre del infante Pedro, los oficiales reales encomiendan la bailia de Palafrugell a
Pere de Pla.

A. Original danado en los lados superior y derecho, ADB, Pergamins de Santa
Anna, carp. 3, n.® 22.
a. Ed. BISSON, F'A, II, n.° 102, pp. 193-194.

Cit.: BISSON, FA, I, pp. 178, 242, 245, 246, 257, 272, 287, n.® 22 y 263.

(@) [...] Sit [covrrreeennn. 1 et Guilelmus Durfort[s................ 1 / ex plarte] domini
nostri infantis filii [regis] Aragonensis damus et tradimus tibi Petr[o de Plano
baiu] /liam de Palafrugello integriter cum omnibus terminis suis et pertinenciis, ut
ipsam baiuliam [teneas, ha]/beas et colligas ad fidelitatem infantis. Et habeas inde
et accipias tuum rede [ cimum et sis] / fidelis domino infanti in ipsa baiulia de omni-
bus suis directis sine engan. E[go Petrus] / de Plano convenio vobis domino meo
infanti esse fidelis de omnibus vestris directis ipsius [ baiulie] / et iuro ut superius
dictum est attendere et complere vobis per Deum et sancta .IIII. Evangelia. Ac[tum
est] / hoc .II. nonas madii, anno Domini .M®.CC2.XCVI®. S[signo] Bernardi Rubei
baiuli. S[signo] [Petri] / de Medina. S[signo] Guilelmi Ubaldi'¥. S[signo] Guilelmi
Durfortis'. / S[signo] Petri de Plano, qui hoc laudo et firmo./

S[signolnum Petri de Corron, qui hoc scripsit cum litteris suprapositis in linea
prima et tercia, die et anno / quo supra.

120 BOFARULL cit6 tres doc. relativos al testamento del rey Alfonso el Trovador que no
hemos localizado.

1 . L .
7 «Signo y suscripcion autoégrafas», a.

128 o S .
«Signo y suscripcion autografas», a.
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11.2. PEDRO EL CATOLICO, REY DE ARAGON Y CONDE DE BARCELONA
(1196-1213)

1196 43

Berenguer, abad de Montearagon y arzobispo de Narbona, con asenso del capitulo de
Montearagon, dona a treudo perpetuamente un cahiz de trigo y un molino en el término de
Montearagon.

Noticia s. XVIII, AHN, Cod. 278-B: Indice del Archivo del monasterio de Mon-
tearagén o Lucero o Lumen domus Montearagonis, M, n.? 20, p. 217.

1196 44

Berenguer, abad de Montearagon y arzobispo de Narbona, dona unas heredades a Ber-
nardo del Bispe por una libra de incienso de treudo.

Noticia s. XVIII, AHN, Cod. 278-B: Indice del Archivo del monasterio de Mon-
tearagon, Y, n.? 19, p. 385v.

1196 mayo. Lleida 45

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, y Ermengol VIII, conde de Urgell,
donan la ciudad de Lleida y su territorio a los pobladores, habitantes y residentes de Lleida,
los declaran libres de impuestos, establecen su jurisdiccion y les confirman sus buenas costum-
bres.

A. AM Lleida, Fondo Municipal, Pergamino n.? 10.

B. AM Lleida, Reg. 1.372, Llibre Verd petit de la Paeria, fol. 6 (data 7).

a. Ed. F. VALLS TABERNER, «Les Fonts documentals de les Consuetudines
Llerdenses», Estudis Universitaris Catalans, XI (1926), pp. 137-171, n.® VI, pp.
149-151.

Mencion en las Consuetudines Ilerdenses compiladas por Guillem Botet (1228),
ed. VILLANUEVA, Viage, XVI, pp. 160-196, esp. p. 165'.

Noticia s. XVIII, RAH, Col. Traggia, V, «<Documentos del Archivo de Lérida»,
fol. 188v, n.° 3.

Reg.: MIRET, «Itinerario», III, p. 81. IBARRA, Estudio, I, n.° 1 (de a).

Cit.: GRAS DE ESTEVA, R., La Paheria de Lérida. Notas sobre la antigua organizacion
municipal de la ciudad de Lérida (1149-1707), Lérida, 1911, p. 112. UBIETO, «El senti-
miento antileonés», p. 561. FONT R1us, J.M.%, Cartas de poblacion y franquicia de Cata-
lunia, 2 vols., Barcelona, t. 1 (en 2 vols.), 1969 y t. 2 1983, I, p. 809. LLADONOSA I
PujoL, J., Historia de Lleida, 2 vols., Tarrega, 1972-1974, reed. 5 vols., Tarrega, Dila-
gro, 1991, I, pp. 263 y 312 (data 7).

129 Rex Petrus et Ermengaudus Comes Urgelli eadem nobis donant quae praedicti Comites donave-
runt in prima carta...
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(a) Sit notum omnibus hominibus quod ego Petrus, Dei gratia Rex Aragonum,
Comes Barchinone, et ego Ermengaudus Comes Urgelli, per nos et per omnes nos-
tros, donamus vobis omnibus populatoribus et habitatoribus sive statoribus Ilerde
civitatis, tam presentes quam futuris, casas et casales, ortos et ortales, et totam civita-
tem Ilerde, tam constructam quam distructam, tam infra muros quam extra muros,
ut ibi habeatis et populetis et mansiones hedificetis. Et damus vobis totum territo-
rium civitatis Ilerde, tam cultum quam heremum, cum omnibus terminis et pertinen-
ciis omnesque introitus et exitus suos, ut habeatis ibi mansiones et hereditates vestras
sicut antecessores nostri antecessoribus vestris et vobis eas dederunt et concesserunt;
vel etiam illas mansiones et hereditates quas usque nunc habuistis quocumque modo
vel possedistis damus inquam per alodium proprium franchum, cum prole et sine ea,
ad faciendum ex inde quicquid volueritis, tamquam de propriis hereditatibus vestris,
ad dandum vel vendendum sive inpignorandum quibuscumque velitis, exceptis mili-
tibus et sanctis [ ?]. Donamus iterum vobis prata et pascua, fontes rivos et aquas, bos-
cos et lignamina et venationes, plana et montana, ad omnes vestros usus et ad omnia
vestra peccora pascenda et conducenda. Donamus iterum vobis omnibus ut dein-
ceps, in civitate Ilerde et in eius termino, non donetis leuzdam nec usaticum ullum,
nec aliqua persona hic a vobis audeat requirere in perpetuum. Et quod nos aut ali-
quis senior vel castellanus sive vicarius aut baiulus Ilerde, homo vel femina, non facia-
mus vel faciant ullam forciam vel districtum in personis vestris neque in possessioni-
bus vestris nec in aliis rebus a vobis quocumque modo habitis sive possessis dum
tamen firmaciam de directo parati fueritis dare. Et quod nos aut ullus senior vel baiu-
lus Ilerde, non possimus vel possint vos inculpare aut increpare de aliquo absque
legitimis et idoneis testibus. Et quod non faciatis nobiscum aut cum aliquo seniore
vel baiulo Ilerde batallam per hominem nec per ferrum, nec per aquam, nec per
aliud iudicium. Et quod sitis deinceps securi, liberi et franchi, cum omnibus heredita-
tibus vestris atque possessionibus vestris, absque aliquo retentu quem ibi non faci-
mus, preter fidelitatem et solam rectam iusticiam quam ibi retinemus. Quam iusti-
ciam et fidelitatem ita tenebitis et observavitis sicut inferius scriptum est et constitu-
tum. Primus siquidem modus institutionis et observationis iusticie hic est: Si quis edu-
xerit cultellum aut ensem aut lanceam adversus alium, minando vel irascendo, aut
donet curie .LX. solidos, aut manum perdat. Qui autem prendiderit latronem suas
causas ei furantem, tamdiu eum teneat donec sua recuperet; postmodum illum ad
iusticiam curie reddat. Et si quis tenuerit pignus alterius et ipse qui debitor fuerit
noluerit debitum ad terminum reddere, teneat ipsum pignus, qui tenet, decem die-
bus post illum terminum; post quos, si noluerit debitor reddere debitum, ex tunc sit
licitum ei qui pignus tenuerit vendere vel inpignorare cui voluerit, unde suum recu-
peret. Si quis vero fuerit debitor aut fideiussor alicui habitatori vel statori Ilerde et ad
terminum noluerit eum paccare, si clamor de eo venerit ad curiam cogatur debitor
vel fideiussor totum ei reddere debitum et tantum curie de suo proprio dare quan-
tum fuerit tercia pars illius debiti, excepto de honore et possessione rei immobilis de
quibus nullam'” rem donetis, et excepto si cause per compositionem fuerint termi-
nate quod terciam partem tantum donetis de eo quod inde exierit, scilicet de illa
composicione. Quod si curia nollet aut non posset ipsum debitorem vel fideiussorem
distringere, ex tunc sit licitum habitatori Ilerde pignorandi debitorem ipsum vel
fideiussorem in cavallis aut mulis aut in omnibus propriis rebus ipsius quascumque
invenerit, sine omni curie vel baiuli inquisitione. Omnes vero iniurias et omnia male-
facta que fuerint infra habitatores Ilerde, habeant licenciam probi homines Ilerde ea

3
180 mullam, a.

194



Pedro el Catdlico, Rey de Aragon y Conde de Barcelona (1196-1213)

ad invicem adaptare et pacificare et difinire antequam ad curiam querimonia inde
feratur. De illis autem iniuriis et malefactis de quibus fuerit clamor factus curie, fir-
ment inde directum secundum quantitatem malefacti, et faciant illud per iudicium
curie. Et si quis fuerit captus in adulterio cum uxore alterius, currant ambo vir et
femina per omnes plateas civitatis Ilerde nudi et verberati, nec aliud dampnum
honoris vel pecunie inde sustineant. Et ego Petrus, iamdictus Dei gratia Rex Arago-
num, Comes Barchinone, et ego Ermengaudus Comes Urgellensis, convenimus vobis
omnibus habitatoribus Ilerde omnia suprascripta tenere firmiter et atendere bona
fide, sine vestro engan; et manutenebimus et defenssabimus corpora vestra et omnia
vestra in omnibus locis maris et terre et aque, ubi potenciam habeamus, contra
omnes homines et feminas, sicut nostros proprios atque karissimos homines. Et nos
omnes pariter populatores atque statores Ilerde civitatis, maiores et minores, conve-
nimus vobis senioribus nostris Petro Regi Aragonum et Ermengaudo Comiti Urge-
llensi, quod ab hac die in antea simus vobis fideles in omnibus directis et iusticiis ves-
tris, bona fide et sine aliqua fraude nobis scientibus; et quod adiuvemus vos tenere et
conservare civitatem et villam Ilerde, secundum posse nostrum. Item ego Petrus Rex
Aragonum et ego Ermengaudus Comes Urgellensis concedimus et confirmamus
vobis habitatoribus et statoribus Ilerde omnes bonas consuetudines, sive scriptas sive
non scriptas, quibus usque modo usi estis et in antea usi fueritis in perpetuum. Data
Ilerde, per manum Gl uillelmi] de Corrone Notarii domini Regis et mandato eius
scripta, mense maii Anno Domini M.°C.°XC.°VL.*

Signum Petri Dei gratia Regis Aragonum et Comitis Barchinone. Signum Gom-
balli Ilerdensis Episcopi.

Signum Ermengaudi Comitis Urgellensis. Signum Raimundi de Montecatano.
Signum Guillelmi de Cervaria. Signum Guillelmi de Cardona, Vicecomitis. Signum
Raimundi de Cervaria.

Signum Petri Latro, Alferiz. Signum Petri Sesse'”'. Signum Blascho Romeu. Sig-
num Guillelmi de Cervello. Signum Berengarii de Bello estar.

Signum Enego de Aviego. Signum Petri de Alchala. Signum Sancii de Lascellis.
Signum Arnaldi de Sadaone.

Signum Petri de Bello visu. Signum Raimundi de Ribellis. Signum Gombaldus
de Ribellis.

Signum Guillelmi de Corrone, Notarii Domini regis, subscribo.

Dominicus levita scripsit et hoc signum fecit.

1196 mayo 46

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, reconoce y confirma todas las pose-
stones, privilegios y libertades de la Iglesia de Vic y todos los privilegios concedidos por su
padbre, el rey Alfonso el Trovador

Extracto s. XVII, RAH, Col. Salazar, M-81, Memorias que traslado el D”. Juan Fran-
cisco Andvrés, chronista del Reyno de Aragon, del libro de la cadena de la santa Iglesia de
Huesca, ano 1547, fol. 209v.

131
Sasse, a.
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1196 mayo, 14. Zaragoza 47

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, por mandato de su padre, el rey
Alfonso el Trovador, y de su madre, la reina Sancha, dona a la Orden del Temple el derecho
que tiene en la villa de Afiesa, sus términos y sus hombres, y los derechos que éstos tienen en la
villa de Ejea, concediéndoles la posibilidad de roturar, elc. en los montes yermos swyos, pero no
de pignorar a los hombres de Ejea, y devuelve al Temple unos molinos en Luna con su campo.

A. AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, Encomienda de Castillis-
car, carp. 654, n.® 22.

A”. ACA, Cancilleria, Pergs. Pedro I, n.® 4.

ACA, Cancilleria, Reg. n.? 237, fol. 108v.

Copia s. XV, ACA, Cancilleria, Reg. n.? 2, Varia II Alfonso I, fol. 122r-v.

. Traslado de 1817 de A", MIRET Y VIVES, Traslado, fols. 4r-bv.

Traslado de 1820 de A", BOFARULL, Traslado, 1, fols. 5-6r.

Transcr. de A”, IBARRA, Estudio, I, n.° 1.

Reg. y ed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, pp. 81-82.

City ed. fragmentaria PANO, La Santa Reina Dovia Sancha, pp. 55-56.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.® 3 (de A”) y 91 (de B con fecha 1201). SINUES Ruiz, A.
y UBIETO ARTETA, A., El Patrimonio Real en Aragon durante la Edad Media. Indice de los
libros consignados en el «Liber Patrimonii Regii Aragoniae» del Archivo de la Corona de Ara-
gon, Zaragoza, Anubar, 1986, n.2 0217, p. 59 (de C).

CEPMETOP

Cit.: TBARRA Y OROZ, M.* A, «Nuevas aportaciones para el itinerario de Pedro el
Catolico», VII CHCA (1962), Barcelona, 1964, 11, pp. 67-81, esp. p. 72 (data 1201).
UBIETO ARTETA, A., Historia de Aragon. Los pueblos y despoblados I, II y 111, 3 vols., Zara-
goza, Anubar, 1984-1986, I, p. 121.

(A) Ad noticiam presencium et futurorum perveniat quod ego Petrus, Dei gra-
tia Rex Aragonum et Comes Barchinone, ex dimissione et mandato domini patris
mei Ildefonsi Regis felicis / memorie, ut ad salutem anime sue perveniat, et plena
voluntate mea et domine Sancie Regine matris mee, dono et cum presenti in per-
petuum trado scriptura Deo / et Domui Milicie Templi et fratri Arnaldo de Claro
monte, Magistro in partibus Provincie et in quibusdam Hyspanie, et fratri
B[ernardo] de Serone, comendatori in Gardeno, et ceteris / fratribus presentibus et
futuris in predicta Domo constitutis quicquid iuris pater meus et ego habemus et
habere debemus in villa de Annesa et in omnibus terminis eius et in omnibus
hominibus / in eadem villa et in eius terminis habitantibus per proprium et fran-
chum alodium cum acquis, paschuis et omnibus honoribus et hereditatibus et cete-
ris directis que ipsi homines de / Anessa habent modo et possident in Exea et in
terminis eius. Dono etiam et concedo dictis hominibus de Anessa quod possint ubi-
que lignare et pasturare sed tantum scalizare / in montibus meis heremis. A modo
autem non liceat alicui hominum de Anessa emere sive accipere aliquod pignus ab
hominibus meis de Exea neque de terminis / eius unde ius meum regale possit
ammiti, neque liceat fratribus Domus Milicie Templi suscipere aliquem hominem
de Exea neque de terminis eius cum hereditate / vel honores vel cum aliquibus
rebus unde ius meum regali ammitteretur. Dono etiam, reddo atque restituo dimis-
sione et mandato domini patris mei predicte / Domui Milicie Templi et magistro
et fratribus eiusdem Domus illa molendina que pater meus Rex Ildefonsus, pie
recordationis, eis emparaverat in Luna cum ipso campo / quo molendina sint sita.
Cuius campi sunt affrontaciones: de una parte via publica, cum itur de Herla ad
Lunam; de altera parte aqua que vocatur / Larba; ex tercia parte illa pecia de Vale-
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ro; ex quarta mons. Et hec predicta molendina et campum per proprium et fran-
chum alodium habeant, teneant, atque / perpetuo possideant et faciant inde pro-
priam suam voluntatem nulla obstante causa aliquo tempore cum aliis omnibus
prefixis. / Datum Cesarauguste, pridie ydus madii, per manum Iohannis Beraxens-
sis domini Regis notarii et mandato eius scripta, sub Era M.CC.XXX.IIII.

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone.

Huius rei testes sunt: Raimundus de Castellazolo, episcopus in Cesaraugusta.
Ferrandus Rodriz, senior in Darocha et in Calataiub. Petrus Cornelii, senior in
Exea etin / [ Uno]Castello. Eximinus Cornelii, senior in Oscha.

Signum [signo] Iohannis Beraxenssis, Domini Regis Notarii.

1196 mayo, 16. Zaragoza 48

Exequias del rey Alfonso el Trovador, ceremonia de consagracion del infante Pedro como
rey y confirmacion de los fueros, usos, costumbres y privilegios del reino de Aragon.

Cit.: ZURITA, Anales, lib. II, cap. xlviii (con relacion de testigos). ZURITA, Indices,
I, p. 134. ZARAGOZA, L. de, Teatro historico de las Iglesias del Reyno de Aragon, Pamplo-
na, 1792-1796 (reed. 9 vols., Pamplona-Zaragoza, 1780-1807), II (Pamplona, 1782),
p- 231, n.° 285 (data 17). ES, XLII (2.2 ed. 1859), p. 137. ES, XLVII (1850), p. 14.
ES, XLIX (1865), p. 161. MIRET, «Itinerario», III, p. 82. IBARRA, Estudio, I, n.* 4 (de
ZURITA). GONZALEZ, Alfonso VIII, 1, p. 841. UBIETO, «El sentimiento antileonés»,
p- 561. PANO, Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, p. 56.

1196 mayo, 16. Zaragoza 49

Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a la ciudad de Zaragoza
y a sus habitantes los fueros, costumbres, usos y donativos concedidos por sus antecesores
Alfonso el Batallador, Ramiro II, Ramon Berenguer IV y Alfonso el Trovador, eximiéndoles
de lezda, y anadiendo 1.000 s. anuales para rehacer los murallas de la ciudad a cobrar sobre
las rentas reales en Zaragoza.

B. Copia inserta en doc. de 17 noviembre 1324, AM Zaragoza, R-60.
a. Ed. CDCZ, 1, n.® 25, pp. 115-116.

Cit.: MIRET, «Itinerario», III, p. 82.

(a) Pacx sola negotia signata litteris subsistunt et a veritatis tramite non rece-
dunt. Igitur, in nomine Domini et magni et eterni Dei, Ego Petrus, Dei gratia rex
Aragonum et comes Barchinone, libenti animo et spontanea voluntate per me et
per omnes successores meos per presentis pagine auctoritatem confirmo, auctorizo
atque corroboro universis hominibus civitatis mee Cesarauguste ibi et in omnibus
terminis eius inhabitantibus, videlicet militibus, burgensibus, negotiatoribus, labo-
ratoribus et ceteris in perpetuum, propter quod semper domino patri meo Ildefon-
so regi felicis memorie et aliis predecessoribus meis fidelissimi extiterunt et fideli-
ter servierunt, et quia in hoc idem perpetuo eos et suos perservere considero,
omnes fueros omnesque consuetudines et usaticos et omnia donativa que illustrissi-
mi regis Aldefonsus et Remirus, et Raymundus comes Barchinone, avus meus, qui-
bus perpetuo sit requie in Domino, dederunt et concesserunt eis, et sic ut plenarie
habetur et continetur in cartis et in instrumentis sibi a prefixis regibus et comite
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concessis, quemadmodum confirmatum et auctorizatum est eisdem a domino
patre meo, dono etiam et confirmo eis et successoribus eorum in perpetuum
huiusmodi franquitatem, que siquidem continetur in instrumento patris mei eius-
dem concessum, quod nequaquam teneatur dare lezdam in aliquo loco terre mee,
nec terre nec aque. Concedo etiam atque dono eis ad reficiendos muros civitatis
Cesarauguste mille solidos que singulis annis de reditibus et espletis meis propriis
Cesarauguste solveretur. Hoc autem ut supradictum est et declaratum concedo,
dono atque corroboro predictis omnibus hominibus civitatis Cesarauguste et cete-
ris eidem subiectis, et ut in perpetuum rata et firma consistant proprio signo meo
regio presentem paginam volo insignari. Data Cesarauguste, XVIL.* kalendas iunii,
per manum Iohannis Beraxensis domini regis notarii et mandato eius scripta, sub
Era millesima CC.* XXX.* quarta.

Testes huius rei sunt: Raimundus de Castellazuelo, episcopus in Cesaraugusta,
Garcia Frontinus, episcopus in Tirasona, Gombaldus, episcopus in Illerda, Ricar-
dus, episcopus in Osca, Ferrandus Rodriz, senior in Daroca et in Calatayu.

Signum [signo] Petri regis Aragonum et comitis Barchinone. Guillelmus de Cas-
tellazolo, maiordomo curie domini regis. Petrus Ladron, alferiz domini regis. Artal-
dus de Alagone, senior in Alagone. Petrus Cornelli, senior in Unocastello et in
Exea. Eximinus Cornelli, senior in Osca. Garcia de Albero in Aranda. Micael de
Sancta Cruce in Burgia et in Epila. Eximinus de Rada in Luna. Bernardus de Bena-
vente in Berbegal et in Lagunarota. Rodericus d ’Estada in Stada et in Civitate.

Testes ex probis hominibus Cesarauguste: Petrus Lancano, ¢avalmedina Cesa-
rauguste. Guillelmus de Tarba. Petrus de Cal¢ada. Stephanus d”Amiot. Iohannes
de Amiot. Bernardus de Vallato. Petrus de Calatayu. Iohannes de Tarba. Bernardus
Bou. Gauzbertus de Calcada. Petrus de Sancta Cruce. Petrus Bernardi. Petrus
Tapiador. Petrus de Pastriz. Iohannes de Michael.

Signum [signo] Iohannis Beraxensis, domini regis notarii.

1196 mayo. Zaragoza 50

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, pone sus estados bajo el gobierno
de su madre, la reina Sancha, y le promete pagar lo que gastare mientras lo tuviere, dando
normas para el pago.

A. ACA, Cancilleria, Pergs. Pedro I, n.? 7.
B. Traslado de 1817, MIRET Y VIVES, Traslado, fols. 7v-8v.
C. Traslado de 1820, BOFARULL, Traslado, 1, fols. 9-10r.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.* 2 (de A).

(A) Cum hominum memoria sit labilis, que inter aliquos geruntur fidei scriptu-
re comitti conssentio. Ea propter notum / sit omnibus quod Ego Petrus, Dei gratia
Rex Aragonum et Comes Barchinone, pono et estatuo me et totum Regnum meum
/ comitatumque Barchinone et ceteros comitatus et honores meos sub regimine et
ordinatione Domine S[ancie], inclite Regine / Matris mee, quamdiu hec ipsa rege-
re et gubernare voluerit, firmiter promittendo quod nulla ocasione predictorum
sibi auferam vel substraham potestatem, neque a consilio et mandato eius recedam
quamdiu de voluntate sua fueri predic/torum curam habere. Promitto etiam ei fir-
miter atque convenio quod quicquid ipsa pro supradicto regimine susceperit vel /
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manulevaverit totum fideliter ut decet iuxta ipsius voluntatem persolvam, et si
ipsam forte prius me mori contigerit, / ante predictorum persolutionem rogo et
mando quod ipsi qui castra et loca sui sponsalicii quod Dominus Pater meus, pie /
recordartionis, ei fecit tenuerint sicut in instrumentis michi confectis continetur,
tamdiu ea habeant et teneant / qui quiusque de redditibus et expletis predictorum
locorum sponsalicii, omnia ab ea suscepta sive manulevata fide/liter creditoribus
sint soluta et possint bona fide persolvi, quibus solutis omnia castra et loca predicta
mihi aut / successoribus meis sine impedimento reddantur. Et ut hac supradicta
maiorem obtineant firmitatem, iuro per / Deum et hec Sancta quatuor Evagelia
mea bona fide observare et sine fraude propose implere. Ego Artaldus de Alagon,
iu/ssu domini regis super animam suam iuro, per Deum et hec quatuor Evangelia.
Ego Petrus Latron hec idem similiter iuro. Ego Bernad de Atecca similiter. / Ego
Gluillelmus] de Castellazol similiter. Ego G[uillelmus] de Cardona similiter. Ego
Bernat de Portella similiter. Ego G[uillelmus] de Cervaria similiter. Ego G[willelmus]
/ de Granata similiter [tachado]. Ego Arbertus de Castro veteri similiter. Ego Arnal-
dus d’Eril similiter. /

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone.

Signum [signo] Iohannis Beraxensis, qui mandato domini Regis Petri hanc
scripsi cartam, Mense / Madii, apud Cesaraugustam, sub Anno Domini Millesimo
.C.2.XC.2.VL.°,, cum litteris damnatis in XV..* / et XV..? linea ubi dicitur G. de Gra-
nata.

1196 mayo, 28. Letran 51

Celestino 111 escribe a Gregorio, legado apostolico en Espaiia, con la intencion de promo-
ver la paz entre los reyes de Navarra, Castilla y Aragon.

A. AGN, Arch. Camara de Comptos de Pamplona, caj. 1, n.? 99.

a. Ed. FITA, «Bulas historicas del reino de Navarra», n.® 2, pp. 420-422.

b. Ed. C. de MARICHALAR, «Coleccion diplomatica del rey don Sancho VIII de
Navarra», Boletin de la Comision de Monumentos de Navarra, XVIII-3 (1934),
pp. 153-222, n.° VI, pp. 161-162.

c. Ed. incompleta P. KEHR, Papsturkunden in Spanien. Vorarbeiten zur Hispania
Pontificia, 2 vols., Berlin, 1926-1928, reed. Gottingen, Vandernhoeck &
Ruprecht, 1970, I, n.® 228, pp. 588-590.

Reg.: MORET, J. de, Anales del Reino de Navarra, 5 vols., Pamplona, 1684-1715,
reed 1766 (reimpr. facs. Bilbao, G.E.V., 1969), lib. XX, caps. ii, n.? 16-17 y cap. iii,
n.% 44.

Cit.: MORET, J. de, Investigaciones historicas de las antigiiedades del reino de Navarra,
Pamplona, 1665, reed. 1766 (reimpr. facs. Bilbao, G.E.V., 1969), t. VIII-IX, p. 719.

(a) Celestinus episcopus, servus servorum Dei, Dilecto filio G[regorio], sancti
Angeli diacono cardinali, apostolice sedis legato, Nepoti nostro, salutem et aposto-
licam benedictionem. Cum in ultionem nostrorum criminum nos mansus domini
gravius visitarit, et tam orientales quam occiduos christianorum limites occupari
permiserit violentia paganorum; si tante causas persecutiones attendimus et nos
ipsos hiis et maioribus meritos reputamus, operibus ad meliora conversis domini
debemus misericordiam implorare, et, pace inter filios ecclesie plenius reformata,
contra inimicos christiani nominis orationibus et armis, iuxta cuiuslibet officium
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dignitatis, accingi. Nec nos terrenorum cupiditas vel ambitio quelibet ab huius pro-
positi debet intentione retrahere, cum illum ad presens non sit dubium impugnari
qui esse contulit universis et in cuius manu sunt omnium potestates. Cum enim
ipse sit auctor bonorum omnium et per ipsum vivamus in terris et regnaturos nos
[esse] speremus in celis omnia pro ipso debemus abicere et assumpto Crucis signa-
culo eum iuxta veritatem evangelicam imitari. Verum ad audientiam apostolatus
nostri pervenit quod karissimus in Christo filius noster Illustris Rex Navarre cum
inimicis catholice fidei, imo ipsius domini nostri Ihesu Christi, amicitiam contraxe-
rit, ab eis certam pecunie quantitatem annis singulis percepturus, si auxilium et
consilium in huius necessitatis articulo ceteris denegaverit Regibus christianis, cum
si eorum intentionem diligenter attenderet, ac quod omnium christianorum san-
guinem sitiant assidua meditatione pensaret, non cum eis concordiam inire debue-
rat, sed ipsos potius et fautores eorum totis viribus impugnare. Cum igitur ex Eccle-
sie filios provocare potius videatur, per apostolica ei scripta mandamus ut abiurato
consortio paganorum, cum christianis Regibus vere et perpetue pacis concordiam
celebret et ad expugnandos inimicos Ecclesie, persecutores fidei et ministros
nequitie, et de christianorum finibus excludendos, potenter ac viriliter accingatur,
et se ipsum ad defensionem ecclesie laboribus exponere non formidet; nec timeat
a facie paganorum, quia potens est Dominus eos disperdere et delere de terra.

Nos quidem karissimis in Christo fillis nostris, Hispaniarum Regibus illustribus,
et specialiter Castellanensi et Aragonensi, dedimus in mandatis ut, si cum eis pacis
federe celebrato iuramentis hinc inde prestitis et ad maiorem firmitatem aliquot ex
castris eius et ipsorum positis in sequestris, contra Sarracenos arma moverit et ipsos
studuerit impugnare, ipsum Regem vel terram eius de cetero non infestent; sed si
Dominus christianis victoriam concesserit et triumphum, terram [cum eo dividant];
et quod ipsum merito habeant in suis necessitatibus adiutorem, et liberum sibi et
suis ad expugnandos Sarracenos et ad terram que ipsum in hac divisione continget
accessum et regressum concedere non postponant, ac honestum suum et suorum
non impediant quacumque occasione profectum. Quod si forsan dicti Reges ipsum
vel heredes eius infestare vel impugnare presumpserint, vel in distributione terre et
aliorum contra ea que prediximus agravare, liberum ipsi et heredibus eius esse
noverint ipsum ac terram suam ab eorum molestatione pro posse tueri.

Ut igitur hec omnia melius observentur discretioni tue, per apostolica scripta
mandamus quatenus, quamdiu in Hispania moram feceris, ea per censuram eccle-
siasticam facias observari. Venerabilibus etiam fratribus nostris, Pampilonensi, Tira-
sonensi et Calagurritano Episcopis dedimus in mandatis ut, post redituum tuum,
ipsi sub eadem districtione que premisimus precipiant sine refragatione teneri;
contra aliquatenus non obstante quod in aliis litteris'”*, in eumdem modum direc-
tis, venerabilis frater noster Tarraconensis Archiepiscopus [cum] predictis Tiraso-
nensi et Calagurritanensi Episcopis executor fuerat constitutus. Volumus autem
nichilominus et mandamus ut si predicti tres episcopi in executione simul esse
nequiverint, duo eorum premissa nichilominus exequantur.

Datum Laterani, V kalendas Iunii, Pontificatus nostri Anno Sexto.

13
2 Del 29 de marzo», a
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1196 mayo, 31. Huesca 52

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma los privilegios concedidos
por su padre el rey Alfonso el Trovador al obispo Ricardo y a las Iglesias de Huesca y Jaca, y
toma bajo su proteccion dichas iglesias y todos sus bienes.

B. Copia coetanea, ACH, arm. 2, leg. 4, n.* 202.

C. Transcr. IBARRA, Estudio, II, n.° I1.

a. Ed. R. del ARCO Y GARAY, Huesca en el siglo XII (Notas documentales), Huesca,
Tip. Justo Martinez, 1921, doc. XXVII, pp. 145-146.

b. Ed. CDCH, 11, n.® 520, pp. 498-499.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.® 5 (de B).

Cit.: UBIETO ARTETA, A., «Disputas entre los Obispados de Huesca y Lérida en
el siglo XII», EEMM, II (1946), pp. 187-240, esp. p. 219. UTRILLA UTRILLA, J.F., <El
dominio de la catedral de Huesca en el siglo XII: Notas sobre su formacion y
localizacién», Aragon en la Edad Media, VI (1984), pp. 19-45, esp. p. 37. SMITH,
Innocent 111, pp. 173y 210 (y estudio).

(C) Quoniam ea que ad salutem fiunt animarum et ad honorem et utilitatem
Sancte Matris Ecclesie catholice solidiore stabilitate sunt autenticanda, igitur in
nomine Domini ego Petrus, Dei gratia rex Aragonensis et comes Barchinonensis,
ob remedium anime mee et domini patris mei et aliorum predecessorum meorum,
per me et per omnes succesores meos, pia cordis liberalitatem concedo, laudo,
dono et per huius paginam corroborationem auctorizo in perpetuum ecclesiis
Oscensi et Iaccensi et tibi Ricardo dilecto et honorando episcopo et utrique con-
ventui presenti atque futuro, omnia privilegia, omnesque libertates et donationes
quascumque et qualescumque dominus pater meus Ildefonsus rex pie memorie
concessit et donavit predictis ecclesiis et episcopo omnique illarum conventui,
prout instrumentis concessis et auctorizatis ab ipso habetur et continetur. Suscipio
autem sub speciale protectione, custodia et secura emparantia mea predictas eccle-
sias et episcopum et conventus et universa ad eas utrique conspectantia. Per pre-
sentem igitur scripturam firmiter constituo et mando quod nullus qui de gratia et
amore meo confidit, presumat quicquam ad gravaminis, inquietationis seu moles-
tie inferre in ecclesiis prefixis neque in personis earum neque in rebus persona-
rum, set securus ducatus meus sub quo ea et universa que habent suscipio, ab
omnium dispendio et gravamine prohibeat et compescat. Quisquis autem contra
huiusmodi pagine confirmationem et protectionem meam venire attemptaverit
iram et indignationem meam perpetuo se noverit incursum, et excepta illati damp-
ni restitutione pro tanta presumptione in pena Mille morabetinorum comdepna-
tum et nihilominus prelibata donatio et defensio perpetuo constabunt.

Datum Osce, pridie kalendas iunii, per manum Iohannis Beraxensis domini
Regis notarii et mandato eius scripta, sub Era M.CC.XXX.IIII.

Huius rei testes sunt: Raimundus, archiepiscopus in Terrachona. Gombaldus,
episcopus in Ilerda. Raimundus de Castellazolo, episcopus in Cesaragusta. Garcia
Frontinus [episcopus] in Tirasona. Signum [espacio en blanco] Petri regis Aragonen-
sis et comitis Barchinonensis. Ferrandus Rodriz, senior in Daroca. Berengarius
de Atentia in Fontibus et in Alfaiarin. Guillermus de Castellazolo, maiorhomo
curie. Petrus Latronis, alferiz. Michael de Sancta Cruce, senior in Burgia. Artallus
de Alagone, senior in Alagone. Petrus Cornelii, senior in Unocastello. Eximinus
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Cornelii in Osca. Eximinus de Rada in Luna. Rodericus de Stada, senior in Stada
et in Statella.

Signum [espacio en blanco] Iohannis Beraxensis domini regis notarii'*.

1196 junio, 6. Zaragoza 53

Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona, cumpliendo la voluntad testamen-
taria de su padre Alfonso el Trovador, confirma a la Orden del Hospital, en la persona de su
maestre Fortin Cabeza, los bienes y las donaciones hechas por sus antecesores en el reino de
Aragon, en Ribagorza y en los condados de Pallars, Barcelona, Girona, Besali, Cerdanya y
Conflent, asi como las donaciones realizadas por Pedro Taresa, que se declaran francas,
libres, quitas y hereditarias, poniendo de manifiesto su voluntad de recibir sepultura en el
monasterio de Sigena.

A. Original sin sello, AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, carp.

582, n.? 45.

B. Traslado coetaneo, AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, carp.
582, n.? 44.

C. Copia princ. s. XIII, AHN, Céd. 664-B: Cartulario de la encomienda de Alia-
ga, pp. 3-5.

D. Copias. XIV, AHN, Cod. 649-B, Cartulario Magno de la Castellania de

Amposta, II, n.? 149, pp. 131-132.

Copia s. XIV, AHN, Co6d. 662-B: Cartulario de la encomienda de Ulldecona,

n.? 13, pp. 217-218.

F. Copia impresa s. XVIII, AHN, Co6d. 1435-C: Coleccion diplomatica de la
Orden de San Juan, 2 t., Zaragoza 1708, reimp. Zaragoza, 1798, I, n.? 18.

=

G. Copia s. XVIII de D, AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, leg.
8.126 (ant. 131): Visitas al Monasterio de Sigena, n.° 5, pp. 75-78.

a. Ed. de A, DELAVILLE-LE ROULX, Cartulaire, 1, n.® 987, pp. 624-626.

b. Reg.y ed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», p. 82.

c. Cit.y ed. fragmentaria PANO, La Santa Reina Dovia Sancha, p. 56.

d. Ed. de C, ESTEBAN, Aliaga, n.® 15, pp. 27-29.

Reg.: PANO, Santa Maria de Sijena. «Humilis Soror», III: Parte Documental, n.? 30.
MAGALLON, M., «Templarios y Hospitalarios. Primer Cartulario del AHN», BRAH,
XXXII (1898), pp. 257-266, esp. p. 261 (dice n.® 9, p. 217). IBARRA, Estudio, I, n.® 7
(de Dy E). UBIETO ARTETA, A., Documentos de Sigena, 1, «<Textos Medievales», 32,
Valencia, Anubar, 1972, I, n.® 23, pp. 56-57. CARCEL ORTI, M.* M., «La encomienda
de Ulldecona de San Juan del Hospital: Regesta documental (1097-1384)», Actes de
les Primeres Jornades sobre els Ordes Religioso-militars als Paisos Catalans, Segles. XII-XIX
(Montblanc, 8-10 de novembre de 1985), Tarragona, Diputacié de Tarragona, 1994,
pp- 252274, esp. p. 262, n.° 13 (de D). BONET DONATO, M.%, La Orden del Hospital en
la Corona de Aragon. Poder y gobierno en la Castellania de Amposta (ss. XII-XIV), «Biblio-
teca de Historia», 22, Madrid, CSIC, 1994, pp. 40, 41 y 44 (de E). PANO, Real Monas-
terio de Santa Maria de Sijena, p. 58.

(A) Quoniam ea que fiunt ad salutem animarum et ad honorem et utilitatem
domus Domini et ei in ea servientium solidiori stabilitate sunt autenticanda, igitur,

1% Nota de IBARRA: «No tiene el signo del Rey ni el del notario. Todo de la misma letras.
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in nomine Domini nostri Jhesu, innotescant vitam agentes et sciant posteri quod
ego Petrus, Dei gratia rex Aragonum et comes Barchinone, ex dimissione et man-
dato domini patris mei Ildefonsi, regis pie memorie, quod fecit in testamento suo,
et etiam propria et spontanea voluntate et libero cordis mei affectu, per me et per
omnes successores meos, ob remedium et salutem anime domini patris mei et ani-
me mee et aliorum omnium predecessorum meorum, concedo, laudo, dono et per
presentis scripture auctoritatem auctorizo, confirmo atque corroboro in perpe-
tuum Deo et domui pauperum sancti Hospitalis Jherosolimitani, et tibi Fortunio
Cabeza, dilecto et honorando [magisiro] predicti Hospitalis in regno meo, et uni-
versis fratribus presentibus atque futuris in eo Domino servientibus, omnia castella,
omnes villas, omnes honores omnesque possessiones, cum universis directis et per-
tinenciis suis, quascumque et qualescumque in hodiernum diem prefixa domus
sancti Hospitalis Jherusalem predictusque magister et fratres eiusdem domus
habent, tenent et possident in toto regno me[o] Aragonis, datas et concessas eis a
Petro Taresa, ut hec omnia libere et quiete iure possideant hereditario, sine ali-
cuius contradictione et impedimento, et cetera que in eodem regno meo, et etiam
in Rippacurcia, et in comitatu Paliarensi, et in comitatu Barchinone, Gerundensi,
Bisaldunensi, in Cerritania et Conflenti, et in comitatu Rossilionis, et in aliis terris
meis, tam concessa et attributa eis ex donatione comitis Barchinone, avi mei, et
domini patris mei et aliorum antecessorum meorum, quibus vera et perpetua
requies sit in Domino, quam ex donatione aliorum quorumcumgque in predicto
regno meo et comitatibus et ceteris terris meis de iure et ratione concessa et attri-
buta. Huiusmodi autem concessionem, laudationem et confirmationem omnium
predictorum castrorum, villarum, honorum omiumque possessionum et aliorum
rationabiliter ad sepedictam domum sancti Hospitalis pertinentium conspectan-
tium et conspectare debentium in hunc modum, per me et per omnes meos, in
perpetuum facio quod predicta domus Hospitalis et magister omnesque fratres
eiusdem loci presentes atque futuri omnia prelibata integre, libere, quiete atque
potenter, iure hereditario, per liberum et franchum alodium, habeant, teneant
atque possideant, prout melius et salubrius potest dici et intelligi, ad bonum et uti-
litatem iamdicte domus sancti Hospitalis et magistri, omniumque fratrum eiusdem
domus, nulla, aliquo tempore, obstante causa, salva tamen mea meorumque fideli-
tate per secula cuncta, amen. Volo etiam omnibus fieri manifestum quod ego offe-
ro et trado corpus meum ad sepeliendum monasterio de Sixena.

Datum Cesarauguste, VIII ydus junii, per manum Johannis de Beraxensis domi-
ni regis notarii et mandato eius scripta, sub Era M.2.CC.2.XXIIII.%., anno Domini
M.2.C.2.XC.2. VL2,

Signum [signo] Petri, regis Aragonum et comitis Barchinone.

Huius rei testes sunt: Raymundus, archiepiscopus in Terrachona. Gombaldus
de Camporrels, episcopus in Ylerda. Ricardus, episcopus in Osca. Raimundus de
Castellazolo, episcopus in Cesaraugusta. Garcia Frontinus, episcopus in Tirasona.
Ferrandus Rodris, senior in Daroca et in Calatajub. Berengarius de Attencis, senior
in Fontibus et in [A]lfagarino. [Ar|tallus de Alagone, senior in Alagone. Guillelmus
de Castellazol, maior homo curie. Petrus Latronis, alferiz. Michael de Sancta Cru-
ce, senior in Boria'®*. Petrus Cornelii, senior in Uno castello. Eximinus Cornelii,
senior in Osca. Eximinus de Rada, in Luna. Rodricus de Stada, senior in Stada et in

134 .
Burgia, d.
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Stadella. Signum [signo] Sancie, regine Aragonum, comitisse Barchinone et mar-
chionisse Provincie. Signum [signo] Johannis Beraxenssis, domini regis notarii.

1196 junio 54

Berenguer, abad de Montearagon y arzobispo de Narbona, da a Domingo de iﬁigo Ariol y
a su mujer un casal en Isarre con cargo de diezmo y primicia y carnaje y cuatro quintales de
trigo de tributo.

B. Carta partida, AHN, Clero, Montearagé6n, carp. 630, n.? 13.

a. Ed. M.? D. BARRIOS MARTINEZ, Documentos de Montearagon (1058-1205), Hues-
ca, Asociacion de Amigos del Castillo de Montearagén, 2004, n.® 163, p.
249.

Noticia s. XVIII, AHN, Cod. 278-B: Indice del Archivo del monasterio de Mon-
tearagon, Y, n.? 4, p. 384v.

1196 julio, [7, 14, 21 o 28]. Cavalhon/Cavaillon 55

El conde Sancho, hijo de la reina Petronila de Aragon y del conde Ramén Berenguer IV
de Barcelona, se hace recibir como caballero de la Orden del Hospital, en el convento de
Cavalhon, y elige sepultura en su cementerio.

B. Copia s. XIII, AD Bouches-du-Rhoéne, 56 H, 5021-5059, Cartulaire de Trinque-
taille, fol 44a.

a. Pub. J. P. PAPON, Histoire Générale de Provence, 2 vols., Paris, Moutard, 1778,
II, Preuves, doc. XXX, p. xxxi.

. Ed. DELAVILLELE ROULX, Cartulaire, I, n.2 989, pp. 626-627.

c. Reg.yed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, pp. 82-83.

d. Ed. P. A. AMARGIER, Cartulaire de Trinquetaille, Aix-en-Provence, Publications
Univ. des Lettres et Sciences Humaines d”Aix-en-Provence, 1972, n.? 185, p.
179.

Cit.: BREQUIGNY, L.G. de, Table chronologique des diplomes, chartes, titres et actes
imprimés concernant Uhistoire de France, 5 vols., Paris, 1769-1783, IV, p. 198.

(d) [...] concedimus Domino Deo et beate Marie [...] et domus Hospitalis
Jerusalem corpus et animam nostram in vita et in morte et uti unus de minimis fra-
tribus semper predicte domui simus obedientes [...] et ut in die obitus nostri cor-
pus nostrum nullomodo sepeliri possit nisi in domo predicti Hospitalis et equus et
arma nostra ibi reddantur [...] Et hoc totum supra altare beatissimi Johannis Hos-
pitalis Cavellicensis et super sacrosanca Dei Evangelia juravimus.

1196 agosto, 7. Letran 56

Celestino III toma bajo su proteccion al rey de Aragon Pedro el Catolico y a su madre, la
reina donia Sancha.

A. Original con cuatro agujeros del sello, ACA, Cancilleria, Bulas, Celestino
III, leg. 2, n.® 14.

B. Trad. cat. fin. s. XIII, AHN, C6d. 597-B: Cartulario lemosino del Temple y
del Temple, n.? 30, p. 133.
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Copia s. XIV, ACA, Cancilleria, Reg. n.? 309, Cartulario Menor del Temple, fol.
10v, n.? 33.

Copia s. XIV, ACB, Mensa Episcopal, Liber indultorum, fol. 23, n.® 61.
Transcr. MORENO, Jerusalén Religiosa, 1, cap. 44, fol. 107r.

Ed. incompleta KEHR, Papsturkunden in Spanien, 1, n.®> 268, p. 578.

PED 0

Reg.: ACA, Varia de Cancilleria, vol. n.? 1: Inventarios y escrituRAS DE los Templa-
rios, fol. 68r. MAGALLON, M., «Los Templarios en la Corona de Aragon. Indice de su
cartulario eclesiastico del siglo XIII», BRAH, XXXIII (1898), pp. 90-105, n.® 30.

Cit.: GONZALEZ, Alfonso VIII, 1, p. 842. UBIETO, «El sentimiento antileonés», pp.
567-568 (1197). PANO, Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, p. 59 (data 1197).

(A) CELESTINUS episcopus, servus servorum Dei, karissimo in Christo filio
P[etro] Illustri Regi Aragonum salutem, et apostolicam benedictionem. Ve/neran-
da sedes apostolica, que fidei nutrimentum suggerit universis, tanto maioris illos
dilectionis prerogativa / consuevit amplecti, qui quanto sunt clariori illustrati pro-
sapia, et sublimiori sanguine insigniti, se illi devotio/res exhibent et apostolorum
principem, quem ipse Christus Ihesus eius suffragantibus meritis ecclesie sue sanc-
te prefecit, patro/num suum ac defensorem esse cognoscunt. Ea propter, karissi-
me in Christo fili, devotionem, quam inclite memorie / [....] pater tuus erga bea-
tum Petrum, et successores ipsius dinoscitur habuisse, quam etiam tu ad imi/tatio-
nem illius te sacrosancte Romane Ecclesie exhibere promittis, personam tuam et
personam nichilominus ka/rissime in Christo filie nostre Sancie Illustris Regine
matris tue cum Regno et omnibus, que impresentiarum / concedente Domino pos-
sidetis, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et presentis scripti patroci-
nio / communimus. Decernimus ergo ut nulli omnino hominum liceat hanc nos-
tre paginam protectio/nis infringere vel ei ausu temerario contraire. Si quis autem
hoc attemptare presumpserit, in/dignationem omnipotentis Dei, et beatorum
Petri et Pauli apostolorum eius se noverit / incursurum. Datum Laterani, VII. Idus
/ augusti, Pontificatus nostri anno sexto.

1196 agosto, 7. Letran 57
Celestino 111 toma bajo su proteccion a Sancha, reina de Aragon y religiosa de Sigena.

A. Original con cuatro agujeros del sello, BC, Fondo Miret i Sans, carp. 35, n.®
3.539 (AMSI).

B. Copia de 1695, AHPH, Fondo de Sigena, S-37: Libro de la Fundacion, Regla y
Bullas del Papa, y del Gran Maestre de San Juan con otros tramsumptos de la insig-
ne y Sagrada Religion Militar de las SerioRAS DE Sixena, J.1., fols. 31ry 32v.

C. Transcr. PANO, Santa Maria de Sijena. «Humilis Soror», 111: Parte Documental,
n.2 200 (de A).

a. Ed. incompleta KEHR, Papsturkunden in Spanien, I, n.2 269, p. 579.

b. Ed. UBIETO, Documentos de Sigena, 1, n.* 24, p. 57 (dice original perdido).

Cit.: PANO, Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, n.® 200, p. 206.

1196 [junio, d. 15-julio, h. 22] 58

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, acomparia al rey Alfonso VIII de
Castilla en su camparia contra el reino de Leon, cuyo rey, Alfonso IX, es aliado del califa
almohade Abi Yisuf al-Mansir: [Darocal, la Palomera (la Paramera de Avila), Ceinos,
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Villalon, Bolavios, Castroverde, Villagonzalo, Benavente, Valencia de Don Juan, Ardon,
Astorga, Rabanal del Camino, el Bierzo, Castro de los Judios (Puente Castro).

«Anales Viejos Aragoneses», «Testimonios», n.® 7.
CLRC, «Testimonios», n.? 86, pp. 17-18.
HRH, «Testimonios», n.2 87, lib. VIL, cap. xxx.

Cit.: ZURITA, Anales, lib. 11, cap. xIviii. ZURITA, fndices, I, p. 135. MARIANA, Historia
general de Espana, lib. XI, cap. xix (data 1198). MORET, Anales, lib. XX, cap. ii, n.®
28. HUICI MIRANDA, A., «Estudio sobre la campana de las Navas de Tolosa», Anales
del Instituto General y Técnico de Valencia, 1 (1916), n.® 2, pp. 1-196, esp. pp. 6-7. IBA-
RRA, Estudio, I, n.® 6 (de HuICI). HUICI MIRANDA, A., Las grandes batallas de la Recon-
quista durante las invasiones africanas (Almordvides, Almohades, Benimerines), Madrid,
Instituto de Estudios Africanos, CSIC, 1956, reed. fasc. Col. «Archivum», 82, Grana-
da, Univ. de Granada, 2000, pp. 174-176. IBARRA, «Nuevas aportaciones», pp. 70-71.
GONZALEZ, J., «Reclamaciones de Alfonso VIII a Sancho el Fuerte y tratado del
reparto de Navarra en 1198», Hispania, 3 (1943), pp. 546-568, esp. pp. 550-551.
GONZALEZ, ]., Alfonso IX, 2 vols., Madrid, 1944, I, pp. 79-83. UBIETO ARTETA, A., «La
peregrinacion de Alfonso II de Aragén a Santiago de Compostela», EEMCA, V
(1952), pp. 438-452, esp. p. 451. GONZALEZ, Alfonso VIII, 1, pp. 718-720, 841 y 976.
VENTURA, Pere el Catolic, pp. 42-43. UBIETO, «El sentimiento antileonés», pp. 564-567
(y estudio). LABORIE, Les itinéraires du roi Pierre Il d’Aragon, 1, pp. 46-49.

1196 julio, 23-28. Castro de los Judios 59

Las tropas de los reyes de Castilla y Aragon toman al asalto Castro de los Judios'™ tras
tres dias de asedio y capturan a toda la poblacion. El rey Pedro el Catdlico regresa con su ejér-
cito a Aragon.

Lucas bE Tuy, «Testimonios», n.? 85, cap. IV, p. 408.
HRH, «Testimonios», n.% 87, lib. VII, cap. xxx.

Lucas bE Tuy, Vita Sancti Martini Legionensis (1221-1224 y d. 1236), ed. Risco,
Espana Sagrada, vol. XXXV, p. 401 (cap. XIX); PL, vol. 208, cols. 1-24, esp. col. 20
(cap. XX)™,

185 Hoy Puente Castro, a 1 km. de Le6n, en la margen izquierda del rio Torio.

136 «Qualiter consilio et revelatione B. Martini Legionensis civitas se defendit a regibus Castellae et
Aragonum, qui eam obsessam habebant». Adefonsus rex Castellae cum manu magna exercituum, habens
in auxilium sui Petrum Regem Aragonum, cepit quod obsederat Castrum Judaeorum, quod fere per
unum milliare distat ab urbe Legionensi. Post haec urbem Legionensem coepit cum suis exercitibus
oppugnare. Cives autem ut viderunt tantorum potentiam regum, ad modum timuerunt. Sed accedentes
ad famulum Die Martinum supplicabant certificari ab eo, si tantis exercitibus resistere possint. Qui res-
pondens dixit: «Constantes estote, ne formidetis; pro certo scientes, quoniam haec civitas ab his regibus
non capietur, quoniam Dominus protegit eam precibus beati Isidori confessoris. Scitote eliam quoniam in
brevi Rex Castellae recipiet nuntium, quod rex Legionis cum exercitu magno invadit regnum eius; et rece-
dens ab obsidione istius urbis parabit obviam ei, sed nullus erit inter eos armorum conflictus». Ut vir Dei
praedixit, sic omnino accidit, et manifestatus est clare in eo spiritus prophetae. Jam pluribus aliis praeter-
missis miraculis, quae omnipotens Deus per ipsum magnatus est operari, ad eius sacritissimum obitum
veniamus.
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R. YOSEF BEN SADDIQ DE AREVALO, Qissur zeker Saddiq (1467-1487)', trad. frag-
mentaria F. FITA, «Elogio de la reina de Castilla y esposa de Alfonso VIII, D.%. Leo-
nor de Inglaterra», BRAH, LIII (1908), pp. 411-430, esp. p. 428 (data 9 agosto);y
trad. y notas Y. MORENO KOCH, Dos cronicas hispanohebreas del siglo XV, Introduccion
de R. Barkai, «Biblioteca Nueva Sefarad», 19, Barcelona, Riopiedras, 1992, pp. 21-
65, esp. p. 47 (data 1186).

ABRAHAM BEN SELOMOH DE TORRUTIEL, Salselet ha-Qabbalah (1510)", trad. y notas
MORENO KOCH, Dos crénicas hispanohebreas del siglo XV, pp. 67-112, esp. pp. 96-97
(data 1146).

ABRAHAM ZACUT, Séfer Yuhasin (1505), ed. F. CANTERA BURGOS, «Nuevas inscrip-
ciones hebraicas leonesas», Sefarad, 3-2 (1943), pp. 1-30, esp. p. 8, n. 2; reprod. J.
RODRIGUEZ, «Los judios leoneses en la época martiniana», «Santo Martino de Ledn».
Ponencias del I Congreso Internacional sobre Santo Martino en el VIII centenario de su obra
literaria (1185-1985), Ledn, Isidoriana Editorial, 1985, pp. 67-85, esp. pp. 81-82.

Cit.: F1TA, F., «Noticias», BRAH, XII (1888), pp. 9-13, esp. pp. 11-12 (data 25
julio). Huicr, «Estudio», p. 10. GONZALEZ, Alfonso IX, I, pp. 82-83 (data 25 julio).
GONZALEZ, Alfonso VIII, 1, pp. 719-720 (data 9 agosto). VENTURA, Pere el Catolic, p. 43.
UBIETO, «El sentimiento antileonés», pp. 564-567 (data 25 julio). RODRIGUEZ, «Los
judios leoneses», pp. 80-82 (data 23-28). VINAYO GONZALEZ, «Santo Martino de
Leo6n y su noticia historica: biografia, santidad, culto», «Santo Martino de Leon».
Ponencias del I Congreso Internacional sobre Santo Martino en el VIII centenario de su obra
literaria (1185-1985), Ledn, Isidoriana Editorial, 1985, pp. 337-360, esp. pp. 340, 342
y 354.

«En el dia 28 de la luna de "Ab del ano 4956 para la renovacién del mundo se
conquisto la fortaleza de Castro de Le6n' y se incendi6 la ciudad de los judios y su
sinagoga y arrestaron a todos los judios que permanecieron en la miseria y la
angustia. Se dirigieron contra ellos dos reyes: el rey don Alonso de Castilla y el rey
don Galimis'’ de Aragén desde el martes hasta el jueves, el dia 8 del mes de “Ab, y
marcharon contra ellos el primero del mes de Elul, el sabado siguiente, hombres
mujeres y nifios pequenos.»'*!

157 «Compendio de la memoria del justo». Obra de este autor sefardi originario de Arévalo

(Prov. Avila) que narra hechos de la tradicién judia y las persecuciones de los siglos XIV y XV
en Castilla, BARRAL R., «Introduccion» a MORENO KOCH, Dos cronicas hispanohebreas del siglo XV,
pp- 9-20, esp. pp. 16-18.

Y8 Libro de la Tradicién». Hijo de Selomoh de Torrutiel, gran conocedor del Talmud,

naci6 en 1482 y tras la expulsion emigr6 con su familia a Fez, donde desarrollo un activo
papel para la comunidad sefardi. Su obra trata de los sabios judios y en una tercera parte de
los sucesos vividos por los sefardies de la expulsion, véase BARKAI, «Introduccion» a MORENO
KocH, Dos cronicas hispanohebreas del siglo XV, pp. 9-20, esp. pp. 18-19.

B9 Castro de los Judios.

10 g hijo de N’Alifés. En el original ..., deformacion de ... (FITA, «Noticias», p. 11).

"1 Reproducimos la noticia de R. YOSEF BEN SADDIQ DE AREVALO. La version de ABRAHAM

BEN SELOMOH DE TORRUTIEL dice asi: «El jueves, en el primero del mes de “Ab del ano 4906,
fue conquistada la fortaleza de Castro de Le6n y quemada la ciudad de los judios siendo
hechos prisioneros todos los judios que permanecieron en la miseria y la angustia. Fueron
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1196 septiembre. Daroca, cortes 60

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, acompariado por su madre la rei-
na Sancha, toma posesion del reino de Aragon, se intitula rey y confirma todos sus fueros,
costumbres y privilegios, haciéndose «cargo de las honores, de los beneficios militares, de las
guarniciones de las fortalezas y de las potestades y las recibe, para distribuirlas entre los mag-
nates que convenga y segun su benepldacito, dejandose aconsejar por ser todavia muy joven».

Cit.: ZURITA, Anales, 1ib. 11, cap. xlviii. ZURITA, Indices, 1, pp. 184-135y 135 (con
relacion de testigos). BLANCAS, J. de, Coronaciones de los Serenissimos Reyes de Aragon,
Zaragoza, 1585, lib. I, cap. I, p. 2 (para tomar el titulo, y nombre de Rey). VARON, Histo-
ria del Real Monasterio de Sixena, 1, dis. ii, pp. 141-154. HUESCA, Teatro Historico, VI, p.
208. FINESTRES, ., Historia del Real Monasterio de Poblet: Ilustrada con disertaciones curio-
sas sobre la antigiiedad de su fundacion, catdlogo de abades y memorias cronologicas, Barce-
lona, 1746, reed. 5 vols., Barcelona, Orbis, 1947-1949, lib. 11, cap. XI, n.? 4, p. 176.
MIRET, «Itinerario», III, pp. 82-83. IBARRA, Estudio, I, n.® 9 (de ZURITA). PANO, La
Santa Reina Donia Sancha, p. 56. VENTURA, Pere el Catolic, pp. 43-44.

1196 septiembre. Daroca 61

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, junto a su madre la reina Sancha,
dona a la Orden del Hospital el castillo y la villa de Samper de Calanda por propia heredad,
en cumplimiento de lo ordenado en el testamento de su padre el rey Alfonso el Trovador.

A. Original sin sello, AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, Enco-
mienda de Samper de Calanda, carp. 678, n.° 1.

B. Copia s. XIII, AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, Encomien-
da de Samper de Calanda, carp. 678, n.® 2.

C. Transcr. de A, IBARRA, Estudio, 11, n.° II1.

a. Ed. DELAVILLE-LE ROULX, Cartulaire, I, n.* 991, pp. 627-628.

b. Reg.y ed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, p. 83.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.° 10 (de ay A).

Cit.: ZURITA, Anales, 1ib. 11, cap. xlviii. ZURITA, indices, I, p. 135. PANO, La Santa
Reina Dovia Sancha, p. 56. UBIETO, Historia de Aragon. Los pueblos y despoblados, 111, p.
1.108.

(A) Que a modernis'? aguntur ideo in scriptis rediguntur ne post temporis
curriculum a modernorum memoria elabatur et / ut etiam ad memoriam perve-
niat futurorum. Quapropter ego Petrus, Dei gratia Rex Aragonum et Comes Bar-
chinone, ex mandato et dimissione quam dominus Rex Ildefonsus pater meus, pie
recordationis, fecit in testamento suo pro salute anime / sue et predecessorum
suorum per me et per omnes succesores meos, libenti animo et spontanea volunta-
te laudo, concedo / et titulo perfecte et intemerate donationis confirmo atque

contra ellos dos reyes, el rey don Alonso de Castilla y el rey don Gamus [Pedro el Catélico] de
Aragon [desde] el martes hasta el dia 5 del mes de “Ab. Los atacaron el primero del mes de
‘Elul, y el sabado fueron cautivados hombres mujeres y ninos.» Y ésta es la de ABRAHAM
ZACUT: «Y en el ano 956 el dia 28 del mes de Ab hubo una gran opresion en el reino de
Leon, debido a dos reyes que les acometieron en una fortaleza».

2 (5i0), a.

208



Pedro el Catdlico, Rey de Aragon y Conde de Barcelona (1196-1213)

corroboro Deo et Hospitali Sancto Therusalem et tibi Fortunio Cabeza / magistro
eiusdem Hospitalis in regno meo, totique conventui fratrum eiusdem loci presenti
atque futuro, in perpetuum castrum et villam / Sancti Petri de Calanda cum
ingressibus et egressibus suis, cum aquis, pascuis, silvis, nemoribus cum terminis et
pertinentiis suis omnibus heremis et populatis et cum ceteri que ad ius et domi-
nium nostrorum pertinent et pertinere debent in castro et villa et omnibus termi-
nis suis, et de meo in suum trado et libero dominium et potestatem per proprium
et franchum alodium et / per propriam hereditatem sicut melius et salubrius dici
et intelligi potest ad suum profectum et utilitatem et ad faciendam eorum pro-
priam voluntatem, salva mea meorumque fidelitate per secula cuncta.

Datum Daroce, mense septembris, per manus Johannis Beraxensis domini
Regis notarii et mandato eius scripta, Anno Domini MC/LXXXXVI, Era MCCXX-
XIII. Quando dominus Rex emparavit baronibus suis omnes honores quos tene-
bant / et accepit potestatem regni sui.

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone.

Signum [signo] Sancie Regine Aragonum, Comitisse Barchinone et Marchionesse
Provincie. /

Huis rei testes sunt: Raimundus de Castellazolo, episcopus in Cesaraugusta.
Garcia Frontinus, episcopus in Tirasona. Ricardus, episcopus in Osca. Guillelmus
de Castellazolo, maiordomus curie domini Regis. Petrus Latronis, alferiz. Berenga-
rius de Attencia. / Garcia Ortiz. Martinus Pedriz de Vilel. Eximinus de Artusella.

Signum [signo] Johannis Beraxensis domini Regis notarii'*.

1196 septiembre, 8 62

Berenguer, abad de Montearagon y arzobispo de Narbona, y Reinaldo Leger de Pamplona
resuelven un pleito sobre unos molinos de Estella.

A-B. Carta partida, AHN, Clero, Montearagoén, carp. 630, n.? 14.
a.  Ed. BARRIOS, Documentos de Montearagon, n.® 164, pp. 250-251.

1196 octubre. Rouen 63

Matrimonio de Raimon VI, conde de Tolosa, y Joana Plantagenet, hermana del rey de
Inglaterra Ricardo Corazon de Leon. El rey inglés restituye el Caercis al conde tolosano y le
entrega en dote el Agenés. Se confirma la inversion de alianzas por la que el conde de Tolosa
se sitia en el campo de la monarquia Plantagenet e, indirectamente, de la Corona de Aragon
frente al rey de Francia.

Cit.: HGL, VI, lib. XX, pp. 173-175. BENJAMIN, R., «A Forty Years War: Toulouse
and the Plantagenets, 1156-1196», Bulletin of the Institute of Historical Research, 61
(1988), pp. 270-285, esp. p. 282. ROQUEBERT, L Epopée Cathare, 1, p. 138. MACE, L.,
Les comtes de Toulouse et leur entourage (1112-1229), 3 vols., Thése de Doctorat. Nou-
veau Régime, dir. Pierre Bonnassie, Univ. Toulouse-Le Mirail, 1998, III, «Déplace-

3 Nota de IpaRRA: «Es copia en papel, en letra moderna, en forma de edicto. En el mis-

mo fondo hay otra copia también en papel que difiere en pequenos detalles de ésta».
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ments de Raimond VI», [p. 1]. MACE, L., Les comtes de Toulouse et leur entourage XII*-
XIIT siécles. Rivalités, alliances et jeux de pouvoir, Toulouse, Privat, 2000, pp. 60-61.
ALVIRA, El Jueves de Muret, p. 87.

1196 octubre. Huesca 64

Berenguer, arzobispo de Narbona, con confirmacion del rey Pedro el Catolico y de la reina
Sancha, pronuncia una sentencia en el pleito sobre el honor de Remolins que enfrenta a los
hospitalarios y a Jimeno de Luna.

A. AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, carp. 582, n.? 46.

B. Copias. XIV, AHN, Cod. 650-B: Cartulario Magno de la Castellania de
Amposta, III, n.® 628, p. 626.

a. Ed. DELAVILLE-LE ROULX, Cartulaire, I, n.? 993, pp. 628-629.

Reg.: MIRET, «Itinerario», III, p. 83. IBARRA, Estudio, I, n.® 11 (de MIRET).
Cit.: PANO, La Santa Reina Dovia Sancha, p. 56.

(A) Adjudicantis sollicitudinem pertinere dinoscitur, et littigantium utilitati
plurimum expedire non dubitatur, ea que legali censura seu iure / consuetudina-
rio diffiniuntur scripturarum fidei comittere, ne temporum diuturnitate memo-
riam omnium excedant, Ego namque ar/chiepiscopus Narbonense, assidente
michi Petro Sesse, mandato domini regis et Regine cognitor illis cause que verteba-
tur inter domus / Hospitalis et Exemenus de Luna super quodam honore de
Remolins, que utraque pars asserebat se possidere, viso tamen instrumento / dona-
tionis, quod Comes Barchinone fecerat predicte domui, liquido apparuit ipsum
honorem infra terminos sue donationis / ecclesie. Audito etiam et manifestato a
Petro Sesse, qui tunc temporis erat justicia, quod Ildefonsus, Rex pie recordationis,
possessionem / ipsius honoris judicialiter predicte domui assignaverat, auditis ita-
que legationibus utriusque partis, et diligenter inspectis, habito / etiam consilio
prudentum, pronuntio sententiam a domino Rege latam super illa possessione de
jure valere, et adiudica / possessionem ipsius honoris de Remolins domui predicte,
ut tamdiu corporali gaudeat possessione, quosque predictus miles / de jure predic-
tum honorem advocare possit. Facta carta apud Oscam mense octobris, per
manum Johannis Beraxensis / domini Regis notarii et mandato eius scripta, sub
Era M..2CC.2. XXX 2 IIII.2, anno Domini M.2.C.2. XC.2.VI.2. /

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone. Signum [ signo]
Sancie, Dei gratie Regine Aragonum, Comitise Barchinone, Marchionisse Provin-
cie. /

Huius rei testes sunt: Berengarius de Attencia. Galindus de Naia. Garcia Ortiz.
Petrus Xemenez de Orrea. / Eximinus de Rada. Martinus Pedriz de Vilel. Petrus de
Alcala. Eximinus de Artusella. /

Signum [signo] Johannis de Beraxenssi domini regis notarii.

1196 octubre. Huesca 65

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a los habitantes de Zara-
goza la exencion de impuestos concedida por sus antecesores para sus mercancias en Aitona,
Tortosa y Lleida.
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A. Original sin sello y restos de la tira de seda amarilla, AM Zaragoza, R-8.
B. Transcr. de A, IBARRA, Estudio, 11, n.° IV.
b. Ed. CDCZ1, pp. 116-117.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.® 12.

(A) Notum sit cunctis et manifestum quod ego Petrus, Dei gratia rex Arago-
num et comes Barchinone, concedo, lau/do, dono et per hanc presentem scriptu-
ram confirmo et auctorizo omnibus hominibus nunc et a modo in civitate Cesarau-
guste / habitantibus et in omnibus eiusdem terminis in perpetuum ipsam franqui-
tatis donacionem quam proavus meus rex Ildefonsus et co/mes Barchinone et
dominus pater meus Ildefonsus, quibus vera et perpetua sit in Domino requies,
concesserunt et dederunt eis et que ad/modum habetur et continetur in instru-
mentis ab eis sibi confirmatis et auctorizatis, videlicet quod apud Aitonem aut /
apud Tortosam et Ylerdam, non donent de rebus et mercaturis eorum leuzdam,
pedaticum seu aliquod usaticum. / Decerno autem et constituo firmiter quod
nullus contra huiusmodi donationem venire atemptet, quoniam qui fecerit sciat /
se per tanta presumptione in pena D. morabetinos excepta illati dampni restitucio-
ne condempnatur.

Data Osche, mense octubre, per manum Iohannis Beraxensis, sub Era millesi-
ma CC.2XXX.2 IIIL.2.

Signum [signo] Petri regis Aragonum et comitis Barchinone.

Huis rei testes: Raimundus de Castellazolo, episcopus in Cesaraugusta. Richar-
dus, episcopus in Oscha, Garcia Frontini, episcopus in Tirasona. Berengarius de
Attencia, senior in Calataiub. Petrus Latroni in Turol. Martinus Petris in Elfarin /
et in Fontibus. Ximinus de Rada in Luna. Garcia Urtiz in Aranda. Petrus Cornel in
Exea. Eximinus Cornel in Oscha.

Signum [signo] Iohannis Beraxensis domini regis notarii.

[1196] octubre. Huesca 66

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, concede a Portolan de la Moga y a
sus sucesores la bailia de Garos y de toda la encontrada hasta Cap d Aran, en el valle de
Aran, la proteccion real y sus derechos en el mercado de Salardi.

B. Traslado de 1312, ACA, Cancilleria, Procesos, n.? 89: Vall d’Aran, Reg.
n.° 63 bis, Trasllat dels privilegis reials de la Vall d"Aran, fol. 1r (data 1192).

C. Traslado de 1312 con minimas variantes, ACA, Cancilleria, Procesos, n.® 89:
Vall d’Aran, Reg. n.? 63 bis, fol. 2r (data 1192).

D. Traslado de 1312, ACA, Cancilleria, Procesos, n.? 89: Vall d’Aran, Reg.
n.° 65, fols. 25v-26r (data 1192 0 1196).

(B) Manifestum sit omnibus hominibus tam presentis quam futuris quod Ego
Petrus, Dei gratia Rex Aragonum et Comes Barchinone, dono et concedo tibi Porto-
lano de la Moga et successoribus tuis in perpetuum baiulia de Garos et de tota incon-
trata usque ad Capud d”Aran vix forum Barchinone, sicut tui antecessoris firmiter
tenuerunt, scilicet .XI. denarium et .XI. sestarium de omnibus directis et donis et
adquisicionibus nostris quocumque modo inde pervenient nobis et lezdam de mer-
cato de Salardu. Et recipio persona et omnia tua bona mobilia et immobilia sub pro-
teccione et deffensione mea ac custodia speciali. Quicumque autem baiulia in aliquo
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contradicent yram et indignacionem nostram prorsus incurreret et pro solo nobis
emendaret et dampnum duplum tibi restitueret. Data Osce, per manum Petris de
Blandis, anno Domini .M.°.C.2.XC.°. I1.°. mense octobris.

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone.

Testes sunt: Michael de Lusia. Exemenus Cornell. Assalitus de Gudal. Petrus de
Girbeta. B[ ernardus] de Pallars. R[ aimundus] de Castroveteri. Bonson de Sancto
Germerio. Sig[signolnum Petri de Blandis, qui mandato domini Regis hanc cartam
scribi fecit mense et anno predicto, et Bartholomeo scriptore.

[1196] octubre 67

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, dona a Marti, fiel amigo, sus dere-
chos desde Garos hasta Santa Maria de Cap d Aran, el valle de Aran, y en el mercado de
Salardi.

B. Traslado de 1312, ACA, Cancilleria, Procesos, n.? 89: Vall d’Aran, Reg. n.®
63 bis, fol. 2r-v (data 1190).

Manifestum sit omnibus tam futuris quam presentibus quod Ego Petrus, Dei
gratia Rex Aragonum et Comes Barchinone, dono et concedo a dompno Martino,
fideli amico nostro sine ulla macula, de la Moga omnis [; ?] directibus nostris circa
villa dicta Garos usque ad Beatissime Marie de Capud Aran, dimmisit de baiulus
.XI. denario et .XI. sestario et de vendere vel emere lezda ad mercatum de Salardu.

Signum Rex Aragonum et Comes Barchinone [signo]. Assalitus de Gudal.
P[etrus] Castas maierdome del rege acreat [?]. Blernardus] comes Pallares.
R[aimundus] de Castroveteri.

Signum Bartholomei scriptoris, anno Domini .M.2.C.2.XC.2. mense octobris.

1196 octubre. Daroca 68

Sancha, reina de Aragon, condesa de Barcelona y marquesa de Provenza, escribe a Bea-
triz de Cabrera, priora de Sigena, para darle ciertas normas a seguir en el monasterio.

[A]. AMSI.

B. Transcr. MORENO, Jerusalén Religiosa, 1, cap. 41, fols. 101v-102r.

C. Transcr. PANO, Santa Maria de Sijena. «Humilis Soror», I1I: Parte Documental,
n.? 182 (data 1198).

a. Ed. UBIETO, Documentos de Sigena, I, n.* 25, p. 58.

Cit.: PANO, Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, n.° 182, p. 206 (data 1198).

1196 noviembre, 30. [Lleida] 69

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, devuelve a la ciudad de Lleida las
galeras que habia construido y promete no exigir nunca otra carga semejante, ni multar por
rescripto real a los vecinos y a los paheres.

A. AM Lleida, Fondo Municipal, Pergamino n.° 12.
a. Ed. VALLS, «Les Fonts», n.* XI, pp. 155-156.
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Reg.: MIRET, «Itinerario», III, p. 84. IBARRA, Estudio, I, n.° 13 (de ay A).
Cit.: LLADONOSA, Historia de Lleida, I (1991), p. 275.

(a) In Dei nomine. Notum sit cunctis quod ego Petrus, Dei gratia Rex Arago-
num, Comes Barchinone, cum consilio procerum meorum et curie mee, per me et
per omnes successores meos remitto e diffinio ad omnes vestras voluntates facien-
das vobis probis hominibus de Ylerda et de suo termino et toti populo ilerdensi,
presenti et futuro, tam maiorum quam minorum, et omnibus successoribus vestris
in perpetuum, illas galeas quas olim feceratis cum omni exarcia et apparatu suo.
Item dono et convenio vobis omnibus supradictis, per me et per omnes successores
meos in perpetuum, quod ego non imponam vobis neque imponi patiar de cetero
super vos vel successores vestros illud munus sive honus de galeis construendis,
constructis conservandis sive armandis vel alio modo ducendis, et similiter de quo-
libet alio ligno maritimo quocumque nomine vocetur vel deinceps vocari possit.
Item dono vobis supradictis per me et per omnes successores meos in perpetuum
quod omnis homo inveniat iusticiam sive directum in curia sive in iudice ilerdensis,
presenti vel futuro, non obstantibus aliquibus preceptis, litteris sive rescriptis a pre-
decessoribus meis vel a me in preteritum concessis vel in futurum concedendis.
Item dono vobis supradictis, per me et per omnes successores meos in perpetuum,
quod quilibet de vicinis vestris mittat in comune si vos faciebatis ipsum aliquo
modo, non obstantibus aliquibus preceptis, litteris sive rescriptis a predecessoribus
nostris vel a me in preteritum concessi vel in futurum concedendis. Item dono
vobis supradictis, per me et per successores meos in perpetuum, quod de cetero
non aponam neque aponi patiar bannum vel cotum, mulctam sive penam, in litte-
ris sive rescriptis meis supra vos vel successores vestros; et si aposita a me deinceps
fortasse fuerit, me illam polliceor non exacturum. Quod est actum .II. kalendas
Decembris, sub anno Domini M.CX.C. sexto.

Signum [signo] Petri Regis Aragonis et Comitis Barchinone.

Sig[ signo]num Poncii Ugonis, Comitis Empuriarum. Sig[signo]num Bernardi
de Portella. Sig[signolnum Guillelmi de Cervaria. Sig[signolnum Guillelmi de Gra-
nata. Sig[signolnum Arnaldi de Sadaone, qui sunt testes huius rei.

Petrus de Gissona scripsit et hoc [ signo] fecit.

1196 diciembre. Tortosa 70

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a la Iglesia de Santa
Maria de Tortosa y a su obispo, Gombau de Santa Oliva, la donacion de un censo de 10
mrs. censales correspondientes a los dos hijos del judio Azach y destinados al establecimiento
de un presbitero, determinando que si dichos judios no pueden pagar, dicho censo se cargue
sobre las rentas de un huerto y de una vinia que Guillem de Prat tiene del rey, o que tenga
estas heredades.

A. ACTO, Privilegis i donacions reials, n.? 50.

a. Ed. A. VIRGILI I COLET, Diplomatari de la catedral de Tortosa (1193-1212). Episco-
pat de Gombau de Santa Oliva, «Diplomataris», n.® 25, Barcelona, Fundaci6
Noguera, 2001, n.° 552, pp. 165-166.

Cit.: BAYERRI BERTOMEU, E., Historia de Tortosa y su comarca, Tortosa, 1957, VII,
pp- 124y 125.
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(a) Manifestum sit omnibus quod ego Petrus, Dei gratia rex Aragonum et
comes Barchinone, laudo et concedo Deo et Beate Marie de Dertose et G[ombal-
do], eiusdem episcopo, et toti conventui, quod de illis X morabetinis quos pater
meus, commendabile memorie, dominus Ildefonsus dedit eidem ecclesie censuali-
ter super duos iudeos, filios Azac, ad stabilimentum cuiusdam prebiteri; si quid for-
san deficeret propter inopiam ipsorum iudeorum, habeant super redditus meos
orti et vinee que G[uillelmus] de Prato modo tenet per me, et si ipsi X morabetinos
deficerent, ipsos X habeant super eos redditus sine omni retencione et contradic-
tione, et quicumque teneret ortum vel vineam antea [ ?]'* quam alicui quicumque
daret de redditibus, persolvat hoc quod deesset de predictis X vel ipsos X morabeti-
nos, si oportuerit, eidem ecclesie sub predicta condicione.

Datum Dertose, per manu[m] P[etri] de Blandis notarii domini regis, anno
Domini M.%.C.2.XC.°.VL.°. mense decembris.

Testes sunt: Poncius notarius [ 2]'*°, Bernardus de Portella, P[etrus] sacrista
Ausone, et B[ ernardus] sacrista Barchinone, et G[uillelmus] Durfortis et quamplures
alii, tam clerici quam [laici].

Signum [signo] Petri Dei gratia regis Aragonum et comitis Barchinone, qui
supradicta laudo et confirmo.

Sig[signo]lnum Petri de Blandis notarii domini regis, qui supradicta scripsit
mandato domini regis die et anno quo supra.

[1196 junio, 13-1197]'* 71

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma la venta hecha por Peire
Isarn, abad de Sant Benet de Castres, al monasterio de Santa Maria d Amer y a su abad
Ramon de los derechos que tenia sobre las posesiones situadas en la parroquia de Sant Feliu
de Boada, los honores de Sala y Rupia y los mansos de Sant Julia de Boada, Canel de Verges
y Villa Colom, por la suma de 5.000 s. de Barcelona y 300 s. melgorienses (Narbona, 13
Junio 1196).

B. Copia contemporanea, ACA, Monasticos, Amer, n.* 28.

C. ADG, Liber privilegiorum del monestir de Santa Maria d Amer, fol. 6.

a. Ed. F. MONSALVATJE I FOssAS, «Coleccion Diplomatica del Condado de Besa-
1G», Noticias historicas del condado de Besali, 26 vols. 1889-1919, XII (1901-
1908), n.® DCXXXI, pp. 52-53, SC 28.

b. Ed. E. PRUENCA I BAYONA, Diplomatari de Santa Maria d Amer, Barcelona, Fun-
dacié Noguera, 1995, n.? 49, pp. 92-95 (data 1195).

(b) Anno a Christi nativitate .MCXCVI, regnante rege Philippo, idus iuni, apud
civitatem Narbone, [m]emorialis hec pagina scripta fuit. Universis presentibus et pos-
teris hoc audientibus notum fiat quod ego Petrus, Dei gratia abbas Sancti Benedicti

144
a.

145 a

M5 Entre los testigos figura el obispo de Elna Guillem II (1188-h. 1197), por lo que el
doc. podria datar del periodo 1196-1197 (véase HGL, t. IV, reed. Toulouse, Privat, 1872, Nota
LXV, pp. 339-348, esp. pp. 342-343).
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de Castris, per me et omnes meos successores, consilio, assensu et voluntate fratrum
nostrorum, fide bona, cum hac presenti publica scriptura vendimus et titulo perfecte
vendicionis in perpetuum irrevocabiliter tradimus absque omni retentu Beate Marie
Ameriensis et tibi Raimundo eiusdem loci abbati et successoribus tuis omnique ibi
presenti et future congregacioni omnem illum nostrum honorem et personas nobis
subditas et alia quecumque habemus vel habere debemus aliquo modo in parrochia
Sancti Felicis de Buada, videlicet Pantaleo, et honorem quem habemus ad Salam et
ad Rupianum et mansum quem habemus in terminio Sancti Iuliani de Buadela et in
Caneto et in Villa Colom et in aliis omnibus locis, et etiam totum quidquid alliud vel
amplius speciale vel generale habemus vel debemus habere, seu quecumque ex
nobis sive pro nobis persona tenet sive tenere debet persona infra episcopatum
Gerundensem ubicumque sit, videlicet homines et feminas, mansos, terras cultas et
incultas, aquas, pascua, prata, molendina, arbores fructiferas et infructiferas, venacio-
nes et aucupaciones, heremos et condirectos et quicquid aliud corporale vel incorpo-
rale, super terram et subtus ad usum et utilitatem hominis pertinet, prout melius et
plenius ad nos visum est pertinere sive dici vel excogitari potest ad omnem vestram
vestrorumque utilitatem et voluntatem vestram ibi et inde modis omnibus facien-
dam; atque hec omnia expressa et non expressa titulo vendicionis de nostro iure et
proprietate in vestrum ius et proprietatem cum omni sua plenitudine et integritate
transponimus, et in plenam possessionem ab hodie ex tunc perpetualiter vos et ves-
tros inducimus nosque ad nostros inde omnino exuimus et evacuamus et transferi-
mus in vestrum dominium cum omnibus instrumentis et auctoritatibus que ad dic-
tum honorem pertinent. Et propter supradicta horum omnium vendicionem quam
vobis facimus profitemur et verum est quod in presenti accipimus a te Raimundo
abbate Sancte Marie Ameriensi et 2 monachis eiusdem loci sex millia solidorum bar-
chinonensium et .CCC. solidos melgoriensis monete, quos omnes nobis plenarie in
peccunia numerata tradidistis et nos a vobis accepimus et ex illorum omnibus nichil
penitus remanet apud vos indebitum. Hanc utique venditionem vobis et vestris per-
petuo valituram et profuturam facimus considerata et cognita maxima utilitate et pro
necessitate monasterii nostri. Nam certe verum est quod ex hac peccunia molendi-
nos nostros de Castris qui sunt de utilioribus honoribus nostris redimimus et luimus
de .V. millibus solidorum melgorensium et decimam Sancti Martini de Casse de sep-
tingentis solidis melgorensium et vinetum de Rotacans de .CCCC. solidos melgorien-
sium, et sic totum predictum precium sive numerata peccunia in maiorem longe uti-
litatem nostri monasterii de Castris cedit evidenter'"’, precipue cum possessiones pre-
dicte quas vobis vendimus, propter longa terrarum spacia interposita, prelibato
monasterio nostro de Castris quasi inutiles et penitus infructuose existebant. Verum-
tamen si forte hec que vobis vendimus modo sunt vel in futurum fuerint aliquo
modo maioris precii vel valoris, illud totum plus habere scientes, spontanea nostra
voluntate donacione inter vivos vobis et vestris donamus et bona fide in perpetuum
atque definimus, et sic utriusque stilo securitatis, id est pro vendicionis atque inter
vivos donacionis, ista omnia manent semper vobis et vestris valitura et profutura.
Cedimus quoque vobis et vestris omnia iura et acciones sive peticiones atque excep-
tiones quascumque ex his vel pro his omnibus in rem vel in personam habemus vel
possumus habere contra quaslibet personas, et renunciamus in hac parte omni
exceptioni non numerate pecunie, et specialiter restitucionis in integrum beneficio
omnique alii auxilio cuiuslibet divini et humani, scripti vel non scripti iuris nobis et
nostris competenti seu competituro ad hec vel ad aliquid horum revocandum vel
contradicendum. Et ita ad vestrum intellectum hec omnia nos observaturos et nulla-

147 .
«ms.: ewidentes», b.
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tenus unquam contraventuros bona fide per stipulacionem promittimus, necnon ad
maiorem huius rei firmitatem per me et per totum conventum nostri monasterii
facio omnia ista iurare super sancta Dei Evangelia per manum corporaliter Bernardi
Valaz prioris nostri monasterii. Et egomet dictus abbas ad cautelam vestram et verita-
tis indicium manu mea propria subscribo. Ego Petrus abbas de Castris caractere
nominis mei instrumentum istud confirmo. Itaque ego Bernardus de Valaz, prior
prephati monasterii Sancti Benedicti de Castris, mandato domini Petri abbatis nostri
et pro eo atque pro me ipso hanc venditionem ratam perpetualiter et stabilem per
hec sancta Dei Evangelia manu mea iuro corporaliter. Et ego Guilielmus Aimerici,
sacrista eiusdem monasterii de Castris, hec omnia laudo, concedo et mea bona fide
confirmo.

Acta sunt hec omnia anno, die, mense et loco quo supra, atque peccunia tota
ibidem fuit tradita numerando et affuerunt presentes et auditores atque rogati fore
testes: magister Petrus, archidiaconus Narbone ecclesie et idem ipsa sacrista maior
Sancti Pauli Narbone, et Petrus de Stabulo, sacrista minor eiusdem ecclesie Sancti
Pauli Narbone, Arnaldus de Navata, clericus de Villabertrandi, Bonus Homo, miles
de Castris, Petrus Raimundo, Bonus Homo de Alto Pullo, Arnallus de Duobus
Annis; et de burgo Narbone affuerunt ad hec omnia testes Iohannes Boqueriisis,
Bernardus de Quilano maior, Poncius Rotlandi, Petrus Amalvini, uterque pater et
filius eodem nomine dictus, Iohannes Adivela, Petrus Raimundi Vaquerius, Guillel-
mus Durandi, Bernardus de Area, Petrus Xai et frater eius Geraldus Basen, Petrus
Ferrerius, Guilielmus de Teleirano, Arnaldus de Saudina et Guilielmus Benedicti,
monachus dicti monasterii, qui hec omnia laudavit et confirmavit.

Signum [signo] Petri Dei gratia regis Aragonum et comitis Barchinone. Rai-
mundus, gracia Dei Terraconensis archiepiscopus. [Signo] Guilielmi Elenensis epis-
copi. [Signo] Poncius Ugo comes.

A predictis omnibus rogatus Petrus de Cruce, publicus in civitate et burgo Nar-
bone notarius, hec omnia scripsit.

[1197] 72

Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona, otorga una carta judicial para evi-
tar los juicios con hierro candente y ordena a Sancho Juan que mantenga sus fueros.

Noticia s. XVIII, RAH, Col. Abella, XXII, «Documentos de Aragén», n.2 35",

Petrus Rex et Comes Barchinone dat cartham iudicialem de ferro calido ut se
salvent; et Sancius Ioannes habeat suos foros et non laxet illos per alios de mea
terra. Era M[ CCX] XXV,

1197 [1196] enero, 17 73

Arnau d’Erill, sabiendo que va a morir, da al monasterio de Lavaix la villa de Buira, en
el término de Iscles, con todos sus derechos y servicios, quistias y plegarias, reteniendo aqui un
caballero.

'8 Advierte de la fecha equivocada.

149 .
Espacio en blanco.
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B. Copia s. XVIII, RAH, Col. Abad y Lasierra, VI, «Cartulario de San Juan y
Santa Maria de Labax», Cartulario de Santa Maria de Lavax, Fol. 73 (data
1196).

a. Ed. I. PUiG 1 FERRETE, El cartoral de Santa Maria de Lavaix: el monestir durant els
segles XI-XIII, L.a Seu d"Urgell, Societat Cultural Urgellitana, 1984, n.? 68,
pp- 110-111 (data 1197).

Facta carta huius donationis in mense ianuarii, .XVI. kalendas februari, anno
Incarnationis Christi . MCXCVI,, regnante infante rege Petro.

1197 enero. Girona 74

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, escribe a Joan de Cascai, veguer de
Barcelona, para que ordene a Fresca, viuda de Bernat de Brugueres, y a sus hijos que restitu-
yan al cabildo de Barcelona los diezmos que retienen de las parroquias de Santa Maria de
Serra y Sant Sadurni de Collsabadell.

B. Copia primera mitad s. XIII, ACB, Liber Antiquitatum, 111, n.® 144.
C. Transcr. IBARRA, Estudio, II, n.° V.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.° 14.

(B) Petrus, Dei gratia Rex Aragonum et Comes Barchinone, / fideli suo Iohani
de Caschai Barchinonensi vicario / salutem et gratiam. Gravissimam conquestio-
nem deposuerunt / nobis R[aimundus] Barchinonensis episcopus et eiusdem
Ecclesie canonici / de Frescha, condam uxore Bernardi de Brugariis, et / filiis
eorum Bernardi scilicet et Petri, qui iniuste aufe/runt eis decimas tocius parrochie
Sancte Marie de / Serra et decimas cuiusdam mansi qui est in par/rochia Sancti
Saturnini de Colle Sabatelli, pro quibus / etiam decimis fuit predictus Bernardus,
pater eorum sepe / monitus et conventus ut faceret directum inde, quod / quia
facere noluit fuit inde excomunicatus et / in excomunicatione et in contumacia
sua deces/sit ita quod nunquam voluit inde facere directum / propter quod etiam
remanet adhuc corpus eius insepultum. / Unde quam ad nos pertinet ecclesias et
clericos ac om/nia iura eorum defendere et manutenere firmiter / et precipiendo
tibi mandamus ut predictam Frescham / et eius filios incontinenti cogas et distrin-
gas ad iustitiam et directum ac plenam rationem eis facien/dam. Et si forte in hoc
tibi resisterunt paternam vio/lentiam et contumatiam immitantes et nullatenus
vo/lerint stare ratione in posse tuo, facias quod / iustitia dictat, mittendo scilicet
episcopum et canonicos / suos in possessionem predictarum decimarum, et man-
des ex parte nostra firmiter baiulo nostro de Villa / maiore ut ipse auctoritate nos-
tra levet et accipi/at singulis annis de cetero predictas decimas et tra/dat eas prefa-
to episcopo et canonicis suis, et preterea / tu et ipse pignoretis supradicte domine
et filiis suis / preteritas decimas quas perceperunt a tempore quo Bernar/dus de
Brugariis pater eorum fuit pro eis conventus / et excomunicatus quia nolebat inde
facere ratio/nem, et quod pignoraveritis tradatis episcopo et canoni/cis suis. Hoc
autem districtius mandamus vobis ne in / predictis et vos ipsos diligitis omni sepo-
sita occasione et dilatione exse/cutioni mandare non differatis quod nisi fece/ritis
non sine dampno et gravamine habere/tis, quam de vestro proprio oportet vos res-
tituere / episcopo et canonicis.

Date apud Gerundam, per manum Johannis Beraxensis, mense januarii, Anno

Domini MCXCVI.
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1197 enero, 31. Perpinya/Perpignan 75

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, hace una donacion para ayudar a
la construccion del puente de Perpinya.

B. Traslado de 23 noviembre 1256, AM Perpignan, Livre Vert mineur, 112 A 3
(AD Pyrénées Orientales, 2 Mi 42), fol. 15r.

Cit.: PANO, La Santa Reina Dovia Sancha, p. 56.

Ad noticiam presentium et futurum perveniat quod Ego Petrus, Dei gratia Rex
Aragonum et Comes Barchinone, ob remedium anime mee meorumque paren-
tum, dono, laudo et concedo et cum hac presentem carta titulo perfecte donacio-
nis in perpetuum trado Deo et operi pontis Perpiniani et vobis Juliano et Petro Fas-
cacio ipsius pontis fratribus et procuratoribus, et omnibus illis qui loco vestri fue-
rint in posterum, omnem gravam cum terza que est ab ipso ponte inferius sicut
caminus dividit qui tendit ad Vernetum, et omnes etiam redditus atque proventus
qui de ipsa grava vel ortis vel de aliis fructibus provenient. Hanc itaque gravam
cum terza et cum redditibus ortorum qui modo ibi sunt vel im posterum fient et
aliorum quorumlibet fructuum sunt predictus caminus dividit et sicut ab utraque
aqua latet includitur, dono laudo et concedo in perpetuum Deo et operi iamdicti
pontis et eis omnibus qui pontem in cura modo habent vel im posterum habuerint
ob remedium anime mee meorumque parentum sicut superius est declaratum.
Datum Perpiniani, Anno Domini .Millesimo. C.2 Nonagesimo Sexto, mensis janua-
rii, ultima die martis.

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone. Testes sunt:
Petrus [signo], sacrista Ausonensis. Guilelmus Durfortis. B. de Albres, iudex. Joha-
nis de [espacio en blanco] Berix, notarius. Petrus de Sirach, prior Sepulchri et cape-
llanus domini regis. Guilelmus Bernardi. Petrus Pauci. Guilelmus Adalberti. Vitalis
de Narbona. Ermengaudus Grossi. Petrus Guallare de Palaciolus. Bernardus de
Solatico. Guilelmus de Sancta Maria. Guilelmus de Montells. Sig[ signolnum Petri
de Blandis, notarii domini Regis, qui supradicta scripsit mandato eius mense et

anno qui supra'’.

1197 febrero, 9. Girona 76

Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona, prohibe talar drboles en el honor de
Sant Marti del Castellar donado por él al monasterio de Santa Maria d " Amer.

[A]. Original con sello.

B. Copia autenficada de 1684, ADG, Liber privilegiorum del monestir de Santa
Maria d Amer, fol. 7v.

a.  Ed. PRUENCA, Diplomatari de Santa Maria d Amer, n.° 53, p. 98.

(a) Hoc est exemplum fideliter Barchinone sumptum a quodam regio mandato
in pergameno scripto sigilloque regio cum vetulis coraceis [sic]"”' inpendenti muni-

1% Siguen las formulas del traslado, obra del notario Pere de Puig.

151
a.
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to, non vitiato nec cancellato neque in aliqua ipsius parte suscepto, sed omni pror-
sus vitio et suspitione carente, cuius tenor sequitur sub his verbis:

Manifestum sit omnibus tam futuris quam presentibus quod ego Petrus, Dei
gratia rex Aragonum et comes Barchinone, mando firmiter et precipio quod nemo
sit ausus scindere ilices, suberes et alias quaslibet arbores fructiferas in toto honore
Sancti Martini de Castellario quod dedi et concessi monasterio Sancte Marie de
Amerio pro anima patris mei. Si quis autem ultra hoc mandatum nostrum faceret,
iram nostram incurreret et centum aureos mihi emendaret et dampnum datum in
duplum restitueret.

Datum Gerunde, anno Domini millesimo centesimo nonagesimo sexto, mensis
februarii, secunda die dominica.

Testes sunt: P[etrus], sacrista Ausonensis, P[etrus], prior Sepulcri et capellanus
domini regis, G[wuillelmus] de Prato, maiordomus.

[1197] febrero, 11 77

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, presta juramento de fidelidad y
proteccion a la Iglesia de Elna.

Cit.: MONSALVATJE 1 FOSSAS, F., «Obispado de Elna», Noticias historicas del condado
de Besali, XXI, Olot, 1911, p. 187 (sin mas referencias, data 1196).

1197 febrero, 20. Letran 78

Celestino 111 escribe al rey de Navarra Sancho VII el Fuerte lamentando el desenlace de la
1l Cruzada en Tierra Santa y la derrota de Alarcos en Espana, desastres que atribuye a las
disensiones de los principes cristianos, y le exhorta a desistir de su neutralidad asalariada por
el califa almohade y a unirse a los reyes de Castilla y de Aragon en las condiciones que le pro-
pone.

B. Copia s. XVI, RAH, Col. Salazar, A-1, fol. 4.
a. Ed. KEHR, Papsturkunden in Spanien, 1, n.* 230, pp. 591-693.

Videns enim, quod post invasionem terre Ierosolimitane meritis nostris exigen-
tibus accidentem adeo in Hispaniarum regno potentia Sarracenorum invalavit,
quod pre malorum multitudine dubitetur, cui terrarum illarum videatur potius
succurrendum...

1197 febrero, 23. Perpinya/Perpignan 79

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, establece la carta fundacional y el
Consulado de la ciudad de Perpinya.

B. Copias. XIII, AM Perpignan, Livre Vert mineur, 112 AC 3 (AD Pyrénées
Orientales, 2 Mi 42), fols. 12r-13r.

C. Traslado de Jaime II de 6 agosto 1329, AM Perpignan, Livre Vert mineur, 112
AC 3 (AD Pyrénées Orientales, 2 Mi 42), fols. 130r-131v.

a. Ed. B. ALART, Privileges et titres relalifs aux franchises, institutions et propriétés
communales de Roussillon et de Cerdagne, Perpignan, Charles Latrobe, 1874,
pp- 83-86, esp. pp. 82-84 (23 enero).
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b. Reg.y ed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, p. 84.
c. Trad. fr. casi completa A. d’ORIOLA DE PALLARES, Les Consuls de Perpignan,
Perpignan, Imp. Barriére, 1912, pp. 24-27.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.° 15y 17 (de a, sin datos).

Cit.: VENTURA, Pere el Catolic, p. 59. LLADONOSA, Historia de Lleida, 1 (1991), p.
294. BISSON, FA, I, pp. 188 y 250. TURULL I RUBINAT, M., La Configuracio Juridica del
Municipi Baix Medieval. Régim Municipal i Fiscalitat a Cervera entre 1182-1430, «Textos
i Documents», 24, Barcelona, Fundacié Noguera, 1990, p. 111.

(a) Instrumentum proborum hominum Perpiniani.

Notum sit cunctis videntibus et audientibus hanc scripturam, quod nos omnes
insimul populi tocius ville Perpiniani habitantes et stantes in eadem villa Perpinia-
ni, consilio et voluntate ac mandato incliti domini Petri Dei gracia regis
Arag[onum] comitis Barch[inone] constituimus inter nos v¢ consules in dicta villa
Perpiniani, nomine scilicet Ermangaudum Grossi et Stephanum de Villarasa et
Bernardum de Solatico et Vitalem de Narbona et Jacobum Andream, qui bona fide
custodiant et defendant ac manuteneant et regant cunctum populum ville Perpi-
niani tam parvum quam magnum, et omnes res eorum mobiles et inmobiles, et
omnia jura domini regis ad fidelitatem domini regis predicti in omnibus et ad utili-
tatem et fidelitatem tocius populi prefate ville Perpiniani. Qui consules pronomi-
nati sint ibi in consularia de istis proximis kalendis marcii usque ad unum annum;
quod termino completo, si tunc predicti consules ibi in prefata consularia remane-
re noluerint, sive quod non essent ibi utiles, sive causa necessitatis quam haberent,
sive quod dictus populus ville Perpiniani pro consulibus eos habere noluerit, quam
haberent, sive quod dictus populus ville Perpiniani pro consulibus eos habere
noluerit, mittantur et statuantur ibi in dicta villa arbitrio et cognitione tocius popu-
li predicti alii v¢ consules ad unum annum; et ita prosequatur semper de anno in
annum omni tempore de predictis consulibus, si ibi non fuerint utiles et fideles in
dicta consularia, sive quod populus nollet eos habere et retinere ibi de uno anno
in antea.

Adhuc nos omnes habitantes et stadantes in dicta villa Perpiniani, bona fide et
sine omni enganno, cum hac presenti carta in perpetuum valitura, unusquisque ex
nobis propria nostra manu dextera juramus corporaliter, tactis sacrosantis III* Dei
Evangeliis, vitam et membra et fidelitatem domini regi predicto et suis et de omni-
bus suis juribus in omnibus, bona fide.

Adhuc nos omnes habitatores prefate ville Perpiniani, tam parvi quam magni,
convenimus inter nos omnes, bona fide et sine omni enganno, quod erimus insi-
mul nobismet ipsis et ex juribus domini regis et suorum boni valetores et veri adju-
tores et defensores, scilicet ex nobis metipsis et ex omnibus nostris rebus et ex
omnibus juribus domini regis, contra omnes homines qui non sint ville Perpiniani,
salva semper fidelitate domini regis et suorum in omnibus et per omnia. Et hoc
totum dicimus nos observaturos, et juramus sub eodem sacramento prescripto.

Et ego Petrus, Dei gracia rex Arag[onum], comes Barchi[none,] per me et per
omnes successores meos, cum hac presenti carta in perpetuum valitura, laudo et
confirmo firmiterque concedo cunctis hominibus meis ville Perpiniani ibi habitan-
tibus et stadantibus presentibus et futuris, cum hac eadem carta in perpetuum vali-
tura, quod si aliqua persona que non sit ville nostre Perpiniani aliquod forisfactum
sive dampnum sive malum sive ullo alio modo alicui homini ville nostre Perpiniani
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sive femine, ille vel illa qui injuriam vel dampnum acceperit vadat ad consules et ad
meum bajulum et ad vicarium qui in dicta mea villa Perpiniani fuerint constituti, et
ostendat eis injuriam et dampnum quod accipit; et tunc consules cum meo bajulo
et cum vicario, ylico absque mora, vadant vel mittant suum nuncium illi qui inju-
riam et totum et dampnum facit et infert homini nostro Perpiniani sive femine; et
si in presencia eorum venire noluerit et cognicione eorum reddigere ac restituere
et emendare noluerit et directum facere noluerit, sicuti ius et ratio dictaverint, sive
mores et consuetudines vestre dictaverint, volumus et ex regia auctoritate nostra
precipimus ut dicti consules, cum meo bajulo et cum vicario et omni populo Perpi-
niani, vadant et equitent insimul, potenti manu, super malefactorem qui tortum et
injuriam facit et in ipsam villam ubi revertetur et erit et ubi res eius erunt. Et de ali-
qua malefacta quam ibi fecerint neque de morte hominis neque hominum,
unquam nobis neque nostris neque alicui persone teneantur, neque ego nec me
aliquem ex vobis possimus appellare neque aliquid requirere sive petere. Postquam
autem dicti consules cum meo bajulo et vicario et cum populo Perpiniani super ali-
quem malefactorem vel super villam equitaverint, si aliquis ex ipsa villa nostra Per-
piniani remanserit, nisi aperta causa necessitatis, habeat inde dampnum X. solidos
Barchinonensis qui mittantur et dentur in opere murorum ville Perpiniani. Manda-
mus adhuc quod nullus sit ausus equitare neque aliquam malefactam facere alicui
homini sive femine qui non sit ville Perpiniani absque consilio dictorum consulum
et mei bajuli et vicarii; quod si quis ausus fuerit temptare, redirigat malefacta cog-
nitione predictorum consulum et mei bajuli et vicarii, et ultra habeat inde damp-
num X. solidos Barchinonensis qui mittantur et dentur in opere predictorum
murorum. Consules vero recuperent semper missionem quam fecerint pro conduc-
to sive pro loguerio de bestiis, si equitaverint pro illo cui debitum sive tortum resti-
tutum fuerit, bona fide.

Similiter qualescumque consules in supradicta consularia mittentur ac statuen-
tur de anno in annum, jurent similiter fidelitatem nostram et omnia jura nostra, et
fidelitatem tocius populi precitate ville nostre Perpiniani et ex omnibus rebus
eorum, eodem modo ut [iam] '™ juraver[i|nt'’ supradicti consules.

Et ego Ermengaudus Grossi, et ego Stephanus de Villa rasa, et ego Bernardus
de Solatico, et ego Vitalis de Narbona, et ego Jacobus Andreas, nos v supradicti
consules, juramus quisque ex nobis fidelitatem domini regis et suorum et omnium
jurium suorum in omnibus, et vitam et membra, omni tempore, et fidelitatem
tocius populi ville Perpiniani et ex omnibus rebus eorum, tactis sacrosanctis ITII*
Dei Evangeliis, quod sacramentum corporaliter facimus. Et est manifestum. Actum
est hoc VII.? kalendas marcii anno incarnationis Domini M.°. C.2. LXXXX.?. VL.,

Signum [signo] Petris regis Aragonum et comitis Barchin[one], qui predicta
omnia laudo et confirmo proprio signo meo.

[ Signo] Petrus Ausonensis sacrista. [signo] Guillemi Durfortis.

Signum [signo] Johannis Berachensis domini Regis notarii, qui litteras signi
domini regis scripsit.

152

153
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1197 febrero. Perpinya/Perpignan 80

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a lo habitantes de Tuir
las costumbres y fueros que tuvieron en tiempo de su padre Alfonso el Trovador.

A. Traslado, AM Thuir, Livre vert de Thuir, fols. 12v-13r.
a. Ed. ALART, Priviléges, pp. 86-87.

Reg.: MIRET, «Itinerario», III, p. 84. IBARRA, Estudio, I, n.® 16 (de a).
Cit.: BISSON, FA, 1, pp. 237 y 244.

(a) Sit omnibus notum ac manifestum quod ego Petrus, Dei gracia rex
Aragon/[is] et comes Barchenon[e], libenti animo et spontanea voluntate, cum hac
presenti scriptura in perpetuum valitura, concedo confirmo atque corroboro
[vobis] omnibus hominibus de Tuir modo in habitantibus ibi et a modo habitaturis,
illas consuetudines et foros quos usque modo habuistis et possedistis cum domino
Ildefonso rege, patre nostro felicis memorie, et cum aliis heredibus eiusdem ville,
hoc modo videlicet, ut dictos fueros [sic]"** et consuetudines in perpetuum plena-
rie habeatis et possideatis sine alicuius obstaculo et contradictione. Constituo etiam
et mando quod nullus hominum qui habitare venerit in ipsa villa de Tuir habeat
licenciam seu potestatem se transferendi in alterius dominio nec in aliquo loco
religiosum nisi sumpserit ex toto habitum religionis, et si quis faceret, corpus et
avere suum emparetur a baiulo meo; ipsi autem qui iam fecerunt, distringantur et
compellantur redire ad illud idem dominium, ubicumque sint, nisi sumpserint
habitum religionis. Datum Perpiniani, per manum Johannis Beraxensis, mense
febroarii anno Domini M.2. C.°. nonagesimo sexto.

Signum [signo] Petri regis Aragonensis et comitis Barchinonesis.

Huius rei testes: Petrus, Vicensis sacrista. Guillemus Durforti. Berengarius de
Albars, judex. Perella. [Signo] Petrus Ausonensis sacrista. [sigrno] Guillemus Durfortis.

Signum [signo] Johannis Beraxensis domini regis notarii.

1197 febrero. Girona 81

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, dona a los canonigos de la iglesia
de Tarragona el castillo de Monroyo con sus términos y pertenencias.

B. Traslado autorizado por Jaime de Perero, notario de Alcaniz, de 1291,
AHN, OOMM, Calatrava, carp. 434, n.? 263'>.

Reg.: MARTIN COSTEA, A. y SERRANO FERRER, A., Indice documental y bibliogrdfico
para un archivo historico de la fiel villa de Mas de las Matas (Teruel), GEMA, Zar;agoza,
1982, dQC. 16 (data 1196). AHN, OOMM, Inventarios antiguos, Calatrava, Indice
n.® 47: Indice antiguo del Sacro Convento de Calatrava de Alcaniz, ed. E. SERRANO
MARTIN y E. SANZ Bas, «La documentacion de las encomiendas aragonesas de la
Orden de Calatrava en el Sacro Convento», Cuadernos de Aragon, 21 (1990), pp.
179-210, n.® 147.

154
a.

155 yiéase «Documentos», n.2 887 (3 abril 1209).
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Cit.: CARUANA GOMEZ DE BARREDA, J., «La tierra baja turolense durante la domi-
nacion visigoda y la Edad Media», Teruel, 25 (1961), pp. 2-114, esp. p. 93. UHAGON,
F. R. de, «Indice de los Documentos de la Orden Militar de Calatrava existentes en
el Archivo Histérico Nacional», BRAH, XXXV (1899), pp. 5-167, n.® 262, p. 50.
MARTINEZ ORTIZ, ]., «Aportaciéon documental al estudio de la vida social y economi-
ca de la Tierra Baja de Aragén durante el dominio de la Orden de Calatrava», Mis-
cel-lania de Textos Medievals, 5, Barcelona, Institucié Mila i Fontanals-CSIC, 1989, pp.
195-327, n.® 6, p. 207 (dice n.® 262).

"*In Christi nomine. Sit notum cunctis quod ego Petrus, Dei gratia rex Arago-
num, / comes Barchinone, pro salute et remedio anime mee et parentum meo-
rum, dono domino Deo et canonice Terrachonensis ecclesie castrum Montis Rubei
cum homnibus terminis et affrontationibus / suis. Termini autem castri Montis
Rubei incipiunt ab oriente a portum de Mezchin et transeunt per Furnos et per
Moreram et colingunt adque yncludunt Tur[r]em Ferri et vadunt per / medium
rivum de Tastavins, qui decurrit inter terminos Montis Rubei et terminos Fontis
[S]patule usque ad locum ubi convinunt in unum aque Montis Rubei et Pinne
Rubei, / Pine Flovis’ et ascendunt per sumitatem Serre Fontis Spatule et ynclu-
dentes Prata de Avinadaca, vadunt per rivum de Pinna et directe perveniunt ad
portum / Marie; a meridie incipiunt terminis, a portu Marie, in exeunt ad capud
de Benifacam et vadunt per sumitatem Serre [de Bel et] exeunt ad caput Valissbone
et acedentes per se/rram de Benavit exeunt ad Almenarelam; ab occidente inci-
piunt termini ab Almeralela et descendunt per viam castri et exeunt ad Nugerolam
in transeuntes et per Canpel de / Avingidel et per Salcarm, et recoligentes at[ que]
includentes Cannatam de Berix, vadunt ad portum de Meschin; a circio vadunt ter-
minis per alta cacumina portum de Meschin / et [reventun]tur, ad Furnos predic-
tos. Dono [eiusdem] canonice ipsius ecclesie, Pinaris de Thevara usque ad porto de
Thevaro, et dono preterea eidem unum molinarum ad faci/enda molendina in illo
loco ubi rivus qui dicitur Testavins commiscetur cum aqua Montis Rubei. Hec
omnia dono et trado canonice Tarrachonum ecclesie cum pratis et pascuis, / cum
terris et aquis et nemoribus, cum montanis et planis, cum cultis et heremis, cum
homnibus apendicis et pertinenciis et cum homnibus utenssilibus suis, cum homni-
bus municionibus et ffortecis que ibi / sunt alicui vel erunt in futuro cum toto
dominio et senioratico, cum molendinis et furnis et mercatis et leudis adque peati-
cis, cum sucuribus et feres terris, cum venationibus et trobis ad / ultimum et cum
hominibus regalibus et cum hominibus que ad potestatem terre expectant et perti-
nent et cum hominibus ecclesiis et decimis et primiciis et aliis iuribus ecclesiasticis
sine aliqua diminu/cione et sine aliqua excepcione ad homnes voluntates suarum
alodium franchum et liberum, sicut melius dici et intelligi potest ad prefactum,
preffate canonice Tarrachonum ecclesie et in hunc / modum hec viam trado, offe-
ro et transmito [ borroso] ius canonice Tarrachonum ecclesie ita quod nichil prorsus
ibi retineo nisi tantum fidelitatem meam et successorum meorum pacem omnium
et ge/rram sarracenorum, hanc ad donacionem facio canonice Tarrachonum
ecclesie ita franquam et liberam cum propter salutem et remedium anime mee et
parentum meorum et cum propter / magnam utilitatem tocius christianitatis. Si
quit predictum castrum, cum sit force et vicinum frontarie sarracenorum, si popu-

55 Fgrmula del traslado: Est es traslado bon et fielmente sacado duna carta original que
vise [...]

157 Floris.
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latum fuerit cum hominibus que ad eum pertinent sicut predicti termini /
ambiunt et yncludunt sarracenis dampno et dispendio, erit semper christianis vero
deffenssioni adque presidio. Si autem populatum non fu[er]it, congregatio sarrace-
nis comodum erit / occupari, enim ab ipsis poterit et multum noxius christianis,
ceterum in terra mea nullus est qui illud appellantum emparare velit, etiam cum
huius modi libertate propter canonicam Tarra/chonam ecclesie, que idem in
populacione ipsius castri et terminorum suorum ynvente pie recordationis Ildefon-
so pater nostro expenssas ffecerat ynffinitas usque ad eo quod propter sumptus, /
prout melius dici et intelligi potest ad proffectum illius, salva, ut dictum est, fideli-
tate mea et successorum meorum, et retenta ibi pace nostrorum et gerra sarraceno-
rum. Datum Gerunde, / mensse febroarii, per manum Iohannis Beraxensis domini
Regis notarii et mandato eius scripta, sub Anno Domini M.2.C.2.XC.2.VL2. /

Signum [signo] Petri Regis Aragonensis et Comitis Barchinonensis. /
Signum [ signo] Poncii Hugonis, comitis Empuriarum. /

Sig[ signolnum Guillemi, vicecomitis Cardone. Sig[signo]lnum Guillelmi Cervi-
llionis. [Signo] Petrus, Ausonensis Sacrista. S[signolnum Guillelmi Durfortis. /

Sig[signolnum Berengarii de Belestar. Sig[signolnum Guillelmi de Pratis, maio-
risdomus curie. Sig[signolnum Blaschi Rumei. Sig[signolnum / Berenger Sancte
Eugenie. Sig[signolnum R[aimundus] de Villa mulorum. Sig[signo]lnum Gaufredi
de Rochabertino. Sig[signolnum Raimundi Gaucerandi. Sig/ [ signo]num Raimundi
de Sobirans. Sig[signolnum Stephani de Marimundo. [ Signo] domini Volereti [ ?].
Raymundus Abbas [signo]. Sig[signolnum Petri, / infirmarii Rivipollensi. Sig[ sig-
no]lnum Bernardi, Abbatis Campi Rotundi. Raymundus, Abbas Balneolensis [ sig-
nol. [Signo] Guillelmi, Elenensi / episcopi. PRESBITERO [ ?] GAUFREDUS,
Gerundensis Dei gratia electus. /

Signum [signo] Johannis Beraxenssis domini Regis notarii. [Signo] Arnaldus
[ ?], Giralensis abbate'®®,

[1197 febrero] 82

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, da su autorizacion al abad Bernat
del monasterio de Sant Pere de Camprodon para trasladar la villa y el cenobio al cerro llama-
do «Puig de les Reliquies» y construir alli una fortaleza.

[A]. Original (?) perdido, antiguo AMCamp, C. 300.

[B]. Traslado perdido de fecha incierta, quiza de A, AMCamp.

C. Traslado, Cartulaire de Camprodon, BNF, ms. Nouvelles Adquisitions Lati-
nes, n.2 2.579, fol. 17",

158 Formula del traslado: Ego Jacobus de Perero, notarius Alcanicii, hoc translatum a sua

carta originali extrahere feci .IIII.%. idus decembris Anno Domini .M.2.CC.?.XC.? primo, et
cum ea comprobari / verbo ad verbum nichil addito nichilque remoto et hoc sig[signo]num
meum apposui die et anno prefixis.

1% Segiin informacién de Manel Pujol, del Archivo de Camprodon, confirmada desde
Paris por Almudena Blasco Vallés, parte de los docs. de Camprodon, incluido este cartulario,
fueron vendidos a un anticuario, adquiriéndolos la BNF en 1910. En ¢l se incluye lo que
MONSALVATJE identific6 como un traslado de fecha desconocida, conservado en el s. XIV en el
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a.  Reg.yed. fragmentaria VILLANUEVA, Viage, XV, p. 108.

Reg.: Manual del Archivo del Monasterio de Camprodon, ACA, Monasticos, Campro-
don, vol. n.? 859, fol. 25'". MONSALVATJE, «Coleccién diplomitica del condado de
Besalt», XII, n.? DCXXV, p. 49 (de B, data febrero 1196). MONSALVATJE, «Monaste-
rios del antiguo condado de Besaltu», VI, p. 50. MONSALVATJE, «Los Castillos del
Condado de Besalti», XXVI, p. 274. ACA, Varia de Cancilleria, vol. n.® 299, Vicaria-
rum Cataloniae (1328), fol. 86'°'. FONT R1us, Cartas, I, n.® 207, pp. 284 (con relacién
de menciones) y 619-620'. BIRBA 1 PERRAMON, LL. y CATALA I ROCA, P., «Castell de
Camprodon y Torre Cavallera», 6 vols., Els castells catalans, Barcelona, R. Dalmau, V
(1976, reed. 1997), pp. 7-15, esp. p. 7.

(C) [...] cum hominibus et feminis in fortiori et superiori'® loco, videlicet in
loco qui vocatur Podium Reliquiarum [...] Johannis Beraxensis domini regis nota-

rif4] [...]
Signum [signo] Petrus regis Aragonum et comitis Barcinone.
Petrus, Ausonensis [sacrista].
Raimundus, abbas Rivipollensis [ signo]
[geenem ?] vire ecclesie [4............ ?].
Signum Guillelmi de Cardona.
Signum Raimundi Gaucerandi.
Signum Guillelmi de Granata.
Signum Eximini de Lusi[a].

Signum Michaelis de Lusia.

Raimundus, abbate Balneolensis.

Guillermi Durfortis.

Archivo Real (ACA) y hasta ahora considerado perdido. Agradezco al Sr. Pujol sus informa-
ciones y a Almudena Blasco su gran ayuda al facilitarme los nombres de los testigos.

10 1796 [...1 Don Pere rey de Arags [..]. déna facultat al abat de Camprodon de transferir la vila

al paratge dit Podio y construir fortificacions per sa major seguretat. Joan Baixerias o Baiensi, not. de
Gerona. C. 300. Pot ser de 1206, reprod. FONT Rius, Cartas, I, n.° 207, p. 284, a.

U Ttem, in eadem caxia sunt quinque traslata in uno contextu super diversis concessionibus factis
monasterio Campirotundi per dominos reges Petrum et Alfonsum anticos super mercato et quibusdam
aliis loci Campirotundi et quod posset mutari in fortiori et securiori loco, videlicet in podio nuncupato
Podium Reliquiarum, reprod. FONT Rius, Cartas, I, n.® 207, p. 284, d.

162 Traslado transitorio, dice, por causa del «peligro albigense». El castillo, llamado de
Sant Nicolau, duré mucho tiempo y dio lugar a una villa o barrio urbano en la falda del
cerro. Asi se deduce de las reclamaciones del procurador real contra el monasterio en
1251: Item, cum dominus rex Petrus, quondam, bone memorie, dedisset et concessit predicto monasterio
dictam villam construendam ad terre deffensionem [...] (comentario y cit. FONT R1us, Cartas, 1, p.
620 y nn. 4-5).

163 OO
securiori, a.
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Guillermi [Elenensi] episcopi.

Guillelmi de Pina.'®

[ Signo] Guillelmi de Ortafano Elenensis archidiaconi.
Guillelmi abbate [;Sancti Laurentii?]

[ Signo] Johannis Beraxensis dominici regis notari[].

1197 febrero, [fin.]. Girona 83

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, devuelve a Robert, abad de Santa
Maria d Arles, y a su convento, mediante el pago de 1.000 s. barceloneses, una mina en el
lugar de Puig Alduc que habia sido emperiado al rey, concediéndoles las demds minas que se
encuentren.

B. Traslado de 29 diciembre 1426, AD Pyrénées Orientales, 1B. 234, Procura-
ci6 Reyal, Reg. 23, fol. 14r-v.

C. Traslado s. XVI, AD Pyrénées Orientales, 1B. 367, Summarium Pragmaticarum,
fol. 197r.

D. Transcr. de C, IBARRA, Estudio, 11, n.® VI.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.° 18 (de C).
Cit.: MIRET, «Itinerario», III, p. 85.

(B) Sit notum cunctis quod ego Petrus, Dei gratia Rex Aragonum et Comes
Barchinone, cum consilio Pontii Hugonis Comitis Empuriarum, Petri Viccensi
Sacrista et Guillermi Durfortis et aliorum quamplurimum Curie nostre, remitto et
absolvo atque desempero tibi Roberto abbati de Arulis et toti conventui eiusdem
loci presenti et futuro illam meneram quam mandaveram et feceram emparari,
que siquidem est in proprio alodio Sancte Marie de Arulis in loco videlicet qui
vocatur Pugaldich, quia consideramus et recognoscimus certa veritate predictam
meneram ad ius et domini iamdicte Ecclesie pertinere, unde etiam per me et per
meos omnes in hac presenti carta perpetuo valitura concedo, laudo, dono atque
corroboro tibi predicto Roberto abbati predicti loci et omnibus successoribus tuis
predictam meneram et alias quecumque provenere vel provenerint in propriis alo-
diis predicte Ecclesie. Hoc modo videlicet quod eas et quidquid inde provenerit et
exherit et firmancias et iusticias et cetera iura ad eas pertinencia habeas, teneas et
possideas libere et quiete tu et omnes successores tui in perpetuum sine perturba-
tione et contrarietate alicuis persone. Sciendum tamen est quod pro huiusmodi
remissione et absolutione suscepi a te Roberto predicto abbate M. solidos barchi-
nonenses. Data Gerunde, mense febroarii, per manum Johannis Beraxensis domini
Regis notarii et mandato eius scripta anno Domini MCXCVI.

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone.
[ Signo] Petrus Ausonensis sacrista. [ Signo] Guillelmi Elnensis episcopi.
Signum Guillermi Durfortis. [Signo] Pontii Hugo Comes [ signo]

Signum [signo] Johannis Beraxensi domini Regis notarii.

164 ¢de Pratis?
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1197 marzo 84

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a la Iglesia de Vic, en la
persona de su obispo Guillem (de Tavertet), todos los privilegios dados por sus antecesores, y
promete que no exigird nuevamente, ni a él ni a sus sucesores, el impuesto de «redemptio
monete» que habia tomado en la villa de Vic por causa de la inminente guerra contra los
sarracenos.

A. Original con sello de cera, ACA, Cancilleria, Pergs. Pedro I, n.? 26.

Fot. de A, MATEU IBARS, J. y M.2 D., Colectanea Paleogrdfica de la Corona de Aragon.
Siglos IX-XVIII, 2 t., Barcelona, Univ. de Barcelona, II, 1991, lam. 69.

A", AEV, Privilegis Reials, n.? 2 (segin IBARRA; inaccesible por restauraciéon en

1973 segtin BISSON).

AEV, Llibre de Pergamins IV, 5.

Traslado de 23 diciembre 1277 de A, ACV, cal. 9, Pergs. del obispo Guillem

de Tavertet (C-7,n.2 1).

Copia s. XVIII, RAH, «Varios de Privilegios, Bulas y EscrituRAS DEI Reino de

Aragon y de Cataluna», G-28, fols. 304r-305v.

Traslado de 1817 de A, MIRET Y VIVES, Traslado, fol. 21.

Traslado de 1820 de A, BOFARULL, Traslado, 1, fols. 28v-29v.

Transcr. de A, IBARRA, Estudio, 11, n.® VII.

Reg. y ed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, pp. 85-86.

Ed. T. N. BISSON, «Sur les origines du monedalge: quelques textes inédits»,

AM, 85, n.2 111 (1973), pp. 91-104, n.* 1, pp. 99-100, reed. Medieval France,

17, pp. 325-338, n.® 1, pp. 333-334.

c. Ed. fragmentaria T. N. BISSON, Conservation of Coinage: Monetary Exploitation
and its Restraint in France, Catalonia and Aragon (A.D. 1000-c. 1225), Nueva
York, 1979, p. 90, n. 1.

d. Ed.y estudio de A, MATEU IBARS, Colectanea, 1, 1am. 69, pp. 576-578.

TEOEE U OR

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.° 19 (de D y A). JUNYENT, E., Jurisdiccions i privilegis de
la ciutat de Vich, Vic, Patronato de Estudios Ausonenses, 1969, n.® 51, p. 133 (data
Girona).

Cit.: TORRENT ORRI, R., Genealogia y significacion de Francisco de Verntallat. Genealo-
gia y gestas de los nobles de Crexell, <Biblioteca Olotina», 47-48, Olot, 1953, esp. pp. 25-
65; reprod. «Genealogia y gestas de los condes de Creixell», Anales del Instituto de
Estudios Ampurdaneses: Revista de Gerona, VI (1964-1965), pp. 95-127, esp. p. 103 (de
MIRET). BisSON, T.N., «An unknown Charter for Catalonia (A.D, 1205)», Etudes Pré-
sentées a la Comission Internationale pour ["Histoire des Assemblées d Ftats, Album Elemer
Malyusz, Bruselas, 1976, Ivi, pp. 61-76, reed. Medieval France, 10, pp. 199-212, esp. p.
204, n. 24, reed. cat. Limpuls de Catalunya. L epoca dels primers comtes-reis (1140-
1225), Vic, Eumo, 1997, pp. 129-140, esp. p. 132, n. 24. BissoN, T.N., «The Organi-
zed Peace in Southern France and Catalonia (ca. 1140-ca. 1233)», The American His-
torical Review, LXXXII (1977), pp. 290-331, reed. Medieval France, 11, pp. 215-236,
esp. p. 228, reed. cat. L impuls de Catalunya, pp. 101-128, esp. p. 118. BISSON, Conser-
vation of Coinage, p. 90. BISSON, T.N., «The Crisis of the Catalonian Franchises
(1150-1200) », «La formacid i expansio del feudalisme catala. Actes del Col-loqui organizat
pel Col-legi Universitari de Girona (8-11 de gener de 1985): Homenaige a Santiago Sobrequés
i Vidal», Estudi General, 5-6 (1985-1986), pp. 153-174, esp. p. 169, reed. cat. L impuls
de Catalunya, pp. 75-100, esp. p. 96. ORTI GOST, P., »La primera articulaciéon del
Estado feudal en Cataluna a través de un impuesto: el bovaje (ss. XII-XIII) », Hispa-
nia, LXI/3, n.2 209 (2001), pp. 967-998, esp. p. 978.

227



Martin Alvira Cabrer

(A) Ad noticiam presentium et futurorum perveniat quod ego Petrus, Dei gra-
tia Rex Aragonum et Comes Barchinone, pro celestis libertate reg/ni viriliter adi-
piscenda et ob remedium anime mee meorumque parentum, laudo, concedo et
confirmo per me et per meos succesores in perpetuum, / Deo et ecclesie Ausonen-
si, et tibi G[uillelmi] eiusdem Episcopo et toti Capitulo, possessiones omnes et
facultates, iura, libertates, atque Regalia, que vos / vel antecesores vestri tempore
meo vel patris mei domini Ildephonsi comendabilis memorie vel antecessorum
meorum vel aliorum quorumlibet principum / possedistis aut possidetis aut iuste
et rationabiliter acquisivistis, ita dumtaxat, quod nulla lesione vel molestia contami-
nata semper / in pace permaneant, et quod vos et vestri succesores ea omnia in ea
qua consuevistis libertate possideatis et tranquilitate. Concedo nec/non vobis et
vestris successoribus in perpetuum, et sine dolo inviolate corroboro et confirmo
omnia illa privilegia et instrumenta que / ab inclito patre meo et ab antecesoribus
eius et a me vel ab aliis quibuslibet principibus vobis et ecclesie Ausonensi concessa
sunt et corrobo/rata. Sciendum autem volo esse preterea presentibus et futuris,
quod redemptionem hanc monete quam in villa Vici in presenciarum acce/pi
propter ingruentem necessitatem exercitus sarracenorum, numquam amplius in
casu consimili exigam vel exigere faciam, nec a / meis successoribus unquam ali-
quo tempore vobis aut vestris successoribus exhigatur vel demandetur, neque in
preiudicium predicte ecclesie / possit aliquando venire, neque vobis aut vestris suc-
cessoribus possit aliqua ratione obesse. Ut itaque et concesio et confirmacio / hec
rata stabilis et inconvulsa sine fine permaneat, mea auctoritate corroborata est hec
presens pagina, et sigilli mei / impressione obnixe confirmata. Anno Domini
M.2.C.2.XC.2.VI.%. mensis Marcii.

Signum [signo] Petri Dei gratia Rex Aragonensis et Comitis Barchinonesis.

[1.4 Col] S[signolnum Guillelmi de Cardona. S[signo]lnum Bernardi de Porte-
lla. S[signolnum Blasconis Rumeu.

[2.4 Col.] S[signolnum Raimundi Gaucerandi. S[signo]num Dalmacii de Crexe-
1lo'®. S[signolnum Petri de Alcalano.

1% La identificacion del linaje ampurdanés de los Creixell o Crexell presenta atn algunos
problemas, en especial cuando se trata del personaje o personajes homoénimos llamados Dal-
mau de Creixell. EI amplio estudio de Rafael TORRENT ORRI (/bidem) parece resolverlos en bue-
na medida a partir de la siguiente genealogia: Guillem Ramon de Milany o de Creixell (h. 1110-
d. 1154), casado en 1154 con Beatriu de Navata o de Creixell, tuvo como descendientes a Dal-
mau I (a. 1154-¢1212?), Guillem I (a. 1154-1214) y Pere (a. 1193-1211). Segtn una tradicion
muy arraigada, Dalmau I de Creixell muri6é heroicamente en la batalla de Las Navas de Tolosa.
Su hermano Guillem I de Creixell, casado con Berenguera, tuvo como descendientes a Arnau
(a. 1198-1214), que fue obispo de Girona, Dalmau II (a. 1198-a. 1225) y Ramona, esposa del viz-
conde Guillem de Castellnou (1214-1234). Dalmau II de Creixell, sobrino de Dalmau I'y partici-
pante en la batalla de Muret (1213) y en el asedio de Tolosa (1217-1218), casé con Anglésia y
fue padre de Berenguer (1219), Guillem II (1219-h. 1276) y Sibil-la, esposa de Arnau de Vilade-
many (1238). Guillem II de Creixell casé con Huga y después con Blanca de Campmany, quien,
siendo viuda, vendi6 los castillos de Pontos y Creixell al rey Jaime I.

Sin embargo, la documentacion del ADG ofrece varios datos que no se corresponden con
esta genealogia:

1) Un documento de 1165y otro de 1178 mencionan a un Guillem de Creixell, llamado
Roax, casado con Adaledis y padre de Guillem y Sibil-la (ed. J. Maria MARQUES, Perga-
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[3.%4 Col.] S[signolnum Ugueti de Mataplana. S[signoJnum Guillemi de Cervilio-
ne. S[signolnum Raimundi de Boxados.

Signum [signo] Johannis Beraxensis domini Regis notarii.

Sig[signolnum Guillermi Durfortis'®.
Sig[signolnum Petri de Blandis notarii domini Regis, qui mandato eius supra-
dicta scripsit mense et anno quo supra.

1197 marzo, 19. Barcelona, iglesia de Sant Just i Pastor,
altar de San Félix 85

Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona, actiia como testigo en el testamento
sacramental de Bernat de Gelida.

B. ACA, Cartulario de Sant Cugat del Valles, n.® 589, fol. 184.

a. Ed. incompleta J. R1US SERRA, Cartulario de «Sant Cugat» del Vallés, 3 vols.,
«Textos y Estudios de la Corona de Aragén», III, Barcelona, CSIC, 1947, n.®
1.219, pp. 349-350.

Reg.: MAS, J. P., Notes historiques del bisbat de Barcelona, 13 vols., Barcelona, 1906-
1915, VI, p. 87, n.2 MLVIL.

(B) Iuramus nos testes scilicet, Petrus Rumeus et Berengarius de Gelida, per
Deum vivum et verum super altare s[ancti] Felicis martiris, quod est constructum in

mins de la Mitra, 891-1687. Arxiu Diocesa de Girona, Girona, Institut d Estudis Gironins,
1984, n.2 52y 57).

2) El testamento de Dalmau II [ ?] de Creixell (27 noviembre 1220), que incluye dona-
ciones a las 6rdenes del Temple y el Hospital, menciona a su esposa Blanca, sus her-
manas Beatriu d"Empuries y Blanca, sus hijas Berenguera y Sibil-la, un hijo neonato y
su sobrino Pere d"Orriols (ADG, Pergamins de la Mitra, cal. 23, n.? 168, ed. MARQUES,
Pergamins de la Mitra, n.° 108, p. 21).

Estamos, pues, ante una cuestion todavia por resolver. Mas atin si se tiene en cuenta que la
presencia de Dalmau de Creixell en la batalla de Las Navas de Tolosa y su muerta heroica en
1212 no estan confirmadas por las fuentes de la época (véase nuestro analisis en «Documen-
tos», n.? 1353). De hecho, especialistas de la talla de Miquel COLL 1 ALENTORN (Gran Enciclopedia
Catalana, vol. 5, Barcelona, 1973, p. 721) y Thomas N. BISSON (varias obras) no distinguen entre
dos Dalmau de Creixell, sino que se refieren a un solo personaje. Asi lo hice yo también en tra-
bajos anteriores (ALVIRA, Guerra e Ideologia, 1, pp. 380-385 y El Jueves de Muret, varias menciones).
Los documentos reales que aqui aportamos no aclaran las cosas: Dalmau I aparece desde 1197,
siendo muy notable su presencia junto al rey en 1198 y 1209 y algo menor en 1200, 1205 y 1211;
Dalmau IT aparece mucho menos, si bien consta en un documento de 1198, otro de 1210, dos
de 1211 y uno de 1212. Por otro lado, si bien no estamos en condiciones de desmentir las iden-
tificaciones de Dalmau II que hace TORRENT, en ocasiones nos sorprende como pudo distinguir
auno de otro en documentos casi simultaneos que no ofrecen ningtn dato alusivo al parentes-
co del personaje (por ejemplo, «Documentos», n.® 1000 y 1001). En resumen, aqui distinguire-
mos entre Dalmau I'y Dalmau II siguiendo las referencias aportadas por TORRENT, pero no sin
manifestar serias reservas al respecto. Agradezco a Damian J. Smith y al prof. Armand de Fluvia
sus orientaciones en relacién con este tema.

166 Falta en A.
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ecclesia beatorum martirum Iusti et Pastoris, infra menia urbis Barchinone, supra
cuius sacrosancto altari has condicionis quia vidimus... presentes adfuimus quando
Bernardus de Gelida, jacens in magna egritudine et sperans in misericordia Dei, et
fecit suum testamentum in quo elegit manumissores suos, id sunt Raimundus de
Vilanova et me Petrum Rumeu, cognatos suos, et fratrem suum Raimundum de
Banages atque me consanguineum suum Berengarium de Gelida, quibus precit ut
si mors ei... In primis concessit corpus suum et sepeliendum ad S[anctum] Cucup-
hatem cenobii cum una tonra et uno cubo. Concessit terciam partem de suo mobi-
le uxori sue lusiane, et aliam terciam partem reliquit filiabus suis. Aliam vero ter-
ciam partem accepit pro anima sua, unde persolverentur omnia sua debita, et si ali-
quid inde superaret, donaretur ob remedium anime sue. Concessit ad ecclesiam
S[ancti] Petri de Gelida ipsud pignus quod tenebat de predicta ecclesia per XXV
solidos. Concessit sedis Barchinone VI denarios. Et reliquid ad filium suum Bernar-
dum ipsum castrum de Gelida, cum omnibus suis fevis, cum ortis de Guaquel et
cum vinea de Maianes. Reliquit filio suo Petro ipsam suam domum de Casanova,
cum omnibus suis alodiis, et totum suum honorem de Curtibus et mansum de
Milans, cum suis alodiis, qui fuit de Poncio de Villanova. Concessit filio suo Guillel-
mo mansum de Belveder, cum campo de Rourel. Dimisit Gerallo, filio suo, ipsum
mansum de Colel, et Raimundo, filio suo, ipsum mansum de Laurencio et hono-
rem de Lacuna. Concessit filio suo Arnallo ipsum suum honorem de Matoses. Con-
cessit filiabus suis omnia sua pignora que habebat ubique. Concessit uxori sue
Iusiane ut fuisset domna et potens omnibus diebus vite sue, tali modo quod ipsa et
filii sui haberent medietatem, aliam vero medietatem servarem et custodirent ipsa
et manumissores sui, unde traderent filias suas maritis. Concessit omnibus filiis suis
omnes suos directos quos habere debebat in honorem de Bog, qui fuit olim, et
omnes suos directos quos habere debebat in honorem de Olorda. Concessit quod,
si discederit de filio suo Bernardo sine legitima prole, hereditas huius remaneret
Petro, fratri suo, et si de Petro discederit sine legitima prole, remaneret Guillelmo
hereditas Bernardi et hereditas Petri et Guillelmi remaneret fratribus suis in comu-
ne, et sic fieret de maiore in minore, set maior qui castrum haberet, dimiteret
suam hereditatem fratribus suis, et si de omnibus filiis suis discederet sine legitima
prole remaneret filie sue Berengarie. Hoc totum ita ordinavit iamdictum testator
XIIIL.® kal[ endas] sept[embris], a[ nno] Christi MCXCVIL.?, et sic stare mandavit et
obiit ab hoc seculo eodem mense et anno. Hanc igitur ipsius [...] et Petro de
Corrone, Barchinonensi scriptore vicario, Raimundi iudicis et aliis testibus presen-
tibus, veram esse fideliter corroboramus auctoritate et mandato incliti Petri [...]
regis [...] quia quod principi placiut legis habet vigorem.

Late condiciones XIIII.? kal[endas] apr[ilis], a[ nno] Domini MCXCV/[]].?

S[signolm Petri Rumei. S[signo]m Berengarii de Gelida, nos huius rei testes et
iuratores sumus. S[signo]lm Genoves. S[signolm Guillelmi Ienoves. S[signolm Arna-
1li de Caberet. Suprascripti Arnalii presbiteri, nos qui huic sacramento presentes
adfuimus. Suprascripti Raimundi iudicis. S[signo]m suprascripti incliti Petri Dei
gratia regis Aragonensis, comitis Barchinonensis.

S[signo]m Petri de Corron scriptoris, prenominati die et anno quo supra.

1197 marzo, 30. Tortosa 86

Traslado del privilegio de franqueza de la lezda dado por el rey Alfonso el Trovador a
todos los habitantes de Tortosa, tanto cristianos como judios.

AM Tortosa, cal. d’Escatr6, Mequinenca i Garcia, n.* 35.
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Reg.: MASSIP, |., La gestacio de les Costums de Tortosa, Tortosa, Consell Intercomar-
cal de les Terres de I'Ebre, 1984, n.® 2, p. 305.

Arnaldi scriptoris, qui hoc fideliter translatavi II1.° kalendas aprilis anno Domi-
nice Incarnationis M.* C.® XC.® VIL.°.

1197 abril, 1. [Lleida] 87

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, por consejo y voluntad de la reina
Sancha, concede a los vecinos y a los prohombres de Lleida la facultad de tener Consulado
para gobernar la ciudad, bajo salvaguarda de los derechos del rey y del conde de Urgell.

A. AM Lleida, Fondo Municipal, Pergamino n.° 13.

C. Traslado de 28 julio 1197 de un traslado anterior, AM Lleida, Fondo Muni-
cipal, Pergamino, n.® 14.

D. Traslado de 1207, AM Lleida, Fondo Municipal, Pergamino n.® 15.

E. AM Lleida, Reg. 1.370, Llivre Vert de la ciutat de Lleida (1691), pp. 12-14.

F. AM Lleida, Reg. 1.372, Llibre Vert petit o Llivre de privilegis, statuls e ordinacions
de la ciutat de Lleida (1299-1413), fols. 121v-124v.

a. Ed.y trad. GRAS DE ESTEVA, La Paheria de Lérida, lam. 3.%., pp. 188-189, 189-

191, 232-234 y 235-237.
b. Ed. VALLS, «Les Fonts», n.? VIII, pp. 152-153.

Reg.: GRAS DE ESTEVA, R., Catalogo de documentos del Archivo Municipal de Lérida,
Lérida, 1897, p. 8. MIRET, «Itinerario», III, p. 86. IBARRA, Estudio, I, n.2 21 (de A).
PERGAMINS. Cataleg de I"Arxiu Municipal de Lleida. Col-leccio Guillem Botet. Documents de
U"Arxiu Municipal de Lleida, 2, coord. E. GONZALEZ COSO y J. J. BUSQUETA Riu, Llei-
da, Ajuntament de Lleida, 1998, n.® 15-17, pp. 40-41.

Cit.: PANO, La Santa Reina Donia Sancha, p. 56. VENTURA, Pere el Catolic, p. 59.
FoNT Ri1us, Cartas, 1, pp. 808-809. LLADONOSA, Historia de Lleida, 1 (1991), pp. 293-
294 (y analisis). UBIETO, «El sentimiento antileonés», p. 567.

(b) In Dei nomine. Notum sit cunctis quod ego Petrus, Dei gratia Rex Arago-
num et Comes Barchinone, cum consilio et voluntate Ilustrissime domine matris
nostre Sancie, eadem gratia Regine Aragonum, Comitisse Barchinone et Marchio-
nisie Provincialium, habito etiam consilio procerum et magnatum nostrorum et
totius curie nostre, donamus et concedimus, per nos et omnes succesores Nnostros,
in perpetuum vobis probis hominibus Ilerde, presentibus et futuris, et toti populo
eiusdem Civitatis, tam maiorum quam minorum, presenti scilicet et futuro; dona-
mus inquam vobis omnibus predictis consulatum per omnia secula, salva fidelitate
nostra et Comitis Urgellensis et salvo iure castellanorum Ilerde, tali scilicet modo
quod vos sacramento invicem prestito, salva fidelitate nostra et comitis prefati, et
salvo iure Castellanorum Ilerde sicut prope diximus, possitis ordinare et gubernare
Civitatem Ilerde, et populum ipsius, intus et extra, ad honorem et utilitatem ves-
tram, possitis etiam defendere et tueri personas et res vestras et etiam res alienas
vobis obligatas, item itinera et stratas, et ad ultimum omnia mobilia e inmobilia,
corporalia sive incorporalia que, intra civitatem Ilerde vel extra, ad vos quocumque
modo spectare videntur. Item donamus et concedimus, per nos et per omnes suc-
cessores nostros, vobis supradictis, et vestris in perpetuum quod si, ratione vel occa-
sione supradicte gubernationis sive ordinacionis vel etiam defensionis supraposita,
contigerit vos castella et villas diruere et homines cuiuscumque dignitatis occidere,
ledere, vel alio quocumque modo offendere, vel res eorum destruere; quod ergo
sim, per nos et per omnes nostros, vobis et vestris in perpetuum defensor et auctor
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in iure sive extra ius, et promitto et convenio vobis quod custodiam inde personas
vestras et res indempnes omnino, sicut melius dici et intelligi potest ad utilitatem
vestram et vestrorum. Mando autem et districte precipio quod in hoc presenti
anno sint quatuor consules, scilicet Petrus de Raymundo Raymundi, et Petrus de
Portaregis, et Arnaldus de Sanahugia, et Guillelmus Goi; consiliarii vero eorundem
sint Raymundus Petris, Petrus de Zasala, Stephanus de Marimon, Isarnus de Tolo-
sa, Deusde de Lobera, Petrus Balb, Guillemus Balb, Raymundus de Cervia, Petrus
de Tarasco et Constantinus. Anno autem presenti elapso, ego supradictus Rex, per
me et omnes successores meos, dono firmiterque concedo vobis suprascriptis pro-
bis viris omnibus Ilerde presentibus et futuris liberam potestatem creandi, eligendi,
mutandi sive dejiciendi consules et etiam conssiliarios eorundem annuatim, qui
creati juramento supradicta omnia et singula compleant et attendant bona fide et
sine aliqua machinatione. Forma autem sacramenta consulum hec sit: Nos tales
juramus, tactis corporaliter sacrosantis Evangeliis, nos bona fide ordinaturos,
gubernaturos et defensuros, sicut superius continetur, ad bonum intellectum et
secundum nostram scient[iam],'"” civitatem Ilerde et populum sive res eorum inte-
rius et extra, ad honorem et utilitatem nostram et tocius populi, salva fidelitate
domini Regis et comitis et castellanorum Ilerde. Forma autem sacramenti consilia-
riorum hec sit: Nos tales et tales suramus, tactis corporaliter sacrosanctis Evangeliis,
nos prestituros consilium et auxilium constitutis consulibus in ordinatione, guber-
natione, defenssione, ad bonum intellectum et secundum nostrum scient,'® salva
fidelitate domini Regis et comitis et castellanorum Ilerde. Forma autem sacramenti
singulorum hec sit: Ego talis juro, tactis corporaliter sacrosanctis Evangeliis, me
observaturum sive obediturum, ad bonum intellectum et secundum meam scien-
tiam,'” constitutis Consulibus in ordinatione, gubernatione et deffensione supra-
possitorum. Item ego prenominatus Rex, per me et per omnes successores meos,
dono vobis suprasignatis probis hominibus Ilerde et toti populo presenti atque
futuro, quod ego neque ullus alius aliquis dominus Ilerde non mittamus neque
guidemus in Ilerdam militem vel ullum alium hominem qui aliquem Ilerdensem
interfecerit, vulneraverit, ceperit, vel alio quocumque modo turpiter sive atrociter
iniuriatus sit. Si tamen, quod absit, aliquis qui sic delinquerit Ilerdam post hac
intraverit, si quod malum vel injuriam in corpore vel in rebus suis ab Ilerdensibus
sibi illatam sustinuerit, esse volumus atque precipimus omni tempore impunitum.
Quod est actum kalendas aprilis anno Domini M.2.C.2.XC.2.VIL®.

Sig[signolnum Petri Aragonum Regis et Comitis Barchinone.

Sig[signolnum Sancie Regine Aragonum, Comitisse Barchinone et Marchesie
Provincie.

[Signo] Petri Ausonensis Sacrista. Raimundus de Calidis, Barchinone Decanus,
suscribo.

[Signo] Guillelmi de Cardona Vicecomitis.

Dominicus levita hoc translatum scripsit et hoc sig[signo]num fecit; cum literis
rasis et emendatis et interpositis in .VL*. et in .VIL% lineas et rasis et emendatis in
XXVILE etin . XXX.2 linea.

167 Qi
Scientiam, a.

1 . .
o8 nostram scientiam, a.

169 .
meum sciente, a.
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1197 abril, 23. Sigena 88

La reina Sancha de Aragon, en presencia de su hijo el rey Pedro el Catdlico, profesa como
soror de la Orden del Hospital, en manos de la priora Beatriz Cabrera, vy elige sepultura en el
monasterio de Sigena'™.

B. MORENO, Jerusalén Religiosa, 1, cap. 27, fol. 68r.

C. Transcr. fragmentaria s. XVII, AHPH, Fondo de Sigena, S-58/5: Fragmento

de una historia del Monasterio de Sigena, cap. 27, fol. 60v.

Cit.: MORENO, Jerusalén Religiosa, 1, cap. 44, fol. 106v. AHPH, Fondo de Sigena,
S-35: Prior Pedro LASCUARRE, Hiervsalem de Palestina y Escurial de Castilla, Sixena en
Aragon, fol. 8v (cap. 41). ARCO, «El monasterio de Sigena», pp. 202-203'"". PANO, La
Santa Reina Dona Sancha, p. 56 (data 25)'™. IBARRA, «Nuevas aportaciones», p. 71
(data 25). UBIETO, «El sentimiento antileonés», p. 567 (data 25). SMITH, Innocent
III, p. 15, n. 15. PANO, Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, p. 59.

(C) Et Ego Sanchia, Dei gracia Aragonum Regina, Barchinone Comitissa Pro-
vincieque'” Marchionissa, offero me ipsa dominio Deo et Beate virgini Marie et
Beato Joanni Baptiste et infirmis pauperibus Hospitalis Hiersusalem, in vita et in
morte, et eligo mihi sepulturam in supradicto loco, et non possim me alteri religio-
ni unquam transferre.

1197 abril. Zaragoza 89

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a Arnau de Miravet la
dm?acién que Guillem de Cervera le habia hecho de la torre de Jocosa en el término de Castell
d"Asens y le concede la tercera parte de la torre que correspondia al rey.

A. AHN, Clero, Poblet, carp. 2.066, n.® 5.
B. Transcr. IBARRA, Estudio, I1, n.° VIII.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.® 22 (de A).

170" Segtin PANO, «el documento de consagracion y profesion no existe (...) Hizo su pro-
fesion sin pompa alguna en manos de Beatriz, segunda priora del monasterio» (La Santa Reina
Dovia Sancha, p. 58).

' Dice Arco: «en el dia de San Jorge del ano 1197, y profes6 en manos de D..* Beatriz
de Cabrera, segunda priora de Sigena (...) La priora D..* Sancha nombré en subpriora a D..*
Sancha de Urrea; cantora a D..* Afectriza de Moncada; sacristana a D..* Oria de Valtierra; cla-
vera a D..* Urraca de Lisa, y enfermera 4 D..* Teresa Gombal de Entenza. En el dia 25 partie-
ron los reyes...» («El monasterio de Sigena», p. 203).

12 pano argumenta la fecha diciendo que era el aniversario de la fundacion del monaste-
rio y del fallecimiento de su padre. Dice este autor: «<Desde aquel momento dispuso que nadie
la diese sino el tratamiento de sorory que ni en el habito ni en el trato fuera distinguida de las
demas sorores. Visti6 el habito del Hospital; tuvo la racion ordinaria de una religiosa y se sujet6 a
la austerisima Regla de Sijena. En su memoria y durante siglos, se daba en Sijena a una mujer
pobre lo que llamaron la racion de la Santa Reina» (Ibidem).Y anade: «Desde el ingreso definitivo
de Dona Sancha en la Orden, Sijena fue, a la vez que Monasterio de Hospitalarias, palacio y cor-
te de la reina viuda y hogar de la familia de nuestros reyes» (/bidem, p. 59).

17 Dice Profunze.
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Cit.: IBARRA, «Nuevas aportaciones», p. 71. UBIETO, «El sentimiento antileonés»,
p- H68.

(A) Notificetur cunctis presentibus et futuris quod Ego Petrus, Dei gratia Rex
Aragonum et Comes Barchinone, laudo, concedo et per presentem conscriptio-
nem confirmo in perpetuum tibi Arnaldo de Miraveto et tuis omnibus illam dona-
tionem quam Guillelmus de Cervaria fecit tibi et tuis de turre illa de Iocosa que est
in termino de Castro Asinorum cum omnibus terminis et pertinentiis suis heremis
et populatis, ut omnia habeas, teneas et possideas libere et quiete quemadmodum
continetur in instrumento donationis facto et auctorizato ab ipso Guillemo de Cer-
varia. Ego quoque, ad preces / ipsius Guillemi de Cervaria, concedo, dono et cum
hac presenti scriptura trado tibi in presenti et tuis terciam partem meam illius
turris et cum / aliis omnibus directis que in omnibus pertinentis, eidem tercia par-
te pertinentibus mihi proveniebant vel provenire de iure debebant, ut / totum per
proprium et franchum alodium habeas, teneas atque libere possideas, et liceat tibi
inde tuam tuorumque facere propriam voluntatem / nulla obstante causa aliquo
tempore, salva mea meorumque fidelitate per secula cuncta.

Data apud Cesaraugustam, mense aprilis, per manum Johannis Beraxensis
domini Regis notarii et mandato eius scripta, sub anno Domini MCXCVII.

Signum [Signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone.

Sig[signo]lnum Guillemi de Cervaria. Signum Guillemi de Bono astro baiuli
Ylerde. Sig[ signolnum Poncii Deril. Sig[signoJnum Gombaldi de Gissona.

Signum [signo] Johannis Beraxensis domini Regis notarii'™.

[a. 1197 mayo] 90

Acuerdo de paz entre los reyes cristianos de Espana por mediacion del legado apostolico
Gregorio.

Arch. San Millan de la Cogolla, leg. 18, n.® 45.

Becerro Galicano, fols. 234v-235 (Col. n.° 490).

Bulario, fol. 24.

Ed. M.® L. LEDESMA RUBIO, Cartulario de San Millan de la Cogolla (1076-1200),
Zaragoza, 1989, n.® 479, pp. 375-376.

Cit.: BUSCHGENS, A., Die politischen Vertrage Alfons’ VIII. von Kastilien (1158-1214)
mit Aragon-Katalonien und Navarra, Frankfurt a.M., Broschiert, 1995, p. 163. GARCIA
Fitz, F., Las Navas de Tolosa, Col. «Grandes Batallas», Barcelona, Ariel, 2005, cap.
111.4, n. 49.

P ome

(a) Factum est autem iuramentum istud adque receptum a predictis senioribus
Sancti Emiliani in anno quo domnus G[regorius] cardinali exivit de Ispania, pace
inter reges per X annorum treguas constitutas F[errandus| abbas Sancti Emiliani
totiusque eiusdem ecclesie conventus hoc factum laudat, roborat et confirmat. Era
M.2 CC.A XXX.2 V.2 V.2 idus may, facta est hec compositio [...]

' En abril de 1197 el notario real Juan de Berax fund6 un aniversario por el alma del
rey Alfonso el Trovador en la capilla de San Bartolomé de San Pedro el Viejo de Huesca, Liber
Instrumentorum Sancti Petri Veleris, fols. 17 y 62v, cit. BALAGUER, F., «Nuevos datos sobre la capi-
lla de San Pedro el Viejo», Argensola, 35 (1958), pp. 317-328, esp. p. 318.

234



Pedro el Catdlico, Rey de Aragon y Conde de Barcelona (1196-1213)

1197 mayo. Calatayud 91

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, permuta con Maria de Narbona,
religiosa donada del monasterio de Sigena y dama de servicio de la reina Sancha de Aragon,
un molino en Huesca sito en el rio Flumen, llamado de Quinzanilla, por otro molino en el
mismo rio cerca de Piedra, que fue del rey Alfonso el Trovador, en el que la sede de Huesca
tenia porciones.

A. AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, Monasterio de Sigena,
carp. 705, n.® 6.

B. Copia s. XVIII, AHPH, Fondo de Sigena, S-40: Memoria de la torre de la Piedra:
«Relacion sumaria de las inclusiones y derechos que tiene el Real Monasterio de Sixe-
na en su lugar, castillo o torre de la piedra», pp. 39-43.

Noticia s. XVII, AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, leg. 8.126
(ant. 131): Visitas al Monasterio de Sigena, n.* 2, p. 78.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.°> 23 (de ARCO).

Cit.: ARCO Y GARAY, R. del, Archivos Historicos del Alto Aragon, 2 facs., Zaragoza,
1929-1930, 2, p. 55 (Archivo de Sigena). IBARRA, «Nuevas aportaciones», p. 71.

(A) Manifestum sit cunctis tam presentibus quam futuris quod Ego Petrus, Dei
gratia Rex Aragonum et Comes Barchinone, per me et per omnes / successores
meos, concedo, laudo, dono et per presentem scripturam confirmo tibi Marie de
Narbona et omnibus tuis in perpetuum, / et quibus dare vel dimittere volueris in
vita aut post mortem, illius molendinum meum que habeo in Hosca in loco et rivo
qui / dicitur Flumen qui siquidem molendinum vocatur molendinum de Quinza-
nella. Fundatum est autem et constructum ille molendinum inter / molendinum
de Alfedmar qui est de ecclesia Montis Aragonis et molendinum Garcie Fedonius
qui fuit de abbatissa et sororibus / Sancte Crucis. Dictum molendinum dono tibi
Marie de Narbona cum solis et he<re>dificiis suis omnibus, et cum duabus molis
qui sunt ibi, / et cum omnibus directis et pertinenciis suis, in concambium illius
molendini quem dominus pater meus piissime recordationis con/cesserat et dede-
rit tibi jure hereditaria in molendino illo, sito in eodem flumine subtum Petram, in
quo sedis Oscensis habet / portionem et etiam propter multa et grata servicia que
semper contulisti domine Sancie inclite Regine matris mee et / mihi ipsius. Et de
meo predictum molendinum in presenti in tuum trado dominium et potestatem,
hoc mea videlicet, quod ipsum / libere et quiete, et in sanu et tranquilla pace, cum
introitibus et exitibus suis, et cum aquis et acequalibus et reclusis, et cum omnibus
/ que ad ipsum spectant, et spectare debent de jure, hereditario jure et per pro-
prium alodium habeas, tenas, itaque perpetuo / possideas, omne melioramentum
ibi facere valeas, et liceat tibi inde facere tuam tuorumque voluntatem propriam,
sicut de tua / propria hereditate, prout melius et salubrius dici vel nominari sive
excogitari aliquo modo potest, ad tuam tuorumque utilitatem / et comodum, nulla
obstante causi aliquo tempore salva mea meorumque fidelitate pro secula cuncta.
Decerno etiam quod neque senior / qui Hoscam tenuerit, neque merini, neque
zavalmedine, neque aliqua vivens persona presumat tibi vel tuis successoribus ali-
quid / contradictionis, impedimenti, seu disturbii inferre, super predicto molendi-
no a me tam liberaliter tibi et tuis perpetuo concesso / neque in ea vel pro ea qui-
cumque exigere. Quod qui faceret noverit se iram et indignationem regiam incur-
surum et / excepta illati dampni restitutione, in pena .D. solidos vel morabetino-
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rum quidcumque istorum magis mihi placuerit condempnatum et nichilo/minus
plenius donatio suum retinebit valorem.

Datum apud Calataiub, mense Madii, per manum Johannis Beraxensis domini
Regis Notarii et mandato eius scripta, Era . M.%/CC.2AXXX.2 V.2,

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone.
Huius rei testes sunt:

[1.% Col.] Ricardus, episcopus in Oscha. Raimundus de Castellazolo, episcopus
in Cesaraugusta. Garcia Frontini, episcopus in Tirasona. Berengarii de Attentia,
Senior in Calataiub. Petrus Latro, Senior in Turol.

[2.4 Col.] Guillelmus de Castellazolo, maiordomus curie. Martinus Pedriz in
Arandega et in Sancta Cruce. Artallus de Alagone in Burgia et in Alagone. Petrus
Cornelii in Exea. Eximinus Cornelii in Osca. Bernardus de Benavento in Sarannena.

Signum [signo] Johannis Beraxensis domini Regis notarii.

1197 mayo, 8 92

Ramon de Vilademuls hace su testamento antes de partir en expedicion real, disponiendo
su sepultura en Santa Maria de Fontfreda.

B. Copia de 1211 de Berenguer, presbitero y escribano pitblico de Girona,
ADG, Pergamins de Sant Feliu de Cadins, n.? 19.

Reg.: ADG, Cadins, n.® 19.

Testament de Ramon de Viladelmuls, que marxa en expedici6 reial; pren por
marmessors Ramon de Rocaberti abat de Sant Feliu de Girona, Gaufred de Roca-
berti, Dalmau de Creixell i Guillem de Creixell; disposa la seva sepultura a Santa
Maria de Fontfreda, amb 300 aurei; llega a Santa Maria d’Olives tots els seus béns
situats en aquest indret, a condicié que s’hi estableixin canonges regulars; fa lle-
gats a altres institucions eclesiastiques; instituex hereva la seva filla Maria, amb
esment del castell de Roca; disposa que la possessié de «Brulano» sigui de
Ramon de Rocaberti fins que s"habi [sic] rescabalat; deixa també a la filla el
carrec de veguer de Perpinya, a exercir per Berenguer de Queralt; a Gaufred de
Rocaberti, el castell de Vilademuls; a les seves propies germanes, Berenguera i
Beatriu, el castell de Cornella en violari, i després de la mort d’elles, a Dalmau de
Creixell y Arnau de Foixa, per meitats; a Pere de Creixell, la possessio de Pols; a
la seva «neptis» Raimunda, el castell de Toralles i la possessi6é de Setcases; a
Berenguer d’Angles, totes les possessions que té a la Selva i feus que té per Pong
de Cabrera.

1197 junio, 17. Jaca 93

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma la donacion del lugar de
Puilampa hecha por el conde de Barcelona Ramon Berenguer 1V (Barbastro, diciembre, 1146)
y da al prior del monasterio de Santa Cristina de Somport el lugar de Armoleta.

Cit.: HUESCA, Teatro historico, VIIL, p. 305. LALANA, F., Historia de el Monasterio
Real de Sancto Christina de Summo Portu de Aspe del Orden de Predicadores de la ciudad de
Jacca, 1765-1772, reed. Col. «<Remembranzas», n.® 2, Huesca, Instituto de Estudios

236



Pedro el Catdlico, Rey de Aragon y Conde de Barcelona (1196-1213)

Altoaragoneses, 1989, pp. 35 [p. 51] (data «era 1245») y 178 [p. 192]'™. Arco, R.
del, «<El monasterio de Santa Cristina de Summo Portu», Linajes de Aragon, 5 (1914),
pp- 101-116, esp. p. 106.

1197 junio. Huesca 94

Bernardo, hijo de Pedro del Obispo, vende a favor de Berenguer, abad de Montearagon y
arzobispo de Narbona, y a sus sucesores, unas casas y heredades en Tierz por 700 s. y otorga
cargo de un cahiz de trigo y otro de ordio a la iglesia de San Vicente de Huesca.

B. AHN, Clero, Montearago6n, carp. 630, n.° 16.
a. Ed. BARRIOS, Documentos de Montearagon, n.° 166, pp. 2562-253 (data 1198).

Noticia s. XVIII, AHN, Cod. 278-B: Indice del Archivo del monasterio de Mon-
tearagon, T, n.? 25, p. 368.

1197 [junio, fin.-agosto]'” 95

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, acude en ayuda del rey Alfonso VIII
de Castilla, acosado por la ofensiva almohade, y participa en una segunda campana de casti-
go contra el reino de Leon: Madrid, sierra de Guadarrama, Castroverde”™, Alba de Aliste,
tierRAS DE Zamora, Toro, Carpio, Paradinas de San Juan, tierRAS DE Salamanca, Alba de
Tormes y conquista del castillo de Montreal.

CLRC, «Testimonios», n.? 86, p. 19.

HRH, «Testimonios», n.? 87, lib. VII, cap. xxx.

GCB I, <Testimonios», n.? 36, cap. X (captura de Madrid).
IBN "IDARI, «Testimonios», n.® 334, pp. 201-202.

Cit.: Huicr, «Estudio», pp- 9-10. IBARRA, Estudio, I, n.* 25 (de Huicr). Huicl, Las
grandes batallas, pp. 176-180. GONZALEZ, Alfonso IX, 1, p. 87. GONZALEZ, «Reclamacio-
nes de Alfonso VIII», p. 551. GONZALEZ, Alfonso VIII, 1, p. 977. VENTURA, Pere el Cato-
lic, p. 44. IBARRA, «Nuevas aportaciones», p. 71. UBIETO, «El sentimiento antileo-
nés», pp. 567-568 (y estudio). ALVIRA CABRER, M., Guerra e ideologia en la Espana
medieval: Cultura y actitudes historicas ante el giro de principios del siglos XIII —Batallas de
Las Navas de Tolosa (1212) y Muret (1213)—, 2 t., Tesis Doctoral 2000, Ediciéon en CD-
Rom, Madrid, Servicio de Publicaciones de la Universidad Complutense de
Madrid, 2003, I, p. 171. SMITH, Innocent II1, p. 18.

7 y yo la he visto y el P. pr. Joseph Perez anio de 1759 la presento en el Pleyto de Inventario

que sobre las decimas llevamos por el Juzgado de Sadaba, y aviandolo nosotros ganado apelo el Capitulo
a la Audiencia y pasa en la escrivania del D" Joseph Malanquilla alli esta juntamente con la Confirma-
cion 6 Donacion del Rey D" Pedro 2. Copia autentica de la Bulla de Inocencio tercero de Paulo quinto y
otros papeles que no me acuerdo).

176 Dice IBARRA: «No sabemos en que mes se realiz6 esta campana». Segun Huicr (Las
grandes batallas, p. 180), pudo ser al retirarse el ejército almohade, es decir, después del 10 de
agosto aproximadamente.

177 RODRIGO DE TOLEDO afiade Castroleén (quiza Castrocalbo6n, cerca de La Baneza),
Ardon, Castrogonzalo y Castrotierra, HRH, lib. VII, cap. xxx.
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1197 agosto, [fin.]. Calatayud 96

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, habiendo sido acogido en herman-
dad por el abad Jimeno y el monasterio de Santa Maria de Huerta, recibe a éste bajo su protec-
cion y defensa, confirma todas las heredades que tiene o pueda tener, librandolo de portazgo y
concediéndole que sus rebarios puedan pacer libremente en todo su reino.

B. AMSMH, Cartulario, fols. 64v-66r, n.® 55.

a. Pub. A. MANRIQUE, Cistercium, seu verius Ecclesiasticorum Annalium a condito
Cistercio continens, 4 vols., Lyon, 1659, III, ano 1197, cap. I, n.2 I, p. 309.

b. Ed. J. A. GARCIA LUJAN, Cartulario del Monasterio de Santa Maria de Huerta,
«Biblioteca Hortense, Serie A. Documenta», 1981, n.® 61, pp. 99-101.

Reg.: MIRET, «Itinerario», III, pp. 86-87. IBARRA, Estudio, I, n.® 24 (de a).

Cit.: CORDON, C., Memoria cronologica de los abades y varones ilustres del Imperial y Real
Monasterio de Huerta, sacada fielmente del archivo, AMSMH, ms. s. XVIII continuado ha.
1832, fols. 1-82, esp. fol. 57r. MUNIZ, R., Médula Historica cisterciense, 2 vols., Valladolid,
1782, 11, p. 74. YEPES, A. de, Cronica de la Orden de San Benilo, 7 vols., Valladolid, 1609-
1621, VII, p. 352. IBARRA, «Nuevas aportaciones», p. 71. ALVAREZ PALENZUELA, V. A.,
Monasterios cistercienses en Castilla (siglos XII-XIII), Valladolid, Univ. de Valladolid, 1978,
p- 159. LABORIE, Les itinéraires du roi Pierre II d’Aragon, 1, p. 25'™.

(b) REY DE ARAGON DON PEDRO. / In Dei nomine. Ego Petrus, Dei gratia
rex Aragone et come<n>s / Barchinonensis'”, facio vobis dompno Eximinio abbati
de Orta / et omnibus fratribus vestri monasterii tam presentibus quam fu/turis
hanc cartam defensionis protectionis et confir/mationis. Notum sit omnibus homi-
nibus presentibus / et futuris qualiter ego Petrus rex veniens ad prefatum / monas-
terium de Orta ab abbate Eximinio et cunctis fratribus in societatem et participa-
tionem omnium honorum / orationum, videlicet ieuniorum, helemosinarum,
vigil[i]a/rum missarumque sollempniarum et cunctorum quibus / regnum eter-
num acquiritur, in capitulo eorum receptus / sum, tam ego quam omnis generatio
mea per secula cuncta. / Ego vero desiderans utilitati eorum ac si domui proprie /
providere, personas fratum, hereditates et omnia que illorum / existunt vel in futu-
rum largitione principum, dona/tione pontificum, oblatione fidelium sive emptio-
ne / vel commutatione, seu aliis quibuslibet iustis / modis acquirere poterint, sub
defensione et protectio/ne et meo amparamento et de tota mea generatione
reci/pio, decernens ut nulli potestati militi, seu cuiuscumque / conditionis homini
liceat neque in pace neque in / guerra neque nomine pignoris, vel alia aliqua
ra/tione, in tota mea terra predictos fratres aliquatenus mole/stare, vel bona
eorum invadere. Nolo enim ut si forte / per guerram regni de Castella vel alterius
regni in aliquibus / monasteriis terre mee preda facta fuerit vel aliquod / malum,
ut in ea que illorum fratrum de Orta fuerint ul/la vindicta iactetur, sed semper in
tota terra mea omnia/que eorum sunt vel erunt, salva, secura et tuta con/sistant,
greges omnes eorum et armenta et cuncta eorum animalia quasi mea propria in

178 LABORIE propone con acierto que esta visita al monasterio cisterciense de Huerta
pudo ocurrir al regreso de la campana de Leon.

179 . . . . . .
«Barchinonensis, nonensis, la abreviatura ha sido desarrollada por una mano posterior, entre

lineas», b.
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tota terra mea libere et sine aliqua exactione et sine herbatico pascantur. / Nus-
quam in tota terra mea portaticum donent de propriis / rebus. Deinde si quis
eorum qui ad meam ditionem pertinere / noscantur ausus esset hoc meum donati-
vum prorumpere, si ho/norem per me teneret, illum siquidem honorem post dati
/ dampni satisfactionem perderet et a regno proscribere/tur. Si vero quicumque
miles non habens per me honorem / vel burgensis aut villanus hoc fecerit, data
prius satis/factione, ut predixi mille morabetinos mihi pectabit et / nichilominus
eum a regno proscribi'® faciam. Hoc autem decre/tum seu helemosinam quod
pro mea meorumque omnium / predecessorum pariter et successorum salute
facio, ut ab / isdem successoribus meis cum debitum nature persolvero, / inviola-
biliter observetur perpetuo, pie et caritative / rogo et moneo quatinus cum ad
curiam summi eternique / Regis pervenerint in illa novissima die inter choros /
angelorum audire mereantur beati misericordes et qui dili/gentur me dilexistis quam
vestrum est regnum celorum. / Facta carta apud Calataiub, et data per manum Iohan-
nis / Baraxensis domini regis notarii et mandato eius scripta, / mense augusti sub
Era M..* CC..* XXX..* V..% Regnante eodem / Petro rege in Aragone et in Catalo-
nia. Episcopo Raimundo in Cesaraugusta. Episcopo Garcia Frontino in Tirasona. /
Episcopo Ricardo in Osca. Episcopo Gombaldo in Ylerda et in / Roda. Guillermo
de Castellazolo, maiordomo curie domini'* re/gis. Petro Latronis, alferiz et senio-
re in Turol et in / Belchit. Berengario de Attenza in Calataiub. Artallo / de Alago-
ne in Alagone et in Burgia. Michaele Sancte / Crucis in Magalon. Garcia Ortiz in
Aranda. Eximinio / Cornelii in Osca. Petro Cornelii in Exea.

1197 octubre. [Zaragoza] 97

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma la carta dada por el con-
de Ramon Berenguer IV sobre la colonizacion y repoblacion de Zaragoza (octubre 1138).

B. Copias. XIV, AM Zaragoza, n.® 5.

a. Ed.J. M.® LACARRA, Documentos para la historia de la reconquista y repoblacion del
valle del Ebro (n.® 1 a 319), 2 vols., «Textos Medievales», 62, Zaragoza, Anu-
bar, 1982, I, n.? 281, pp. 280-281 (sin data).

(a) Signum [signo y espacio en blanco] Petri regis Aragonum et comitis Barchino-
nensium. Facta carta Mense Octobre Anno Dominice Incarnationis /
M.C.LXXXX.VIIL.

1197 octubre 98

Guerra entre el conde Ermengol de Urgell y el conde Raimon Roger de Foix que se extiende
por Cataluiia. El conde de Foix cruza los Pirineos y sitia, asalta y saquea La Sew d Urgell.

Cit.: ZURITA, Anales, 1ib. 11, cap. xlviii. ZURITA, Indices, 1, p- 135. MONFAR 1 SORS,
D., Historia de los Condes de Urgel, 2 tomos, CDIACA, n.® IX y X, Barcelona, 1853,
p- 426. MORERA, Tarragona Cristiana, 1, p. 530.

1 e p . .
80 «proscribi, la r de la silaba cri entre lineas», b.

181 domini, entre lineas», b.
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1197 noviembre, 9. Huesca 99

Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona, por sentencia de los obispos de Llei-
da y Huesca y del sacristan de Vic, otorga al azobispo de Tarragona Ramon de Castelltercol
una sentencia real que anula la donacion en feudo del puerto de Salou para poblarlo hecha
por su padre Alfonso el Trovador a Jimeno de Artosilla (Prades, julio 1194).

B. Copia s. XVIII, RAH, «Varios de Privilegios, Bulas y Escrituras del Reino de
Aragoén y de Cataluna», C-29, fols. 456r-459r.

Cit.: BLANCH, J., Arxiepiscopologi de la Santa Metropolitana Esglesia de Tarragona,
Tarragona, 1664, reed. 2 vols., Tarragona, Institut d’Estudis Tarraconenses Ramon
Berenguer IV-Diputacié de Tarragona, 1985, I, cap. XXI, p. 124. MORERA, Tarrago-
na Cristiana, I, p. 529 (data 8). FONT R1us, Cartas, 1, p. 729.

Debent litterarum memorie tradi que prudentum inter litigantes studio gesta
sunt, ne ducturnitate temporis amente hominum dilabantur, et super easdem pos-
sit denuo inter posteros lis et contentio suscitari. Quapropter in Christi nomine
ego Gombaldus Illerdense, et Ricardus Oscense episcopi et Petrus de Taverteto
Vicensis sacrista dati judices, et electi a partibus in causa illa que vertebatur inter
Dominum Petrum, Dei gratia Regem Aragonum et Comitem Barchinone, et
Dominum Raymundum Tarraconensem Archiepiscopum et ecclesiam, super
donatione illa de Salodio et aliorum omnium, que continetur in carta donationis,
quam felicis recordationis Dominus Ildefonsus Rex Aragonum Pater huius Regis
fecit contra voluntatem et prohibitionem dicti Archiepiscopi et ecclesie, sicut
nobis constat oculata fide Eximino de Artusela, volumus presentis scripti officio
commendare sententiam que in eadem causa nobis judicialiter lata est. In primis
siquidem dicebant et allegabant Archiepiscopus et ecclesia Tarraconensis, dona-
tionem illam factam a Domino Ildefonso Rege dicto, Eximino nullum debere
vigorem habere de jure, quoniam Rex qui donativum illud fecerat, illud facere
sine eorum assensu nullo modo poterat, vel debebat cum locum illum de Salodio,
et cetera omnia que habebat Rex in Tarracona et toto territorio eius per Archie-
piscopum et ecclesiam, sicut ipse et pars eius coram nobis et multis aliis non infi-
ciebantur haberet et teneret in feudum. Huiusmodi autem ratione dicti dicebant
et afirmabant ecclesia et Archiepiscopus Tarraconensis donationem illam secun-
dum jus stare non posse, quia leges Gotice que aliis legibus universis cum Usaticis
preferuntur in tota Regis terra, et ille specialiter et exprese Usaticus Barchinone si
quis alicui suum feudum dederit et prohibent manifeste, ne aliquis possit feudum
sibi datum ab aliquo vendere alicui, vel obligare, dare, vel alienare quoquomodo
absque consensu et voluntate illius per quem feudum habere dignoscitur. Pars
vero Domini Regis et ipse Rex e contrario asserebant, quod sicut eis videbatur Rex
Pater suus predicto Eximinio donationem illam juste poterat facere quia cum
Princeps et Domino esset non tenebatur legibus vel Osaticis subjacere vel eas sicut
alii observare. Verumtamen hoc ita debere esse nulla lege, nullo usatico vel juris,
ratione pars Regis poterat comprobare. Imo omnia jura sibi manifestissime repug-
nabant atque penitis infirmanda, Archiepiscopus et ecclesia allegabant manifestas
leges Goticas scilicet et Romanas in medium producentes, quod quamvis Rex,
Princeps et Dominus esset nihilominis tamen legibus et Usaticis subjacere, et
secundum eas vivere tenebatur, omnes enim Reges et Principes, et etiam quod
magis est imperator Romanus qui leges promulgavit et condidit, universas subja-
cent legibus et eas debent, prout jura clamant, per omnia observare. Hiis igitur
rationibus et allegationibus et confesionibus, atque aliis multis hinc inde diligen-
ter auditis, nos predicti decernimus et judicamus quod donatio illa de Salodio, et
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aliorum que facta fuit dicto Eximino de Artusela a Domino Rege Ildefonso et
Domino Petro Rege filio eius ex toto revocetur in irritum, et domus de Salodio et
carta donationis que facta fuit dicto Eximinio veniant sine omni contradictione et
mora in plenariam potestatem Domini Regis, et quia donatio que facta fuit de
jure valere vel stare non debet aliquo modo, decernimus similiter et judicamus ut
ipse Rex donationem [ ?] illam et totam munitionem et alia omnia que ibi facta
sunt sine occasione et dilatione aliqua destrui penitus faciat et demoliri. Dicimus
etiam judicando ut instrumentum donationis omnino sindantur [ ?], et pro infec-
tis habeantur ubique, ita quod nullum possint deinceps habere valorem. Decerni-
mus preterea, et dicimus sententiando, ut quia dictus Eximinus tanquam male
fidei possesor predictum locum huc usque tenuit, et ibi contra voluntatem Archie-
piscopi et ecclesia operari et construere desistere noluit, ne Dominus Rex vel ali-
quis alius non teneatur ei vel suis unquam aliquid restituere vel emendare de
omnibus expensis illis et missionibus, quas apud Salodium et in opere de Salodio
et in aliis fecit ipse Eximinius vel ibi ab aliquibus fecit fierique quoquomodo. Cum
enim ipse Eximinius rem illam atterius esse sciret, qui eam sibi et suis quotidie
multis modis contradicere non cessabat si aliquis ibi expensas facere voluerit,
nemo secundum jus eas sibi teneatur restituere unquam, Gaoniam [ ?] qui in re
aliena ut leges asserunt aliquid super erogare vel expendere studet contra volunta-
tem et commonitionem illius cuius est, a nullo quo expendit vel super erogavit
rationabiliter repetere vel requirere aliquando potest. Ceterum volumus et dici-
mus decernendo, nec hec sententia a nobis data super his Domino Regi aut Domi-
ne Regine aut suis possit unquam nocere in jure suo vel aliquod prejuditium face-
re salvis per omnia et in omnibus instrumentis et conditionibus universis que sunt,
vero ipsos et Archiepiscopum et ecclesiam Tarraconensem salvo etiam jure eorum
tam in montanis Ciurane quam in toto territorio Tarracone. Actum est hoc .V.
idus Novembris anno M.°.C.°. LXXX.2 VII. Dominice Incarnationis.

[ Signo] Gombaldi, Illerdense episcopi. [Signo] Petrus, Ausonensis Sacrista et
judex. [Signo] Berengarii, Narbonensis Archiepiscopi et Abbatis Montis Aragonum.
[Signo] [Ricardi], presulis Oscensis. [ Signo] Stephani de Marcimundo. [Signo]
Ferrarii Sancte Marie. [Signo] Pontiis de Alest. [ Signo] Petri monetari. Peire de Vai-
rach. [Signo] Arnaldi Morlanense, canonici Illerdense. Thomas de Sinos. [Signo]
Petri de Deu. [Signo] Guillelmi de Bono astro, Bajuli Illerde. [Signo] Petri de Sanc-
ta Cruce. Ego Guillelmus de Clareto, Prior Guisonense, suscribo. [Signo] Boneti,
Domine Regine notarii. [Signo] Mathei, canonici Tirasonense et Prioris de Monso-
ne. [Signo] Bernardi de Fluviano. [ Signo] Joannis Beraxensis, Domini Regis notarii.
[ Signo] Dominici, Oscense Episcopi capellani.

Ego Guillelmus hoc scripsi mandata predictorum Judicum apud Oscam die et
anno prefixis.

1197. Huesca 100

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma la carta puebla de Almu-
dévar concedida por su padre Alfonso el Trovador en mayo de 1170, anadiendo 1.000 dureos
de pena a quien atentara contra ella.

A. Original sin sello, AM Almudévar, leg. 7.

a. Ed. R. del ARCO Y GARAY, «Tres cartas de poblacion inéditas e interesantes
(siglo XII) Ainsa, Almudébar y Sarinena», BRABLB, VII (1913-1914), pp.
292-302, esp. pp. 297-300.
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b. Ed. R. del ARCO, «Cartas de poblacion de las villas de Ainsa, Almudévar y
Sarinena», Linajes de Aragon, VII (1916), pp. 41-50, esp. pp. 46-48.

c. Ed.]J. L. ALIOD GASCON y F. de A. GABRIEL PONCE, Nueva resenia de los docu-
mentos del archivo de Almudévar, Almudévar, 1981, pp. 18-19.

Cit.: ARCO, «Tres cartas de poblacion», pp. 293-294. ArcoO, R. del, «Signos y
sellos reales de Aragon», Linajes de Aragon, V (1914), pp. 24-52, esp. p. 32, n. 3.
ARCO, «Cartas de poblacion», p. 43. ARCO, Huesca en el siglo XII, p. 44. ARCO, Archi-
vos Historicos, 2, p. 67.

(A) Signum [signo] Petri Regis Aragonensis et Comitis Barchinonensis, qui
hanc paginam et quam in ea continentur animo volenti laudo, confirmo, signo
corroboro proprio, / sub Era M.2.CC.2. XXX.%.V.% apud Oscham, addens quod si
quis contra hoc venire attemptaverit pena mille aureorum condempnetur.

Signum [signo] Johanis Berexensis domini Regis notarii precepti'®.

1197 noviembre. Jaca 101

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a los habitantes de Jaca
los fueros concedidos por sus antecesores.

B. Copia s. XIII, AM Jaca, Libro de la Cadena del Concejo de Jaca, n.* 8 (VII de los
Reales), fols. 16v-17r.

C. Copia s. XVIII de A, RAH, Col. Abella, XXII, «Documentos de Aragén», Rey
Don Pedro II de Aragon.

D. Copia s. XVIII, RAH, Col. Traggia, VII, «<Documentos de los Archivos de
Jaca, San Victorian, Ainsa, Boltana y Alquezar», n.® 14, fol. 32v.

a. Copia s. XVIII, RAH, Col. Abad y Lasierra, XII, «Documentos de San Victo-
rian», fols. 27r-28r.

b. Ed.y trad. D. SANGORRIN Y DIEST-GARCES, El Libro de la Cadena del Concejo de
Jaca (Documentos Reales, Episcopales y Municipales de los siglos X, XI, XII, XIII y
X1V), «Coleccion de Documentos para la Historia de Aragon», Zaragoza,
Imp. de F. Martinez, 1920, n.® XXII, pp. 175-176.

c. Ed. A. UBIETO ARTETA, Jaca: Documentos Municipales (971-1269), «Textos
Medievales», 43, Valencia, Anubar, 1975, n.? 23, p. 75.

Noticia s. XVIII, RAH, Col. Abad y Lasierra, IV, «Anales de la Iglesia de Roda».

Noticia s. XVIII, RAH, Col. Abad y Lasierra, XII, «<Documentos de San Victo-
rian», fol. 28v.

Reg.: RAH, Col. Abella, XXX, «Yndice de los Documentos para la coleccion
Diplomatica de Espana recogidos por D. Manuel Abella» (s. XVIII), s.p. MIRET,
«Itinerario», III, p. 87. IBARRA, Estudio, I, n.2 26 (de b).

(c) Cartam Petri regis. De confirmatione fueros.

Sit notum cunctis quod ego Petrus, Dei gratia rex Aragonensium et comes Bar-
chinonensium, laudo, concedo atque confirmo vobis omnibus hominibus de Iacca,

1 .
82 Petri, a.
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presentibus atque futuris, omnes fueros et consuetudines quas serenissimi anteces-
sores mei piisime recordationis concesserunt et donaverunt vobis, hoc modo quod
perpetuo illos fueros et illas consuetudines abeatis et possideatis libere et quiete et
sine alicuius contradictione et impedimento, prout in instrumentis factis et auctori-
zatis vobis ab illis antecessoribus meis habetur plenarie et continetur.

Date Iacce, mense novembri, per manum Iohannis de Beraxen|sis], domni
regis notarii et mandato eius scripta, Era M.%. CC.% XXX % V.2,

Huius rey testes sunt: Guillermus de Castellazolo, Petrus Latronis, Eximinus de
Lusia, Michel de Lusia, Petrus de Pomar, Adam de Alascuno, Arnaldus de Alascu-
no, Petrus Castang.

Signum [signo] Petri regis Aragonensium et comes [sic] Barchinonensium.

Signum [signo] Iohannes Beraxensis domini regis notarii.

1197 noviembre. Jaca 102

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, concede a los habitantes de Jaca
licencia para celebrar mercado todos los martes de cada semana y acoge bajo la proteccion real
a los que concurran.

B. Copias. XIII, AM Jaca, Libro de la Cadena, n.* 7 (VI de los Reales), fols. 14v-
16r.
C. Copia notarial s. XV, AM Jaca, n.? 5.
a. Noticia y transcripcion fragmentaria s. XVIII, RAH, Col. Abad y Lasierra,
XII, «<Documentos de San Victorian», fols. 28r-v.
. Ed. de By trad. SANGORRIN, El Libro de la Cadena, n.* XXIII, pp. 179-182
c. Ed. UBIETO, Jaca: Documentos Municipales, n.° 24, pp. 76-77.

Reg.: MIRET, «Itinerario», III, p. 87. IBARRA, Estudio, I, n.2 27 (de b). UBIETO, His-
toria de Aragon. Los pueblos y despoblados, 11, p. 651.

(¢) Cartam Petri regis. De mercato'®.

Manifestum sit omnibus tam presentibus quam futuris quod ego Petrus, Dei
gratia rex Aragonensium et comes Barchinonensium, quoniam considero et previ-
do esse necessaria et utilia mihi et toti populo meo fideli de Iacca, ad augmentan-
dum et meliorandum de bono in melius villam de Iacca, huiusmodi decreta'®* et
donativa, libenti animo et spontanea voluntate dono et concedo in perpetuum ipsi
toti populo Iacce presenti et futuro, omnibusque eius successoribus, quod singulis
ebdomadis, in die martis, mercatum celebretur in Iacca. Et quicumque venerit ad
illum mercatum, veniant salvi et securi sub ducatu et securitate nostra'®.

Dono etiam et concedo in perpetuum iamdicto populo et omnibus successori-
bus eius quod nullus negociator extraneus possit vel abeat licentiam emendi vel

183
«Cartam... mercato, om. C», c.

184 . .
8 Jacca. ] singula [ decreta, C», ¢

185 .
«ducatu ] et securitatem meam, om. C», c.

243



Martin Alvira Cabrer

conparandi in Iacca aliquas merchaturas, nisi proprii negociatores Iacce et homi-
nes eiusdem ville.

Constituo etiam et dono supradicto populo et omnibus successoribus eius, in
perpetuum, quod nequis extraneus valeat hominem de Iacca pignorare, nisi fuerit
in propria persona fideiussor vel debitor. Etiam si clamorem abuerit de €o, nisi in
villa populata.

Verumptamen si quis conquerens' fuerit de aliquo homine de Iacca in manu
consulum et merini mei, a conquerente suscipiat iusticiam et directum. Tamen si a
predictis consulibus et a merino meo iusticie plenitudo non exiberitur conqueren-
ti, liceat ei a modo pignorare quecumque invenerit, tamen in villa populata.

Constituo etiam et dono predicto populo in perpetuum, et omnibus successori-
bus eius in perpetuum, quod quicumque tenuerit almudinum in Iacca, non abeat
licentiam emendi blatum, nisi sicut ceteri vecini de Iacca.

Constituo etiam et dono sepedicto populo et omnibus successoribus eius, in
perpetuum, quod nulli vicino Iacce sit licitum operandi de officio suo extra villam
de Iacca nisi die mercati, et sequenti die revertatur ad Iaccam.

Datam Iacce, mense novembri, per manum Iohannis Berexansis domni regis
notarii et mandato eius scripta, Era M.% CC.% XXX.2 V.2

Huius rei testes sunt: Guillelmus de Castellazolo, maiordomus domni regis.
Petrus Latronis, alferiz et senior in Turolo. Eximinius de Lusia, senior in Biel.
Michel de Lusia. Blascho Romeo. Petrus Pomar, Adam de Alascuno. Arnaldus de
Alascuno. Petrus Castang.

Signum [signo] Petri regis Aragonensium et comes [sic] Barchinonensium.

Signum [signo] Iohannis Beraxensis domni regis notarii.

1197 noviembre. Jaca 103

Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona, ordena que las heredades vendidas
no se paguen en otra moneda que no sea la jaquesa, y que no se den ni vendan heredades a
los infanzones, monasterios o iglesias, aunque permite que quienes ingresen en religion pue-
dan aportar sus bienes muebles.

B. Copia s. XIII, AM Jaca, Libro de la Cadena, n.® 12 (XI de los Reales), fols.
XXVv-XXVIr.

C. Copia s. XIII, AM Jaca, Libro de la Cadena, fols. 37-38.

D. Copia s. XVIII, RAH, Col. Traggia, VII, «<Documentos de los Archivos de
Jaca, San Victorian, Ainsa, Boltana y Alquezar», fols. 398r-v.

a. Ed. de By trad. SANGORRIN, El Libro de la Cadena, n.* XXIV, pp. 183-186.

b. Ed. UBIETO, Jaca: Documentos Municipales, n.* 25, pp. 77-78.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.° 28 (de a).

Cit.: MIRET, «Itinerario», III, p. 87. ARCO, Archivos Historicos, 1, p. 55. BISSON,
T.N., «Quanto personam tuam (X. 2. 24. 18): Its Original Significance», Proceedings of

186 Kl texto copiaba en B una palabra que comenzaba por las letras cons, fue raspada y sustituida

quizas en el siglo XV por las letras querens, al final, c.

244



Pedro el Catdlico, Rey de Aragon y Conde de Barcelona (1196-1213)

the Fourth International Congres of Medieval Canon Law, Toronto, 21-25 August 1972,
ed. S. KUTTNER, Ciudad del Vaticano, 1976, pp. 229-249, reed. Medieval France, 16,
pp. 303-324, esp. p. 309. BISSON, Conservation of Coinage, p. 86. IRANZO MUNIO, M.*
T., «Noticia de la documentacion medieval conservada en el Archivo Historico Pro-
vincial», Aragon en la Edad Media. VIII. Homenaje al Profesor Emérito Antonio Ubieto Arte-
ta, Zaragoza, Univ. de Zaragoza, 1989, pp. 337-350, esp. p. 348. UTRILLA UTRILLA, J.
F., «<De la aristocracia a la nobleza: hacia la formacién de los linajes nobiliarios ara-
goneses (1076-1276)», «La nobleza peninsular en la Edad Media». VI Congreso de Estu-
dios Medievales, Leon, Fundacién Sanchez Albornoz, 1999, pp. 431-477, esp. p. 457,
n. 128.

(b) Cartam Petri regis. Ut nullus vendat hereditatem nisi ad Iaccensi moneta, nec ven-
dantur hereditatibus infantionum nec monasterium.

Notum fieri volo cunctis et manifestum quod ego Petrus, Dei gratia rex Arago-
nensium et comes Barchinonensium, habita plena deliberatione cum sapientibus
baronibus meis apud Iaccam, mense novembris, fatio huiusmodi decreta et stabili-
menta perpetuo firma et inconcussa permansura, mandans et firmiter precipiens
quod nullus ab hac die in antea audeat vel presumat in tota terra mea recipere ad
emptionem vel venditionem alicuius rey nisi propriam monetam meam Iaccensem.

Cum ad hoc ceteras monetas excludamus et excipiamus, nisi quod recipiantur
ad escambia prout debuerint et ubique terrarum consuetum est.

Decerno etiam quod nullus de hominibus meis propriis aliqua ratione vel nece-
sitate valeat vel sit ausus a presenti die in antea hereditates aliquas regali iuri perti-
nentes aliquo modo alienare, dare vel vendere alicui infantionum, sive alicui eccle-
siarum vel ordinum, nec alicui alii, nisi propriis hominibus meis vicinis eorum, qui
de illis hereditatibus debitum mihi impendant servitium.

Tamen liceat eis qui voluerint se offerre ordini dare tantum de mobili quantum
voluerint et potuerint.

Quicumque autem contra huiusmodi stabilimentum meum venire pressumpse-
rit, sciat se proculdubio cum corpore et avere suo in posse meo esse incursum.

Data Iacce, mense novembri, per manum Iohannis Beraxensis domni regis
notarii et mandato eius scripta, Era M.%. CC.% XXX.2 V.2,

Huius rey testes sunt: Guillemus de Castellazol. Petrus Latronis. Eximinus de
Lusia. Michel de Lusia. Petrus Pomar. Blascho Romeu. Adam de Alascuno. Arnal-
dus de Alascuno. Petrus Castang. Iohannes Porcheti.

Signum [signo] Petri regis Aragonensium et comes [sic] Barchinonensium.

Signum [signo] Iohannis Beraxensis domni regi notarii.

1197 noviembre 104

El arzobispo de Aux y el obispo de Comenges dan testimonio de la consanguineidad del
conde de Comenges y de su esposa Comdors de La Barta.

B. Copia princ. s. XIII, ACA, Cancilleria, Cartas Reales, Extra-Series, caj. 1, n.®
19, fols. 6v-7v.

a. HGIL, 1.2 ed. 111, col. 185.

b. HGL, 3.%. ed. VIII, cols. 448-449.
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c. Ed. de B, J. VINCKE, Der Eheprozeb Peters II von Aragon (12006-1213) Spanische
Forschungen der Gorresgesellchaft, Berlin, 1935, 1.2 serie, V, n.® 8, pp. 174-175.

(c) Cum omnia que iuste celebrantur scriptis memorie debeant comendari,
pateat universis quod Bernardus Convenarum comes, filius sororis comittis Tholo-
sani, illicite et iniuste et contra sanctos canones duxerat in uxorem filiam Arnaldi
Guillelmi de Barta, que de linea sue consanguinitatis erat et sua consanguinea in
IIII gradu, sicut in carta ista continetur. Domina Bruna et Rogerius de Comenje
fuerunt fratres. De Bruna ista exivit Ademarus de Pontis. De isto Ademaro exivit
alia Bruna. De ista Bruna exivit Navarra. De ista Navarra exivit Comtors ista filia
Arnaldi Vilelmi de Barta, quam comes duxit. De Rogerio de Comenje exivit Ber-
nardus comes, de isto Bernardo exivit comes Do. De isto Do exivit Bernardus iste
comes. Qui, cum per breve spatium temporis dominam istam Comdor quasi suam
uxorem haberet et teneret, neque in peccato illo amplius stare vellet, ad diem sta-
tutum cum ista Comtor et suis parentibus et probis hominibus clericis et abbatibus
ante dominum Raimundum Convenarum episcopum se presentavit. Et in facie
ecclesie et eiusdem conspectu ostendit et probavit quod ista Comtors sua consan-
guinea erat in IIII gradu, illa presente et consentiente nec contradicente. Audita
ista probatione et testibus atque numerata parentela predictus episcopus inter Ber-
nardum comitem istum et Comtors istam iuste et canonice divortium fecit et eos
divisit. Quod divortium Bernardus Auxensis archiepiscopus confirmavit et auctori-
tate sua ille et episcopus cartam istam sigillis suis munierunt et corroboraverunt
anno MCXCVII mense Novembri.

1197 diciembre. Luesia 105

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a la Iglesia de Tortosa y
a su obispo Gombau la iglesia de Alquézar, los castillos, villas y otras posesiones donadas por
sus antecesores, y la proteccion a dicha iglesia y a sus posesiones, con la obligacion de tener
un sacerdote que haga oracion especial por su alma, la de su padre y las de sus antecesores.

A. ACH, Saco de Alquézar, n.* 28.

B. Copia s. XVIII, RAH, Col. Abad y Lasierra, XIX, Lumen Ecclesiae de Alquezar,
fol. 10r.

C. Copia s. XVIII, RAH, Col. Traggia, VII, «<Documentos de los Archivos de
Jaca, San Victorian, Ainsa, Boltana y Alquezar», Alquezar, fols. 59r-60r.

D. Transcr. de B, IBARRA, Estudio, 11, n.° IX.

a. Ed. fragmentaria F. CARRERAS Y CANDI, «Alquezar sots domini dels prelats de
Tortosa», BRABLB, IV (1907-1908), pp. 193-200, esp. p. 199.

b. Ed. fragmentaria A. MARTIN DUQUE, »Notas sobre el dominio de los Obis-

pos de Tortosa en Alquézar. EI Opus Piscium de los clérigos de Santa Maria»,
EEMM, VI (1956), pp. 211-218, esp. p. 213.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.2 30 (de B).

Cit.: RAH, Col. Abad y Lasierra, III, «Titulos reales de Alquezar» (s. XVIII).
RAH, Col. Abad y Lasierra, IV, «Anales de la Iglesia de Roda» (s. XVIII con rela-
cién de testigos). ARCO, Archivos Historicos, 2, p. 32 (Arch. de la Colegiata de Alqué-
zar). UBIETO, «Disputas», p. 211.

(B) Quoniam que pro bono fiunt proposito solidiori sunt authoritati firmanda,
idcirco Ego Petrus, Dei gratia Rex Aragonensium et Comes Barchinone, ad manda-
tum et eis dimissione Ildefonsi Regis patris mei piisime recordationis, quod siqui-
dem memorie traddidit testamenti sui, per me et per omnes succesores meos, gau-
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denti animo et spontanea voluntate, concedo, laudo et per presentis pagine autho-
ritatem corroboro et autorizo Ecclesie Dertusensis et tibi Gombaldus eiusdem loci
honorando Episcopo, tuisque omnibus succesoribus in perpetuum, totum illum
honorem quem Dominus Comes Barchinonensis Avus meus, felicis memorie, con-
cessit et assignavit atque traddidit predicte Ecclesie Dertusensis in Regno meo Ara-
gonum, videlicet Ecclesiam de Alquezar cum omnibus sufraganeis suis, Castra et
Villas, et ceteras posesiones ab integro sicut melius et plenius habet et posidet eas
hodierni die Ecclesia Dertusensis. Hoc modo videlicet, quod iam dicta Ecclesia
Dertusensis et tu Gombaldus Episcopus eiusdem loci et omnes succesores tui in
perpetuum libere et quieta in sana et tranquila pace, sicut melius et salubrius dici
aut inteligi potest, ad bonum et utilitatem tui et successorum tuorum et predicta
Ecclesie, habeatis, teneatis atque posideatis omnia predicta sine alicuius viventis
persone impedimento et contradictione. Addo etiam quod neque Merinus neque
Bajulus meus nec aliquis alius inferat vobis in predictis Ecclesiis et honoribus
malum gravamen seu aliquam iacturam, quoniam omnia suscipio sub mea protec-
tione, defensione et secura custodia mea. Quoniam qui fecerit noverit se iram
meam regiam incurrere et excepta illati damni restitutione pro tanta presumptio-
ne mille moravetinorum'’ me persolvere. Notandum est cunctem quod huiusmodi
donatione tam liberariter concesa et authoritate a Domino Patre meo et a me pre-
fixa Ecclesie Dertusensis, et tibi prefixo Gombaldo Episcopo eiusdem loci tuisque
omnibus successoribus, debetis tenere quemdam sacerdotem in ipsa Ecclesia pre-
ter illum quod Dominus Pater meus in vita sua constituit, qui quotidie pro anima
Patris mei et aliorum antecessorum meorum specialem orationem Domino offerat.
Data apud L[u]esiam, mense decembri, per manum Johannis Beraxensis domini
Regis notarii et mandato eius scripta, Era millesima ducentesima trigessima quinta.

Huius rei testes: Guillermus de Castillazolo, mayordomus Domini Regis. Petrus
Latro, Alferiz et Senior in Torol. Berengarius de Attencia, Senior in Calataiud. Exi-
minus de Luesia, Senior in Luesia. Garcia Ortiz, Senior in Aranda. Petrus Exime-
nez de Orrea in Orria.

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone.

Signum [signo] Sancie Regine Aragonum, Comitise Barchinone et Marchionise
Provintie.

Signum [signo] Joannis Beraxensis domini Regis notarii.

1197 diciembre. Luesia 106

Pedro el Catélico, rey de Aragon y conde de Barcelona, permuta con Isabel, viuda de
Etio"™ de Pradilla, su hijo Garcia y sus sucesores el lugar de Abarquer, entre Alberite y Bure-
la, para que lo posean, salva la fidelidad debida al rey, a cambio del castillo y la villa de Pra-
dilla, que Isabel habia dado y definido al rey Alfonso el Trovador.

A. Carta partida, ACA, Cancilleria, Pergs. Pedro I, n.® 38.

Fot. de A, MATEU IBARS, Colectanea, 11, 1am. 70.

1 .
87 morabetinorum.

188 Cihii, segn SINUES y UBIETO.
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A”. AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, carp. 582, n.? 47.
Copia de A, ACA, Cancilleria, Reg. n.® 287, fol. 89r.

Traslado de 1817 de A, MIRET Y VIVES, Traslado, fols. 28v-29v.
Traslado de 1820 de A, BOFARULL, Traslado, 1, fols. 41-42v.

Transcr. de A, IBARRA, Estudio, I1, n.® X.

Reg. y ed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, p. 87.

Ed. de A, MATEU IBARS, Colectanea, 1, 1am. 70, pp. 578-580".

CrEUOW

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.° 29 (de A, n.® IX por error). SINUES y UBIETO, El Patri-
monio Real en Aragon, n.* 1.463, p. 243 (de C).

Cit.: UBIETO, Historia de Aragon. Los pueblos y despoblados, 1, p. 15 (data 1205) y
II1, p. 1.037.

(A) Presentibus et futuris notum fieri volo et manifestum quod Ego Petrus, Dei
gratia Rex Aragonum et Comes Barchinone, ex mandato et dimissione domini /
Ildefonsi Regis patris meis felicis memorie, quod siquidem memorie tradit testa-
menti sui, per me et per omnes successores meos concedo, laudo, dono et / cum
hac presenti trado scriptura vobis dampne Helysabet, uxor quondam Ethii de Pra-
tella, et filio vestro Garcie et omnibus successoribus vestris / quibus dare vel dimit-
tere volueritis, in concambium castri et ville de Pratella, cum omnibus directis et
pertinenciis suis plenarie, locum illum meum / qui dicitur Avarcher, situm inter
Albarith et Burotam cum omnibus terminis et pertinenciis suis cultis et incultis,
cum ingressibus et egre/ssibus suis, cum aquis, pratis, pascuis, silvis et nemoribus,
et cum ceteris de jure eidem loco pertinentibus et pertinere debentibus. Qui siqui-
dem locus habet / affrontationes guardiam de Burota; ex altera parte fontem de
Xalon; ex tercia parte turrem de Avarcher; ex IIII.* parte terminum de / Albarith.
Sicut autem prenominate affrontationes ambiunt et includunt prelibatum locum,
ita libenti animo et spontanea voluntate per me et per meos dono et auctorizo
vobis iamdicte dompne Helysabeth et filio vestro Garcia dicto et omnibus successo-
ribus vestris ipsum locum in perpetuum jure / hereditario possidendum'” et in
presenti de meo in vestrum trado dominium et potestatem, in concambium et pro
diffinitione predicti castelli et ville de / Pratella, quam fecistis domino Illdefonso
patri meo et mihi et meis facitis successoribus et posteritatibus; hoc modo quod
sepedictum habeatis, teneatis et possi/deatis, libere et quiete in perpetuum vos et
successores omnes vestri, et liceat vobis inde facere vestram voluntatem, nulla obs-
tante causa aliquo / tempore, salva mea meorum fidelitate per secula cuncta. Est
etiam notandum quod omnia instrumenta que habuistis ex donatione prefixi caste-
1li / de Pratella redditis mihi et traditis in presenti et si qua alia de cetero forte
invenirentur frivola et invalida essent et nullum obtinerent / valorem.

Nos autem dompna Helysabeth et Garcia filius meus per nos et per successores
nostros laudamus huiusmodi concambium et bono / corde illud suscipimus et
sumus ex eo contenti et paccati in perpetuum, et castrum de Pratella cum omnibus
directis suis vobis et remitimus / et perpetuo diffinimus ad meliorem et saniorem
intellectum vestrum et vestrorum.

Data apud Lusiam, mense decembris, per manum Johannis Beraxensis domini
Regis notarii et mandato eius scripta, Era M.*.CC.2 XXX.2 V.2,

189 Seglin MATEU IBARS, es el catalan Etio de Pradella quien permuta el lugar de Avar-
quer, situado entre Albarich y Burola.

190 Porridendum, E.
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Huius rei testes sunt:

[1.% Col.] Guillemus de Castellazolo, maiordomus domini Regis. Petrus Latron,
alferiz et senior in Turol. Eximinus de Lusia, senior in Lusia.

[2.¢ Col.] Berengarius de Attencia, senior in Calatajub. Garcia Ortiz, senior in
Aranda. Petrus Xemenez de Orrea in Orrea.

[3.% Col.] Michel de Lusia. Guillemus de Mendoza. Alamanon et Gascon de Cas-
tellot.

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone.

Signum [signo] Johannis Beraxensis domini Regis notarii'".

1197 diciembre. Alagén 107

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma las donaciones e impig-
noraciones que el alfaqui Perfet de Prades tenia en Cataluna y Aragon, entre las que figuran
las 3/8 partes de la «quartera» y del «quintar», probablemente empeniadas desde tiempos del
conde Ramon Berenguer IV.

A.  ADB, Mensa Episcopal, titulo V, n.® 31,

[B]. Traslado de 8 diciembre 1204.

C. Copia primera mitad s. XIII de B, ACB, Liber Antiquitatum, 1, n.* 483, fol.
213r-v.

D. Regesta, ADB, Mensa Episcopal, CAMPILLO, A., Resumen dels actes del Arxiu
de la Mensa Episcopal de Barcelona, Barcelona, 1730, fol. 22.

E. Regesta, ADB, Mensa Episcopal, CAMPILLO, Resumen, fol. 64v.

F. Transcr. de C, IBARRA, Estudio, 11, n.® XI.

a. Ed. de C, M.? PARDO I SABARTES, Mensa episcopal de Barcelona (827-1299),
Barcelona, Fundacié Noguera, 1994, n.® 49, pp. 79-80.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.%2 31 (de C). MAS, Noles historiques, XII, n.2 2.297, pp.
96-97.

Cit.: BISSON, FA, I, p. 236. ORTI GOST, P., Renda i fiscalitat en una ciutat medieval.
Barcelona, segles XII-XIV, Barcelona, CSIC, 2000, p. 481.

(C) Hoc est traslatum fidelissime factum. Ad notici/am cunctorum perveniat
quod ego Petrus, Dei gra/tia rex Aragonum et comes Barchinone, libenti a/nimo
et spontanea voluntate, dono, conce/do atque confirmo tibi fidelissimo meo
al/fachimo Profecto de Pratis, omnia illa donativa que illustrissimus avus meus
comes / Barchinonensis et dominus Ildefonsus rex pater meus, / quibus vera sit
requies in Domino, fecerunt / tibi tam in regno Aragonum quam in Chatalonia,
scilicet ipsam quarteram et illud quintal de Bar/chinona, et illos CXX solidos quos
accipis singu/lis annis de illo operatorio de ipsis tintorers / Cesaraugusta, et illud
directum illius collecte / de omnibus illis operatoriis de Cesaraugusta, et / illa dua
operatoria que dominus comes Barchi/nonensis, avus meus, donavit in Cinegia, et

1 Nota de IBaRRA: «Partida por ABC, ondulada en la parte inferior de las letras».

192" Doc. que PARDO considera perdido y que ORTI menciona.
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/ cetera donativa que habetis'” et tenebas [sic] in die mortis ipsius comitis. Conce-

do quoque lau/do, dono atque confirmo tibi, Profecto alfa/chimo, illam heredita-
tem quam dominus Ildefonsus / pater meus dedit tibi iure hereditario in Al/muza-
ra, et illa sorte illius vinee quam de/dit tibi in termino Ilerde ad propriam
heredi/tatem hoc modo, quod hec libe[7e] et francha, habeas, teneas atque possi-
deas, et tu et tui / faciatis inde propriam vestram voluntatem pro / ut melius et
plenius habet,'* et continetur in in/strumentis auctoritatis tibi et tuis a domino /
Ildefonso patre meo. Concedo etiam et dono et / confirmo tibi, omnia illa donati-
va que ipse / dominus Ildefonso pater meus dedit et concessit tibi / in vita tua hoc
modo, quod omnia supradicta / habeas et teneas et possideas prout habebas / et
tenebas et possidebas die mortis sue./

Datum apud Alagonem, mense decembris, per ma/num Iohannis Beraxensis
domini regis notarii et man/dato eius scripta, Era .M.2.CC.2.XXX.2 V.2, sub anno
Domini M.2.C.2.XC.2.VIL®,

Huius rei testes: Raimundus de Castellarzelo, episcopus Cesarauguste'”. Richar-
dus, episcopus in Oscha. Garcia / Frontinus, episcopus in Tirasona. Guillelmus de
Castella/zolo, maiordomini regis domus. Petrus Latronis, / senior in Turol. Berenga-
rius de Atencia, se/nior in Calataiub. Garcia Ortiz, senior in A/randa. Petrus Xeme-

nez in Orrea. Eximinus de Rada in Luna. Artallus de Alagone, in / ipso Alagone'”.

Signum [signo] Petri regis / Aragone et comitis Barchinone.
Signum [signo] / Tohannis Beraxensis domini regis notarii'’.

Sig[signolnum Berengarii Ferrarii, iuniores. Sig[signolnum Raimundi, presby-
ter. Sig[signolnum Berengarius, presbyter. Sig[signolnum mei Raimundi Andree.
Sig[ signolnum Berengarii Ferrarii, maioris.

Sig[signolnum Berengarii de Solzeto. Sig[signolnum Petri Mascharonis, nos
huius translato testes sumus. Sig[signolnum Arnaldi de Serriano scriptoris, qui hoc

translatum scripsit cum litteris appositis in linea III ut emendatis in XV. VI idus
decembris, anno Domini M.°CC.°IIII.°.

1197 diciembre. Montpelhiér/Montpellier 108

Capitulacion matrimonial de Maria de Montpellier, viuda del vizconde Baral de Marsel-
ha e hija de Guilhem VIII, serior de Montpellier, con Bernart IV, conde de Comenges, al que
aporta 300 marcos a tomar de lo que obtiene de la sucesion de Barral.

B. Copia de 1202, AM Montpellier, Inventaire Joffre, Mémorial de Nobles o Liber ins-
trumentorum memorialium (adicion al Cartulaire des Guilhems), AA 1, fol. 83r-v.

193 habebas en IBARRA.

19 Iparra dice habetur.
5" Raimundus, episcopus, en IBARRA con nota: «[tachado con puntos debajo]». No citado
por PARDO.

19" El orden de estos testigos es diferente en la transcripcién de PARDO.

197 IBARRA acaba aqui y anade: «Siguen firmas de los testigos de la transcripcion hecha el
VIidus decembris anno Domini MCCIIII».
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C. Copia princ. s. XIII, ACA, Cancilleria, Cartas Reales, Extra-Series, caj. 1,
n.® 19, 5v-6v.

a. Ed. L. d’ACHERY, Spicilegium sive Collectio veterum aliquot Scriptorium qui in
Galliae bibliothecis delituerant, 13 vols., Paris, 1655-1677, reed. S. BALUZE, E.
MARTENE y L. F. J. DE LA BARRE, 3 vols., Paris, 1723, III, pp. 558-559.

b. Ed. C. CHABANEAU y A. GERMAIN, Liber instrumentorum memorialium. Cartulaire
des Guilhems, Mémoires de la Société archéologique de Montpellier, XXIX, 1884-
1886, n.® CCIV, pp. 349-352.

d. Ed. de a, VINCKE, Der Eheprozeb, n.* 9, pp. 175-177.

Reg.: GERIN-RICARD, H. de y ISNARD, E., Actes concernant les Vicomtes de Marseille et
leur descendants, Monaco-Paris, 1926, n.® 306, p. 89. MACE, L., Catalogues raimondins
(1112-1229). Actes des comtes de Toulouse, ducs de Narbonne et marquis de Provence,
«Sources de I’Histoire de Toulouse», 1, Toulouse, Archives Municipales, 2008,
n.° 283, pp. 231-232.

Cit.: GARIEL, P., Series praesulum magalonensium et Monspeliensium, 2 partes, Tou-
louse, Fr. Boude, 1652 y 1655, I, p. 251. HGL, 3.%. ed. VI, pp. 181-184. BOFARULL I
MASCARO, P., Los Condes de Barcelona vindicados, 2 vols., Barcelona, Imp. J. Oliveros y
Monmany, 1836, II, p. 231. ROUQUETTE, ., Marie de Montpéllier. Reine d Aragon,
Montpellier, L. Valat, 1914, pp. 14-18"*. HIGOUNET, Ch., Le Comté de Comminges de
ses origines d son annexion d la couronne, 2 vols., Toulouse, 1949, I, p. 79. CATALA I
Roca, P., «Comentari marginal (Vall d’Aran)», Els castells catalans, Barcelona, R.
Dalmau, VI-2 (1979), pp. 1.522-1.555, esp. p. 1.524. AURELL, M., Les noces du comle.
Mariage et pouvoir en Catalogne (785-1213), Paris, Pub. de la Sorbonne, 1995, p. 430
(y estudio). MACE, Les comtes de Toulouse, p. 93.

1197 diciembre. Montpelhiér/Montpellier,
in camera domini Guillelmi Montispessulani 109

Maria de Montpellier, hija de Guilhem VIII, serior de Montpellier, renuncia a sus dere-
chos sobre la ciudad de Montpellier y todo el seriorio de Montpellier.

B. Copia de 1202, AM Montpellier, Inventaire Joffre, Mémorial de Nobles o Liber
instrumentorum memorialium (adicion al Cartulairve des Guilhems), AA 1, fols.
83v-84v.

a. Ed. CHABANEAU y GERMAIN, Liber instrumentorum memorialum. Cartulaire des
Guilhem de Montpellier, n.* CCV, pp. 353-357.

Cit.: ROUQUETTE, Marie de Montpéllier, pp. 15-16. HIGOUNET, Le Comté de Commin-
ges, I, pp. 79-80. VIDAL, H., «L’Aragon et la révolution montpelliéraine de 1204»,
XII CHCA (1985), Montpellier, 1989, I, pp. 43-60, esp. p. 48.

1198 110

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a los habitantes de Alca-
niz la misma carta de poblacion de Zaragoza que les otorgo su abuelo el conde Ramon Beren-

guer IV (enero 1157).

1% En 1197 Maria tenfa unos 15 afos, por lo que habria nacido hacia 1182 (bidem, p. 9,
n.1).
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Trasunto ante la Corte del Justicia de Aragéon en 1548, AHPZ (Real Acuerdo,
Alcaniz, 1784).

Cit.: GONZALEZ MIRANDA, M., «Noticia de la documentacion medieval conserva-
da en el Archivo Historico Provincial», Aragon en la Edad Media. VIII. Homenaje al
Profesor Emérito Antonio Ubieto Arteta, Zaragoza, Univ. de Zaragoza, 1989, pp. 315-335,
n.° 36, p. 324.

[...] Petri regis Aragonum et comitis Barchinone, qui supra dicta laudo et salva
mea meorumque fidelitate tempore omni sub hera M.2. CCXXXVI.

1198 enero, 8. Roma 111
Lotario dei Conti di Segni es proclamado Papa con el nombre de Inocencio I11.
Gesta Innocentii PP. I11., ed. PL, 214, cols. xvii-ccxxviii, esp. cap. 5.

Cit.: VENTURA, Pere el Catolic, p. 48. ROQUEBERT, L’Epopée Cathare, 1, p. 167.
SMITH, Innocent II1, p. 12.

1198. Letran 112

Inocencio III exhorta al conde Guilhem de Forncauquier para que deje de combalir a la
Iglesia y combata a los enemigos de Dios.

a. Ed. PL, 214, col. 384.
Reg.: POTTHAST, n.° 546.

1198 enero 113

Berenguer, abad de Montearagon y arzobispo de Narbona, dona a Bernardo, hijo de
Pedro del Obispo, la villa de Igriés con sus pertenencias y términos™.

A. Carta partida, AHN, Clero, Montearagén, carp. 630, n.% 17.
a. Ed. BARRIOS, Documentos de Montearagon, n.° 167, pp. 253-254 (data 1198).

1198 enero. Sigena 114

Fortiin Cabeza, maestre de Amposta, con la confirmacion de la reina Sancha, dona a Ferrer
de Santa Lecina y a su hermano Domingo una heredad que la Orden del Hospital tiene en Alco-
lea 'y Cascallén a condicion de que paguen anualmente al monasterio de Sigena 10 mys.

A. BC, Fondo Miret i Sans, caj. 38, n.% 1.784 (AMSI).
B. Transcr. fragmentaria PANO, Santa Maria de Sijena. «Humilis Soror», I11: Parte
Documental, n.? 31.

Fot. de A, FFLZ, Departamento de Historia Medieval, Fondos del antiguo
CEMA, Caja de Sigena, doc. S. 1.

a. Ed. DELAVILLELE ROULX, Cartulaire, I, n.® 1.009, p. 637 (dice original perdido).
b. Ed. UBIETO, Documentos de Sigena, n.°> 27, pp. 59-61 (dice original perdido).

199 Segiin BARRIOS, se trata de la donacion a censo de una heredad en Igriés.
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Cit.: PANO, La Santa Reina Dovia Sancha, p. 65. PANO, Real Monasterio de Santa
Maria de Sijena, p. 66 y n.° 31, p. 206.

1198 enero, 18 115

Bernat de «Buxo», veguer del Penedés, con la confirmacion del rey Pedro el Catdlico,
resuelve el pleito que enfrenta al monasterio de Sant Cugat y a Arnau de Prat.

B. ACA, Cartulario de Sant Cugat del Valles, n.® 482, fol. 149.
a. Ed. Riwus, Cartulario de «Sant Cugat» del Vallés, n.* 1.224, p. 353.

Reg.: MAS, Notes historiques, V1, p. 9, n.® MLXIII.

(a) Sit notum cunctis quod ego Bernardus de Buxo, domini regis vicarius in Peni-
tense, cognitor cause illius que vertebatur inter monasterium S[ancti] Cucufatis et
Arnaldum de Prato, agentis nomine suo et nomine filiarum Arnaldi de Fonte Taiata,
assistente mihi Guillelmo de Acromonte, auditis racionibus et allegacionibus utrius-
que partis, visis instrumentis et cognitis, testibus etiam receptis et diligenter examina-
tis, inquisita fide veri prout melius potui, inspecto iudicio a B[ ernardo] bone memorie
qluon]d[am] Terrachonensi archiepiscopo super pronunciato, adiudico ipsum
honorem de Mazana et de Podio, qui est in termino castri Fontis Rubee, totum sine
diminucione, in perpetuum, per alodium franchum monasterio S[ancti] Cucufatis,
sicut continetur in instrumentis a monachis S[ancti] Cucufatis prolatis atque utpote
dicta testium a predictis monachis prolata asserunt. Si forte filie A[rnaldi] de Fonte
Taiata possent ostendere per instrumenta vel testes qui essent de genere Guillelmi
Otonis et quod Guillelmus Oto instituerit aliquam personam predictis filiabus perti-
nentem heredem, habeant illas compras per monasterium S[ancti Cucufati] quos
Guillelmus Oto fecerit in termino de Mazana; si tamen poterint proborare per instru-
menta vel testes seu per affrontaciones ubi vel in quo loco sint, preterea pars
Al rnaldi] de Prato et filiam A[rnaldi] de Fonte Taiata citata ternis edictis noluit face-
re quod debuit, unde ipsa per contumaciam absente ex mandato P[etri] de Taverted,
Ausonensis sacriste, a domino rege iudicis electi, predictam pronuncio sentenciam.

Actum est hoc XV.°. kal[ endas] febr[uarii] a[ nno] Domini MCXCVII.°.

S[signo]lm Bernardi de Buxo, vicharius domini regis in Penitense. S[signolm
Guillelmi de Acromonte, iudicis istius rei. S[signolm Petri regis Aragonum et comi-
tis* Barchinone, qui hoc confirmo et laudo. [Signo] Petrus Ausonensis sacrista.

S[signo]lm Ermengaudi levite, qui hoc scripsit precepto B., clerici Ville Franche

1198 [1200] febrero, 16 [17]*'. Calatayud 116

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, exime a la Orden del Hospital del
quinto de las ovejas y promete que no les exigira ningun ganado, a cambio del pago de 300 mrs.

200 comites, a.

21 L ABORIE sugiere atinadamente que este documento y el de 17 de febrero de 1200

(«Documentos», n.% 228) son del mismo dia y el mismo ano, corrigiendo la data al dia 17 por
ser 1200 un ano bisiesto.
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A. AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, carp. 582, n.® 48.

B. Copias. XIV, AHN, Cod. 649-B: Cartulario Magno de la Castellania de
Amposta, II, n.? 150, p. 132.

C. Transcr. de B, IBARRA, Estudio, 11, n.® XII.

a. Ed. de B, DELAVILLE-LE ROULX, Cartulaire, 1, n.® 1.014, pp. 639-640 (dice 500).

Reg.: MIRET, «Itinerario», III, pp. 151-152 (dice 500). IBARRA, Estudio, I, n.* 32
(de ayB).

Cit.: ARCO, Huesca en el siglo XII, pp. 80-81. PANO, La Santa Reina Dovia Sancha,
p- 65. GERBET, M. C., «Les Ordes militaires et 1"élevage dans 1"'Espagne médiéval»,
En la Espana Medieval, V (1986), pp. 413-445, esp. p. 432. BERTRAN I ROIGE, P.,
«’Orde de I'Hospital a las terras catalanas (Edat Mitjana)», Actes de les Primeres Jor-
nades sobre els Ordes Religioso-militars als Paisos Catalans (segles. XII-XIX) (Montblanc, 8-
10 de novembre de 1985), Tarragona, Diputacié de Tarragona, 1994, pp. 229-240,
esp. p. 233 (cit. GERBET). BONET, La Orden del Hospital, p. 41. LABORIE, Les ilinéraires
du roi Pierre II d’Aragon, 1, p. 54 (data 17 febrero 1200).

(A) Manifestum sit cunctis quod ego Petrus, Dei gratia rex Aragonis et comes
Barchinone, diffinio atque remitto vobis / Marti[n]o de Ayvario magistro Hospita-
lis et Eximino de Lavata comendatori in Osca, et omnibus aliis fratribus Hospitalis
/ Jherosolimitani, quintam ovium hominum vestrorum quasi modo suscipe manda-
bamus. Item concedo atque in perpetuum dono vobis omnibus / et domui Hospi-
talis Jherosolimitani quod huiusmodi, sine alia aliqua exaccione, numquam a
modo exigam a vobis vel ab ho/minibus vestris oves sive alium quemlibet ganatum,
sed liberam perpetuamque et indisolubiliter obtineatis / franquitatem, propter
hanc autem donacionem et franquitatem .CCC'”. morabetinos me profiteor susce-
pisse. Datum / apud Calataiub, XIIII kalendas marcii, per manum Johannis de
Berax domini Regis notarii et mandato eius scripta a Petro scriptore, in Era
M.2.CC.2XXX.AVIE /

Signum [signo distinto del habitual] Petri regis Aragonis et comitis Barchinone.

Testes sunt: Guillelmus de Castellazolo, / maiordomus domini Regis et senior
in Calataiub. Petrus Latron, senior in Turol. Petrus Cornelii in Ti/rasona. Garsia
Ortiz in Aranda. Petrus Exemenez in Orreya. Martinus Petriz in Alfaiarin. Artaldus
in Alago/ne. Eximinus de Rada in Osca.

1198 febrero. Perpinya/Perpignan 117

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, concede las fortalezas de Volon y
Aguils a Pere Guillem de Montesquiu.

[B]. Copia fin. s. XII desaparecida, ACA, Cancilleria, Reg. n.? 1, Liber Feudorum
Maior, fol. 236 (fol. antigua).

C. Copia s. XIII, ACA, Cancilleria, Reg. n.? 4, Liber Feudorum Ceritaniae, n.*
266, fols. 62 al 3a.

a. Ed. MIQUEL, LFM, 1I, n.® 797, pp. 282-283 (data 1197).

(a) Concessio per dominum regem Petrum Guillelmo de Montesquivo de fortiis de Volone
et de Aguils.

Ne quod pro bonum gestum est in posterum possit tradi oblivioni, litterarum
apicibus comendatur, quapropter, ego Petrus, Dei gracia rex Aragonensis et comes
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Barchinonensis, per me et per omnes meos successores, cum hac presenti scriptura
in perpetuum valitura, concedo, laudo atque confirmo tibi Guillelmo de Monte
Squivo et omnibus successoribus tuis forcias illas de Volone et de Aguils et quas in
eisdem locis feceris. Concedo eciam tibi et omnibus successoribus tuis per me et
per meos quod in illis forciis seu in hominibus ibi inhabitantibus malum non
faciam seu dampnum. Dimitto eciam et diffinio et plenarie absolvo tibi, dicto Gui-
llelmo, omnes clamores quos adversum te movebam vel movere aliquo modo pote-
ram usque in hodiernum diem, ita tamen quod satisfacias plenarie conquerentibus
de te, Guillelmo, scilicet pertinentibus ad me et ad regalia mea et ad comitivum
meum et ad totam terram meam.

Ego Guillelmus de Monte Squivo, per me et per omnes successores meos, pro-
mitto et bona fide et sine enganno convenio vobis, domino meo Petro, regi Arago-
nensi et comiti Barchinonensi, et omnibus successoribus vestris in perpetuum,
quod de illi[s] forcii[s] dictis, scilicet de Volone et de Aguils, que modo ibi sunt et
in antea ibi facte fuerint, vel de militibus et hominibus inibi habitantibus, non pro-
deat seu exeat malum, dampnum, iactura seu raubaria aliqua vobis seu successori-
bus vestris vel aliquibus pertinentibus ad comitivum vestrum seu ad iura regalia ves-
tra vel alicui eorum que pertineant ad deffensionem vestra[m], bona fide et sine
enganno. Teneor restituere et emendare plenarie vobis, et cui illatum fuerit damp-
num infra spacium XX dierum ex quo inde a vobis vel a vestris susceperimus amo-
nicionem, iuxta arbitrium et cognicionem curie vestre et Elenensis episcopi, qui-
cumque fuerit, vel illius persone quam supra hoc cum dicto episcopo nobis miseri-
tis; hoc autem arbitrium seu cognicio fiat in perpetuum a Gerunda usque ad Salsas.
Ut hec, itaque, predicta firma, rata et inconvulsa a me et a meis successoribus per-
petuo vobis et successoribus vestris serventur, corporaliter tactis sacrosanctis Evan-
geliis, presto et facio vobis hominium et sacramentum, et statuo quod successores
mei hoc idem eodem modo facere teneantur semel vobis et unicuique successo-
rum vestrorum, et huiusmodi sacramentum et hominium fiat perpetuo inter vos et
suCCessores meos.

Ad ultimum, sciendum est quod ego Petrus, rex Aragonensis et comes Barchi-
nonensis, suscepi et habui a te, iamdicto Guillelmo, pro predicta confirmacione,
laudacione et diffinicione V mille solidos Barchinonenses. Addo eciam expressus,
quod a predictis forciis nullam de cetero exigam potestatem. Datum Perpiniani,
mense februarii, per manum Johannis Beraxensis domini regis notarii et mandato
eius scripta, anno Domini MCXCVIIL.

Signum [signo] Petri regis Aragonis et comitis Barchinone. Sig[signo]lnum Guillel-
mi de Monte Esquivo. [signo] Poncii Ugo comes. Sig[signolnum Arnalli de Orle.
Sig[signolnum Berengarii Sancti Martini. Sig[signoJnum Guillelmi de Alamano.
Sig[ signo]num Arnalli de Sancto Mameto. Sig[ signo]Jnum Berengarii Castlan. [signo]
Petrus Ausonensis sacrista. Sig[signolnum Guillelmi Durfortis. Sig[ signo]lnum Arnalli
de Tolugas. Sig[ signolnum Iohannis Beraxensis domini regis notarii.

1198 febrero. Perpinya/Perpignan 118

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a los seriores de la villa
de Torrelles (de Foix), Pong de Vernet y Ramon de Castell Rossello, Ramon de Torrelles y el
prior de Espira y a todos sus habitantes, la fortaleza comiin, mientras no cause dario al rey,
mediante el pago de 5.000 s.

A. AD Pyrénées Orientales, 1B. 8, n.® 219.
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B. Traslado de 27 octubre 12[.]8, AD Pyrénées Orientales, 1B. 8, n.? 142.

C. Copia incompleta fin. s. XII con miniatura intercalada perteneciente a otro
documento que no esta, ACA, Cancilleria, Reg. n.° 1, Liber Feudorum Maior,
fols. 83c-d.

D. Copia s. XIII, ACA, Cancilleria, Reg. n.? 4, Liber Feudorum Ceritaniae, doc.
270, fol. 63d-4b.

a. Ed. de C, MIQUEL, LFM, II, n.2 801, pp. 286-287.

Reg.: MIRET, «Itinerario», III, p. 153. IBARRA, Estudio, I, n.® 39 (de A, data 1198).
Cit.: ALART, Priviléges, pp. 81-82. VENTURA, Pere el Catolic, pp. 48 y 50-51.

(a) Concessio per dominum regem Petrum dominis de Torrilits, videlicet Ponlio de Verne-
to, Raimundo de Castro Rossilionis, Raimundo de Torriliis, Priori de Aspirano et aliis super
fortia communi de Torriliis.

[N]e** quod pro bono gestum est in posterum valeat tradere oblivioni, litterarum
apicibus comendatur, quapropter ego Petrus, Dei gracia rex Aragonis et comes Bar-
chinone, per me et per omnes successores meos, cum hac presenti scriptura in pre-
senti valitura, concedo, laudo atque confirmo dominis de Torriliis, videlicet Poncio
de Verneto, Raimundo de Castro Rossilionis, Raimundo de Torriliis, Priori de Aspira-
no aliisque militibus et hominibus ibi nunc habitantibus et de cetero habitaturis
omnibusque eorum successoribus forciam illam comunem de Torriliis, quam fece-
runt et qualem a modo facere voluerint in circuito ville. Concedo eciam et promitto
eis omnibus et successoribus eorum per me et per meos, quod illi forcie neque homi-
nibus ibi habitantibus malum aliquod faciam seu dampnum. Diffinio, insuper, et
remitto et plenarie absolvo omnes querimonias et querelas quas adversus in Torrellas
habitantes movebam vel movere aliquo modo poteram usque in hodiernam diem
quo facta est ista remissio, ita tamen quod satisfaciant plenarie de se conquerentibus.

Igitur, nos, predicti domini de Torriliis, scilicet Pontius de Verneto, Raimundus
de Castro Rossilioni, Raimundus de Torriliis et prior de Aspirano et nos, Petrus
Gauzberti, Guillelmus d“Avin, Bernardus Iohannis, Raimundus Burdi, Bernardus
comes, Raimundus comes, Petrus Oliba, Iohannes Biga, Laurencius Corbera,
Torrellanus Giraldi, per nos et per omnes successores nostros et per eos qui modo
ibi habitant et in antea ibi habitaverint, promittimus et bona fide et sine enganno
convenimus vobis, domno Petro, regi Aragonis et comiti Barchinone, et omnibus
successoribus vestris in perpetuum, quod de illa forcia comuni, que modo est in
[ T]orrilii*” et in antea ibi fuerit, vel de hominibus inibi habitantibus non prodeat
seu exeat malum, dampnum, iactura seu raubaria aliqua vobis seu successoribus
vestris vel aliquibus pertinentibus ad comitivum vestrum seu ad iure regalia vestra
seu alicui eorum qui pertineant ad defensionem vestram. Verumptamen, si quod
malum, dampnum seu raubaria aliqua prodierit vel exierit vobis vel successoribus
vestris vel pertinentibus ad comitivum vestrum seu ad iure regalia vestra vel alicui
eorum qui pertineant ad defensionem vestram, bona fide tenemur restituere et
emendare plenarie vobis, et cui illatum fuerit dampnum®”* infra spacium XX die-

204 [fuerit], a.
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rum ex quo modo a vobis vel a vestris suscepimus amonicionem, iuxta arbitrium et
cognicionem curie vestre et Elenensem episcopi, quicumque fuerit, vel illius perso-
ne qualm]*” super hoc vos cum dicto episcopo nobis miseritis; hoc, autem, arbi-
trium seu cognicio fiat in perpetuum a Gerunda usque ad Salsas. Ut hec itaque
predicta firma, rata et inconvulsa [a me et a meis serventur perpetuo]™® vobis et succes-
soribus vestris, corporaliter tactis sacrosanctis Evangeliis, voluntate et mandato mili-
tum et aliorum hominum in Torriliis habitancium, nos dicti Pontius de Verneto,
Raimundus de Castro Rossilionis, Raimundus de Torriliis, cum priore de Aspirano,
cum Petro Gauzberti, Guillelmo d”Avin, Bernardo Iohanne, Raimundo Burdi, Ber-
nardo comite, Raimundo comite, Pe[{]r[us] Oliba, Iohanne Biga, Laurencio Cor-
bera, Torrelano Girald, probis hominibus de Torrelas, prestamus et facimus vobis
hominium et sacramentum; et statuimus quod successores nostri hoc idem eodem
modo facere teneantur semel vobis et unicuique successorum vestrorum, et huius-
modi sacramentum et hominium fiat in perpetuum inter successores vestros et nos-
tros. Ad ultimum, sciendum est quod ego Petrus, rex Aragonensis et comes Barchi-
nonensis, suscepi et habui a vobis iamdictis pro sepedicta donacione et deffinicio-
ne quinque mille solidos Barchinonenses. Datum Perpiniani, mense februarii, per
manum Iohannis Beraxensis domini regis notarii et mandato eius scripta, anno

Domini MCXCVII.

Signum [signo] Petris regis Aragonensis et comitis Barchinonensis.
Sig[signolnum Berengarii Narbonensis arciepiscopi. [signo] Ego magister Petrus,
Narbonensis arcidiaconus, testis suscribo. Sig[signo]num Poncii de Verneto.
Sig[ signo]lnum Raimundi de Castro Rossilionis. Sig[signo]lnum Raimundi de Torri-
liis. Sig[signolnum Petri Gausberti. Sig[signolnum Guillelmi d”Avin. Signum Ber-
nardi Iohannis. Sig[signolnum Raimundi Burdi. Sig[signo]num Bernardi Comitis*”.
Sig[signolnum Raimundi Comitis®®. Sig[signolnum Petri Oliba. Sig[signo]num
Iohannis Biga. Sig[signolnum Laurencii Corbera. Sig[signolnum Torrelani Giraldi.
Sig[ signo]num Petrus, Ausonensis sacrista, huius rei testes. Sig[signo]num Raimun-
di de Villa Mulorum. Sig[signo]lnum Bernardi de Portella. Sig[signo]num Petri
Latronis. Sig[signo]lnum Michael de Lusia. Sig[signoJnum Arnaldi de Alascuno.
Sig[signo]lnum Guillelmi Durfortis. Sig[signo]num Iohannis Beraxensis domini
regis notarii.

1198 febrero. Perpinya/Perpignan 119

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, concede la fortaleza de Sant
Marcal a Arnau d Orla.

B. Copia fin. s. XII, ACA, Cancilleria, Reg. n.° 1, Liber Feudorum Maior, n.® 271,
fol. 64b-c.

C. Copias. XIII, ACA, Cancilleria, Reg. n.° 4, Liber Feudorum Ceritaniae, doc.
271, fol. 65.

a. Ed. MIQUEL, LFM, 1, n.? 802, pp. 287-288.

05
2 a.

206
a.

27 Bernart IV, conde de Comenges.

208 Raimon VI, conde de Tolosa.
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(a) [N]e* quo pro bono gestum est in posterum possit tradi oblivioni, littera-
rum apicibus comendatur, quapropter ego Petrus, Dei gracia rex Aragonum et
comes Barchinonensis, per me et per omnes meos successores, cum hac presenti
scriptura in perpetuum valitura, concedo, laudo atque confirmo tibi Arnaldo de
Orle et omnibus successoribus tuis, forciam illam Sancti Marcialis que modo ibi est
et quam in antea in eodem loci feceris. Concedo eciam tibi et omnibus successori-
bus tuis, per me et per meos, quod in illa forcia seu in hominibus ibi inhabitanti-
bus malum no faciam seu dampnum, addens quod apud dicta forcia nullam de
cetero exigam®"’ potestatem. Dimitto, insuper, et diffinio et plenarie absolvo tibi,
dicto Arnallo de Orle, omnes clamores quos adversum te movebam vel movere ali-
quo modo poteram usque in hodiernum diem quo facta est ista remissio, ita tamen
quod satisfacias plenarie conquerentibus de te, scilicet, pertinentibus ad me et ad
iura regalia mea et ad comitivum meum et ad omnem terram meam.

Igitur, ego Arnaldus de Orle, per me et per omnes successores meos, promitto
et bona fide sine enganno convenio vobis, domno meo Petro, regi Aragonensi et
comiti Barchinonensi, et omnibus successoribus vestris in perpetuum, quod de illa
forcia iamdicta Sancti Marcialis, que modo ibi est et in antea ibi facta fuerint, vel
de militibus et hominibus inibi habitantibus non prodeat seu exeat malum, damp-
num, iactura seu raubaria aliqua vobis vel successoribus vestris vel aliquibus perti-
nentibus ad comitivum seu ad iura regalia vestra vel alicui eorum qui pertineant ad
defensionem vestram. Veruntamen, si quod malum, dampnum vel raubaria aliqua
exierit vobis vel successoribus vestris vel pertinentibus ad comitivum vestrum, bona
fide et sine enganno teneor restituere et emendare plenarie vobis et cui illatum
fuerit dampnum infra spacium XX dierum ex quo inde a vobis vel a vestris suscepe-
ro ammonicionem, iuxta arbitrium et cognicionem curie vestre et Helenensis epis-
copi, quicumque fuerit, vel illius persone quam super hoc cum dicto episcopo
michi miseritis; hoc, autem, arbitrium seu cognicio fiat in perpetuum a Gerunda
usque ad Salsas. Ut hec itaque predicta firma, rata et inconvulsa a me et a meis suc-
cessoribus serventur perpetuo vobis et successoribus vestris, corporaliter tactis
sacrosanctis Evangeliis, presto et facio vobis hominium et sacramentum; et statuo,
quod successores mei hoc idem eodem modo facere teneantur semel vobis et uni-
cuique successorum vestrorum, et huiusmodi sacramentum et hominium fiat per-
petuo inter vos et successores meos.

Ad ultimum, faciendum est quod ego Petrus, rex Aragon|[ens]is et comes Bar-
chinonensis, suscepi et habui a te Arnaldo de Orle, pro predicta confirmacione,
laudacione et diffinicione, .M. solidorum Barchinonensium. Datum Pirpiniani,
mense febroarii, per manum Iohannis Beraxensis domini regis notarii et mandato
eius scripta, anno Domini MCXCVII.

Signum [signo] Petri [regis]*"" Aragon[ens]is et comitis [ Barchinonensis)*"*. [ signo]

Guillelmi Helenensis episcopi. [signo] Petrus, Ausonensis sacrista. Sig[ signo]lnum Dal-
macii de Crexello. Sig[signolnum Braimundi de Vilalonga. Sig[signo]Jnum Guillelmi
Durfortis. Sig[signolnum Iohannis Beraxensis domini regis notarii.

209
210
211

212
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1198 febrero, [25]. Perpinya/Perpignan 120

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, otorga una sentencia de absolu-
cion a favor de Ramon de Sant Lloveng y Guillem de Sant Hipolit.

[A]. Original con sello.
B. Copia s. XIII muy borrosa, AD Pyrénées Orientales, 2 Mi 10, Llibre de la Creu
o Cartulario de la encomienda del Temple del Mas Déu, n.° 7, fol. 3r-v.

Manifestum sit omnibus tam futuris quam presentibus quod Ego Petrus, Dei
gratia Rex Aragonum et Comes Barchinone, diffinio et absolvo vobis Raimundo de
Sancto Laurencio et Guillelmo Bernardi de Sancto Ypolito et successoribus vestris
[....]g[...... ] Sancto Ypolito sicut melius et liberus d[.....] et abst[....]t eam Guirar-
dus Comes Rossellionis in suo tempum [ ?] antecessoribus vestris G[uillelmo de]
Sancto Laurencio et Petro de Sancto Ypolito. Ad maiorem autem auctoritatem et
confirmationem, hoc presens pagina cum sigillo nostro corroborata est et testum
confirmata. Datum Perpiniani, .V. [ ?] kalendas martii, per manum Petri de Blandis
notarii domini Regis et scripta a Guillelmo mandato eius, Anno Domini
M.2.C.2.XC.2.VILe.

Huius rey testes sunt: Dalmacius de Crexello*”. A[rnallus] de Crexello frater
eius. Bernardus de Portella. P[etrus] sacrista Vicensis. Bernardus sacrista Barchino-
ne. Berengarius de Albars judex. Magister P[etrus] Narbonensis archidiaconus. Jor-

danus de Mudions. R. de Barguils. R[ aimundus] de Sancto Laurencio.
Sig[ signolnum [ Petri Dei gratia] Regis Aragonum et Comitis Barchinone.

Sig[signo]num Petri de Blandis notarii domini Regis, qui mandato eius fecit
scribi supradicti mense et anno qui supra.

1198 febrero, [fin.]. Perpinya/Perpignan 121

Conferencia de Perpinya en la que se reinen el rey de Aragon Pedro el Catolico, el conde
Raimon VI de Tolosa y el conde Bernart IV de Comenges a peticion del arzobispo Berenguer de
Narbona. Con la mediacion del conde de Comenges se consolida la reconciliacion de las casas
de Aragon y Tolosa y, quiza, se negocia el futuro matrimonio del rey con Maria, heredera del
senorio de Montpellier y actual esposa de Bernart 1V. Es posible que el rey de Aragon aduvirtie-
ra a los condes de Tolosa y Comenges de las duras medidas antiherélicas que iba a adoptar
contra los herejes.

Cit.: ALART, Priviléges, pp. 81-82. HIGOUNET, Le Comté de Comminges, 1, pp. 79-87
(estudio), esp. pp. 81-83. HIGOUNET, Ch., «Un grand chapitre de I"histoire du XII*
siecle: La rivalité des maisons de Toulouse et de Barcelone pour la preponderance
méridionale», Mélanges Louis Halphen, Paris, PUF, 1951, pp. 313-322, esp. pp. 319-
320. VENTURA, Pere el Catolic, p. 48. ROQUEBERT, L Epopée Cathare, 1, pp. 166-167.
DUHAMEL-AMADO, C., «L’entourage des Trencavel au XII* siecle», «Les voies de [ 'héré-
sie. Le groupe aristocratique en Languedoc, XI-XIIT siecles». 8 Colloque du Centre d Ftudes

2% primera mencién documental de Dalmau II de Creixell, hijo de Guillem de Creixell,

hermano de Arnau de Creixell, luego obispo de Girona, y sobrino de Dalmau I de Creixell.
La primera noticia encontrada por TORRENT data del 27 de septiembre de 1204 («Genealo-
gia», p. 106).
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Cathares (1995), 3 vols., Coll. Heresis, n.® 8, 2001, L. «Structures et comportements»,
pp- 11-43, esp. pp. 19 y 35. AURELL, Les noces, pp. 397-420 (estudio) y 432. MACE, Les
comtes de Toulouse et leur entourage, Thése de Doctorat, III, «Déplacements de Rai-
mond VI», [p. 2]. MACE, Les comtes de Toulouse, pp. 33 y 94. ALVIRA CABRER, M., El
Jueves de Muret. 12 de Septiembre de 1213, Barcelona, Universitat de Barcelona, 2002,
pp- 92-93. SMITH, Innocent III, pp. 39 y 117-119.

[1198] 122

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, devuelve a Fina, viuda de Ramon
de Sant Lloreng, los castillos de Sant Lloreng de Salanca y Sant Hipolit de Rossello, entrega-
dos por su marido al rey Alfonso el Trovador.

Cit.: ALART, Privileges, p. 85, n. 2. MIRET, «Itinerario», III, p. 80.

1198 febrero, 26. Girona 123

Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona, autoriza a Ramon de Canet a
construir una fortaleza en la parroquia de Santa Maria de Pabirans o en la de Sant Andreu
de Bigerans con la condicion de que no resulte darno para al rey y con la obligacion de no
exportar trigo por mar.

A. Carta partida, AD Pyrenées Orientales, 1B. 8, n.? 228.
a. Reg.yed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, p. 152.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.° 38 (de ay A).
Cit.: TORRENT, «Genealogia», pp. 103-104 (de MIRET).

Manifestum sit omnibus tam futuris quam presentibus quod ego Petrus, Dei
gratia Rex Aragonum et Comes Barchinone, dono, laudo et concedo tibi Raimun-
do de Caneto / plenam licenciam faciendi et hedificandi forciam in parrochiam
Sancte Marie de Pabirans aut in parrochia Sancti Andree de Bigeranes in quicum-
que itaque tibi magis placuit edificare. Tali quidem pacto et condicione, quod de
illa forcia vel de hominibus ibidem inhabitantibus non exeat sive prodeat malum
dampnum, iactura seu roberia aliqua / michi vel meis successoribus vel aliquibus
pertinentibus ad comitivum sive ad iura regalia mea sive alicui eorum qui pertine-
ret ad deffensionem meam. Verumtamem siquidem malum / vel roberia exinde
prodierit vel exierit michi vel meis successoribus aut pertinentibus ad comitivum
meum seu ad iura regalia mea vel alicui eorum qui pertineret ad de/ffensionem
meam, bona fide teneris tu et tui restituere et emendare plenarie michi et cui
dampnum fuerit illatum infra spatium .XX. dierum ex quo a me vel a meis / susce-
peris ammonitionem iuxta arbitrium et cognitionem curie mee et Elenensis episco-
pi, quicumque fuerit, vel illius persona qua supra hoc misero cum episcopo dicto.
Sed et hoc / arbitrium et cognitio fiat in perpetuum a Jerunda usque ad Salsas.
Promittis etiam quod blatum non extrahas neque extrahi permittas per mare tu vel
tui successo/res sine mea meorumque voluntate. Quod ego Rex Petrus promitto
tibi Raimundo de Caneto quod in predicta forcia non faciam neque ingeram
neque fieri faciam malum / dampnum aliquid seu detrimentum quamdiu tu et tui
observaveritis omniam supradicta mihi et meus successoribus. Et ego siquidem Rai-
mundus de Caneto per me et per meos succes/sores supradicta omniam laudo,
concedo atque confirmo et ut rata firma et inconvulsa perpetuo fueritur hec
omnia a me et a meis successoribus, corporaliter tactis / sacrosanctis Evangeliis
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presto et facio hominium et sacramentum tibi domino meo Petro Regis Aragonis
et statuo quod successores mei hoc idem eodem modo facere teneantur semel /
vobis et unicuique successorum vestrorum. Et statuo quod huiusmodi sacramen-
tum et hominium fiat in perpetuum inter vestris et meos successores ut nequid
autem in suprascriptis / possit addi vel minui. Hec presens pagina per abeceda-
rium divisa sub legitimorum testimonio confirmata est et regio signo meo corrobo-
rata Anno Domini -M.%CXC.2-VIL.?-/ ultima die Jovis mensis februarii, et data per
manum Petri de Blandis notarii domini Regis et mandato eius scripta a Guillelmo
apud Jerundam.

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone. Sig| signo]num
Raimundi de Caneto.

[1.% col.] Sig[signolnum Raimundi de Villa Mulorum. Sig[signo]num Dalmacii
de Crexello. Sig[ signo]lnum Guillelmi de Crexello.

[2.2 col.] Sig[signolnum Bernardi de Portella. Sig[signo]lnum Petri de Crexello.
Sig[ signolnum Guillelmi de Granata.

[3.% col.] Sig[signolnum Raimundi de Castro Rossillionis. Sig[signo]num Rai-
mundi de Sancto Laurencio. Sig[signolnum Raimundi de Ila.

Sig[ signo]num Petri de Blandis notarii domini Regis, qui supradicta mandato eius
scribi fecit et voluntate ipsius Raimundi de Caneto loco, mense et anno quibus supra.

1198 febrero. Girona 124

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, dona a Bernat de Llémena y sus
sucesores el solar que esta ante las casas de Pong Adalbert y Bru de Mercadal, a cambio de un
censo anual de 3 s.

ACA, Cancilleria, Pergs. Pedro I, n.° 39.

Traslado de 1817, MIRET Y VIVES, Traslado, fols. 29v-30r.
Traslado de 1820, BOFARULL, Traslado, 1, fols. 42v-43v.
Transcr. IBARRA, Estudio, I1, n.® XIII.

Reg. y ed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, p. 152.

POOEE

Reg.: BAER, F., Die Juden in christlichen Spanien. I. Aragonien und Navarra, Berlin,
Akademie Verlag, 1929, I, n.2 59, p. 48. IBARRA, Estudio, I, n.% 33 (de A).

Cit.: TORRENT, «Genealogia», p. 103 (de MIRET). BISSON, FA, I, p. 126.

(A) Hoc est translatum fideliter factum. Manifestum sit cunctis quod ego
Petrus, Dei gratia Rex Aragonum et Comes / Barchinone, dono tibi Bernardo de
Lemena et tuis in perpetuum, propter plurima servicia que mihi fecisti et cotidie
facies, / totam illam nostram plateam que est coram domibus Poncii Adalberti et
Bruni de Mercadello cum ingressibus et / egressibus suis. Que afrontat et terminat:
ex parte orientis et meridie et occidentis in via publica; / ex parte circi in domibus
que fuerunt Petri de Caneto et in domibus Bernardi de Zamora. Sicut istis
afron/tacionibus ambitur et includitur dicta platea ita dono eam tibi et tuis de
abysso usque ad celum ad / habendum, tenendum et possidendum [in] perpetuo,
ad omnem voluntatem tuam et tuorum faciendam sine alicuius / obstaculo, et sit
tibi et tuis in ea facere quecumque volueritis salvo tamen in omnibus et per omnia
jure meo. / Sciendum tamen est quod annuatim daturus est mihi et meis pro cen-
su III solidos ad festum Sancti Michaelis. / Datum Gerunde, mense februarium,
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per manum Johannis Beraxensis domini Regis notarii et mandato eius scripta,
An/no Domini M.C.XC.VII.

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone.

[signo] Petrus Ausonensis sacrista. Sig[signolnum Guillelmi Durfortis. [signo]
Poncii Ugo Comes. Sig[signolnum Dalmacii de Crexello. Guillelmus Ausonensis
episcopus [signo]. Sig[signolnum Guillelmus de Granata. Sig[signolnum Petri de
Deo. **"1°2%1 2% W *72 ABY

Signum [ signo] Johannis Beraxensis domini Regis notarii*"

1198 febrero. Girona 125

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, concede permiso a Bernat de Ban-
yuls para edificar una fortaleza en su casa de Sant Julia d Argelers con la condicion de que
desde ella no pueda hacer daiio al rey.

B. Copia fin. s. XII, ACA, Cancilleria, Reg. n.? 1, Liber Feudorum Maior, fol. 83a-b.

C. Copia s. XIII, ACA, Cancilleria, Reg. n.% 4, Liber Feudorum Ceritaniae, n.* 267,
fol. 63a-b.

a. Reg.yed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, p. 152.

b. Ed. MIQUEL, LFM, 1I, n.2 798, pp. 283-284.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.° 34 (de ay B).
Cit.: TORRENT, «Genealogia», p. 103 (de MIRET).

(b) Licentia concessa per regem Petrum Bernardo de Banyuls edificandi fortiam in domo
Sancti Iuliani de Argilers.

Manifestum sit omnibus, presentibus et futuris, quod ego Petrus, Dei gracia rex
Aragone et comes Barchinone, dono, laudo et concedo tibi Bernardo de Bannils
plenam licenciam et potestatem edificandi et construendi forciam vel municionem
in illa tua domo Sancti Iuliani de Argelers, sub tali pacto et condicione quod de
predicta forcia numquam exeat malum, dampnum vel raubaria michi vel terre
mee, et tu et omnes successores tui habeatis, teneatis et possideatis illam forciam,
quecumgque sit, per me et per omnes successores meos, et de ipsa forcia tu et
omnes successores tui, irati sive paccati, detis et tradatis michi et successoribus meis
potestatem, quandocumque et quocienscumque a me vel a mei tibi vel tuis requisi-
ta fuerit et demandata, et in hoc nullam aliquo tempore tu vel tui possitis impone-
re excusacionem neque a danda potestate possitis vos absentare. Item, recipio sub
mea defensione et secura custodia iamdictam forciam et omnes res ad eandem per-
tinentes hoc modo, quod de ea, dum in guidatico meo fuerit, ulli inde facias gue-
rram sive malum et, si quis de te vel de tuis in aliquo conquestus fuerit in curia mea

21 Nota de IBARRA: «(una suscripcion en hebreo)». Josef b. Sem Tob, baile de Girona, BAER.

15 Nota de IBARRA: «Siguen los testigos y notario del traslado. Los que tienen el

Sig[signolnum, son los signos iguales puestos por el notario. Los que tienen el signo antes o
después de la firma pero sin la palabra signum deberian ser autoégrafos; como es copia no pue-
de saberse».
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vel in posse baiulorum vel vicariorum meorum, compleas et facias directum, et ut
predicta omnia bona fide et sine enganno attendantur vobis dominio meo regi et
vestris, in perpetuum.

Ego, dictus Bernardus, per me et per meos presto et facio hominium et fidelita-
tem et omnes mei teneantur vobis et vestris hoc idem facere. Datum Gerunde,
mense februarii, per manum Iohannis Beraxensis domini regis notarii et mandato
eius scripta, anno Domini MCXCVIL

Signum [signo] Petri regis Aragone et comitis Barchinone. Sig[signolnum Rai-
mundi de Villa Mulorum. Sig[signolnum Gaufridi de Rochabertino. Sig[ signo]num
Dalmacii de Crexello. Sig[signolnum Bernardi de Portella. Sig[signo]lnum Iohannis
Beraxensis domni regis notarii.

1198 febrero. Girona 126

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, renuncia en favor del monasterio
de Sant Joan de Ripoll (de les Abadesses) al derecho de pedir la potestad de la fortaleza de
Toledo (de Lanata), reservandose el ocuparla y guerrear desde ella en el caso de guerra en las
partes de Vallespir.

B. Copia fin. s. XII, ACA, Cancilleria, Reg. n.? 1, Liber Feudorum Maior, fol. 83b-
C.

C. Copia s. XIII, ACA, Cancilleria, Reg. n.? 4, Liber Feudorum Ceritaniae, doc.
268, fol. 63a-b.

a. Reg.y ed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, pp. 152-153.

b. Ed. MIQUEL, LFM, I, n.* 799, pp. 284-285.

c. Ed.]. VINCKE, Documenta Selecta Mutuas Civitates Arago-Cathalaunicae et Eccle-
siae Relationes Illustrantia, Barcelona, Biblioteca Balmes, 1936, n.° 3, pp. 2-3.

Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.° 35 (de ay B).
Cit.: TORRENT, «Genealogia», p. 103 (de MIRET).
(b) Concessio per regem Petrum abbati Sancti Ioannis Rivipullensis super fortia de Toleto.

Manifestum sit omnibus, presentibus atque futuris, quod ego Petrus, Dei gracia
rex Aragon|ens]is et comes Barchinonensis, cum hac presenti scriptura in perpe-
tuum valitura, per me et per meos laudo, concedo atque dono tibi Petro abbati
Sancti Iohannis Rivipollensi, totique conventui eiusdem loci, presenti atque futuro,
omnibusque successoribus vestris, quod numquam a forcia de Toleto exigam a
vobis habere potestatem, set istud retineo quod, si forte guerram habuero in parti-
bus de Valle Asperi vel in confinibus illis vel necessarium michi aut meis fuerit, pos-
simus facere de illa forcia guerram et malum inimicis meis, sine dampno illius mili-
tis qui forciam illam tenet a vobis et sine dampno monasterii, quandocumque et
quociencumque michi vel meis necessarium esset.

Ego, igitur, Petrus, abbas predicti monasterii, per me et per conventum et per
omnes successores meos promitto atque convenio vobis, domno Petro, regi Arago-
nis et comiti Barchinonensi, et omnibus successores vestris in perpetuum bona fide
et sine enganno, quod a forcia iam dicta numquam vobis vel terre vestre prodeat
vel exeat malum, dampnum seu raubaria vel alicui eorum qui pertineant ad comiti-
vum vestrum et ad iura regalia vestra vel pertinentibus ad defensionem vestram.
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Veruntamen, si inde exierit dampnum vel raubaria alicui istorum, ego et successo-
res mei tenemur vobis et successoribus vestris restituere in integrum iuxta arbi-
trium et cognicionem curie vestre. Promitto eciam et convenio vobis et successori-
bus vestris per me et per omnes successores meos, quod sicut predictum est, quan-
documgque et quocienscumque vobis vel vestris necessarium fuerit de Valle Asperi
vel in confinibus, possitis, et sit licitum vobis et vestris, de forcia sepedicta facere
guerram inimicis vestris sine dampno honoris monasterii et militis. Datum Gerun-
de, mense februarii, per manum Iohannis B[er]axensis domni regis notarii et man-
dato eius scripta, anno Domini MCXCVII.

Signum [signo] Petri regis Aragon|ens]is et comitis Barchinonensis. Sig| signo]num
Dalmacii de Crexello. Sig[signolnum Bernardi de Portella. Sig[signolnum Guillelmi
Durfortis. Sig[ signojnum Iohannis B[ er]axensis domni regis notarii.

1198 febrero. Girona 127

Pedro el Catélico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma al monasterio de (Sant
Esteve de) Banyoles todos los privilegios concedidos por sus antecesores y le concede la protec-
cion real, incluyendo en ella a quienes concurran al mercado de la villa.

[A]. AMB.

a. Ex archivo monasterii Balneolensis, pub. de A, P. de MARCA, Marca hispanica sive
limes hispanicus, hoc est geographica et historica descriptio Cataloniae, Ruscinnonis
et circumadiacentium populorum ab anno 817 ad annum 1258, Paris, 1688, ap.
n.2 CCCCLXXXVIII, col. 1.386 (data 1197)

b. Ed. MONSALVATJE, «Coleccion diplomatica del condado de Besalu», XII,
n.® DCXXXIII, pp. 54-55.

c. Ed. LL. G. CONSTANS I SERRATS, Diplomatari de Banyoles, I1, Banyoles, Centre
d Estudis Comarcals de Banyoles, 1987, n.® 196, pp. 227-228.

Mencionado en la confirmacion de privilegios al monasterio de Banyoles de
Jaime I, en Barcelona, a 14 abril 1226, ed. CONSTANS, Diplomatari de Banyoles, 11,
n.2 233, pp. 273-275.

Reg.: Mulassa (Indice del fondo monacal de Banyoles, s. XVIII, desaparecido),
cal. VI, O.N. 2, F. MIRET, «Itinerario», III, p. 85. IBARRA, Estudio, I, n.° 37 (de ayb).

Cit.: MARCA, Marca Hispanica, lib. IV, col. 517. RAH, Col. Abad y Lasierra, IV,
«Anales de la Iglesia de Roda» (s. XVIII). VILLANUEVA, Viage, XIII, p. 156. CONs-
TANS, LI., «<Monacologi de Banyoles», Analecta Montserratensia, VIII (1954-1955),
pp. 421-454, esp. p. 431 (data 1197).

(c) Manifestum sit omnibus presentibus et futuris quod ego Petrus, Dei gratia
Rex Aragonensis et Comes Barchinone|[nsis], suscipio sub speciali protectione, cus-
todia, et securo ducatu meo monasterium de Balneolas et Raymundum eiusdem
monasterii Abbatem, monachos et clericos et ceteras personas et omnia mobilia et
immobilia ad illud monasterium ubique in terra mea pertinentia. Concedo etiam
et dono atque confirmo ipsi Abbati et conventui, presenti et futuro, et omnibus
successoribus eorum, omnes libertates seu franchitates quas antecessores mei dede-
runt et concesserunt iamdicto monasterio, ut eas libere et quiete in perpetuum
possideant, prout in instrumentis ab ipsis predecessoribus meis auctorizatis habe-
tur et continetur. Concedo etiam et dono eidem monasterio et Abbati universoque
conventui, tam presenti quam futuro, ut homines qui proprii de honoribus eius-
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dem monasterii fuerint, nisi Abbas vel conventus eos injuste male tractaverit vel
exhereditaverint, non valeant se ad precentiam nostram vel ad curiam appellare.
Statuo etiam et dono sepedicto monasterio et Abbati totique conventui ut omnes
homines venientes ad forum vel mercatum eiusdem ville de Balneolis in eundo et
redeundo sint salvi et securi cum omnibus rebus eorum, ut nullus Bajulus seu Vica-
rius meus die mercati constringat aut compellat eos in aliquo. Quicunque autem
contra tenorem predictarum donationum et securitatem venire attentaverit, nove-
rit se regiam iram et indignationem meam prorsus incursurum, et damno dato in
duplum prefixo monasterio restituto, in poena mille aureorum condemnatorum,
et nihilominus huiusmodi donationes et securitates constabunt. Data Gerunde,
mense Februarii, per manum Johannis Be[r]ax<n>ensis Domini Regis notarii et
mandato eius scripta, anno Domini millesimo centesimo nonagesimo septimo.

Signum Petri Regis Aragonensis et Comitis Barchinone|[nsis]. Signum Berenga-
rii, Narbonensis Archiepiscopi [et Abbatis Montis Aragonis]. Guillelmus, Ausonensis
Episcopus. Gaufredus, gratia Dei Gerundensis Episcopus. Poncius Hugo Comes.
Berengarius, Barchinone Sacrista. Signum Joannis Be[r]ax<n>ensis Domini Regis
notarii.

1198 febrero. Girona, concilio 128

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, promulga un edicto contra los val-
denses, llamados «ensabatats» o pobres de Lyon, y otros herejes, ordendndoles salir de sus tie-
rras en el plazo convenido o exponerse a las penas de confiscacion de bienes y muerte en la
hoguera, eximiendo de todo castigo a quien, después de ese plazo, les cause algin mal en sus
bienes o personas, extendiendo las mismas penas a quienes les escuchen o ayuden, en tanto
que culpables de crimenes de lesa majestad, y ordenando a sus vegueres, bailes y merinos que,
en el plazo de siete dias, acudan al obispo de cada didcesis o a su legado para jurar fielmente
la observancia de este edicto™.

B. Copias. XIII, ADG, Cartulari de «Rubriques Vermelles» del Bisbe de Girona,

n.2 64, fols. 89v-90v.
C. Copia s. XIII, ACL, Llibre Vert de la Catedral de Lleida, fols. 38r-39r (mod. 80r-
81r).

D. Reg.y transcripcion, ADG, Ribriques Vermelles, n.? 64.

E. Copias. XV, BUB, ms. 577, Pragmaticae Sanctiones et Actus Consuetudini Catha-
loniae et Aragoniae, fols. 1-124, esp. fols. 51r-52r.
Copia, BNF, ms. nouvelles adquisitons latines, n.® 697, fol 249v (Acte relative
a la condamnation de Vaudois)®".

=

1% Se trata de la renovacioén del edicto antiherético promulgado por Alfonso el Trovador
contra valdenses, pobres de Lyon y otros herejes (Lleida, octubre, 1194), AE. Girona, arm. m
del claustro, est. A, Llibre Vert, fol. 213; ed. J. MARQUES-CASANOVA, «Alfonso el Trovador y la
Seo de Gerona», VII CHCA (1962), 11, Barcelona, 1964, pp. 207-222, esp. ap. 5, pp. 218-219;
ed. SANCHEZ CASABON, Alfonso II, n.° 621, pp. 797-798; ed. C. BARAUT, «Els inicis de la inquisi-
ci6 a Catalunya i les seves actuacions al bisbat d"Urgell (segles XII-XIII)», Urgellia, 13 (1996-
97), pp. 407-438, ap 1, pp. 419-420; cit. MORERA, Tarragona Cristiana, 1, p. 616, y reg. ROQUE-
BERT, L Epopée Cathare, 1, p. 1.463.

217 Agradezco a Almudena Blasco Vallés su gran ayuda en la obtencion de esta referencia.
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a. Ex archivo Ecclesie Gerundensis, pub. MARCA, Marca Hispanica, ap. n.*
CCCCLXXXVII, cols. 1.384-1.385 (data 1196 o 1197)

b. Ex archivo ecclesie Gerundensis, ed. ES, XLIII, ap. 52, pp. 488-490.

c. Ed.]. D. MANSI, Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio, 31 vols., Flo-
rencia-Venecia, 1759-1798, XXII, col. 673.

d. Ed. M. MENENDEZ Y PELAYO, Historia de los Heterodoxos esparioles, Madrid, 1880-
1882, reed. Santander, Aldus, 1946, I, p. 712.

e. Trad. fragmentaria J. VENTURA SUBIRATS, «El catarismo en Cataluna»,
BRABLB, 28 (1959-1960), pp. 75-168, esp. p. 79.

f.  Ed. C. BARAUT, «Els inicis de la inquisici6 a Catalunya i les seves actuacions
al bisbat d’Urgell (segles XII-XIII)», Unrgellia, 13 (1996-1997), pp. 407-438,
ap. 2, pp. 420-422.

Noticia s. XVIII, RAH, Col. Traggia, V, «<Documentos del Archivo de Lérida»,
fol. 208r.

Reg.: MIRET, «Itinerario», III, p. 85. MONSALVATJE, «Obispado de Elna», XXI,
pp- 187-188 (data 1197). IBARRA, Estudio, I, n.® 36 (de a). VENTURA, Pere el Catolic,
p- 50. ROQUEBERT, L Epopée Cathare, 1, p. 1.464.

Cit.: MARCA, Marca Hispanica, 1ib. IV, col. 517. ES, XLIII (1819), pp. 219220 (data
1197). ES, XLIV (1826), p. 2. HGL, 3.%. ed. VI, p. 221 (data 1197). RAH, Col. Abad y
Lasierra, IV, «Anales de la Iglesia de Roda» (s. XVIII con relacion de testigos y data
1197). VILLANUEVA, Viage, XVII, p. 201 (data 1197). MORERA, Tarragona Cristiana, 1, p.
617. PANO, La Santa Reina Donia Sancha, pp. 56 y 99-100 (data 1197). ROQUEBERT,
L’Epopée Cathare, I, pp. 167-169. BARAUT, C., «L."Evoluci6 politica de la senyoria
d’Andorra des dels origens fins als pariatges», Urgellia, XI (1992-1993), pp. 225-299,
reed. Miscel-lania a Dom Cebria Baraut ¢ Obiols, Andorra, Govern d”Andorra, 2001, pp.
408-482, esp. p. 270 [p. 453]. SMITH, Innocent I1I, pp. 33-34 (y comentario).

(f) Littera domini regis super hereticis in terra sua non sustinends.

*®Petrus, Dei gratia rex Aragonum et comes Barchinone, universis archiepisco-
pis, episcopis et ceteris ecclesiarum Dei prelatis atque rectoribus, comitibus, viceco-
mitibus, vicariis, merinis, baiulis, militibus, burgensibus omnibusque®” populis in
regno et potestate nostra constitutis, salutem et integram christiane religionis
observanciam. Quia Dominus populo suo nos preesse voluit, dignum et iustum est
ut de salvacione et defensione eiusdem populi continuam pro viribus geramus
sollicitudinem. Quapropter precedencium patrum nostrorum in fide imitatores et
sacrosancte Romane Ecclesie canonibus obtemperantes qui hereticos a consorcio
Dei et sancte Ecclesie et catholicorum omnium exclusos ubique dampnandos ac
persequendos censuerunt valdenses, videlicet qui vulgariter dictintur ¢abatati qui
et alio nomine se vocant pauperes de Lugduno, et omnes alios hereticos, quorum
non est numerus nec nomina sunt nota, a Sancta Ecclesia anathematizatos, ab
omni regno et potestate nostra tamquam inimicos crucis Christi christianeque fidei
violatores, et nostros etiam regni nostri publicos hostes exire ac fugere districte et
irremediabiliter precipimus, et sub eadem districtione vicariis, baiulis et merinis
tocius terre nostre ut ad exeundum eos compellant usque ad dominicam Passionis

218 Ub Christi nomine et eius gratiam et imperio, C.

219 . .
et universis, C.
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Domini mandamus, et si post tempus prefixum alicui in tota terra nostra eos inve-
nerit, duabus partibus rerum suarum confiscatis, tercia sit inventoris, corpora
eorum ignibus crementur, eidem mandato fortiter adicientes ut dicti vicarii, baiuli
et merini, seu castrorum dominos qui eos in castris suis et villis receperint, mone-
ant ut de villis et castris suis et de omni terra sua infra triduum post amonicionem
suam, omni posposita occasione, eiciantur et nullum prorsus subsidium eis confe-
rant. Quod si monitis eorum adquiescere noluerint, omnes homines villarum seu
ecclesiarum vel aliorum locorum religiosorum in diocesi illius episcopi constituti in
cuius territorio idem castlanus aut dominus castri vel ville fuerit ex mandato et auc-
toritate nostra regia sequantur vicarios, baiulos et merinos nostros illius episcopa-
tus super castra et villas eorum et super loca ubi inventi fuerint, et de dampno
quod castlanus sue dominus castri vel villarum aut recepcionibus dictorum nefan-
dorum dederint, nullatenus teneantur, sed si sequi eos noluerint, ex quo eis
denunciatum fuerit, ultra iram et indignacionem nostram quam se noverint incur-
suros, viginti aureos pro pena singulari eorum, nisi iuste et legitime se excusare
potuerint, nobis prestabunt. Si quis igitur ab hac die et deinceps predictos valden-
ses seu cabatatos aliosve hereticos cuiuscumque secte in domibus suis recipere vel
eorum funestam predicationem alicui audire aut eis cibum aut aliquod alium bene-
ficium largiri vel eis credere, eosve defendere aut in aliquo assensum prebere pre-
sumpserit, indignacionem omnipotentis Dei et nostram se noverit incursurum,
bonisque suis absque appellacionis remedio confiscandis se tamquam reum crimi-
nis lese maiestatis puniendun. Hoc autem nostrum edictum et perpetuam constitu-
cionem per omnes civitates et castella et villa regni nostri et dominaciones ac per
omnes terras potestati seu iurisdiccioni nostre subiectas omnibus dominicis diebus
per omnes parochiales ecclesias recitari iubemus, et ab episcopis ceterisque eccle-
siarum rectoribus atque vicariis, baiulis, justiciis, merinis et omnibus populis invio-
labiliter observari et predictam penam transgressoribus inferendam irrevocabiliter
mandamus. Sciendum etiam quod si qua persona nobilis aut ignobilis aliquem vel
aliquos predictorum nefandorum in aliqua parte regionum nostrarum invenerit,
quodcumque malum, dedecus et gravamen per mortem et membrorum detrunca-
tionem intulerit, gratum et acceptum habebimus et nullam inde penam pertimes-
cat quoquomodo incurrere, se magis ac magis graciam nostram se noverit pro
merito et post bonorum spoliacionem, dedecus et gravamen quod eis irrogaverint,
teneantur tradere corpora vicariis aut baiuliis nostris ad iusticiam quam inde fieri
mandavimus exsequendam. Si vero, quod non credimus, vicarii, baiuli, merini et
tocius terre nostre homines vel populi circa hanc regie dignitatis nostre mandatum
negligentes vel desides extiterint, seu comptentores vel transgressores inventi fue-
rint, bonorum omnium confiscacione procul dubio multabuntur et eadem pena
corporali qua nefari plectentur. Ad ultimum omnibus predictis vicariis, merinis et
baiulis nostris presentibus et futuris firmiter iniugimus ut post ammonitionem vel
litterarum recepcionem illius episcopi aut eius nuncii in cuius diocesi fuerint cons-
tituti, infra .VIL. dies ad eius accedant presentiam, et tactis sacrosanctis Evangeliis
corporaliter ea que superius fieri mandavimus iurent fideliter se in perpetuum
observaturos, quod si facere noluerint, preter iram et indignacionem nostram
penam .CC. aureoum feriantur. D

Datum Gerunde, in presencia Raimundi Terrachonensis archiepiscopi®’, Gau-
fredi Gerundensis episcopi, Raimundi, Barchinonensis episcopi et Guillelmi Auso-

220 . .
Es interesante que el arzobispo Berenguer de Narbona, confirmante del doc. ante-
rior, no aparezca suscribiendo este edicto antiherético.
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nensis episcopi et Guilielmi Helenensis episcopi, per manum Johannis Beraxensis
domini regis notarii et mandato eius scripta, anno Domini .M C XC VIIL.

Huius edicti et perpetue constitucionis testes sunt: Poncius Hugo, comes
Empurianensis. Guillelmus de Cardona. Gaufridus de Rochabertino. Raimundus
de Villamulorum. Raimundus Gaucerandi. Bernardus de Portella. Guillelmus de
Granata. Petrus Lat[r]onis. Eximinus de Lusia. Michel de Lusia. Guillelmus de Cer-
varia. Petrus de Torrecella. Arnaldus de Salis. Petrus, Ausonensis sacrista. Berenga-
rius de Palaciolo, Barchinonensis sacrista, et Guillelmus Durfortis.

[1198 febrero. ¢Girona?]**! 129
Formula para el juramento de los vegueres establecido por el Edicto de Girona.

B. Copia s. XIII, ADG, Cartulari de «Rubriques Vermelles» del Bisbe de Girona,
n.? 62g, fols. 83v-84r.

C. Reg.y transcripcion, ADG, Ruabriques Vermelles, n.? 62g (data 1197-1213).

D. Copia incompleta s. XV, BUB, ms. 577, Pragmaticae Sanctiones et Actus Consue-
tudini Cathaloniae et Aragoniae, fols. 55r-56v.

(B) **Hec est forma sacramenti vicariorum. Iuro ego talis vobis domino Petro
regi [ef]** universo populo de mea vicaria quod® in hac vicaria in qua vos me mit-
titis me habebo,*” legaliter manutenendo ius et iusticiam, et deffendam ecclesias,
clericos, domos ordinis et religionis et personas ac iura eorum et homines et pos-
sessiones eorum et inmunitates et privilegia et villas ecclesiarum et domorum <ut>
religiosorum; non cogam clericos sub examine meo littigari nisi ob deffensionem
sui prelati.

Si qua militaris persona vel aliqua alia alberga mandaverit ut per violenciam
accipere presumpserit, vel aliquid acaptaverit®® in domibus clericorum vel religio-
sorum aut in dominicaturis eorum vel in dominicaturis vestris, de illa pro posse
meo iusticiam faciam, sicut de raptore vel de publico malefactori, et*” deffendam
viduas, pupillos, orfanos, caminos et stratas, paces et treugas et bovaticum, homi-
nes civitatum et villarum et burgorum dominicaturam vestrarum et iura eorum ac
pignora,*”® et ab aliqua persona de illis quas ego deffendere et emparare debeo
non accipiam aliquid clam vel aperte pro faciendo sibi directo.

21 El doc. no tiene data y en la transcripcion del ADG se sitda en la horquilla 1197-1213,

pero la mencion del edicto real de febrero de 1198 y la otra final relativa a los valdenses per-
mitirian datarlo en torno a esta fecha.

#2 Forma ordinata per dictum domini[wm] Regem qualiter aut quod jurare devent vica-
rii in principio sui officii, D.

23

21 Vicaria. Quod, D.

225 habeo, D.
attemptaverit, D.
malefactori. Et, D.

28 et bovaticum, homines Civitatum et villarum et burgorum [ ?] dominicaturam vestra-

rum et iura eorum, repetido en D.
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Et placita que venient in posse meo expediam quam cicius potero secundum
ius et racionem, et non accipiam aliquid ab aliqua partium nisi directam iusticiam
que de placito debet™ exire, et illam numquam nisi causa finita per composicio-
nem vel sentenciam. Et si per sentenciam finietur, accipiam iusticiam solummodo
avicto, a victore nichil accipiam neque*’ exigam. Si autem questio vel causa amica-
bili composicione fuerit terminata, moderate quod iustum fuerit exigam ex utra-
que parte, quam iusticiam tradam fideliter in manu baiuli vestri. Et non vetabo me
alicui conquerenti.

Et si qua servicia mihi gratis facta fuerit, omnia manifestabo et mittam in com-
puto. Durante similiter meo officio, mihi a vobis domino Rege comisso, nullum de
subiectis faciam mihi censuale.

Et qua statutum est vestrum ne aliquis de hominibus illis quos vos debetis
manutenere et deffendere sit in manutenentia vel emparancia alicuius et quod
nullus de cetero portet scutum vel signum aliquod in guidaticum alicuius,
promitto® vobis quod omnes quoscumque in vicaria mea invenero remansisse vel
esse in manutenencia alicuius ab istis .XV. diebus in antea, ego exigam ab eo illam
penam que debet exigi a transgressore regii decreti.

Si quis autem in civitatibus aut in villis vestris vel dominicaturis ecclesiarum vel
domorum religiosorum homicidium, sacrilegium vel aliquid scelus perpetraverit, et
receperit se in castro et fortitudine alicuius, ego, statim ut audiero, veniam ad
ipsum qui receperit et quieram ab eo diligenter, malefactorem et rapinam, et si
reddere noluerit, exigam ab eo potestatem de hiis que per vos tenebit, et postquam
dederit mihi potestatem, tenebo eam tamdiu donec de ipso maleficio et iniuria
vobis illata fuerit plenarie satisfactum. Si vero non tenuerit aliquid®** pro vobis per
quod possim eum distringere, acuydabo eum ex parte vestra, et pro posse meo
capiam tantum de rebus suis unde possim malefacta et iniuriam emendare. Hoc
idem faciam de illis qui noluerint dare potestatem in consimili suo®”.

Item promitto quod si quis alicui homini de illis quos deffendere debebatis, tur-
pem contumeliam quis fecerit, vel ipsum occiderit vel vulneraverit, non guidabo eum
sine consensu ipsius vulnerati vel contumeliam passi vel consensu amicorum occissi.

Fures vero et latrones, raptores et alios malefactores ubi audiero esse in tota mea
vicaria, toto studio invenire curabo, et postquam invenero non dimittam eos peccu-
nia vel alia racione, set faciam inde iusticiam secundum quod fuerit iudicatum.

Promitto super® religione eiusdem sacramenti quod valdenses sive ensabatatos
et alios hereticos* persequar et evitabo ubique, et si de eis sic me habebo toto pos-

29 debebit, D.

230
2 nec, D.

21 alicuius. Promitto, D.

232 aliquod, D.

facto, D.

34
2 insuper, D.

2% hereticos omnes, D.
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se sicut ab episcopo amonitus fuero et instructus, et sicut in carta stabilimenti a

vobis domino meo rege facta quondam®® Gerunde plenius continetur®”.

1198 [febrero-marzo] 130

Joan de Cascai, veguer de Barcelona, atestigiia como procurador del rey en un asunto de
Ramon de Prat, las iglesias de Sant Marcal y Sant Marti (Sarroca) y el castillo de Puig-reig.

A. Original con confirmacion de 18 junio 1202, partido por el centro en diente
de sierra y con roto, ACA, Cancilleria, Pergs. Pedro I, Apéndice Extrainventario,
n.2 2.704.

[...] per a[........ Jctum nostrumf[....... 1/ [, 1 ....evac[........ ] tuy de
Pl ] cide loci et [.eeeeiriirneeeennnnn. ] et postobr[.....cccceeiiiiiinns 1bus
eorum ipsa ecCl..ccocviiiiiiiiiinnn. ] ad finem / [....]Ji. ipsum alodium

......................... Jenius per Sanctum Martinu[m.............. ...]id ibi, Raymundus
Jodium [..fl[rancum et liberum sic[ ]Jemus et tenemus
et abere debemus et [........ccociviiniiin... Jitere ibi et / abuere per R. de
Y B [ Jamen vocem ecclesie Sancti Martini [........................ ]ventibus
eius et difinimus et evac[uamus......................... ]genio et de nostro jure tradimus
[... ]re dominio et potestate ad vestrum bonum int[..............c......... ] te
similiter / ipsam Cumbam que vocatur cif........ ] [Santi] Martini propter peccunium
.XXX. solidos dena[riorum...mon]ete Barchinone, valenti modo marcam argen-
[5 1 ] de quibus bene sumus paccatus, de Ferrario [................ ]de fratre suo
Alegreto. Et afrontat ipsum alod [um........ ] Bernardecis: / a parte orientis, in cingu-
lo super viam, qui pergit de Sancto Marcialis ad Sanctum Martinum; a meridie in
Serral, iusta Cumbam de ma[................ ] sicut sequitur per Aragalium usque in
torrente, ab occi[dente] in torrente de Medanheol; a circi in vinea de Bernadenques
| ] sequitur [...Ar]agalium / usque in via. Item ipse honor de Cumba, afron-
tat a parte orientis in cingulo justa monte de Olmis; a meridie in cingulo de Ferral
ves Ladernosa; ab occiduo in torrente de Mendanhol; a circi in cingulo de Pujol
redero [ ?] ves ecclesia Sancti Martini. Totum quant[tum................. s] / terminos
supra scriptos sit alodium franchum et liberum de Sancto Martino et de suis servien-
tibus omni tempore, cum introitibus et exitibus et cum terminis et afrontacionibus.
Et est hoc onore in comitatu Berguitano in apendici kastrum Podio Regis, in
parrochiam......................... ] / nominatos locos, tenere et possidere et expletare facia-
mus nos vel nostros predictam ecclesiam et predictos emptores, et post ullos predic-
tos servientibus ibi ecclesie potenter et secure omni tempore contra cunctos. Item
nos donatores sive venditores [........... ] eV, ] vel nulla / persona de nostra
generacione atque de alia infringere vel disrumpere voluerit in iram Dei incurrat et
cum Sodoma et Gomorra sumersum fiat et cum Juda Scariotis et Datam et Abiron in
infernum cum diabolorum [ ] et ex parte / Dei omnipotentis, et beate
Dei Genitricis Marie, et Sancti Martini et omnibus Sanctis, excomunicatus permaneat
usque ad redicionem perveniat, item composicionem in duplo exsolvat et firmum
maneat omni tempore [...........ccccoeeeeen. J1I. Kalendas Marti / Anno Domini
M.2.C.2.XC.2.VIL®.

2% Hasta aqui el texto de D.

BT [ =doc. 64]», C.
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Sig[ signo]num Raimundo de Prato. Sig[signolnum Maria Astrogera, uxor mea.
Sig[signo]num Ferrarii, filii nostri, qui hoc laudamus et firmamus pro bona volun-
tate et pro bonam amorem. Sig[signo]num beatof[......... ]Jmessendo suorum [ ?]
eorum / Sig[signolnum Berengarii capellano de Berga. Sig[signolnum Bernardum
capellani de Avida. Sig[signolnum Guillelmum capellani de Casserres.
Sig[signolnum Raimundi de Casserres. Sig[signolnum Petri Direna. Sig|signo]num
Bernardi de Fontfiberna. Sig[signolnum Johanni de Tresserra / sacristanus. Viden-
tes et audientes huius rei. Sig[signoJnum Raimundi Renalli procurator.

Sig[signo]num Joannis de Caskais, procurator domini regis, qui hoc laudo et
firmo in ipsa cudina de Kaskais, in uno escon ubi sede[....] / uno, suscribo in anno
Domini M.2.CC.2IL.%., X.2.V.°. kalendas iunii ex parte domini regis et mea, et acci-
pio de vestro avere .XXX. solidos obtime monete Barchinone propter hoc et alias
querimonias que fexi ex vobis et [......... ] / Ferrarius [signo] vel capellanus, qui hoc
in ecclesia Sancti Martini ante altare scripsit [signo] sub prefato die et anno.

1198 marzo. Lleida 131
Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, da una carta a la Orden del Hospital.

B. Reg. PASQUAL, ]., Sacrae Cataloniae Antiquitatis Monumenta, 12 vols., s. XVIII,
BC, ms. 729, I, fol. 362v.

C. Reg. ALTURO I PERUCHO, ., Diplomatari d Alguaire i del sew monestir santjoanis-
ta de 1076 a 1244, «Col-leccié Diplomataris», 21, Barcelona, Fundaci6
Noguera, 1999, n.® 103, p. 196.

Carta de Pere, rey de Arago, a favor de I'Hospital, dada en Lleyda en lo mes de
mars de 1197.

1198 marzo. Montblanc®* 132

Sancha, reina de Aragon, con voluntad de su hijo el rey Pedro el Catolico, dona un man-
so de Ramon Seger situado en Gallicant, lugar de Montblanc, a la sacristia del monasterio de
Poblet para que perpetuamente se celebre la misa.

A. AHN, Clero, Poblet, carp. 2.065, n.® 13.

B. Copia de A, AHN, Clero, Poblet, carp. 2.065, n.® 14.

C. Copia s. XIII, AHN, Co6d. 992-B: Cartulario Mulassa o Becerro de Poblet, n.*
XLV, fol. 14r-v.

D. Traslado de abril 1364, AHN, Clero, Poblet, carp. 2.065, n.® 15/1.

a. Ed. FINESTRES, Poblet, 11, n.? IX, pp. 364-365.

b. Ed. PONS, Cartulari de Poblet, n.° 164, pp. 97-98.

Noticia s. XVII, AHN, C6d. 342-B: Exordium Populetarum, fol. 20r (data 1197).
Reg.: IBARRA, Estudio, I, n.2 20 (de MORERA, data 1197).

28 La mayoria de los autores datan este doc. en 1197, lo cual también seria razonable.
Lo datamos en 1198 teniendo en cuenta el itinerario real y la proximidad de Montblanc a
Tarragona.
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Cit.: MORERA, Tarragona Cristiana, 1, pp. 527-528 (data 1197)**. MIRET, «Itinera-
rio», III, p. 86 (data 1197). PANO, La Santa Reina Doria Sancha, p. 56 (data 1197).

(A) In Dei nomine. Sit notum omnibus quod Ego Sancia, Dei gratia Regina Ara-
gonum, Comitissa Barchinone, Marchionissa Provincie, cum assensu et voluntate
illustris mei filii regis Aragonum, ob remedium anime mee, dono, / concedo et lau-
do Deo et gloriose semper virgini Marie de Populeto et sacristie eiusdem loci, man-
sum qui de Raimundo Seger fuit in Galicant, quem vero mansum cum meis propiis
denariis de predicto / Raimundo Seger emi. Totum vis quod ibi habebat et tenebat
sic dono et iure hereditario beate Marie et sacristie Populeti concedo in perpetuum,
franchum et liberum cum introitibus et exitibus / suis, heremum et populatum, cum
aquis et pascuis et omnibus qui ad ipsum mansum pertinent et pertinere debent, ad
bonum intellectum et absque omni contrarietate dono et concedo totum supradic-
tum man/sum integre propter decimum et principiam, quam vero donationem sub
tali condicione facio ut de reditibus predicti mansi in monasterium Populeti ad lau-
dem Dei fiat sacrificium in perpetuum. / Supranominatum vero mansum teneat Rai-
mundus de Mercadallo et sui successores per sacristiam de Populeto, dando annua-
tim ipse et sui successores monasterio Populeti unum kaficio de tritico recipienti, et
/ decem somatas vindemie, nec dictus Raimundus aut sui successores licentiam
habeant vendendi vel impignorandi ipsum mansum totum aut in parte nisi prius per
XXX. dies sacristano / domus Populeti indicaverint, et si retinere voluerint minus
aliis hominibus .X. solidos retineant, sin autem et ipsi de Populeto retinere noluerint
Raimundus de Mercadallo et sui successores sal/vo iure domus Populeti possint ven-
dere predictum mansum cui voluerint. Afrontationes autem eiusdem mansi sunt: ex
parte orientis in rivo Iderella, et de fonte de Verdum, et sicut / aqua versatur ab eius-
dem mansum; ex parte occidentis afrontat in cacumine montis de Gallicant, et in
honore Raimundis Gallicant, dimidie in honore de Lorda et de Menga; ex / parte
vero circii in serra et sicut aqua versatur, in eundem mansum. Sicut igitur afrontat
predictus mansus infra quatuor afrontationes, damus ipsum bono animo et bona
voluntate, ut melius dici / et intelligi potest, predicta cuncta. Facta carta in Montem
Album, mense Marcii anno ab Incarnatione Domini .M.°.C.2.XC.°.VIL.®.

Adhuc etiam volumus quod, si Raimundus de Mercadal/lo aut successores
supradictum censum dare nollent Populeto, fratres Populeti habeant licenciam
emperandi predictum mansum usque sunt persoluti.

S[signolnum Assalitus de Agual*. S[signo]num Lupi de Valtran.*' /

Signum [signo] Sancie Dei gratia Regine Aragonum, Comitisse Barchinone,
Marchionisse Provincie, que hoc, sicut supperius dictum est, laudo et firmo. /

Signum [signo] Petri Dei gratia regis Aragonum et comitis Barchinone, filii
eius. Sig[signolnum Raimundi de Mercadalis, qui hoc laudo et firmo. S[signolnum
Arnaldi de Ascar. /

S[signolnum Boneti domine regine notarii, qui hanc cartam mandato domine
regine fecit cum litteras supra scripstas in linea sexta in fine ubi dicitur triticum, die

239
p- 528.
20 Gudal.

En esta fecha, se habian reconciliado ya madre e hijo, MORERA, Tarragona Cristiana, 1,

21 valterra.
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et anno quo supra.

1198 marzo 133

Berenguer, abad de Montearagon y arzobispo de Narbona, cambia con Martin de Donelo
una vina y un diezmo en el lugar de Barluenga por unas casas en el mismo lugar.

A. Carta partida, AHN, Clero, Montearagon, carp. 630, n.2 20.
a. Ed. BARRIOS, Documentos de Montearagon, n.2 170, pp. 256-257.

Noticia s. XVIII, AHN, Cod. 278-B: Indice del Archivo del monasterio de Mon-
tearagon, B, n.? 6, p. 34.

1198 marzo, 31. Tarragona 134

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, concede las «salves fidelitates» de
los castillos que Arnaw de Castellbo tiene del rey, reservando la «potestas» y las conveniencias
hechas antes.

A. Carta partida por AB CD EF GH mutilada, ACA, Cancilleria, Pergs. Pedro I,
n.® 42.

Traslado de 1817, MIRET Y VIVES, Traslado, fols. 31v-32r.

Traslado de 1820, BOFARULL, Traslado, 1, fols. 46v-47r.

Transcr. IBARRA, Estudio, 11, n.® XIV.

Ed. T. N. BISSON, «Feudalism in twelfth-century Catalonia», Structures Féoda-
les et Féodalisme dans I"Occident Méditerranéen (Xe-Xlle siecles). Bilan et Perspecti-
ves de Recherches, Roma, Ecole Francaise de Rome, CNRS, 1980, pp. 173-192;
reed. Medieval France and her Pyrenean Neighbours, 7, pp. 153-178, esp. pp.
176-177, n.® 5, trad. cat. Limpuls de Catalunya, pp. 45-73, esp. p. 71, n.° 5.

POOW

Reg.: MIRET, «Itinerario», III, p. 154. IBARRA, Estudio, I, n.* 40 (de A).

Cit.: TORRENT, «Genealogia», p. 104 (de MIRET). VENTURA, Pere el Catolic, p. 51.
BissoN, «Feudalism in Twelfth-Century Catalonia», p. 181, n. 47, reed. Medieval
France, 7, p. 162, n. 62, reed. Limpuls de Catalunya, p. 45, n. 62.

(A) Manifestum sit omnibus tam futuris quam presentibus quod ego Petrus,
Dei gratia Rex Aragonensis et comes Barchinonensis, dono / et concedo tib[¢
Arnaldo de Castroblono et tuis omnibus successoribus in perpetuum illas fidelitates
que apellantur / salve fid| delitates two]rum videlicet castrorum que tu [tenes de] me,
ita quod castlani qui ipsas fidelitates tenet et / qui solit[ sunt donare po]testatem
michi de ipsis castris sint liberi et absoluti a me et a meis de predictis salvis / fideli-
tatibus et eas sicut michi dare tibi teneantur. Tali pacto et condicione quod tu et
tui predictis cas/tris detis michi et meis potestatem irati sive paccati quocienscum-
que demandata aut requisita fuerit vobis aut / vestris per me aut per nuncium
meum, salvis tamen illis semper convenienciis que facte fuerunt condam inter
meos / et tuos antecessores et inter te et predictum patrem meum, excepto hoc
predicto donativo salvarum fidelitatum / quas, ut superius dictum est, in perpe-
tuum dono et concedo.

Data Terrachone, per manum Petri de Blandis / notarii domini regis, II kalen-
das Aprilis, et mandato eius scripta a Guilelmo, anno Domini .M.2.C.2.X.°C.VIIL.®. /

Sig[signolnum Petri regis Aragonensis et comitis Barchinonensis. /
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Sig[ signolnum Sancie regine Aragonensis, / comitisse Barchinonensis et marchio-
nisse Provincie. / Sig[signo]num Bernardi de Portella. Sig[signo]num Raimundi
Gaucerandi. Sig[signolnum Ugueti de Mataplana. / Sig[signolnum Dalmacii de
Crexello. Sig[signo]num Raimundi de Castro Vetulo. Sig[signolnum Petri de
Mediano. / Sig[signolnum®* Petri de Blandis, qui supradicta mandato domini regis
scribi fecit mense et anno quo supra.

1198 marzo, 31. Tarragona 135

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, reconociendo la voluntad de su
padre, el rey Alfonso el Trovador, de hacerse enterrar en el monasterio de Santa Maria de
Ripoll y la promesa que con tal motivo habia hecho de entregar a dicho cenobio todos los moli-
nos de Ribes, las vinias de Barbastro vy el castillo de Monzon, entrega al abad Ramon, en con-
cepto de compensacion y con su visto bueno, todos los molinos de Queralbs, Pardines y Ven-
tola, con todas sus pertenencias, y las vinias de Barbastro mencionadas en el testamento de su
padpre.

[B]. Traslado de Joan, notario real, con el visto bueno de Ramon Daleh, juez
ordinario de Ripoll, de 5 mayo 1306.

a. Ed.P. PujoLyTUBAU, «<Mudanca en la elecci6é de sepultura per lo rey
Alfons I», BRABLB, 7 (1913), pp. 86-89, esp. pp. 87-89.

b.  Ed.]. MARTI SANJAUME, Dietari de Puigcerda, amb sa vegueria de Cerdanya, sots-
vegueria de vall de Ribes, Lleida, 1928, I, n.® 815, pp. 713-714.

Reg.: MARTI, Dietari de Puigcerda, n.* 212, p. 186, ref. XVIIbis.

Cit.: CATALAT ROCA, P. y BRASO T VAQUES, M., «Castell de Ribes i esment del cas-
tell de Segura», Els castells catalans, V, pp. 73-80, esp. p. 75.

(b) **In Christi nomine sit notum cunctis quod ego Petrus, Dei gratia Rex Ara-
gonie, Comes Barchinone, fateor et recognosco pie memorie patrem meum Ilde-
fonsum, Regem Aragonie, elegisse condam sepulturam suam in monasterio Rivipu-
1li, sicut certum me fecit confessio eius et scriptura testamenti sui. In extremis vero
positus voluntatem suam de sepultura mutavit, sepultura elegens in monasterio
Populeti. In recompensatione vero sepulture sue quam promisserat monasterio
Rivipulli dimissit eidem monasterio Rivipulli omnia molendina Castri de Rippis et
vallis ipsius et totius termini sui et quasdam vineas in termino de Barbastro, illas
quas pater meus emparaverat Dominico de Barbastro, et quemdam Castri de Mon-
tesono.

Nunc autem cum consilio Regine matris mee et baronum sive magnatum more
transigo tecum Raimundus, venerabilis Abbas monasterii Rivipullo, tam super
molendinis Castri de Rippis quam super vineis de Barbastro et honorem de Monte-
sono; in hunc videlicet modum, quod dono et trado et solvo et diffinio tibi et suc-
cessoribus tuis et monasterio Rivipulli in perpetuum omnia molendina de Que-
ralbs et omnia molendina de Pardines et molendinum de Ventolano quod est infra
honorem Rivipullensis monasterii. Preterea dono, trado, solvo et diffinio tibi et

249 -
«senal manual», b.

2 Fgrmula del traslado: Hoc est translatum ab originali fideliter sumptum .IIL. nonas

madii, anno a nativitate Christi .m.°. ccc. sexto, cuius tenor talis est:
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successoribus tuis in monasterio Rivipulli illas vineas de Barbastro sicut continetur
in testamento patris mei. Omnia autem molendina ista dono, trado, solvo et diffi-
nio tibi et successoribus tuis in monasterio Rivipulli cum alveis et fluminum alveis
et capregos et sotregos et cum resclausis et exequadoriis et cum petris et glebis et
cum ingressibus et egressibus suis et ad ultimum cum omnibus pertinentiis molen-
dinorum et cum tota moltura et moliga sua sicut cum ea habuerunt illa molendina
ab antiguo et cum toto districtu que solent habere et cum omnibus censibus et usa-
ticis consuetis et cum toto senioratico et tragino quod ibi habebat et habere debe-
bat pater meus vel antecessores sui quocumque iure vel quocumque modo sine
omni retentu meo et successorum meorum ad omnes voluntates abbatis et conven-
tus monasterii Rivipullensis faciendas, sicut melius dici vel intelligi potest, ad pro-
fectum ipsius monasterii.

Unde volo et mando ut baiulus meus Raimundus de Rippis et successores sui
habeant et recipiant baiuliam ipsorum molendinorum per abbatem et monaste-
rium Rivipullensem sicut eam debebat habere et tenere per me et antecessores
meos, et respondeant eis fideliter de omnibus proventibus et expletis que de cetero
proveniant ex ipsis molendinis, et distringant in perpetuum omnes ad omnia que
consueverunt actenus facere ipsis molendinis, ita quod propter donationem patris
mei et confirmationem meam in nullo depereant vel minuantur jura vel usatici vel
consuetudines molendinorum antique. Concedo et dono tibi et successoribus tuis
et monasterio Rivipulli in perpetuum et in tota valle de Rippis nulla alia molendina
fieri possint vel fiat de cetero que molendinis vestris predictis damna vem impedi-
menta possint esse in aliquo.

Et ego Raimundus Abbas, cum consilio et voluntate fratrum meorum, solvo et
diffinio vobis domino Petro Dei gratia Regi Aragonie et Comiti Barchinone et
omnibus successoribus vestris in perpetuum molendina illa que ex donatione
patris vestri debebat habere monasterium Rivipullensem subtus Castrum de Rippis
ad ipsum... ad omnes voluntates vestras et successorum vestrorum, sicut melius dici
et intelligi potest, ad profectum vestrum et successorum vestrorum sine omni
retentu meo et successorum meorum et monasterii Rivipullensis.

Data Tarrachone, ultima die veneris martii, per manum Johannis [ Beraxensis]
Domini Regis notarii et mandato eius, anno Domini M.? CXCVIII, cum super scrip-
tione in V1.2, linea.

Sig[ signolnum Petri Regis Aragonie et Comitis Barchinone. Sig[ signolnum Dal-
macii de Crexello. Sig[signolnum Guillelmi de Crexello. Sig|signo]num Bernardi
de Portella. Sig[signolnum Eximini de Lusia. Sig[signolnum Blaschi Romii. Sig][ sig-
no]lnum Assaliti de Gudal. Sig[signo]num Berengarii de Belestar. Sig[signolnum
Raimundi de Rippis**.

1198 abril, 1. [Tarragona]** 136

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, establece unas constituciones de
Paz y Tregua para toda Catalusia, con el consejo de sus proceres y tal como fueron instituidas

- Siguen las férmulas del traslado.

5 MATEU IBARS y GONZALVO lo datan en Barcelona.
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por sus antecesores, por las que se ampara a todas las iglesias y personas eclesidsticas y a sus
bienes, a los ciudadanos, burgueses y hombres de las villas reales y a sus bienes, a los judios y
a sus bienes, a los ninos, viudas y huérfanos, a los caminos, vias priblicas, dominicaturas,
honores, ferias y mercados que dependen del rey, a los animales de trabajo, a quienes concu-
rran a la curia real y a sus bienes, prohibiéndose el incendio de los olivares, palomares y paja-
res, y en general todo incendio en las tierRAS DEL rey, estableciéndose que todo cristiano o judio
pueda recibir prendas, titulos u honores sin consentimiento de su seiior, ordendndose el respe-
to a los guias, pendones reales y todas las regalias, estableciéndose la excomunion de quienes
violen la Paz y Tregua y de sus complices y ordenandose a los asistentes a la asamblea que
Juren estos estatutos de Paz y Tregua para su mejor aplicacion y cumplimiento.

B.

C.

Copia fin. s. XIII, RAH, «Usatici Barchinonensis. Consuetudines Cathalo-
niae», 9-2005, fols. 93r-94v.
Copia s. XIV, AHCB, Llibre Verd, 1/1, fols. 70v-71r.

Fot. de C, MATEU IBARS, Colectinea, 11, 1am. 170.

=3

o

=0

PUOUROTOZEZN AT N IOPHD

Copia s. XIV, ACA, Codices de Ripoll, 39, fols. 22v-23r.
Copia s. XIV, ACL, ms. 3, fol. 93r-v.

Copia s. XIV, APL, ms. 1.375, fols. 27r-28r.

Copia s. XIV, BAV, Col. Ottobonica, ms. 3.058, fols. 22v-23r.

. Copia s. XV, ACA, Codices de la Casa Reial, 6, fols. 6v-7v.

Copia s. XV, ACA, Codices de la Casa Reial, 10, fols. 134v-135v.
Copia s. XV, ACA, Codices de Ripoll, 23, fols. 16v-17r.
Copia s. XV, ACA, Codices de Ripoll, 28, fols. 13v-14v.
Copia s. XV, ACA, Codices de Ripoll, 82, fols. 44v-45r.

. Copia s. XV, ACA, Cédices de la Generalitat, 2, fols. 137r-138r.

Copia s. XV, BE, ms. Z-I-3, fols. 147r-148r.

. Copias. XIV, BE, ms. Z-I-4, fols. 50v-51r.

Copia s. XV, BE, ms. D-I1I-12, fols. 52r-53r.

Copia s. XV, ACSU, ms. 2.101, fols. 155r-156r.

Copia s. XIII, AN, lat. 4.670a, fol. 97b.

Copia s. XIV, AN, lat. 4.671a, fol. 37b.

Ex cod. 277y 1777 Bibliotheca Colbertina, pub. MARCA, Marca Hispanica, ap.
n.2 CCCCXC, cols. 1.388-1.390.

Trad. cat. Constitucions y altres drets de Cathalunya, Barcelona, J.P. Marti y J.
Llopis, 1704, reed. facs. Barcelona, Base, 1973, lib. X, tit. XI, n.® III, pp. 489-
491.

Ed. DELAVILLE-LE ROULX, Cartulaire, I, n.2 1.017, p. 642.

Ed. Cortes de los Antiguos Reinos de Aragon y Valencia y Principado de Catalunia, t.
I, Madrid, RAH, 1896, I, n.° IX, pp. 72-76.

Trad. cat. Constitucions de Catalunya. L incunable de 1495, Barcelona, Pere
Michel i Diego Gumiel, 1495, fols. CCXXIIv-CCXXIIIv.

Cit. y ed. fragmentaria BAER, Die Juden, 1, n.? 60, pp. 48-49.

Ed. y estudio de C, MATEU IBARS, Colectdnea, 1, 1am. 170, pp. 804-806.

Ed. G. GONZALVO 1 Bou, Les Constitucions de Paw i Treva a Catalunya (segles XI-
XIII), Barcelona, 1994, n. 19, pp. 108-113.

Reg.: ACA, Codices de Ripoll, 102: Inventari de las Constitucions Generals de Catha-
luiia (s. XV), fols. 40r y 45v (data Girona). IBARRA, Estudio, I, n.® 41 (de a).

Cit.: ZURITA, fndices, I, p. 1835. MARCA, Marca Hispanica, lib. IV, cols. 519-520.
ES, XLIV (1826), p. 3. RAH, Col. Abad y Lasierra, IV, «Anales de la Iglesia de

276



Pedro el Catdlico, Rey de Aragon y Conde de Barcelona (1196-1213)

Roda» (s. XVIII). PASQUAL, Sacrae, VIII, fol. 92v (s. XVIII). MIRET, «Itinerario»,
III, p. 154. TORRENT, «Genealogia», p. 104 (de ES). BONET, La Orden del Hospital,
p- 41. ORTI, Renda i fiscalitat, pp. 399, n. 960 y 576. ORTI, «La primera articula-
cién», p. 979.

(h) [Incipiunt constituciones pacium et treugarum quas constituit dominus rex Petrus
primus Aragonum et comes Barchinone, filius domini regis Ildefonsi]**®

t*” dominus Petrus, Dei gracia®*® rex Arago-

[I]. Hec est pax quam constitui

num, comes Barchinone, pro comuni utilitate consilio* suorum procerum, con-
firmando®’ per totam Cathaloniam, videlicet a Salsis usque ad Ilerdam, quamvis
retro temporibus ab antecessoribus nostris fuerit introducta et constituta. Cum
autem ea que divino cultui fuerunt deputata primo pre occulis debemus habere,
in prima pacis constitucione sub pace nostra et treuga ponimus omnes ecclesias
cum XXX passibus ecclesiasticis suisque sacrariis. Eas vero ecclesias in quibus
raptores vel fures predam vel furta congregaverint vel malefaciendo inde exierint
vel illuc redierint tamdiu salvas esse®' iubemus donec querimonia malefacti ab
episcopum loci perveniat. Et si idem** episcopus amonitus emendare noluerit,
vel malefactores de ecclesiis non expulerit®’, eadem ecclesia®™ a pace nostra et
treuga eiciatur.

2

255

[II]. Clericos vero canonicos eciam et monachos*”, sanctimoniales, regulares,
hospitalarios, templarios sive fratres Sancti Sepulcri, et omnes alios viros religiosos,
cum omnibus rebus eorum, tam mobilibus quam immobilibus, cum hominibus suis
omnibusque rebus eorum, mobilibus sive immobilibus, sub nostra pace nostroque
regimine constituimus. Loca autem religiosa, salvitates eciam, sub eadem™° poni-
mus deffensione.

[III]. Cives vero et burgenses et omnes homines villarum nostrarum, cum
hominibus et rebus eorum, mobilibus et immobilibus, iudeos eciam, cum omnibus

26« Riibrica de H; ribrica de B: de pace quam constituit dominus Petrus, rex Aragonum;

ribrica de C: Iste sunt paces et treuge constitute a domino rege Petro primo; rubrica de L: De
pace et treuga quam constituit dominus Petrus primus, rex Aragonum», g.

7 (constituit, omiten B y H», g.

8 Dei gracia, omiten By Hy, g.

249 .- .
«consilio, omitido C», g.

20 «Sigue constituido por B, H, L», g.

2L esse salvas, L», g.

22 «inde, B>, g

258 «expulserit, L», g.
«ecclesia, omiten By C», g.

«eciam, et monachos, omitido L», g.
«Sigue pace eciam, L», g.

«et orphanos, omitido H», g.

«nostra pace, H, L», g.
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rebus suis, pupillos itaque, et viduas et orphanos257 et omnes res eorum, sub pace
nostra®® constituimus.

[IV]. Caminos quoque et stratas® et vias publicas, dominicaturas nostras et
omnes honores nostros, nundinas sive firas® et mercatos nostros, sub eodem regi-
mine et securitate® ponimus.

[V]. Boves vero aratores et cetera animalia aratoria, cum instrumentis aratoriis
et cum bulbucis®®, et cum eis qui eos custodierint, postquam exierint a domo causa
arandi vel seminandi®” sive custodiendi donec ipsis homines redierint in domos,
sub eadem mittimus deffensione® et pace. Set” boves aratores et cetera animalia
aratoria, perpetuo sub eadem ponimus pace.

[VI]. Similiter, sub eadem pacis constitucione, ponimus omnes illos que ad
curiam nostram venerint, ex quo*® domo exierint et iter arripuerint, vel in curia
nostra fuerint, donec redierint ad domos suas, cum omnibus rebus et possessioni-
bus eorum, habita tamen temporis dinumeracione®”’, qua possint reverti ad domos
suas, nisi iusta et racionabili causa evidenti fuerint impediti.

[VII]. Olivere®® vero et fructus earum, et columbaria, et palearia, non incin-
dantur nec comburantur nec destruantur. Et sub eadem ponimus pace.

[VIII]. Prohibemus eciam ne aliquis in tota terra nostra incendium mittat, vel
ignem subponat, constituentes eciam quod raptores, fures, manifestos, latrones,
nemo deffendat aut manuteneat, nec recipiat manifeste sive in oculto™.

[IX]. Nullus christianus neque iudeus nec®” aliqua alia persona, pignori acci-
piat neque per aliquem titulum adquirat honores alicuius persone neque honores
rusticorum, sine consensu®’' dominorum suorum, nec eciam feudum cuiusque sine

272

consensu et consilio dominorum suorum?”,

259
«strates, L», g.

260 «ferias, H», g.

«Siguenostra, L», g.
262 «balbuciis, B; bubulsis, H», g.
«vel seminandi, omiten B, H», g.

«ponimus defensione, L», g.

265 . -
> «set boves... ponimus pace, omitido L», g.

266 ex quo... exierint, omiten H, L», g.

267 S
«diminucione, L», g.

268 - . .
* «olivaria, B; oliveta, H; olive, L», g.

9 .
269 sive occulte, B, H», g.

270
" «neque, B, g
«assensu, G», g.

«nec eciam feudum... dominorum suorum, omitido C», g.

«aliqua, B; alia H», g.
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[X]. Guidatica nostra et pennones atque omnia®” regalia nostra, firmiter obser-
vari et custodiri sub hac pace et securitate iubemus.

[XI]. Quicumque ergo hanc pacem superius scriptam infrigerit vel
contradierit®, [si] infra XXX*” dies per nos vel per nuncium nostrum, vel per
episcopum locorum idem temerator, commonitus, dampnum non emendaverit,
vel in supradictis capitulis non satisfecerit secundum quod in iure continetur, exin-
de ipse temerator vel*”® pacis transgressor et violator, et coadiutores ac*”’ consiliato-
res sui, ab episcopo excomunicentur, et postea a predicta pace et treuga eiciantur,
ita quo malum quod propter hoc ei eius fuerit*® illatum, non requiratur pro pace
et treuga fracta®”. Set si iste qui fuerit eiectus a pace, et coadiutores eius sive consi-
liatores,”™ iamdicto querelanti et coadiutoribus eius ullum malum fecerint, emen-
detur®™ pro pace fracta.

Et ut hec supradicta maiorem firmitatem et securitatem obtineant, istis inferius
annotatis facimus ea iurare super sancta quatuor Evangelia®*.

0283 284

Actum est hoc anno Domini millesimo C.¢ XC.° VIII.
kalendis eiusdem.

in mense aprilis et

[Signum ] Petri, regis Aragonum, comitis Barchinone.

Sig[signo]lnum Raymundi de Villa Mulorum, qui hec iuro. Sig[signolnum Dal-
macii de Crexello, qui hec iuro. Sig[signo]lnum Guillelmi de Crexello, qui hec iuro.
Sig[signo]lnum Petri de Crexello, qui hec iuro. Sig[signolnum Ugoni* de Bas, qui
hec iuro. Sig[signolnum Arnaldi de Salis**, qui hec iuro. Sig[signolnum Guillelmi
de Salis®, qui hec iuro. Sig[signolnum Arnaldi de Lerz™, qui hec iuro.

274 «contraxerit, B, L; contrahierit, C; contraierit, H», g.

I (XX, B;viginti, H; XV, L», g.
«malefactor et, C, L», g.

«et, G, I», g

«propter hoc fuerit eis, H; eis propter hoc fuerit, L», g.
«paces fracta et treuga, B>, g.

«consiliatores eius sive coadiutores, B, H», g.

«Sigueei, H», g.

22 «Euvangelia, C; IIII*". Evangelia, B, L», g.

2 M.2 C.2 XC.2 octavo, H; M.2 C.2 XC.2 VI, L», g

81 et kalendis eiusdem, omitido L», g.

25 «Uget, C; omitido H», g.

26 Arnalli, H; A de Sale, L», g

87 omitido L», g

288 «Lers, H; [Lert], L», g.
289 «Carteyano, H; [Conteyano], L», g.
290

«Liciano, H», g.
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Sig[signolnum Arnaldi Guillelmi de Cartalano®, qui hec iuro. Sig[signo]lnum Miro-
nis de Osteles, qui hec iuro. Sig[signolnum Petri de Luciano®’, qui hec iuro.
Sig[signolnum Guillelmi de Cardona, qui hec iuro. Sig[signo]lnum Bernardi de Por-
tella®', qui hec iuro. Sig[signolnum Guillelmi de Granata**, qui hec iuro.
Sig[signolnum Guillelmi de Timor, qui hec iuro. Sig[signolnum Bernardi de Angu-
*qui hec iuro. Sig[signolnum Petri de Angularia®*, qui hec iuro.
Sig[ signolnum Petri de Cervaria, qui hec iuro. Sig[ signolnum Raimundo Montiscat-
heni, qui hec iuro*”. Sig[signolnum Petri de Banneres*‘, qui hec iuro.
Sig[signolnum Guillelmi Petri de Castelleto, qui hec iuro. Sig[signolnum Raimundi
Gaucerandi. Sig[signolnum Huguet®” de Mataplana, qui hec iuro. Sig[signo]num
Berengarii*® de Podio Viridi, qui hec iuro. Sig[signolnum Raymundi de
Villanova*’, qui hec iuro. Sig[signolnum Petri Raimundi*”, qui hec iuro. Sig[ sig-
nolnum Petri de Claro Monte, qui hec iuro. Sig[signolnum Arnaldi de Cervaria,
qui hec iuro. Sig[signolnum Poncii de Verneto, qui hec iuro. Sig[signolnum Gui-
llelmi de Cervaria, qui hec iuro®'. Sig[signo]lnum Guillelmi de Guardia, qui hec
iuro. Sig[signolnum Raimundi Alamain®”?, qui hec iuro™”.

laria

1198 abril, 1. Tarragona 137

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma a Berenguera d Adarré
la donacion de una mutalafia que el conde Ramon Berenguer 1V concedié a su abuelo Pere
d’Archs.

A. ACB, C-5-13.
B. Copia autorizada por un notario y dos testigos de 18 marzo 1207, ACB, C-1-
25.

21 (Portela, H, g

292 «Graciata, C», g.

3 . . . .
2% A partir de este punto, el orden de las signaturas varia notablemente entre los diversos manus-

critos. Nosotros seguimos preferentemente el orden de C, indicando las variaciones correspondientes a las
otras copias», g.

204 .
«omitido L», g.

295 P, . .
> «B acaba aqui, anadiendo nos omnes qui hec iuramus», g.

296 «Baneres, C, [Beaneres], L», g

297 «Uget, C; Ugeti, L», g

2 «Bernardi, L», g.

9 .
29 omitido L», g

300 L
«omitido L», g.

301 . P .
" «L omite las tres ultimas signaturas», g.

3
02 «Alamyn, L», g.

303 - . .
«C afiade: Nos omnes qui hec iuramus», g.
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a. Ed. M.* T. FERRER I MALLOL, «Els redemptors de captius: mostolafs, eixees o
alfaquecs (segles XII-XIII) », Medievalia, 9 (1990), pp. 85-106, Ap. n.® VI,
pp. 102-103.

Reg.: OLIVERAS CAMINAL, |., Cartas Reales (siglos XII-XV) Catalogo. Archivo Capitular
de la Santa Iglesia Catedral de Barcelona, Barcelona, 1946, n.? 12, p. 25 (de A). OLIVE-
RAS, Cartas Reales, n.? 11, pp. 24-25 (de B).

Cit.: FERRER, «FEls redemptors de captius», pp. 92-93.

(A) Sit notum cunctis quod Ego Petrus, Dei gratia Rex Aragonum et Comes
Barchinone, concedo / et confirmo tibi Berengarie de Adarrone donationem
illum mutalafie qua inclitus avus meus / Comes Barchinone piissime recordationis
concessit et donavit Arnaldo Petro de Archubus, avo tuo / et suis. Hoc modo, vide-
licet, ut illam donationem tu et illi qui post te de jure eam possidere / debuerint,
habeatis, teneatis et possideatis illam prout in ipso instrumento a predicto comiti /
avo tuo et suis concesso habetur et continetur, salvo jure meo et meorum, ita
tamen quod in tenen/da et servienda ipsa moztalafia, statuas quondam discretam
personam que sciat et noscat / ipsam fideliter tenere et servire, ad utilitatem meam
et tocius civitatis Barchinone, ad cognotionem / horum proborum hominium Bar-
chinone, scilicet Berengarii Bovis, Guillelmi Grunii, Bernardi Rubeii, et Johannis /
de Sala, donec filius tuus aut alter de heredibus tuis, cui pertinerat de jure huius-
modi donatio, per se / ipsum possit regere et manutenere officium iamdicte muta-
lafie. Sciendum tamen est / quod pro huiusmodi confirmatione accepi a te .L.
morabetinos. /

Datum Terrachona, .I.%. die veneris aprilis, per manum Johannis Beraxensis
domini regis notarii et mandato eius scripta, Anno / Domini .M.2.C.2.XC.2.VIIL..

Signum [signo] Petri Regis Aragonensis et Comitis Barchinonensis. Guillelmus
Ausonensis episcopus [signo]**

[ signo] Petrus Ausonensis sacrista®. Sig[ signo]num Dalmaciis de Crexello. Sig[ sig-

nolnum B[ernardi] de Portella. Sig[signolnum P[etr] Latronis. Sig[signolnum Eximi-
ni de Lusia. Sig[signolnum Michael de Lusia.

Signum [signo] Johannis Beraxenssis domini Regis notarii.

R[aimundus] de Moratali et P[etrus] Andreei. Berengarius de Montesjudei.

1198 abril, 1. Letran 138

Inocencio 111 sugiere al arzobispo (Bernart) de Aux el recurso a la guerra como solucion al
problema de los herejes.

a. Ed. PL, 214, col. 71.
b. Ed. Register, 1, n.° 81.
c. Trad. fr. fragmentaria, HGL, 3.%. ed. VI, p. 222.

Reg.: POTTHAST, n.? 69. ROQUEBERT, L ’Epopée Cathare, 1, p. 1.464.

1 Autografo.

5 Autografo.
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Cit.: VENTURA, Pere el Catolic, p. 51. ROQUEBERT, L ’Epopée Cathare, 1, p. 557. ALVI-
RA, El Jueves de Muret, p. 88. MESCHINI, M., Innocenzo III e il negotium pacis et fidei in
Linguadoca tra il 1198 e il 1215, Tesis Doctoral inédita, Milan, Univ. Cattolica del
Sacro Cuore, 2002, p. 133. SMITH, Innocent I11I, p. 36.

[...] quod licentius et perniciosius solito contra orthodoxe fidei disciplinam
ministri diabolice prevaricationis insurgunt [...] in ipsos et omnes illos, qui cum eis
aliquando commercium aut manifeste suspicionis familiaritatem contraxerint,
sublato apellationis obstaculo Ecclesie districtionis exercendo rigorem et etiam, si
necesse fuerit, per principes et populum eosdem facias virtute materialis gladii
coerceri.

1198 [1199°°°] abril, 5. Huesca 139

Pedro el Catdlico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma el acuerdo que solventa
las disputas entre la reina Sancha y el arzobispo y la Iglesia de Tarragona por el que la prime-
ra renuncia a sus derechos y pretensiones sobre los bienes de la Iglesia de Tarragona y recibe
en compensacion del arzobispo Ramon de Castelltercol todo lo que la reina poseia en Mont-
roig, salvo las iglesias cedidas al monasterio de Sigena, y el reconocimiento de la propiedad
sobre el manso de Codony, a cambio de la cesion del dominio de L."Albiol, Vilavert, el castillo
de La Riba y otras posesiones a la Iglesia de Tarragona.

B. Traslado coetaneo, BC, Fondo Miret i Sans, caj. 38, n.® 1.740 (AMSI).

a. Pub. VARON, Historia del Real Monasterio de Sixena, 1, pp. 242-248.

b. Ed. ]J. FUENTES Y PONTE, Memoria historica-descriptiva del Santuario de Santa
Maria de Sijena, Lérida, Imprenta Mariana, 1890, III, n.? 15, pp. 13-15.

c. Transcr. casi completa de a, PANO, Santa Maria de Sijena. «Humilis Soror», 111:
Parte Documental, n.? 32.

d. Reprod. de a, UBIETO, Documentos de Sigena, 1, n.* 29, pp. 63-65 (original des-
conocido).

Reg.: PANO, Santa Maria de Sijena. «<Humilis Soror», 111: Parte Documental, n.? 32.

Cit. VARON, Historia del Real Monasterio de Sixena, 1, dis. I, pp. 120 y ss. BLANCH,
Axiepiscopologi, 1, p. 125. MORERA, Tarragona Cristiana, 1, p. 528 (data 8). MIRET, «Iti-
nerario», III, pp. 154-155 (data 8)*”. PANO, La Santa Reina Doria Sancha, p. 65 (data
8). FONT R1us, Cartas, 1, p. 732 (data 8). PANO, Real Monasterio de Santa Maria de Sije-
na, pp. 66-67 y n.* 32, p. 206. LABORIE, Les itinéraires du roi Pierre II d’Aragon, 1, pp.
56-57 (data 1199).

(B) Hoc est translatum fideliter factum, quia res gesta nisi fidei fuerit instru-
mentorum comissa [..]eventibus variis in questionem / [....] facilissime revo[ ¢]ari.
Inde est quod per presenti scriptum cunctis legentibus notum fieri potest et aper-
tum, quod in Dei nomine, amen. Sit notum cunctis quod domina Sancia Dei / gra-

% De acuerdo con el itinerario real, LABORIE apunta que este doc. seria de abril de 1199
y no de 1198, pues durante todo este ano el rey permaneci6 en Cataluna.

7 MireT explica que se trataba del pleito que enfrentaba a la reina Sancha, que creia

tener derecho pleno sobre los lugares de L"Albiol y la Riba como la parte del territorio de
Tarragona que habia recibido en dote, y la Iglesia de Tarragona, que exigia el dominio sobre
unos lugares donados por los antepasados del rey (Zbidem).
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tia illustris Regina Aragonum, Comitissa Barchinone et Marchionissa Provincie,
post multas et varias altercationes inter ipsam, ex uno latere, et dominum / Rai-
mundum, Tarraconensem archiepiscopum, et conventum et ecclesiam Tarraco-
nensem, ex altero latere, remitit et in perpetuum diffinit pronuntiata domina Regi-
na prefato ar/chiepiscopo, et ecclesia Tarraconensi, omnes petitionis vel actiones
quas vel ex causa sponsalicii sui vel ex quacumque alia causa moverat vel movere
poterat contra / memoratum dominum archiepiscopum et ecclesiam Tarraconen-
sem super castrum de Albiolo et eius terminis, et super quamdam partem termini
de Silva Negra, et super Villam Viridi / et eius terminis, et super quamdam partem
terminorum Castri de Ripa, versus Tarraconem, et versus Villam Viridem, et super
quandam partem termini de Alcoer. Item domina supra/dicta Regina remittit et in
perpetuum diffinit supradicto domino archiepiscopo et ecclesie Tarraconensi quic-
quid iuris ei competebat vel competere poterat in civitate / Tarraconis et in territo-
rio eius vel ex causa donationis propter nupcias vel ex quacumque alia causa usque
in hodiernum diem, eo de cetero retento et salvo in omnibus et sin/gulis supra
comprehendis locis sive aliis quibuscumque. Quod si questio de finibus inter eccle-
siam Tarraconensem et honores domine regine, quomodocumque (quod absit) in
futuro oriatur bonorum / virorum arbitrio dirimatur, in hac occasione actionum et
pactionum vel remisionum dominus archiepiscopus et ecclesia Tarraconensis et
totus conventus eidem transigendo, donant / et in continenti tradunt eidem domi-
ne regine ad omnem voluntatem suam perpetuo faciendam per alodium francum
et liberum, castrum et villam de Monte Rubeo, cum / omnibus terminis et perti-
nentiis, et cum castellis et fortecis et villis in territorio eius constitutis vel consti-
tuendis, et cum omnibus decimis, et cum omni iure / integro ad dominam ibidem
pertinenti, et ad ultimum, sicut melius et plenius continetur in instrumento adqui-
sitionis Tarraconensis ecclesie, preter ecclesias, quas cum primiciis / et oblationi-
bus et defunsionibus et aliis iuribus suis assignamus monasterio de Sixena. Adhuc
supradictus archiepiscopus et Tarraconensis ecclesia et conventus concedunt, /
permittunt, laudant et affirmant domine regine mansum de Codon®”, quem habet
in campo Tarrachone, ita quod possit eum, pro voluntate sua, quilibet religiosis
infe/rre ad omnem voluntatem ipsorum religiosorum faciendam, retentis tamen
sibi plene et integre decimis et primiciis predictorum hortorum, nutrimentorum,
molendino/rum, presentium et futurorum, et ad ultimum omnium rerum in man-
so illo et pertinentiis suis, sicut melius ibi et aliis locis per campum Tarraconensem
ecclesia ipsa percipere / consuevit, retento de cetero quod si forte domina regina
mansum illum religiosis contulit vel contulerit non liceat religiosis illis, sine con-
sensu archiepiscopi et cano/nicarum, parrochianos Tarraconensis ecclesie ad
sepulturam suscipere neque ecclesiam neque oratorium ibi construere neque
cementerium habere, quod si forte obtentu / cuiuslibet privilegii aut rescripti
impetrari vel impetrandi contra constitutionem istam in habendo cementerio aut
construenda ecclesia seu oratorio vel / in quolibet eorum que predicta sunt aliquid
attentaverit, nisi post trinam monitionem factam comendatori de Amposta iniu-
riam emendaverit, licitum sit / archiepiscopo predicto et canonicis Tarraconensis
ecclesie, auctoritate propria, possessionem illius ad omnem suam / voluntatem
faciendam recipere, ita quod post modum de illorum restitutione nemini tenean-
tur, et tandiu mansum illum, et fructus eius memorato / modo licite petinere,
donec religiosi illi a sua presumpcione desistant, errata corrigant et privilegio, si
quod habent vel habuerint quod hoc ex toto renuntient, et post renuntiationem
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Codong, a, b, c.
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habeant mansum, secundum formam predictam. Actum est hoc apud Hoscam
nonis aprilis Anno .M.2.C.2.XC.2.VIIL.® Dominice / Incarnationis.

Signum [signo] Petri Regis Aragonum et Comitis Barchinone, qui hoc laudo et
confirmo, ita videlicet, quod nunquam veniam contra predicta ratione sponsalicii
matris mee. Signum [signo] Sancie Dei gratia Regine Aragonum, Comitisse Barchi-
none, Marchionisse Provincie. /

Raimundus, Dei gratia Tarrachonensis Archiepiscopus. [signo] Ego Rodericus
de Rochabertino, Tarraconensis Archidiaconus, suscribo. Sig[signolnum Johannis,
Tarrachonensis ecclesie / prepositi. Ego Raimundus, Tarrachonensis ecclesie
sacrista, suscribo. Sig[signo]lnum Arnaldi presbyteri. Sig[signolnum Berengarii,
Tarrachonensis ecclesie camararii. / Ego Raymundus, Tarraconensis ecclesie pre-
ceptor. Sig[signolnum Raimundi de Linariis. Ego Raimundus Guillelmi suscribo
[signo]. Sig[signolnum / Johannis de Santadigna. Sig[signolnum Bertrandi Palares.
Sig[signolnum Petri de Manlevo™. Ego Johannes de Rose®" Presbyter [signo]. Ego
Magister Yacobus suscribo. / Ego Guillelmus Clementis. Sig[signolnum Boneti™',
domine Regine notarii. Sig[signolnum Dalmacii de Crexello™*. Sig[signolnum Ber-
nardi de Portella. / Sig[signolnum Arnaldi de Siscario. Sig[signo]lnum Petri Latro-
nis. Sig[signolnum Asalliti de Gudal. Sig[signolnum Guillelmi de Crexello®"’.
Sig[signolnum / fratris®* Arnaldi de Claromonte. [signo] Petrus Ausonensis sacris-
ta. De Tolone Petrus signo sic [signols quia testis. Guillelmus, Ausonensis episco-

pus. [signo] /

Ego Petrus Raimundus hoc scribi mandato Petri de Tarrachona Tarrachonensis
notarii, et suprascripsi in linea .IL.% ubi dicitur et in perpetuo diffinit et in tercia ubi /
dicitur vel acciones, et in quinta ubi dicitur et in perpetuo diffinit et in .VIIL®. ubi dici-
tur ad dictum die et anno prefixo.

Sig[signolnum Bertrandi de Biotta notarii dominie Priorisse Sexene testis huius
transllati.

Ego Andreas, scriba domine Sancie de Urreya, priorisse domus Sexene, testis
huius translati hoc sig[ signo]lnum feci.

Guillelmus de Alepio diachonus hoc translatum scripsit et hoc sig[ signo]num
fecit.

1198 abril, 5. [Tarragona] 140

Pedro el Catolico, rey de Aragon y conde de Barcelona, confirma el convenio entre la reina
Sancha y la Iglesia de Tarragona por el que el arzobispo Ramon de Tarragona cede las igle-
sias de Mont-roig y los diexmos del castillo y del término de Codony al monasterio de Sigena.

309
Mantuo, c.

Dertose.

311 .
Ponentis, c.
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12 Cervellon, c.
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Cervellon, c.
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Petrus, c.
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B. Traslado coetaneo, BC, Fondo Miret i Sans, caj. 35, n.? 3.556 (AMSI).

Fot. de B, FFLZ, Departamento de Historia Medieval, Fondos del antiguo
CEMA, Caja de Sigena, docs. n.2 S. 39y S. 48.

C. Copias. XVI, AHPH, Fondo de Sigena, S-54: Privilegios, documentos notariales,
procesos y otros documentos en papel, ano 1198.

D. Copia s. XVIII, AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, leg. 8.126
(ant. 131): Visitas al Monasterio de Sigena, n.® 5, pp. 79-81.

E. Transcr. PANO, Santa Maria de Sijena. «Humilis Soror», 111: Parte Documental,
n.2 33.

a. Ed. DELAVILLE-LE ROULX, Cartulaire, I, n.2 1.018, pp. 642-643.

b. Ed. UBIETO, Documentos de Sigena, I, n.* 28, pp. 61-62 (de la fot. del
CEMA®"®).

Reg.: MIRET, «Itinerario», III, p. 155. IBARRA, Estudio, I, n.* 43 (de MIRET, ARCO,
Huesca'y ARCO, Sigena). PANO, Santa Maria de Sijena. «Humilis Soror», I11: Parte Docu-
mental, n.° 33.

Cit.: MORERA, Tarragona Cristiana, 1, p. 539. ARCO, «El monasterio de Sigena»,
p- 224. ARCO, Huesca en el siglo XII, p. 44. ARCO, Historia del monasterio de Sijena, p.
38. PANO, La Santa Reina Dona Sancha, p. 65. GONZALEZ, «Reclamaciones de Alfonso
VIII», p. 553. PANO, Real Monasterio de Santa Maria de Sijena, n.® 33, p. 206.

(B) *"*In Christi nomine sit notum cunctis quod ego Raymundus, Dei dignacio-
ne Tarrachonensis Archiepiscopus, et totus Conventus Tarrachonenses ecclesie,
donamus et assignamus, intuitu pie/tatis et amore divino, monasterio de Sexena in
perpetuum omnes ecclesias castri de Monte Rubeo et territorii eius, presentes videli-
cet et futuros, sine omni excepcione, cum primiciis et oblacionibus et defunctioni-
bus et cum omnibus iuribus et pertinenciis suis, / et cum institucionibus ecclesia-
rum et clericorum et ad ultimum cum omnibus que ad iamdictas ecclesias pertinent
vel pertinere debent aliquo modo vel aliqua racione temporalibus et spiritualibus,
propter decimas quas cum castro de Monte Rubeo et territorio / eius transigendo
dedi[ mus] et tradidimus domne Sancie, Dei gratia regine Aragonum, comitisse Bar-
chinone marchisieque Provincie. Retentis tamen et reservatis tantum archiepiscopo
et ecclesie Tarrachonensis in perpetuum constitutionibus ecclesiarum, ordinatio-
ni/bus clericorum et representationibus capellanorum a monasterio de Sexena ins-
titutorum ibidem qui videlicet de manu archiepiscopi curam recipiant animarum,
nisi aliquid canonicum sibi obiectum fuerit, propter quod debeant removeri, post-
quam remocionem si quan/do iam canonice tamen fieri contigerit instituo penes
monasterium de Sexena resideat perpetuo et non mobiliter perseveret, secundum
modum tantum superius comprehensum. Actum est hoc nonas aprilis, anno M.°.
C.2. XC.°. VIIL.°. Dominice Incar/[na]cionis.

Signum [signo] Sancie Dei gratia Regina Aragonum, Comitissa Barchinone,
Marchissa Provincie. Signum [signo] Petri Dei gratia Regis Aragonum et Comitis
Barchinone, qui hoc laudo et confirmo. Ita videlicet quod nunquam veniat contra
predicta / ratione sponsalicii matris mee.

5 La data Huesca no encaja con los doc. supuestamente firmados en Tarragona (/bidem).

M8 Fgrmula del traslado: Hoc est translatum a carta per alfabetum divisa firmiter translla-
tatum.
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[1.% Col.] Sig[signo]lnum Boneti, domine regine notarii. Sig[signolnum Dalma-
cii de Crexello®. Sig[signolnum Bernardi de Portella. Sig[signolnum Arnaldi de
Siscario. Sig[signolnum [Petri La]tronis. Signum [roto]allerus™®. Sig[signolnum Gui-
llelmi de Crexello™. Sig[signolnum fratris Arnaldi de Claro monte. Sig[signolnum
Petrus Ausonensis sacrista. Guillelmi Ausonensis episcopo [signo]. De Colone™
Petrus signus [signo] sed quam testis.

[2.%0 Col.] Raymundus, Dei gratia Tarrachonensis archiepiscopus.
Sig[signolnum Johannis, Terrachonensis ecclesie prepositi. Ego Raymundus, Tarra-
chonensis ecclesie sacrista, suscribo. Sig[signolnum Arnaldi presbiteri.
Sig[ signolnum Berengarii, Tarrachonensis ecclesie camerarii. Sig[ signolnum Ray-
mundi de Linariis. Sig[signolnum Johannis de Sancta Digna®'. Ego Raymundus
Gauillelmi suscribo [signo]. Sig[signo]lnum Bertrandi Pallares. Signum [signo] Petri
de Manlevo. Ego Johannis Dertose®® presbiter [signo]. Ego magister Jacobus suscri-
bo. Ego Guillelmus Clementis.

Ego Petrus de Tarrachona, Tarrachonensis notarius, hoc scripsit et suprascripsi
in linea secunda ubi dicitur et, et in VI.* ubi dicitur archiepiscopi, die et anno [ signo]
prefixo.

PETRUS de Tuneta™, Sexene notarius publicus, qui hoc translatavit et suum
sig[ signo]num posuit.

1198 abril, 5. [Tarragonal] 141

Pere de Lluga presta juramento de fidelidad al rey Pedro el Catolico por los castillos de
Lluga, Merles y Copons.

A. ACA, Cancilleria, Pergs. Pedro I, n.? 43.

[B]. Copia fin. s. XII desaparecida, ACA, Liber Feudorum Maior, fol. 248
(fol. antigua).

C. Traslado de 1817 de A, MIRET Y VIVES, Traslado, fols. 32r-33v.

D. Traslado de 1820 de A, BOFARULL, Traslado, I, fols. 47v-49v.

a. Ed. MIQUEL, LFM, I, n.® 226, pp. 236-238°%.

b.  Reprod. fragmentaria de a, A. PLADEVALL I FONT y P. CATALA T ROCA, «Cas-
tell del Quer», Els castells catalans, Barcelona, R. Dalmau, IV (1973, reed.
1993), pp. 895-897, esp. p. 897.

317 Murello, a.

¥8 Borrado», b. A tenor del doc. anterior deberfa ser Assalid de Gudal.

319
Murello, a.

2 pe coloni:, a.

21 Santa Digna, a.

322 e Ertose, b.

«A continuacion firma el notario que hizo el traslado», b.

2 Deijunta, a.

5 Sequitur sacramentale quod fecit Petrus de Lucano nobili regi Petro Aragonensium

et comiti Barchinonensi, filio dicti regis, super castris de Lucano et de Merles, Extracto del
Inventario del Liber Feudorum Maior (Ibidem).
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Cit.: FORT 1 COGUL, E., El senyoriu de Santes Creus, Barcelona, Fundaci6é Salvador
Vives Casajuana, 1972, p. 150 (dice Perg. n.? 45). CATALA1 ROCA, P. y FLUVIA, A. de,
«Castell de Tamarit», Els castells catalans, IV, pp. 62-75, esp. p. 68. PLADEVALL 1 FONT,
A., CATALAT ROCA, P. y FLUVIA, A. de, «Castell de Lluca», Els castells catalans, IV, pp.
806-818, esp. p. 809. PLADEVALL y CATALA, «Castell del Quer», Els castells catalans,
IV, p. 896. CATALA T ROCA, P. y BRASO I VAQUES, M., «Castell de Copons», Els castells
catalans, V, pp. 235-238, esp. p. 236. PLADEVALL I FONT, A. y CATALA T ROCA, P., «Cas-
tell de Merlés», Els castells catalans, V, pp. 961-965, esp. p. 962. CATALA 1 ROCA, P.,
«Castell i marquesat de Camarasa», Els castells catalans, VI-1, pp. 324-336, esp. p.
328. CATALA I ROCA, P., «Castell de Cubells», Els castells catalans, VI-1, pp. 355-362,
esp. p- 357. CATALA 1 ROcA, P., «Castells de Rubinat, Llindars, Montpad, Timor I
Gramuntell», Els castells catalans, VI-1, pp. 710-725, esp. p. 719. Kosto, A. J.,
Making, Agreements in Medieval Catalonia. Power, Order and the Written Word, 1000-
1200, Cambridge, Cambridge Univ. Press, 2001, p. 246.

(A) Iuro Ego Petrus de Luciano, filius qui fui Raimunde femine, quod de ista
hora in antea fidelis ero tibi Petro Dei gracia Regi Aragonensium, / Comiti Barchi-
nonensi seniori meo sine fraude et sine malo ingenio et sine ulla decepcione me
sciente. Et Ego predictus Petrus de Lucia/no de ista hora in antea no dezebre te,
dominum meum Petrum supradictum Regem Aragonensium, de tua vita neque de
tuis membris que in corpore / tuo se tenent, neque de ipsa civitate quam dicunt
Barchinona, neque de ipso Comitatu quem dicunt Barchinonensem, neque de
ipso episcopatu / Sancte Crucis Sancteque Eulalie, neque de ipsos castros vel caste-
llos, rochas vel puios, condirectos vel discondirectos, qui in predicto comitatu / vel
episcopatu sunt, neque de ipsas abbatias cum illorum pertinenciis quas in predicto
comitatu vel episcopatu sunt, neque de ipso comitatu quod dicunt Pe/nitensem,
neque de ipsa civitate quam dicunt Minorisa, neque de ipso comitatu quem dicunt
Ausona, neque de ipso episcopatu Sancti Petri Ausonensis, neque / de ipsos cas-
tros aut castellos, rochas vel puios, condirectos vel discondirectos, qui in predicto
Comitatu vel episcopatu sunt, neque de ipsas / abbatias, cum eorum pertinenciis,
que in predicto comitatu Ausonensis vel episcopatu [sunt]**, neque de ipsa civitate
quam dicunt Ierunda, neque de ipso comita/tu quem dicunt Ierundensem, neque
de ipso episcopatu Sancte Marie sedis Gerundensis cum suis pertinenciis, neque de
ipsos castros vel castellos, rochas vel puios, / condirectos vel discondirectos qui in
predicto Comitatu sunt, neque de illas abbatias cum illorum pertinenciis que in
iamdicto comitatu sunt, / neque de ipso castro quo dicunt Tamarid cum suis perti-
nenciis, neque de ipso castro quo dicunt Cervaria, neque de ipso castro quod
dicunt Cubels, neque de ipso castro / quod dicunt Camarasa, cum illorum perti-
nenciis, neque de ipso castro quod dicunt Copons, neque de ipsas parias de Ispa-
nia, quas hodie inde habes, et dehinc adqui/sieris, neque de ipso omni honore
quem hodie habes et in antea adquisiturus eris Deo iuvante. Et ego predictus
Petrus de Luciano ista omnia suprascripta vel supranominata / no la tolrei ad te
predictum dominum meum Regem ne te’n tolrei, nec ego, nec homo neque homi-
nes, nec femina, nec feminas, per meum consilium neque per meum ingenium. /
Et Ego Petrus de Luciano predictus auditor ero ista omnia suprascripta ad tenere,
et ad habere et defendere ad te predictum dominum meum regem Aragonensium
contra / cunctos homines vel hominem, feminas vel feminam, qui ad te, predictum
dominum meum regem, tulerint aut tollere voluerint ista omnia suprascripta aut
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de his omnibus supra/scriptis, unde tu predictus dominus meus Rex Aragonen-
sium, me supradictum Petrum de Luciano comonveris per nomen aut in nomine
de isto sacramento per te ipsum aut per tuos / missos vel missum, et ipse missus
reguardum non habebit ibi. Et ego predictus Petrus de Luciano comonir no me’n
devedare, et predictum adiutorium sine tuo / engan lo fare me sciente. Et Ego pre-
dictus Petrus de Luciano non vetabo tibi Petro predicto Regi Aragonensium potes-
tatem de ipso castro quod dicunt Luciano, / neque de ipso castro quod dicunt
Merles, neque de ipsas fortedas que in terminis de predictis castris sunt, que ad
ipsos castros iamdictos pertinent, per omnes illas / vices quando vos predicte domi-
ne Rex requisieris ad me predictum Petrum potestatem de ipsis castris per te
ipsum aut per tuos missos vel per missum, / potestativum te’n fare sine tuo engan,
et ipsos homines cui tu michi mandaveris. Et si esset ullus qui devetasset tibi potes-
tatem de predictis castris, non / habebo finem nec societatem cum illis vel cum illo
qui hoc fecerint vel fecerit ad ullum tuum dampnum usquequo recuperatos €os
habuisses, excepta forcia de castro de Cher. / Sicut superius scriptum est Ego pre-
dictus Petrus de Luciano si o tenrei et o tendrei sine tuo engan me sciente excep-
tus quantum tu predictus Rex / me absolveris, tuo grato animo sine forcia, duobus
aut tribus de tuis hominibus videntibus et audientibus hoc quando tu me absolve-
ris, qui tecum simul / inde absolvant me predictum Petrum de Luciano. Per Deum
et hos sanctos suos. Actum est hoc nonas aprilis Anno Dominice Incarnacionis
M.2.C.2./XC.VIIL

S[signolnum Petri de Luciano, qui supradicta omnia laudo, concedo et confir-
mo per me et per meos omnes successores in perpetuum / et ea iuro tactis sacro-
sanctis Evangeliis. S[signolnum Arnaldi de Castro Bono. S[signolnum Guillelmi de
Timor. S[signo]lnum Guillelmi de Crexello. / S[signolnum Assaliti de Gudal. S[sig-
no]num Berengarii de Bello Stare. S[signo]lnum Petri Latronis. S[signo]num Exa-
meni de Lusia. / S[signo]lnum Blascho Romeu. S[signolnum Michaelis de Lusia.
S[signo]num Petri de Tarrega maiorisdomus. /

Sig[signolnum Petri de Blandis, qui supradicta mandato et voluntate Petri de
Luciano scribi fecit a Guillelmi scolari, / mense et anno quo supra.

1198 abril 142

Sancha, reina de Aragon, condesa de Barcelona y marquesa de Provenza, en presencia
del rey Pedro el Catolico, cede a Bernat de Portella el honor del castillo de Alarén/Alareu
(L Areny), con sus términos, que Ramon de la Guardia habia legado en testamento al monas-
terio de Santes Creus.

ACA, Cancilleria, Pergs. Pedro I, n.° 44.

Traslado de 1817, MIRET Y VIVES, Traslado, fols. 33v-34r.
Traslado de 1820, BOFARULL, Traslado, 11, fols. 49v-50.

Reg. y ed. fragmentaria MIRET, «Itinerario», III, p. 155.

Cit. y ed. fragmentaria PANO, La Santa Reina Dofia Sancha, p. 67.

TEOEE

Cit.: TORRENT, «Genealogia», p. 104 (de MIRET). CATALAT ROCA, P., «Comentari
marginal (Bergueda)», Els castells catalans, V, p. 950. CATALA T ROCA, P., «Castell de
Pinds», Els castells catalans, V, pp. 979-1010, esp. p. 988 (y posible identificacion).

(A) In Dei nomine sit notum omnibus tam futuris quam presentis quod Ego
Sancia Dei gracia Regina Aragonis, Comitissa Barchinone, Marchessa Provincie,
dono, laudo et concedo, tibi Bernardo de Portella honorem / qui vocatur caste-
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Ilum de Alaren cum omnibus suis terminis et pertinenciis, tam alodium quam feu-
dum ad ipsum alodium pertinentem, ut melius Raimundus de Guardia dimisit
domui de Sanctis Cru/cibus in suo testamento. Hunc videlicet honorem adquisivi
ego Regina a Raimundo Gaucerandi qui illum emerat ab abbate predicte domus et
a fratribus, et eodem tenore quo ipse adqui/sierat predictum honorem sic dono
tibi Bernardo de Portella et tuis in perpetuum ad omnem tuam voluntatem facien-
dam et tuorum, ut libere et quiete habeatis et possideatis in perpetuum / heredita-
rio jure per liberum et francum alodium. Sub tali videlicet condicione et pacto
hanc tibi facio donationem, quod nunquam ibi a te vel a tuis castellum aut forcia
fiat, / et forcia sive castrum quod ibi est modo, omnino incontinenti destruatur.
Actum est hoc anno ab Incarnatione Domini .M.2.C.2. XC.2.VIIL.® mense aprilis. /

Signum [signo] Sancie Dei gracia Regina Aragonis, Comitisse Barchinone, Mar-
chesse Provincie. Signum [signo] Petri Regis Aragonis et Comitis Barchinone.

[signo] Petris Ausonensi Sacrista®™’.

S[signolnum Ugonis abbatis de Sanctis Crucibus. Sig[ signo]lnum Petri cellararii.

S[signolnum Raimundi Gaucerandi. S[signolnum Guillelmi de Cardona. S[sig-
nolnum Arnalli de Castrobono. S[signolnum Dalmacii de Crexello. S[signo]num
Guillelmi de Granata.

S[signo]lnum Boneti domine Regine notarii, qui hanc cartam mandato ipsius
fecit die et anno quo supra.

1198 abril 143

Garcia (Ferrandez), obispo de Pamplona, a ruegos de la reina Sancha de Aragon, cambia
con Maria de Narbona unas casas, un huerto y una bodega que su iglesia tiene en Huesca
por la casa y los bienes que ésta tiene en el barrio de San Vicente de la misma ciudad, todo ello
con el visto bueno del rey Pedro el Catdlico.

A. Carta partida, AHN, OOMM, San Juan, Castellania de Amposta, Monasterio
de Sigena, carp. 705, n.2 7.
B. Copia s. XIII, ACP, Libro Redondo, fols. 161v-162 y 190.

Cit.: MORET, Anales, lib. XX, cap. ii, n.? 34. GONI GAZTAMBIDE, ]., Historia de los
obispos de Pamplona, 1, Pamplona, Eunsa, 1979, p. 522.

(A) In Dei nomine et eius gratiam. Hec est cartam permutationes et cambii
quod ego Garsias, Dei gratia Pampilonensis episcopus, de voluntate / et consilio
Bernardi prioris Pampilonensis ecclesie, et totius conventus eiusdem ecclesie, ad
preces illustrissime Sancie Regine Aragonis, Co/mitisse Barchinone et Marchisse
Provincie, propter multa comoda et beneficia que contulit et concessit Pampilo-
nensi ecclesie, facio tecum Maria / de Narbona, permuto tecum et cambio illas
domos quas Pampilonensis ecclesia habet in civitate Osce, una cum ortulo qui est
circa / eas, et cum cellario quod est ante ipsas domos. Affrontant autem predicte
domus: ex parte orientis in domibus Sancii de Sier et de / Johan nepote de Johan

Porcher™; et ex parte occidentis in casas de te predicta Maria de Narbona et in

527 Autografo.

328 O Porchet.
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cellario de Domenge Carnicer; / ex parte vero meridiei et septentrionis in viis
publicis. Affrontat autem Cellarius supradictus: ex parte orientis in domibus de
Johan Dola;, / ex parte occidentis et septentrionis in viis publicis; ex parte meridie
in casas de Petro Ferrato. Istas autem domos sic terminatas con/cedo et dono tibi
ratione permutationes et cambii ut tu et tui habeas et possideas eas in perpetuum,
una cum ortulo et cellario supra/dicto, liberas et ingenuas, et facias inde quicquid
tibi et tuis placuerit, sicut de tua propria hereditate, scilicet vendendo, inpignoran-
do, donando / sive alio modo alienando. Ad maiorem autem firmitatem huius per-
mutationis et cambii, et ut nulli successorum nostrorum vel alicui canonicorum /
Pampilonensium liceat contravenire, hanc cartam laudo et confirmo et mea manu
hoc signum [signo] facio.

Et ego Bernardus prior Pampilonense hanc cartam laudo et confirmo et mea
manu per me et toto conventu hoc Signum [ signo] facio. /

Et ego Maria de Narbona per iamdictis domibus et ortulo et cellario quos mihi
in permutationem et cambium donatis, cum voluntate filie / mee Sancie, do vobis
illas meas casas in cambio quas habeo in Osca, scilicet que sunt in barrio Sancti
Vincentii, ut de cetero habeatis illas / salvas et ingenuas vos et successores vestri ad
propriam hereditatem in perpetuum. Affrontant autem predicte domus: ex parte
orientis in / domos de Johan de Banaos, ex parte occidentis in domos de Guillelm
Capetit et ex parte meridie in via publica, ex par